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PRIMEROS MONUMENTOS DEL ARTE MAHOMETANO EN TOLEDO.

MEZQUITAS LLAMADAS DEL SANTO CRISTO DE LA LUZ Y DE LAS TORNERIAS.

INTRODUCCION.

Nacen el precio y la imporlaneia de los monumenlos arquilecténicos
ya de la belleza que realizan, ya de la representacion que alcanzan en la
historia de la humana cultura; y crecen por extremo eslos sus quilates,
cuando esa representacion se refiere 4 Ja misma historia del Arle que los
produce. Condiciones son las dos segundas que fienen realidad en los mo-
numentos toledanos, cuyos nombres figuran al frente de estas lineas. No
excitan, en verdad, ni Ja Mezgurra pen Santo Cristo pE LA Loz, ni la
Mezoura pE Las Tornerias—que salvando las vicisiludes de once largos
siglos, han llegado felizmente a la presente edad—aquella extraordinaria
admiracion, que despiertan en nueslro dnimo maravillas lales como las
realizadas por el Arte Manomerano en Cdérdoba, Sevilla y Granada; pero
miéntras la gran Mezguira-Aviama de los Benu-Omeyas, el gigantesco
Avmnan de los Bemi—Yusur y los afiligranados Pauacios de los Nazritas,
no esquivandonos Gliles y luminosas enseflanzas histéricas?, parecen con-
vidarnos mas principalmente & gozar sin {asa los lesoros de aquellas singu-
lares creaciones, que en lan diversos liempos inlerprelan y dan vida 4
los fanldslicos suefios del Islam, més seneillas en su concepeion, ménos
ambiciosas en sus aspiraciones, mds modeslas en sus medios de manifes—
lacion, llévannos las primilivas Mrzquitas, existenies por fortuna en la
Melrépoli que arrancd al yugo mahomelano la vicloriosa dieslra de Al-
lonso, el Bravo, 4 conlemplar con enlera cerlidumbre la peregrina inicia—
cion, en el suelo de la Peninsula, de aquel Arte, que no se recald de pedir
priclicas, procedimientos éenicos, formas de construccion, elementos
decorativos y dun abundantes ¢ infegras preseas al Arte emstiano, do-
minante 4 Ja sazon en el terrilorio conquistado, como no se desdeiid {am-
poco (e levantar sus nuevas conslruceiones sobre olras mds anliguas fi-
bricas, de indubilable origen romano.

No ofra es la ensefanza que debemos 4 las citadas Mrzourras, mo-
viendonos de buen grado 4 concederles seialado lugar enlre los MoNumMEN-
ro8 Argurteerinicos pE Espafia la inestimable circunstancia de constiluir
lal vez, una y otra, los mds anlignos monumentos mahomelanos que con ma-
yor integridad poseemos, dun dadas las notables (raslormaciones que han
obrado en ellas los siglos, segun pondrd de relieve su individual exdmen.
Nada puede producir, en efecto, en el arquedlogo y en el historiador

' Nos releyimes aqui mas direclamente 4 la Mezovira-Avaaa de Abd-er-Rahman [ y & la famosisima Ginavoa
de Sevilla; Y para no impmtun:lr on demasia 4 los diserclos lectores de los Monummwros Anqlrm*mr'w_’::mc'cm, LRI
réeenos bien vemilirlos & lag monografiss de log Mosxumerpos 1armvoostzaxtzos ve (Cdnbpona y vu Sevitui, don-
de en vavio concepto procuramos ilustrar estas relaciones traseendentales entre el Arrw y Ia Socenav, que lo
eoltiva. La Mrzomea-Avaama or Céunona es, 4 no dudaclo. ol deeumento mas rico y feliaciente e cuantos
pudieran ambicionarse para ilustear estags relaciones eritico-historicas, de impondernble trascendencia al esta-
diar Ja iniciacion, el desarrollo y el flarecimientn del Awre samowmraxo o nuestea lspafia, durante el Califato
cordohiés ; y nada podemos nosotros afadir aqui 4 lo que hemos ya observado dmpliamento y se deduce con
admirable csponfancidad de Tos hechos, cuundo se reconoeen y estudian dentro de aquel maravilloso recinlo
los inapreciables tesoros del Awrn ciasziaxe, allegados alli par Abd-eeRaliman I y sus ilustres sucesores (Moxu-
MENTOS TaTiNo-izaxtnos pE Géroona, [l Parte).

La valeur et I'importance des monuments architectoniques naissent
soit de Ja beauté qu'ils réalisent, soit de I'influence qu'ils obtiennent dans
'histoire de la civilisalion humame, et elles augmenlent & I'extréme,
quand cetfe influence se rapporte a I'hisloire méme de I'Art qui les pro-
duil. Les deux dernitres conditions se trouvent en réalité remplies par Jes
monuments tolédans, dont les noms figurent en téte de ces lignes. Ni la
Mosquite nu Sanro Cristo pE LA Luz, ni la Mosquis pE 1.As TorNERIAS—(qUL,
éehappant aux vicissiludes de onze sidcles, sont arrivées heureusement
Jusqu’a nos jours,—n’excilent pas, en vérité, celle admiration extraordinaire
qu'éveillent dans notre esprit des merveilles telles que celles réalisées par
I'Ant manowiran & Cordoue, Séville et Grenade. Mais tandis que la grande
Mosquise-Avriana des Benu-Omeyas, le gigantesque Avmmnar des Brxi-
Yousourn et les Pavais & filigrane des Nazritas, en ne nous privant
d’aucun enseignement hislorique utile et lnmineux?, semblent plus parti-
culicrement nous inviter & joulv sans limite des trésors de ces singulidres
créations, qui en des lemps si divers interprélent et donnent de la vie
aux songes fantastiques de I'lslam, les Mosquirs primitives existant
par bonheur dans la Métropole que la main viclorieuse d’Alphonse, le Brave,
délivra du joug mahomélan, plus simples dans la conception, moins am-
hiticuses dans leurs aspirations, plus modestes dans leurs moyens de ma-
nileslalion, ces Mosquées, dis-je, nous portent & conlempler en loule certi-
tude la singulitre iniliation sur le sol de la Péninsule, de cet Arr, qui
ne se¢ priva pas d’emprunter des moyens praliques, des procédés tech-
niques, des formes de conslruclion, des éléments décoratifs eb méme de
nombreux et complets ornements de valeur, 21 ArT curimien, qui dominail &
ce momen(-la sur le territoire conquis, de méme qu'il ne dédaigna pas non
plus d’élever ses nouvelles constructions sur d’auires plus anciennes, qui
¢laient indubilablement d’origine romaine. , |

[’enseignement que nous devons aux Mosquies indiquées, n’est pas
autre; et ce qui nous pousse & lear concéder de bon gré une place diskin-
gube parmi les Moxuments Arcmrrzcronigues b ISseaene, ¢'est la circons—
tance inappréeiable de conslituer peut-étre, I'une et 'autre, les plus anciens
monumenis mahomélans, que nous possédions dans 1'état le plus complet,
malgré les nolables translormations que les sigcles y ont opéré, ainsi que
le fera ressorlir I'élude spéciale de chacune. Rien ne peut produire en

! Nous fisons plos divectement allusion ici & Ta Mosquie-Acaana de Abd-er-Raliman I el & la trés-célehre
Giraroa de Seéville, el pour ne pas lrop faliguerles judicicux leclevrs des Moxoumyrs Arcmmrerontques, il nous
parail utile de Jes renvoyer aux monographics des Moxumexrs zarovo-syzanzizs pe Corpovs ¢l or S¥vizis, ol par
differents molifs nous cherchons & élugider evs rapports ranseendentaux entro I'Agr et la Soergms, qui e eullj-
ve. La Moggudr-Avaana ve Corvovr esly sans aveun doute, le monument le plus riche el le plus aullentique,
entee togs coux qu'on pourrail ambitionner, pour expliquer ces rapports de eritique historique, et d’nne im-
porlance inealetlable, lorsqu'on étudie Uiniliation, le développement ot la splendeor de TAry smamosséray dans
notre Espagne, pendant Te Califat de Cordoue. Nous ne pouvons rien ajouler-icl aux observations compléfes que
rous avons déja failes el qui se déduisent avee une grande spontandilé des [ails, quand on examine el qu’on
¢tndie daus celle enceinte mevveilleuse les inappréetables frésors de Axe cnmémies, véunis la par Abd-er-Rah-
man 1 et ses illustres snceesseurs (Moxuamyrs narvo-syzawrss pe Corpovn, 11° Parlic).
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de los MoxumesTos Arourtecronicos, la atil idea de asociar algunas de las
releridas Tonnws 4 la reproduccion grafica del Exrerion de la mencionada
Mezquirs ; y ejecutado ya esle acuerdo, hizose para nosolros indeclinable
deber el acudir con nuestras débiles fuerzas 4 Ja comprobacion de aquella
{ésis, siquiera nos avenlurdsemos & quebrantar Ja unidad lileraria de la
presente Monografia.—En cambio, dun reconoeida, por ejemplo, la anti-
aiiedad de la fabrica arquitecidnica, que fué puesta al consumarse la re-
conquista bajo la advocacion de Sam Roman, no vacilando, como no ha-
hiamos vacilado dntes’, en clasificarla entre las primilivas construcciones
mahomelanas de Toledo,—por las multiplicadas ¢ incoherentes alleraciones
que la disfiguran, despojando casi del {odo & su conjunto de los genuinos
caracléres ardbigos, y mis principalmente por reservarnos el dar cuenia
4 los discretos leclores de los MonumenTos Anquitecronicos, al estudiar los
Lamino-pizantizvos de la Ciudad de Wamba, de las ricas preseas crislianas
que exornaron aquella Mezouira, hemos juzgado prudente el prescindir
aqui de una investigacion larga, diffcil y poco [ructuosa, limilindonos, en
lo més suslancial de este trabajo, 4 los dos templos mahometanos, cuyos
nombres encabezan la presente Monografia.

Fijemos, pues, en ellos nuesira atencion, comenzando por la Mrzgui-
TA LLAMADA DEL Santo Cnristo DE LA Livz, que, segun procurarémos demos—

trar, aparece como la mds antigua.

 Vease la 1T Parvle de nuestra Toledo Pintoresca, pig. 202.

la publicalion des Monuyants Ancrrrecronigues, 'ulile idée de joindre quel-
ques unes des Touns mentionnées & la reproduction graphique de I'Exri-
rieun de la Mosouite, dont il s’agit. Cette décision ayant ét6 mise & exécution,
il devenait pour nous un devoir indéclinable d'aider de nos faibles forces
i la confirmation de cette these, bien que nous nous exposions & rompre
unilé litléraire de la présente Monographie, En revanche, tout en recon-
naissant Pantiquilé de la construclion architeclonique, qui fub mise aprés
la conquéle des chratiens sous Iinvocation de Saint-fioman, et n'hésitant
pas, de méme que nous n’avons pas hésilé auparavant', & la classer par-
mi les constructions mahométanes les plus anciennes de Tolede, malgré de
nombreuses el incohérenles modificalions qui la défigurent et dépouillent
presqu’enlitrement ’ensemble de ses purs caractéres arabes, mais nous ré-
servanl parliculidrement le soin de rendre comple aux lecteurs éelairés
des Monuments ArcmtecroNiques, en éludiant les MONUMENTS-LATINO-
pyzanting de la Ville de Wamba, des riches cenements chrétiens, qui dé-
cordrent cetle Mosquiz, nous avons jugé prudent de faire abstraction 1ci
d’une recherche longue, dilficile et peu fruclueuse, en nous bornant dans
la partie la plus substantielle de ce travail, aux deux femples mahométans,
dont les noms sont en téle de la présente Monograplue.

Nous allons done porier sur eux notre atlenfion, en commencant par
la Mosquie apreLie pu Santo Cmsto pe La Luz, laquelle ainst que nous
chercherons & le démontrer, parait Ja plus ancienne.

' Voir la 1I* Paitio de notre Toleda Pintoresca, page 2062.
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'MEZQUITA LLAMADA

ocos monumentos existen en la Peninsula ih¢-
rica, debidos al arle mahomelano, que ofrezcan
fan vivo inlerés arqueoldgico como la anfigua
mezqm[‘l vulgarmente conoeida en Toledo]uqo la dt]-—
vocacion de K Santo Cristo o 1o L', Bdificada en
los primeros tiempos de la dominacion sarracena, presén-
tanos la arquitectura avibiga en el momento de someler
4 la ley de su progresivo desarrollo las despedazadas reli-
quias de ofros artes, combindndolas con los allegadizos
elementos que couqhtuyen aquella peregrina manera de
edificar, destinada & producir bajo el cetro de los Abd-er-
Rahmanes la maravillosa Aljama de Meding Anddlus
(Cordoba).

_ Ni cavecen tampoco de ecierto interds hisld-
.. rico, si bien no pueden tomar plaza de verdaderas,
7 {odas las tradiciones que han legado & nuestros
dias, nacidas unas en los (alsos Cronicones, deslerrados
del campo de la historia desde el siglo XVII?%, acariciadas
otras por los mas renombrados 1hmllmloms de las ‘nmﬂ'ueda-
des toledanas. Cuentan en electo los mas de estos eser 1[0[* 8
que ya por los afios de 566 4 568 de la Kra exisha en el
sitio que hoy ocupa el Cigro br La Luz una iglesia cris-
tiana, la eual no se comprendié en el recinlo (Ie la cindad
hasta los tiempos de Wamba, lamoso  edificador de sus
muros. Adaden que desde la Era mencionada, en que regia
Afanagildo el imperio Visigodo, excilaba el relerido lcmplo
la devomon de la 1"nudlmlumlne por la milagrosa magen de
Cristo crucificado que en su dlrio se (‘onlunlplalm, y refic-

t B primifivo tinlo de esta iglesia fué ¢l de Eemta del Sauto Cristo de la: Gruz y
Nuestra Sefiora de la Luz, segun consta de anliguas memorias 'y eseriluras.

® Alndimos @ la muy orudita y ap]muluh impagnacion que hizo de cllos el diligen-
tisimo don Nieolis Antonio. Conviene sin embargo advertir que en ley de buena erilica
1o es licito condenar bajo vun mismo anatema todos los heehos quese refatan en Dexiro,
Maximo y sus secnaces: en medio del eimulo de absurdos en ellos allegado, liay mate-
viales que cstin exigiendo nuevo estadio y deber es de la eritica P\nmm.nlm 4 nueva
lnz para quilatarlos dignamente. Bl eximoen de los monmientos arquiléetdnicos  puede
contribuir & impulsar eslas uwoqu{.,'wmn(s y algo hay sin duda en o Fewmite del
Cristo de la Lz que llama nuesira afeneion en esle panlo.

EL. SANTO CRISTO DE LA LUZ.

lL existe sur le sol de la péninsule Thérique peu de monumens de P'art
mahométan qui ollrent un aussi vil intéret ﬁt‘c-h-éolowiqun que l'ancienne
mosquée, vulgairement connue a Toldde sous le nom du Sanro Grsto pe
A Luz'. Elevée dans les premiers temps de la domination sarrasing, elle
nous présente architecture arabe au moment ot elle ya sommettre a la lo
de son développement progressil les débris et veliques mufilées d autres
arts, ot les combiner avee les ¢léments quielle lenr assimile ef qui cons—
{ituent coe style étrange ef merveilleux de construction desting & produire

sous le sceptre des Ahd—er—ﬂlmmans la fameuse Afjama de Medina An-
datus (Cordoue).

Il ne manque pas non plus d'un certain intérét historique, bien que
I"'on ne pmqso dCb(‘])lCl‘ comme vraies toutes les tradilions qui sont
parvenues jusqu’a nos jours, donl les unes ont pris nassance cans
les fausses chroniques, ¢liminées du champ de Uhistoire depuis le: xyn*
sitele 2, et dont les autres sont complaisamment accueillies par les histo-
riographes les plus renommds des mhqullu s de Tolede. La plupfut de ces
‘m{olu rapportent .en elflet que vers 'an 566 ou 568 de 'Ere il exis-
Lait (h*|l1 sur | emplacomonl, qu-oceupe anjourd’hu le Gristo DE LA LIM
une église chrétienne qui ne ful comprise dans 'enceinte de la ville qu'au
tomps du fameux Wamba, qui {if construire ces mus, Ils ajoutent que de-
puis U'époque indiquée ot Athanagilde gonvm*nnlt Iempire Visigoth,
e temple ful Pobjel d'une profonde devotmn de la part de la mullltudo
A cause de I'image miraculeuse du Christ erueific que I'on contemplait
sous le porlique; et lon rapporte & ce sujet la conversion prodigicuse
d'un juil, qui la ayant donné un lerrible coup de lance avec un achar-

' Te promice nom donné i celle dglise fut celui de 1 Ermitage du Saint-Christ de ln Groiw el de Notre-
Dame=de-ln-Laz comime 'nilestenl danciens mémoires et dossiers d'actes publics.

® Nous voulons parler de ln savante réfatation qu'en a fite, et avee sucods, nn écrivain lont diligent,
don Nicolas Antonio. Il importe cependant de faive ohserver quil west pas permis en bonme erilique. de con-
fondre dans un meme analhiéme: fous les fails rapportés dans Dextro, Maximo ef Ieurs disciples: an milicn du
moncean dabstrdilés entasse par eux, on découvre des thatériaux qui mérilent une nouvelle élude; et le de-
voir de la critighe est de les remanicr sous un jonr nouvean pour en déterminer au juste la valeur. Iiexamen
des monumens avchitecloniques peat contribuer & favoriser ees. recherches, e 'on ne pent nier qu' il ny
ait dans [ Ermidiage du Christo de la Inz quelque chiose qui appelle notre attention sons ¢e vapportl.



EL SANTO CRISTO DE LA LUZ (TOLEDO). 3

parroquia de la Orden, ni gozar diezmos ni primicias, veddndoles asimismo
percibir todo linaje de prestacion y limosna que denotase leligresia, y lor-
zindolos 4 guardar entredichos y 4 celebrar los divinos Oficios y fiestas
peculiares de su instifuto & puertas cerradas. Poseyeron desde entonces
los caballeros del Hospital la mryrra pev Crasro ne na Luz, sirviendoles de
hospederia en la cindad predilecta de los Alfonsos: agregada en dias mas
cercanos 4 laEncomienda del Viso, ha reconocido su jurisdiceion hasta el
fallecimiento del fltimo Comendador, acaecido por los afios de 1847,
habiendo sido una y olra vez rostaurada, amplada y aun adulierada en
todo aquel largo periodo.

Fué sin duda la obra mas importante que en ella se hizo la verificada
durante el pontificado de don Pedro Gonzalez de Mendoza, gran Carde-
nal de Bspaiia. Bste esclarecido Arzobispo, lan ilusire por su amor d las
lelras como egregio por su sangre, emulando la magnificencia de su
padre , ¢l famosisimo Marqués de Sanfillana, y de su hermano don Diego,
primer Duque del Infantado, habia unido su claro nombre & muchas y muy
notables fundaciones, hijas de.su piedad cyisfiana *. Quiso pues el msigne
varon, 4 quien Dios lenia deparada la gloria de clavar en las forres de la
Alhambra la Cruz de la Iglesia Primada, dar testimonio de su ilustracion,
conlribayendo & conservar la primera mezquita purificada on Toledo del
supersticioso culto mahometano; y ya [uese & ruego del Comendador del
Viso, ya por que le moviese i ello aquel generoso celo, no escased los
oaslos, aiadiendo 4 la fabrica, nuevamente levaniada, larga dotacion de
ornamentos, vasos y preseas para el culto divino *.

No es fdeil hoy sefialar en la emarrs pEL Cristo nm Lo Loz la parle
restanrada por la piedad del Cardenal Mendoza respecto de la primuliva
mezquita, que muestra asimismo en su exlerior ofras no menos visiblos
huellas de reparaciones posteriores. Mas nadie que logre verdaderos co-
nocimientos en la historia del arte monumental, dado el estilo arqui-
fectonico & que el dbside existente perteneee, podrd poner en duda que
(ué este la obra principal debida al magnifico Arzobispo * Estudiado ya
bajo un punto deé vista luminoso el nacimiento y desarrollo de :11:11101']_3 S~
gular manera de conslruir que ha recibido nombre de mudear, y fijados
lambien sus principales caractéres, pareceria en nosotros reprensible in-
consecuencia y olvido de aquel fundamental estudio el sacar el mencio-
nado ahside de la segunda mitad del siglo xy, que es como la edad dorada
de tan singular avquitectura . Asi lo hemos comprendido, al elasilicar las
dos laminas en que va representado, si bien por relerirse la primera ex-
clusivamente al primitivo edificio, hemos juzgado oporluno alenernos
respecto del mismo 4 la denominacion arriba apuntada. El exdmen do la
paaira put Cristo pe LA Luz ofrecerd por tanfo mayor incenfivo para
los arquedlogos, cuande se advierta con enlero conocimicnto del progre-
sivo desarrollo de las arfes espafiolas, que en los restos de la anligua mez-
quita y en la capilla evigida por Ja piedad del Cardenal Mendoza, se hallan
las primeras y las tltimas paginas de la varia y complicada histora del
arte oriental en el suelo de la Peninsula. En aquellos se aprenderd & co-
nocer cémo pone en conlribucion cuantos elementos, ya elaborados por
olros artes, puede ulilizar en su provecho: en esla se comprenderd conio
sometido por espacio de siglos @ la ley superior de otra civilizacion, habia
llegado 4 familiarizarse con ella, hasta el punto de inferpretar sm repug-
nancia sus necesidades religiosas ®; hecho que solo podia realizarse en

t Peancisco de Meding, autor de Ja Vida del Cardenal don Pedvo Gonzalez de Mendoza, dedicada. al
quinto duque del Infantada, decia al proposito estas palabras: «Fundd y dolo el enlegio de Sanla Gz de
»Valladolid, ¢l Hospital de Sarita Cruz de Toledo, Santa Groz en Boma, Santa Gruz en Jerusalem, Smta
«Crnz en Sevilla, Nuestin Sefiora de Fuera en Guadalajara, Nuestra Senora de las Huertas en Sigiienza, 10-
Jables cemilas, sin ofros wmmchos templos que veedifics. » (Mene. Hist. de la Beal Academia de la Historia,
tomo VI, p. 302). Notese que el primitivo lilulo de la evmila foé el del Santo Gristo de la Grus, simbolp
4 que tanfa devocion tuve el Cardenal.

Desgraciadamente no se ha conservado ninguna de estas preeiosas alliajas, que canstiluirion por si ofros
(antes monumentos del avie espaiiol, 4 fines del siglo xv.

5 La restauracion hecha & expensas del gran Cardenal hubo de llevarse & cabo desde 1482, en que

sube al ponlifieada de Toledo, al de 1495, cn que pasa de esta vida,

“ En su dia fijaremos las diforentes 8poeas que ofrece of desurrollo de esle estila arquileetinico: enando
deseriiamos Ja capilla edificada por Mendaza, nataremos sin embargo los rasgos envacterislicos con que se dis-
tingue, al toear ya las lindes del Renacimiento. Bl estudio & que nos velerimos ha sido miciudo on los Dis-
cunsos leidos ante la. Real Academia de wobles artes de San Fernando en la junta piblica de 19 de Junjo
del wltima afio (1859), los ¢nales lavieron por ohjeto el exidmen historico-crilico del estilo nuedejar, no
clagificado ni admitido hasta entonees como tal esfilo arquilectdnico, ni desiguado por tanfo con tilulo al-
guno. Dicho se esta que siendo dehido aquel trabajo 4 dos individuos de su seno (los Seiores Anmindor de los
Rios y Madrazo), la Comision acepfa y tomna por suya ka doelrma on que s¢ funda, acomadanda f ella lns fér-
minos de su elasifieacion relativa 4 los monumentos maudejares.

5 Conviene advertir que lo mismo sncede en drden 4 la arquilectora civil y militar, eomo tendrin abundan-
tes ocasiones de notar nuestros lectores, 4 medida que vayumos exponiendo el estadio paveial de los mo-
numentos,

roisse de I'Ordre, ni jouir de dimes ni de prémices, leur défendant en
oulre de percevoir toufe espdce de prestation ou de donation qui indi-
quith une autorité paroissiale, el en les obligeant & garder les interdits ef a
colehrer les ollices et les [étes particulidres de leur institution & portes fer-
mées. Les chevaliers de 1'Hopital possédérent depuis lors I'ermitage
du Crrisr-ne-La-Luz qui leur servit dholellerie, dans la ville favorite
des Alphonses; annexée & une époque plus rapprochée, A la commanderie
du Viso, elle a reconnu sa juridiction jusqu'a la mort du dernier com-
mandeur, arrivée dans le courant de 1847; pendant ce long laps de temps,
elle subit & maintes reprises des restaurations et des augmentations et
méme des changemens regreliables.

Le (ravail le plus important quiy fut exécuté fut sans contredit celul
qui eut lien sous le pontificat de don Pedro Gonzalez de Mendoza, le grand
Cardinal d’Espagne. Cet illustre Archevéque, aussi éminent par son amour
pour les letres que par sa haule naissance, voulut rivaliser de magni-
[icence avee son peére, le fameux Marquis de Sanfillana, el avee son frére
don Diego, premier Duc de I'Infantado, el avait attach¢ son grand nom
3 unoe loule de fondations remarquables, ceuvres de sa piété chrétienne .
Ainsi le célebre prélat 4 qui Dieu réservait la gloire de fixer sur les tours
de I’Alhambra la eroix de 'église primatiale, voulut douner une preuve
de son esprit éclairé, en prenant soin de la conservation de la premiére
mosquée qui eub 6té purifiée & Toldde des pratiques superstiticuses du
culte musulman; el soit sur les instances du Commandeur du Viso,
soit par suile du zéle généreux qui I'animait, il n’épargna aucuns fras,
dotant en outre Védifice fraichement consfruit d'un nouvel el riche assor-
fiment, d’ornemens, de vases el de pitces d'orlévrerie pour le service du
culle divin ®.

Il n’est pas facile aujourd’hui de signaler dans I'ermitage du Cirist-pe-
ra-Luz, la partic reslanrée par la piété du cardinal Mendoza, velalivement
la mosquée primilive, qui présente également & Uexlérieur des traces non
moins visibles de réparations postérieures, Mais ponr peu que Uon aut
approfondi PListoive de 'arl monumental, il sulfica de reconnaitre le style
architeclonique auquel appartient I'abside qui existe aujourdhuai, pour se
convaincre que ce ful-la le teavail principal da & la munificence de I"Ar-
chiovéque®. Apres avoir ¢ludié sous ce point de vne lumineux, dans sa
naissance et dans son développement, ce genre étrange de construction,
qui a recu le nom de mudejar, et aprés en avoir fixé les caracléres princi-
paux, il y aurait une inconséquence répréhensible de notre part, et comme un
oubli de celte élude fondamentale, si nous prétendions déplacer cet abside de
la seconde moiti¢ du xv.* sidele, qui est pour ainsi dire I'dge doré¢ de celte
archilecture si originale®, Clest cette conviction qui nous a lait elasser
conime nous 'avons fait, les deux planches qui la représentent, bien que
nous ayons cru convenable, par celaseul que la prenuére se rapporte exclusi-
vement 4 'édifice primilif, de nous en tenir, a cel égard, a la dénomination
que nous lui avons donnée ci-dessus. I’examen de l'ermitage du CRIST-DE-LA-
Luz, offvira done un attrait d’antant plus grand aux archéologues, quand
I’on observera avec une entitre connaissance du développement progressif
des arls en Espagne, que dans les restes de la vieille mosquée et dans la
chapelle édifiée par la piété de I"’Archevéque Mendoza, on retrouve les pre-
midres et les dernidres pages de Ihistoire variée et s compliquée de I'art
oviental sur le sol de la Péninsule. Les uns faivont connaitre la maniére
dont il s'empare de tous les ¢léments, déjd mis en ceuvre par d’au-
{res arls, pour les utiliser & son profil; Iautre servira & faire compren-
dre comment, 'art soumis pendant un espace de plusieurs siécles & la loi®

1 Temeiseo de Medina, auteur de la Vie du Cardinal don Pedro Gonzalez de Mendoza, dédiée au cin-
quieme due de I'Infantado, dit a ce sujot: faIl._fOIlll:_l- ot dota s collage de Sainte-Croix de Valladolid, V'I'Hﬁpilnl
Lde Sainte-Croix de Tolede, de Sainte~-Croix & Rome, de Sainte-Croix & Jerusalem , de Sainte-Croix & Seville,
wdo Notre-Dime extra-muros o Guadalaxara, de Notre-Dame-des-Vergers & Sigiicnza, ermilages forl remargnas
vDles, sans compter beancowp dautres temples il roedific.» (Meni. list. do UAcadémie Royale de [Histoire,
tome VI, p. 302). [ ne fanl pa oublicr que lo promicr nom de T'ermitage fat eelui dn Seint-Clrist-de-la-Grop,
symbole qui dtail Iobjet do la dévotion particuliere du Cardinal, -

®  On n'a malhenreusement conservé aucnn de ces joyaux précieax ui suffiraient seuls a conslitner antant
d'antres wonumens de Pavl espagnol, & la fin du xv.* sitele. 7

5 Lo restauation faite aux frais du Cardinal dut seffectuer de Tannée 1482, ot il ful éleve & I'avcheveche
de Tolede, & Pannée 1495, qui est-eelle desa mort.

© Nous fixcrons en temps opportun les diverses époques qu'offre le développement de ce style arcliteelo-
nique: eependant lorsque noos docrivons In chapelle ¢difiée par Mendoza, nous ferons remarquer les traifs ca-
racléristiques qui le distinguent, en approchant de la Renaissance. Los premidres révélations de Tétude
donl nous parlons, so sont produiles dans les mscouns lits devant I'Académie Royale des beanw-urts de
Saint-Ferdinand, dans Tassemblee publigue du 19 Juin de l'année dermiére (1859). ayant pour objel
Iexamen historique et eritiquo da style madejar, qui wavait ¢té oi classifié ni adimis jusquialors comme style
architeclonique, ni désigné par conséquent par auoun titre. 1 st inutile dajouter que ce travail élant di ddews
menthres de la Commission (MM. Amador de los Rios ef Madrazo) celle-ci acceple comme sienme ladogirine sur
lquelle il se fonde, en y conformant les termes de sa elassificalion relative aux monomens mutdejars.

11 eonvient de faire observer que Ta méme chose arvive par rapport & larchitechure. civile et & Farchitee-
wire militaive, comme nos leclenrs auront mainles oceasions de le remarquer, au for ¢f & mesure que nous
leur mellerons sons les yeux I'dtude particlle des monumens.
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manifiestan ser fruto de un arte decadente, que pugna sin embargo por
conservar sus antiguas tradiciones. Figuran en la seccion que damos en la
primera ldmina los dos mas interesantes en este concepto. Es de predra
calearea, cubierta de un bafio ¢ betun negro sin duda en fiempos muy
posteriores, el que se ofrece & la parte de nordeste, notandose & primera
vista que para acomodarlo & la proporcion del fuste, [neron cortacos sus
angulos, bien que con hastante irregularidad, resultando de este corle en—
teramente (rocados los frentes primitivos que hacen ahora oficio de dngulos.
Una parte del abaco queda, en consecucncia de esta modificacion, oculta
en la imposta del arco, notdndose, sin embargo, por los restos aun existen-
tes que hubo de pertenecer & un edificio en que se guardaban las tradicio-
nes del 6rden corintio. La parte inferior de esle capitel se halla exornada
de cierta especie de doble corona, compucsta de grandes hojas de laurel,
que vuelven al exterior todas en el mismo senticdo, y se conservan en buen
estado !, De mérmol oscuro y fallado tambien de una manera tosca es el
del lado de sudeste: su exdmen denota que, al idearlo, sc ajustd el artista
4 la nocion tradicional del érden corintio, pues que ofrece el mismo agru-
pamiento, componiéndose de dos coronas de hojas modeladas en igual sen-
tido que las del anterior, sobre las cuales se alzan en los dngulos superiores
ofras hojas mayores profundamente sombreadas, viéndose los [rentes ocu-
pados por cuatro cartelillas, complemento de su composicion peregrina.

Poco interés inspira el primero de los dos restanies, que siendo de
granifo no muy sélido, se asemeja ‘grandemente & los del érden dérico,
y corresponde acaso 4 alguna de las reparaciones de que adelante habla-
remos: no asi el segundo, que sobre ofrecer grande interés arqueoldgico,
revela ya la existencia del arle cristiano. Persuddelo con toda evidencia
el funiculo que en su centro lo rodea: simbolo de la vida de maceracion
y de cilicio que la grey cristiana contrapone & la liviandad y corrup-
cion en que el paganismo se aniquilaba, no fardé mucho en servir de ele-
mento decorativo al arte que empezaha 4 ser fecundado por ol espiritu del
Evangelio; y brillando en diferentes miembros de aquella naciente arqui-
fectura, exornd tambien sus capifeles. Consideracion es esta que da al que
ahora examinamos no escaso valor histérico, convenciéndonos de que
huho de pertenccer, antes de figurar en la mezquita, & una Iglesia cristiana,
Ni son menor indicio de esta verdad las palmelas que aparecen dentro de
los arquillos que en su parle inferior lo circuyen, viéndose tambien en
cllas el emblema caracteristico del martivio, con maravillosa fe arrosirado
por las Virgenes y los Confesores de Crislo. Compruchase, pues, con el
exédmen de este capitel el juicio arriba indicado; y unido & los dos ya des-
critos, confirma de una manera inequivoca el mas general, que en 6rden
al cardcter de la primitiva mezquita expusimos, al resefiar su historia.

Elévase la construceion que asienta sobre las expresadas columnas 4 la
altura de 8,90 contados desde el pavimento hasta el vértice del cono in-
vertido de la capula central, que la domina; y dividese en fres distintos
cuerpos arquitectonicos, cubiertos por variadas bévedas, en el drden si—
gulente: -

PRIMER CUERPO. Constituian ¢l recinto del cuerpo inlerior de la mez-
quita doce arcos de desearga y forma de herradura, los cuales se levantaban
4 igual altura y ofrecian el mismo didmetro que los destinados & separar
entre si las naves, distribuyéndose de tres en fresten cada uno de los lados.
Consérvanse ahora solamente los del sudeste y nordeste, con los dos de una
y otra parte de la puerta de entrada, reducida & un arco adintelado, mien-
tras los tres que daban paso 4 la capilla, una y otra vez adulterados, han
llegado & tomar la forma de medio punto. Corona este primer cuerpo y le
divide del segundo un cabeto de 0,20 de altura, que hace oficio de
escocia.

SEGUNDO CUERPO. Presenta igual altura en sus compartimentos,
excepto en el central, que es mas elevado. Los muros aparecen perforados
por ajimeces de irregular frazado, compuestos de arcos trebolados'y angre—

' No sera fuera de propasilo advertiv que corlado el capitel por su hase, para acomodarlo fambien en este

sentido & las dimensiones de la columna y capacidad de la mezquita, presentan las hojas de T primera hilera o
corona solamente la, parle supevior, circunstancia muy digna de tenevse en cuenta al estudiar este linaje de
nionumenios.

jusqu’anjourd’hui, ni dessinés ni déerits, d'une maniére convenable, ils
sont tous fort grossidrement taillés, el, & U'exception d'un seul, attes-
lent I'eeuvre d'un art en décadence, qui lutte cependant pour conserver
ses anciennes traditions. Les deux qui offrent le plus d'intérét sous ce rap-
port, fignrent dans la section que nous donnons dans la premidre plan—
che. Celui que 'on apercoit & la parlie du nord-est, est de pierre cal-
caire, revétue, & une époque sans doute bien postérieure, d'un enduit
ou mastic noir, et offre cette particularité que l'on découvre, a premitre
vue, que pour I'ajuster aux proportions du fat, il a falln en couper les
angles, bien que d'une maniére assez wrégulitre: or le résultat de cette
coupe a 6ié de changer entidrement les faces primitives qui font office
d’angles aujourd’hui. Par suite de cette modification, une partie de 1'aba-
que reste cachée dans I'imposte de I'arcade: mais I'on peut voir cependant
par les restes qui existent encore, qu'il avait do appartemir a un édifice
conservant les fraditions de I'art corinthien. Le bas du chapiteau est orné
d'une espece de couronne double, formée de grandes fewlles de laurier
qui se renversent toutes en dehors, dans le méme sens, et se conservent en
bon état *. Celui qui est au coté sud-est est en marbre loncé aussi grossie-
rement sculpté: U'examen dénote que l'artiste s'¢tart atlaché, dans sa
conception, a observer la nolion traditionnelle de T'art cormniluen; car
il présente la méme fagon de grouper, se composant de deux couron-
nes de leuilles modelées dans le méme sens que celles du chapiteau
précedent: au-dessus et aux angles supérieurs, s'élévent d'aufres leuilles
plos grandes, profondément ombrées. Les faces sont occupées par quaire
petites consoles qui complétent cette étrange composition.

Le premier des deux auires olfre peu d'intérét: en pierre de granit
peu solide, il se rapproche beancoup de ceux de 'ordre dorique, ef est du
probablement a quelqu’une des réparations, dont nous parlerons ei-aprés.
Il n’en est pas de méme du seeond qui, outre qu’il présente une grande
importance archéologique, révele déja I'existence de Iart chrétien. On
en voit une preuve évidente dans la cordelle qui 'entoure au centre:
symbole de la vie ascétique que la famille chrétienne oppose & la 1¢-
abrelé el a la corruplion, dans lesquelles le paganisme s'ancantissait, elle
ne larda pas longtemps & entrer comme élément d’ornementation dans
Part que commencait a féconder esprit de 'Kvangile: et portée comme
insigne par plusicurs membres de cette éeole d'arclutecture naissante,
clle passa aussi & en orner les chapiteaux. Cette considération domne & celui
que nous examinons actuellement une valeur historique assez sérieuse par
le fail, qu’elle nous inspire la conviction qu'il dut, avant de figurer dans
la mosquée, appartenir & une église chréticnne. Ce qui prouverait encore
la vérilé de cette observation, ce sont les palmettes qui se montrent
i I'intérieur de I'arcade ocoupant le pourtour vers la partie inléricure, et
sur lesquelles on voit également 'embléme caractéristique du martyre,
qu'alfrontaient avec une foi st admirable les Vierges et les Confesseurs du
Christ. L’examen de ce chapiteau justifiec done le jugement que mous
avons porté plus haut, et réuni aux deux premiers qui ont élé déerits,
il confirme d’une manitre incontestable le jugement plus général que
nous ayons émis par rapport au caractére de la mosquée primitive, lorsque
nous en avons esquissé I'histoire.

Le batiment, qui repose sur ces colonnes, s'éléve a une hauteur
de 8,90, calculés & partir du pavé jusqu’au sommet du cone renversé de
la coupole centrale qui le surmonte: et il se divise en frois corps archi-
tectoniques distinets, couverts par des voutes de lformes différentes, dans
'ordre suivant: |

PREMIER CORPS. Douze arceanx de décharge, figurant le fer-a-
cheval, formaient 1'enceinte du corps inférieur de la mosquée; d'une
hauteur égale et offrant le méme diamelre que ceux qui etalent destinés
A stparer les nefls entr'elles, ils se divisaient de trois en trois sur chacun
des bas-cotés. 1l ne reste plus anjourd’hui que cenx du sud-est et du
nord-est avee les deux A droite et & gauche de la porte d'entrée, réduite
A un arc déprimé, tandis que les trois autres qui conduisaient a la cha-
pelle, altérés & plusieurs reprises, en sont arrivés a présenter I'apparence
d’un demi-cercle. Ce premier corps est couronné el séparé du second par
un cavet de 0,20 de haut, faisant office de scotie.

DEUXIEME CORPS., Les compartiments, & I'exception de celui du
cenfre, qui est plus élevé, présentent tous la méme hauteur. Les murs
sont percés de fenétres jumelles d'un tracé irégulier, composées d arcs &

© 1l n'est pas hors do propos do faive observer que, le chapifean ayant été coupd par la base, pour Fajus-
ter, miéme dans cet ¢lat, aux dimensions de la colonne el & la. capacité de la mosquée, les fenilles de la
premivre tangée on eouronne ne présentent que la partie supéricure, eirconstance que l'on doit s¢ bien garder
de perdre de vue, lorsque lon étadie cotte classe de monunients.
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Es la segunda sencillisima. Sostenida por euatro arcos de herradura,
forma al levantarse un rombo en el centro, que hace oficio de tragaluz,
viéndose hoy cubierto al interior de fablas y oculténdose al exterior bajo
la armadura del tejado.

Elévase la ctipula tercera sobre ocho arcos de herradura de igual did-

metro, que partiendo de los angulos, van al centro de los lados opuestos

y trazan un octigono central, hase de un prisma terminaco en piramide.

La cuarta, representada como Jas dos siguientes en la seccion general,
es la finica que consta de dos cuerpos. Gompénese el inferior de ocho arcos
de herradura, cruzados oblicuamente, los cuales vienen & describir otras
tantas fases de un prisma central. Héllase esle cuerpo separado por un
caveto del casquete ¢ estrella semi-esférica que cierra la ciipula, mostrando
en su planta diez v seis lados, con dngulos enfrantes y salientes.

Es la capula central, quinta en el érden que esltablecemos, muy pa-
recida 4 la tercera, 4 excepcion de trazar su planta un ocligono en vez
de un rectdngulo. Vése sostenida por ocho arcos de herradura, que pro-

ducen al eruzarse un poligono central curvilineo, asienlo de un prisma

coronado por una figura piramidal de diez y seis lados de base, en dngulos
entrantes y salientes. Sirvele de coronamiento un cono invertido, en cuyo
centro se divisa todavia una argolla de colgar lamparas. En esla ctpula
se han convertido las aspilleras ya descritas en venlanas de arcos tre-
bolados. |

Presenta la sexla cualro arcos, asimismo trebolados, que constifuyen
un prisma romboidal, pasando ofros cuafro medios arcos de igual forma
desde los 4ngulos al centro de los cuatro primeros, con lo cual recibe ma-
yor solidez su fébrica. Aparece esla cubierta de dos arcos cruzados en el
senlido de las diagonales del rombo primitivo.

Tiene la copula séfima trasformado en rombo el reclingulo de la
base por cuatro arcos de herradura, sobre los cuales se alzan ofros dos de
mayor didmetro, eruzados en el sentido de los ¢jes del rombo. Ofrecemos
en el defalle 4 sesenta milimetros por metro, el disefio de una fabla calada
de estuco, que & manera de gjimez, hubo de.prestar luz 4 esta cipula,
caracterizando no poco la construccion primikiva.

Consiste la octava en euatro grandes arcos de herradura, cruzados en
angulo recto, que describen enfre si un cuadrada curvilineo, hase de un
prisma abierto ofro tiempo en su parfe superior para recibir luz. Idllase
ahora terminado por dos arquilos en eruz, los cuales no se han fijado
en la planta, por ser en nuestro conceplo muy posleriores & la primifiva
[sbrica de la mezquita. Andloga 4 la de la cupula anterior y ofreciendo
en su diseilo gracioso entrelazado, hallase en esta otra tabla de esluco,
tal como aparece en el detalle *.

Asienta la capula novena y allima sobre ocho arcos que arrancan de

la parte inferior: cuatro de ellos constiluyen un rombo, y los cuatro res-
tantes, cruzados en dngulo recto y combinados con los primeros, trazan
en el centro un cuadrado eon los dngulos achaflanados, & un octigono
curvilineo de lados desiguales, Elévanse sobre esta base un prisma y una
cupulilla esférica, sostenida por dos arquitos en cruz. En esla héveda
ha desaparecido la tabla de estuco correspondiente 4 las dos anterioves,
si hien puede seiialarse con toda seguridad el sitio que ocupaba. En ¢l se
ve, asi como por entre los calados de las olras dos tablas, cierla manera
de construccion caracteristica de los drabes que, corriendo al mismo mivel,
hubo de servir indudahlemente de ornato al exterior del edificio® Consiste
el expresado ornato en una singular combinacion de ladrillos, dispuestos
en forma de aspa, apareciendo los rombos y tridngulos que resultan en los
espacios intermedios, rellenos de piedras {rabadas con harro.

A excepeion de la novena, quebrantada en todos sentidos, fal vez d
consecuencia de las perforaciones por donde penetran las cuerdas de las

' Ts la colocada & la izquicrda del corte vertical, debiendo teneyse presente que esta especie de ajimecillo,
asi como los olros dos citados, corvesponden al lado del Sudoesto, es decir 4 las milades de boveda mas proxi-
mas al mure en que existe hoy la puerta de entrada, de donde resulla que dichas tablas caladas pudieron reci-
bir Tuz del extevior, '

® No es ficil ya delerminar hasta qué punto sea esta observacion exacta; pues que I fachada exierior sc
halla o esta parte cubierta por ciorta manera de vestibulo, de infelicisima construecion moderna, y por la ha-
hitacion del Sanlero, ocupada hoy por un dependiente de la Comision provineial de Monumcentos.

La deuxidme est de la plus grande simplicité. Soutenue sur quatre ar-

cades en forme de fer-i-cheval, elle se lermine au sommet par un rhombe
au cenfre , fenant lieu d’ceil-de-bosuf, couvert aujourd’hui & Il'inté-
ricur par des planches et caché & 'extérieur sous la charpente de la toi-
ture..
La troisitme coupole §’éleéve sur huit arcades en forme de fer-a-che-
val, égales en diambdtre, qui partant des angles vont au centre des cotés
opposés et tracent un octogone central, base d’un prisme qui finit en py—
amide.

La quatridme, représentée ainsi que les deux suivanles dans la section
ginérale, est la senle qui soit composée de deux corps. Le corps nférieur
est compos¢ de huit arcs en forme de fer-d-cheval, croisés obhquement et
décrivant autant de faces d’un prisme central. Un cavet le sépare du cas-
que ou éloile hémisphérique qui clot la coupole: le plan laisse voir seize
coObés & angles rentrants el saillants. |

La coupole du centre, la cingquidme par numéro d'ordre, ressemble beau-
coup 2 la troisitme, sauf que le plan, aulieu de représenter un octogone, don-
ne un rectangle. Elle est soutenue surquatre arcs en fer-d-cheval qui produi-

sent par leur croisement an centre un polygone curviligne, sitge d'un

prisme que surmonte une figure pyramidale ayant seize colbés a sa hase et
a angles rentrants ef saillants. Un eone renversé, an centre duquel on
apercoit encore un anneau  lampe, Jui sert de couronnement. Dans cette
coupole les ouvertures que nons avons déji décrites ont eté converties en
fendtres donl les ares sont trilobés.

La sixidme présente quatre arcades, également trilobées, qui cons—
fitnent un prisme rhomboidal: quatre autres demi-arcades d'égale
forme passent des angles au centre des quatre premitres ef assurent
ainsi la solidité de la construction. Deux arcades croisées dans le sens des
diagonales du premier rhombe en couvrent le faite.

Dans la septitme coupole le rectangle de la base a été transformé en
rhombe par quatve arcades en fer-t-cheval , sur lesquelles s'en ¢levent
deux aulres d un diamdtre plus grand, eroisées danslo sens des axes durhom-
be. Nous reproduisons dans les détails . et sur une ¢ehelle de soixante
millimétres par motre, le dessin d'une boiserie incrustée de stue qui de-
vait tenir licu de fenctre-jumelle ef donner du jour a la coupole: ¢’est un
détail cavactéristique, assez important, dela construction primitive.

La huitidme consisle en quatre grandes arcades en fer-a-cheval, croisées
3 angle droil, qui déerivent entre elles un carré curviligne, base d’un pris-
me autrelois ouvert dans la partie supérieure pour laisser entrer la lu-
midre, et terminé aujourdhui par deux petites arcades en croix qui n’onf
point ¢4é marquées sur le plan, parcequelles sont, trés-postérieures, d’apres
nous & la fabrique primitive de la mosquée. On y refrouve une aufre boi-
serie enduite de stue, pareille & celle de la coupole précédente et offrant
dans son dessin un gracienx entrelacs: elle est reproduite dans les détails
telle qu’on la voit . |

La neuvidme ot dernidre coupole repose sur huit arcades dont les
avrachemens sont A la partie inférieure: quatre de ces arcades forment un
rhombe, et les qualre autres, croisées a amgle droil et se combinant
avee les premidres, tracent au centre nn carré A angl‘es chanlremés, ou
un ocfogone eurviligne & cotés inéganx. Sur cetle base s’éleyent un pris-
me el une petite coupole sphérique, soutenne par deux petites arcades en
croix. La boiserie de stue, en harmonie avec les deux précédentes, a dis-
paru de cette voife: on voit clairement néanmoins la place qu'elle ocou-
pait. On y découvre, de méme que dans les découpures des deux au-
fres boiseries, un certain genre de construclion qui caractérise les
arabes et qui, suivant le méme niveau, dut, & n'en pas douter, servir
Pornement & Uextéricur 2. Cette ornementation consiste en une combi-
naison singulidre de briques disposées en forme de croix de Sawnt-Audré
ot laissant voir les rhombes et les friangles qui se produisent dans
les espaces infermédiaires, remplis par des pierres cimentées avec de
I'argile.

A 'exception de la neavidme qui est brise¢ dans tous les sens, peut-
stre par suite des perforations pratiquées pour y faire passer les cordes des

£ (est celle qui est placde a ganche de la conpe vorticale: lon ne doit pas pevdre de voe que eelle
espece de pelite fendlre-jamelle, ainsi que les doux aulves, dont nous avens déja parle, correspondent au ¢ote
Sud-onest, c'est-d-dire aux moitiés de voite los plus rapprochées du mur ol existo anjourd’hai la: porle d'en-
trée, d'ott il résulio que ces hoiscries ouviagées & jour purcnt recevoir la lamiiére dn dehors.

11 n'est pas faeile avjourd’hui de déterminer jusqud quel point cetle ohservation st exacte: car I facade
exlériome se trouve converte, dans colle partio par une espéce de vestibule, d'ong construction aussi mal-
heureuse que moderne, ot par lo logement du quéteur qu'occupe atjourd’hul un employé de la CGommission
provinciale des Monuments. '
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Nada ¢ muy poco es dado hoy asegurar respecto del entablamento 6
parte superior de esta fachada. Posible es que ostentara un tejaroz harto
saliente, sostenido por modillones, zapalas ¢ tornapuntas, conslruceion
no peregrina entre los mahomefanos; y acaso tuvo por ornafo la combi-
nacion de ladrillo arriba indicada que, fal como se conserva en la fachada
Sudoeste, hubo de recorrer uniformemente las cuatro lachadas de Ia
mezquifa *.

Existieron 4 los lados del vestibulo, construido sin duda durante la
pasada eenfuria anfe la puerta de ingreso, ofras dos practicables, las cua-
les correspondian al interior con dos arcos de herradura, vaciados en el
muro. Fué por desgracia trasformada la de Ja derecha en un arco de medio
punto, hoy tabicado, y perdié por tanfo su forma primitiva: mas afortu-
nada la de la izquierda, consérvala fodavia, conforme indica el adjunto
disedio, si bien ha sido asimismo cegada posleriormente con tan mal acuerdo
como desventura. Formada de verdu-
gaduras de ladrillo alternadas con otros
de plano perfectamente unidos, crecen
las dimensiones de eslos en el arco,
haciendo el mortero oficio de cuna.
Mirase sobre esta puerfa, por mas de
un concepto notable, una zapata de
barro cocido, que sostiene, & manera
de ménsula, el arranque de un peque-
iio machon de ladrillo, siendo en nues-
{ro juicio muy probable que pertene-
ciera & una arqueria ormamental alli
existente, la cual cireniria tal vez las
cuatro fachadas de la mezquita.®.

CAPILLA MUDEJAR. Presenta la
planta de la capilla cristiana levantada,
segun va advertido, en la segunda mitad del siglo xv por la magnificencia
del gran Cardenal de Espaiia, dos rectas acordadas 4 las prolongaciones de
los lados Noroeste y Sudeste de la primifiva mezquita, las cuales se adelan-
tan hasta 2™ 30. Entrase en este punto el muro, formando dngulo recto,
con el grueso de 0, 52, y dando nacimiento & un semi-poligono regular,
que acordado con ofras dos reclas, describe el dbside. No liene esle deco-
racion alguna en el inferior, si bien tomando en cuenta la época en que
fué erigida la capilla y los repetidos ejemplos que nos olrece el estilo mu-
dejar, enfre los cuales citaremos el de la iglesia de Santiago de Talavera,
que el vulgo atribuye & los Templarios, debié hallarse enriquecido de ar-
cos ornamentales, en armonia eon los del exterior, habiendo aquellos des-
aparecido sin duda, merced 4 las diversas reparaciones y encalados de que
ha sido objeto.

No asi los de la fachada del Nordeste, tinica que nos es dado examinar
por las razones indicadas al tratar de la mezquifa ®. Constla de dos cuerpos,
los cuales en los varios elementos que atesoran, en su composicion y dis—
tribucion y en las lineas generales que presentan, esldn manifestando el
(ltimo desarrollo del estilo mudejar, cuando proximo ya el Ariunfo del

' Anle esta fachada, y con las mismas dimensiones de la planta, existe una alfajia 6 patio rectangular, ol
cual pudo ser cldlvio que precedia siempre 4 los monumentos musulmanes consagrados al eulto, Tlay lodavia
en este pitio un pozo de antigna consiruccion, como lo atestigua, su broeal, cuyos desgastes y vozaduras, cau-
sados por las eadenas 6 cuerdas de los cnbos, son havto profandos en toda la cireunferencia. Reeibe eslo
pozo las aguas llovedizas como los aljibes y cisternas mahomelanas, ;Pudo aehso servir para las abluciones
religiosas?.....

* Iistos datos y observaciones pueden ser imporfantes para un proyceto de restauracion; pareciéndonos
hien nolar que de los doeo arcos de descargn que se dibujan on ¢l intorior, res on eada lado del reetingilo,
pudieron ser y parece en eleclo haber sido praglicables los del Novoeste y Sndosste. En cuanto 4 los tres que
dan paso 4 la capilla eristiana, nada nos es dado asegurar, asi como tampoco nos alrevemes i determinar il
faé la verdadera enteada de lo mezduita, si bien Ja existencia. dol patio o alfajin, euyo pavimento os en cior-
tos parajes de ladrillos muy antiguos, y del pozo mencionado, hacen sospechar que Ja fachada del Noroesto
que damos en la limina IL", pudo ser acaso cl frente principal de la mezquita. Siguiendo esta hipotess, debieron
existiv on los tres arcos del muro de Ia derccha, entrando en ln mezpuita por el aclual vestibulo, los SAgrarios
o mihrabes, espeeies de nichos 1 hornacinas, anfe los cuales hacian Jos mahometanos su oracion. Bn el contro
de las cualro colummnas se hallavia el mimbar & Iribuna, para el sermon de los viernos; desde donds ol ni-
hedin & muezm anunciaba tambien la hora de Ia oracion en larde y mafana, como se haciv desde los almi-
naves & minareles en Jas grandes mezquitas. Bn los costados hihicron fal vez de colocarse las atrileras para
leer el Koran, Pero eslas observaciones no pasan del lerveno de la hipolesi, segun ya, aniés do aliora expu-
simos en la. Toledo Pintoresca (pig. 248), donde proponiamos la reslavrneion indicads,

* Véase la pag. 8. Impiden el csamen de las restanles fachadas las casas que se les han agregado, ¢l

vestibulo, y las rocas & que el dbside se arvima con las demas ochavas que van deseribiendo su planta.

Il n’est gudre permis aujourd’hui de rien avancer d'une manidre bien
positive par rapport & 1'entablement ou la partie supérieure de cette fagade.
II"est, posible qu’elle presentét une toiture assez saillante, soutenue par des
modillons, des consoles ou des étencons, genre de construction qui
n’était point inconnu aux mahométans; et peut-étre avait elle pour orne-
ment la combinaison de briques, mentionée ci-dessus, que telle qu’elle
se conserve sur la facade du Sud-cuest, devait parcourir uniformément
les quatre faces de la mosquée .

Sur les cotés du vestibule, constrnit sans aucun doute dans le courant
du sitele dernier, devant la porte d’entrée, il en existait deux autres prati-
cables, qui corvespondaient a I'inférieur & deux arcades en forme de fer-a-
cheval, creusées dans le mur. Celle de droite a été malheureusement trans-
formée en un arc en demi-cercle, aujourd’hui magonné, et par suite la
lorme primitive en a disparu: mais, par bonheur, celle de droite la con-

serve encore, comme 'indique le dessin ci-joint, bien qu’elle ait 6t¢ égale-

ment bouchée plus tard avee autant de
maladresse que de mallienr. Formées
de verdugaduras en briques, alternant
avec d’autres couches posées a plat
et parfaitement jointes, les dimensions
de ces derniéres dans Iare vont en
croissant, le mortier faisant olfice de
coin. On voit au-dessus de cette porte,
remarquable sous plus d'un rapport,
une console en terre cuite, soutenant,
en maniére de mensole, 'arrachement
d'un petait pilier en brique, qui, d’aprés
nous, devait trés-probablement appar-
tenir & une rangée d’arcades oruemen-
tales, el qui peut-dtre entourait les
quatre facades de la mosquée *.

CHAPELLE MUDEJAR. Le plan
de la chapelle chrétienne ¢difiée, ainsi
que nous 'avons déja dif, dans la seconde moitié du xv.© sidele, par la
munificence du grand Gardinal d’Espagne, presente deux lignes droites re-
liées aux prolongements, avancant de 2™ 30, des cotés Nord-ouest et Sud-
est de la mosquée primitive. G'est le point d’oti part le mur, formant un
angle droil avec une épaisseur de 0,52, et donnant naissance 4 un demi-
polygone régulier qui, relié & doux aulres lignes droites, déerit I'abside.
Celle-ci ne contient aucune ornementation & I'intérieur bien que si I'on
prend en considération I'époque ot la chapelle fut érigée et les exemples
nombreux que nous oflre le style mudéjar , el nous cilerons entre autres
celui de I'église do Saint-Jacques de Talavera, vulgairement attribude aux
Templiers, touf porte & croire qu'elle devail étre enrichie de deux arcs
ornementaux, en harmonie avec ceux de I'extérieur, et les premiers au-
ronf, disparu sans doute par suite des diverses réparations et des blanchi~
ments dont elle a été Iobyjet.

Il n'en est pas de méme de ceux de la facade du Nord-est, la seule qu’il
nous soif donné d’examiner par les raisons que nous avons [ait valoir en
traitant de la mosquée®. Elle esh composée de deux corps qui dans les éle-
mens divers qu’ils reunissent, dans leur composition et leur distribution et
les lignes géncrales qu’ils présentent, montrent le dernier développement

1 Visdvis de cetle facade, ef ayant les' dimensions du plan, existe une alfajic ou cour rectangulaire; qui
aurail. pu élre lo portique plact dans tous les édifices musulmans & Uentrée de ceux affectés an eulte. On
voit encore a present dans celle eonr nn puils de constraction ancienne, cc qui est temoigné par la margello,
doni. la. détérioration ol I'usure cansées par lo frolloment des chaines ot des cordes des seaux sonl brs-pro-.
fondes. Ge puils vegoil les caux de. pluie, comme la plupact des reservoivs ot des citernes de celte ép_oque;
Nauvait il pu servie aux ablolions religicuses?

¥ Ces donntos el ces observations peuvent ¢élre importantes pour un projeb de vestauration, ¢l nous cro-
yons d-propos de faive. ohserver que des donze arceanx de décharge, qui s¢ dessinent 3 imlérieur, trois de
chaque coté du rectangle, eeux du Novd-ouest et dn Sud-ouesl, ont pu et ont di &lre praticables. Qnant. aux
troig auftes qui conduisent & la ¢hapolle chivétienne, il ne nous est pas permis de rien alfirmer A lenr snjet, do
méme que nons ne nous hasardons de rien avancer au sujet de l'emplacement que devail oceuper I'entrée veri-
table de la mosquée; bien que Texistence du porlique o alfujia doit Ie pavage est, cn certaing endroils, de bric
ques, fort anciennes, et celle da puits, dont il vient d'dlre question; font sonpeonner avee ‘assez d¢ viisem-
blance que la facade do Nord-onest; que nous donnons dans la 1I* planche, a pu étve la face prineipale de la
mosquée. D'aprés celte hypothese, les trois arceaux du mue de dvoite, en entrant dans la mosguée. par le ves-
tibule acluel, devaient contenir les tabernacles ou milirabs, espéees de niches ou enfoncements, devaut lesquels
los mahomelans [faisaient leurs ovaisons, Au centre des quatre colonnes, devait se tronver lo mambar on ti-
bune, ponr les sermons des vendredi, o d'ont le smuedin ou naezin annoncait aussi lheure de Yoraison le soir
et le matin, comme cela avail licu do haut des alminares on minarets dans les grandes mosquées. Sur les ¢o-
s se touvaient. placés probablement les legiles pour Ta lechmre du Koran. Cependant ces FeMANques ne sont
que des liypotheses, comme nous I'avons déjiv fait observer ailleurs: dans la Toledo Pintoresca (page 248), on
nous proposions by restaurafion qui est indiquoe.

* Voyez In pig. 8. Les maisons, qui y ont oo ajoulées, le vestibule ¢t les rochers auxquels (ouchent
Tahside avec los autres points de Voctogone que déerit le plan, empéchent l'examen du veste des facades;
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Toledo, ya de otras provincias, nos sea dable enlazar con toda oportu—
nidad las observaciones que nos ha sugerido la Erara peL Sanro Cristo
pe 1A Luz, contribuyendo sin duda & esclarecer con ellas la historia de
la arquitectura espafiola. -

* Josk Awavon DE LOS RT0S.

cessives qu'elle a subie dans le long cours de dix & onze sidcles: fixé con-
venablement le caractére de la chapelle mudejor qui y fut ajoutée dans
le xve sidele. Le moment viendra o les concours de nouveaux renseigne-
mens firés d’autres édifices, tanl de Toldéde que des autres provinces, nous
permettra de les rapporter avec une complate opportunité.aux observations
que nous a suggérées L'Ernwrrace pu Samr-Crrist 0B 1a Lomine el de
contribuer par 13, sans aucun doute, & éclaircir Uhistoire de l'architecture
espagnole.

AJIMEZ ARABIGO DE SAN GINES, EN TOLEDO.

/

En el antiguo muro de la ya destruida iglesia parroquial de San Ginds,
compuesto en su mayor parte de preciosos fragmentos arquilectdnicos que
denotan las grandes vicisitudes y mudanzas de que ha sido victima aquel
templo, ha existido hasta los @ltimos aiios un gracioso ajinez arabigo,
digno de estudio, no solamenle por los elementos arlisticos que revelaba,
sino tambien por dar alguna luz sobve la hisforia de la referida Iglesia,
envuelta durante muchos siglos en las tinieblas de que la rodearon vagus,
exageradas y caprichosas fradiciones. -

La iglesia parroquial de San Ginés existia sobre la famosisima Cueva
de Heéreules, centro de maravillosas consejas toledanas. Pero jqué era la
referida cueva? BEscuela de magia, gimnasio y aledzar de encanlamentos,
arca de temerosas profecias, reveladas por la insania y temeridad del pos—
trer rey visigodo, la apellidd la edad-media *: cloaca Pomana,lbahmrte, mina
6 camino secreto para desalojar la ciudad sin peligro;, caso de ser entrada
por fuerza, la reputaron cierlos eruditos de los nltimos siglos, sujetindola
ofros 4 supersticiosas exploraciones *: eripta de un femplo romano, consa-
grado tal vez 4 Japiter Capitolino, la conceptuamos nosotros al reconocer

en 1851 las excavaciones alli ensayadas en los primeros dias de aquel aiio.

Movianos 4 suponerlo asi, por una parte la forfaleza de las hévedas y
arcos existentes, y el recordar por ofra, con Vitrubio, que el padre de los
dioses era adorado dentro de los castillos y ciudadelas (arces), en cuyo
centro se erigian precisamente sus lemplos *. Las dos bovedas descubier—
tas que constituian la indicada eriple ocupan el espacio de 45 4 50 pits
de largo por 25 4 30 de ancho, terminando en la piedra viva que se le-
vanta hasta el cafion de dichas bévedas sobre la linea de los arranques de
los fres colosales arcos, tnicos que en aquel lugar pueden haber existido.
Qobre esta construccion romana se alzaha, pues, la iglesia parroquial de
San Ginés, en euyo muro, todavia enhiesto, se ha conservado el ajumez
ardbigo, 4 que dedicamos los presentes renglones.

Consta el expresado gjimez, reproducido con toda exactitud en el
grabado adjunto, de una columna con dos capiteles, sobrepueslo el uno
al otro, dos arcos de herradura con su arrabd, y de su correspondiente im-
posta. No deja la columna, que con el capitel inferior consfituye una sola
pieza, lugar alguno 4 la duda respecto de su ])PODG(]GIIQiﬂ, manifestando
eIl SUS Proporeiones que hubo de pertenecer & olra consiruceion mas anf-
gua; y para que no fuera posible poner en fela de juicio ol cardcler y
naturaleza del monumento de que hubo de lormar parte, guarda escrilo en
la parte superior del fuste y en aquellos caractéres de que decia San Kuge-
nio quos nos seriptitomus, las voces sANGTL GRNBSI ‘., palabras frazadas
alli indeliberadamente por algun visigodo, lo eual persuade de que la re-

ferida construccion precede en mucho 4 la invasion mahometana. Pruébanlo

tambien los dos citados capiteles, que mas adelante tendremos ocasion de

1 Don Rodrigo, Chrow. Berum gestarvm i IIéTspanm, lib, L., cap. 17, —Il Rey don Allonso el Sabio,
Bsiaria de Bspanna, T * Parte.— Historias de Al-Andatus por Aben-Adhari, de Marruecos: Desceripeion de
Al-Andalus y sus aniigiicdsdes.—Romancera General: «Vino genle de Toledo ¢te.»

[l Conde de Mora, Hist. de Toledo; Lozano, Teges Nuevos; don Sanliago Palomares, Antrgiiedades de
Taledo. (Ms). — Baploracion de lo Cueva de Hércules de Toledo, en \iempo del Cardenal Bilico, Ms.
s Semanario Pintoresco Espaiiol, anio de 1851, pig. 383.

Dans I'ancien mur de 1'église paroissiale de Saint Génes (ruinée déja),
composé dans sa plus grande parlie de précieux [ragments architecto-
niques qui nous font voir les grandes vicissifudes ef les changements dont
ce temple a é6¢ la victime, existait encore nagudre une gracieuse fenétre
jumelle arabique, digne d’é¢tude, non seulement par les élements artistiques
quelle révelait, mais aussi  fin d’eclaireir I'histoire de I'église mentionnée,
enveloppée pendant plusieurs sideles dans les téndbres, dont 1'entourérent
des traditions vagues, exagerées et bizarres.

L’église paroissiale de Saint Génes était située sur la trées-fameuse
Coverne d’Hercule, loyer de contes mevveilleux des habitants. de Tolede.
Mais, qu’était-elle cette caverne? Ecole de magie, gymnase et palais des en-
chantements, arche des prophéties révelées par sa folie et par sa temerité
au dernier roi visigolh, I'appela le moyen dge: ' cloaque romaine, houle-
vart, mine, chemin creux pour se sauver de la ville sans danger dans le
cas d’6tre assaillie ou entrée par Uennemi, la crurent certains érudils des
derniers sidcles: d’autres I'assyjetirent i des explorations superstiticuses .
Nous, jugeimes, en étudiant en 1851 les excavations faifes dans cet endroit
au commencement de la susdite année, qu’il dut y avoir [a untemple dédié a
Jupiter Capitolin, et ce qui nous le fit supconner ainsi fut, d’un eolé, la force
des voiites et des arcs encore exislents, et de I'autre, nous nous sommes
rappelés, daprds Vitrube, que le pére des dieux était adoré aux chateanx-
forts et aux lorteresses (avces), au centre desquels on érigeait précisement
ces temples. Les deux voutes decouvertes, qui constituaient la criple ddéja
mentionnée, oceupent un espace de 404 50 pieds de longueur pour 25 4 30
de lavrgueur, et terminent dans le roe qui s'éleve jusqu’au canon des
dites voiites sur les lignes des arrachements des {frois arcs colossaux,
les seuls qui puissent avoir existé dans cet endroit. Sur cette construction
romaine done, s’élevait 1'église paroissiale de Saint Geénes, et ¢'est au
mur qui reste encore dehout ot s’est conservé la petite fenétre jumelle ara-
bique & laquelle nous dédions ces lignes.

La fenétre jumelle dont nous parlons, reproduite avec une parfaite
exactitude dans le déssin ci-joint, est composée d'une colonne avec deux
chapiteaux, dont I'un est superposé a 'autre, de deux arcs en forme de fer-
a-cheval avec son carré (arrabd), el de son mmposte. La colonne qu'avec
le chapiteau inférieur fait une seule pidce, ne nous laisse aucun lieu de
douter par rapport & son origine: elle nous fait voir dans ses proportions
qu'elle dut, appartenir & une autre construction plus ancienne; ef & fin qu'il
ne nous soit pas possible de révoquer en doute le caraciére ef la nature duo
monument auquel elle dut appartenir, elle conserve encore dans la partie
supérieure du it écrit avee ces caractéres dont Saint Eugéne disait quos
nos scripfitomus, les voix saNet GENESI “ar, mots tracées la au hasard
par quelque visigoth, ce qui fait croire que cette construclion précéde
de beaucoup & Uinvasion mahométane. Cela est prouvé en outre par les

' Don Rodvigne, Chron. Revum gestarum in Hispania , lib. 1L, chap. 17.—Le roy don Alphonse la
Sage, Bistoria de Espanne, I Parte.—Historias de Al-Andalus por Aben-Adhore, de Marruecos: Deserip-
cion de Al-Andalus y sus antigiiedades.—Recueil Général d'ancienies yomances (Romancere General): «Vino
gente de Toledo otc, » | N |

* Lo Comte de Mora, Historia de Toledo; Lozano, Reyes Nucvos (Rois Nouveauwx); don Saniiago Palo-
mares, dntigiiedades de Toledo (Antiquités de Tolede), Ms,

3 Semanario Pintoresco Espanol, 1851, pig, 383.
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Toledo, ya de olras provincias, nos sea dable enlazar con toda oportum-
dad las observaciones, que nos ha sugerido la Ermita pEL Santo Cristo pe
va Loz, confribuyendo sin duda 4 esclarecer con ellas la historia de la ar-
quitectura espaiola.

cessives quelle a subie dans le long cours de dix a onze sigcles : fixé con-
venablement le caractére de la chapelle mudejar, qui y fut ajoutée dans
le xv° sitcle. Le moment viendra oit le concours de nouveaux renseigne-
mens lirés d'autres édifices, tant de Toléde que des autres provinces, nous
permettra de les rapporter avec une compléte opportunité aux observations,
que nous a suggérées L’ Ermirace pu Samr-Curist oe La Lovmine, eb de
contribuer par la, sans aucun doute, & éclaireir Ihistoire de 1'architecture
espagnole.

IL' PARTE.

PINTURAS MURALES DESCUBIERTAS EN LA ERMITA DEL SANTO CRISTO DE LA LUZ EL ANO DE 1871,

L.

Goza Toledo el raro privilegio de exhibir, dia (ras dia, desconocidos
monumentos, jamas memorados por sus hisloriadores y no sospechados si-
quera por los mas diligenles arquedlogos. Guéntanse entre estos tliles des-
cubrimientos,—que ora se refieran 4 las fres nables artes, ora caigan bajo
la jurisdiccion de las arles derivadas, suelen hallarse comprendidos desde
la edad visigoda hasta la centuria XVII',—las Pinturas MuraLEs que sirven
de materia 4 esla IL" Parte de la presente Monografia. Como intenta—
mos demosirar, ofrecen no dudoso interes en la hisloria de la pintura es-
pafiola, y habran, por tanto, de llamar la atencion de los doctos, no ya
s6lo en nuestra Peninsula, sino mas principalmente fuera de ella. Y deci-
mos més principalmente fuera de ella, porque, sobre ser muy universal,
entre cuantos han tratado de la Pintora MuraL en las regiones oceidenta-
les, el concepto de que fué Espaiia pobrisima durante la Edad-Media en
este linaje de producciones picldricas, nnicamenle han sido conmemora—
dos, al referirse & Toledo, los frescos que existen en la Capille Mozdrabe
del templo meiropolitano, y esto de muy extraiio modo. Tocéndose esle
punto en obra muy reputada, hallamos, en eflecto, las palabras siguientes :
«lispaiia sélo nos ofrece un corto niumero de frescos, casi todos de un mé-
rito secundario ; y & pesar de ello, la mayor parte son de mano de Liicas
Jordan, de Pellegrini y de Lucas Gambiaso, gloria que reivindica para s
la Itaha. Mencionemas, no obstante, los frescos gdticos que subsisten atin
hoy en la Capille Mozdrabe de la Catedral de Toledo, los cuales lienen
por asunfo los combates, que mediaron entre los loledanos y los moros.
Lia conservacion es perfecta, los colores son vives, como si la pinfura se
hubiese acabado ayer.—El arquedlogo hallaria alli mil curiosos datos so-
bre las armas, los trajes y la arquitectura. En los firescos laterales de la
Capilla estdn pintados, con muchos pormenores, los bajeles que llevaron
los drabes 4 Espafia‘.» Esto se ha eserito; mas con recordar aqui que la
Capilla Mozdrabe, fundada por el Gardenal don Fray Francisco Ximenez
de Cisneros, sdlo empezo & servir para el culto en 1504, se comprenders
cudn deleznable es el fundamento de todos estos temerarios juicios. Sdbe—
so ademas perfectamente que los frescos mencionados representan la em—
presa de Oran, acomelida y llevada 4 cabo en 1509, segun largamente
explica la inseripeion latina puesta al pié de los mismos, y no se ignora
que fueron pintados en 1514, de ¢rden del Cardenal conquistador, por
Juan de Borgona, figurando todos tres frescos el Embarque de los espa—
foles en Cartagena, su Desembarque en tierras de Africa y la Toma de
Oran, término de aquella alortunada empresa®

' Le Moyen-Age et la Renaissance, 1, V. La Pontrone Muzazs por Lrneslo Beeton, ad finem. Deliemos ad-
verbir qiio no se han mostrado mis enterados en la hisloria de la pintura espaiiola otros no ménos doclos arqueds
logos monumentales. Kl diligonle antov dela. Histoire de la Peinture allemande et hollandaise decia , por ejem-
plo, en un lrabajo especial sobive: la Pefnture sir bois, sur cuivie, cte.: «Pour commencer Uhistoire de la Pein-
ture espagnole avee les premiéres lentatives, il faudrait remonter jusqu’an dixidme sigele el méme cncoro plus
liaul. Ces essais consistent én miniatures exéealées sar les manuserils. Comme partout ailleurs, on y voit dominoer
+ lastyle hyzantin, puis le siyle gothique. L'Alhambra contient de remarquables peintuves, ot régne la seconde ma-
nicrer (Le Moyen-Age. 1. V). Como se ve; Mr. Alberto Michiels, tan afortanado al ilustrar la Wistoria de la Pin-
tura alemana i holandesa., no poseyd mas nolicias que el citado: Ernesto Breton vespeelo de la egpaiiola. Para
¢l iicamente ea los codices ilaminados di #sta alguna sefial de vida, hasta que se adornan los techos do la Al-
hambra con las pintoras que ¢ita. La manera de mencionar estas obras, calificindolas de géticas, nos induce #
eroer que 0o ha llogado & verlas; y todo nos convence del poco aprecio con que los mis iluskados arquedlogos de
allend el Pirineo miran y consideran los clementos de nuestra cultura. El estudio que vamos & hacer, autoyizard
eslas dolarosas ohservaciones.

* Los loctores que desearen mds circunsianciadas nolicias sobre estos frescos y sobre la Capilla Mozdrabe que
los encierra, pueden consultar nuestea Toledo Pintoresca, paginas 76 y 77.

1.

~ Toleéde jouit du rave privilege de mettre fréquemment en évidence
des monuments inconnus, qui n’ont jamais été mentionnés par ses his-
toriens, ni méme soupgonnés par les plus zélés archéologues. On compte
parmi ces utiles découvertes, — qui, soil qu’elles se rapporfent aux
trois beaux arts, soit qu’elles tombent sous la juridiction des arts dé-
rivés, sont communément comprises entre 1'époque wisigothe et le XVII'

sidcle,—les Printures mMursLes, qui servent de matiere & cette II' Par-

tie de la Monographie spéciale de ¢ monument., Comme nous fachons
de le démontrer, elles offrent un véritable intérét dans 'histoire de la
peinture espagnole el ne manqueront pas d’appeler I'attention des savants,
non seulement dans notre Péninsnle, mais surtout an dehors. Eb nous
disons surtout au dehors, parce que en outre que l'idée de l'exiréme
pauvrelé: de I'Espagne dans ce genre de productions, est trés-générale—
ment répandue parmi fous ceux qui se sonb occupés de la PRINTURE MURALE
dans les régions oceidenfales, on n’a fait mention relativement & Toléde
que des fresques exislantes dans la Chapelle Mozarabe du temple métro-
politain, et cela d'une trés-étrange maniére. Nous trouvons en effet sur ce
point dans une ceuvre frés-renommée, les paroles smivantes : «L’Espagne
n’offre qu’un trés-petit nombre de fresques, presque toutes d'un mérite se-
condaire ; et malgré cela, la plupart sont de la main de Lucas Jordan, de
Pellegrini et de Lucas Gambiaso, gloire que I'ltalie revendique pour elle.
Mentionnons, cependant, les firesques gothiques qui subsislenl encore au-
jourd’hui dans la Chapelle Mozarabe dela Cathédrale de Tolede, lesque—
lles ont pour sujet les combats qui furent liveés entre les toledans et les
mores. La conservafion en est parfaite, les couleurs eén sont vives, comme si
la peinture eut ét¢ achevée hier.—L’archéologue y frouverait mille don-
nées curieuses sur les armes, les costumes et I'architecture. Dans les fies—
ques lalérales de la Chapelle sont peints, avec heaucoup de détails, les
vaisseaux que les arabes conduisirent en Espagne *.» Cela a élé écril; mais
en se rappelant ici que la Chapelle Mozarabe, fondée par le Cardinal don
Fray Francisco Ximenez de Cisneros ne commenca & servir au culte
qu’en 1504, on comprendra combien est peu solide le fondement de tous
ces jugements téméraires. On sait d’ailleurs parfaitement que les fresques
en question représentent I'entreprise d’Oran, commencée ef terminée en
1509, comme I'explique longuement l'inscription latine placée an bas de
ces fresques, et on n’ignore pas qu’elles furent peintes en 1514 par Jean
de Bourgogne sur l'ordre du Cardinal conquéraut. Les trois fresgues fi-
gurent 1'Bmbarquement des espagnols & Carthagéne, lear Débarguement
sur les lerres d’ Afrigue et la Prise d’Oran, terme de celte heureuse ex—
pédition ®

t Le Moyon-Age el la Renaissance, |, V. La Penvrone Morars par Ernest Breton, ad finem. Nous devons
avertir que d'aulres savants archéologucs monumentaux no se.sonk pas montrés plos versés dans Phistoire de la
peintore espagnole. Llaatear de [isioire de la Pemntuve allemande et hollundarse disait, pav exemple, dans un lra- .
vail spéeial sur la Peinture sur bois, sur cnivre, ele: «Pour commencer Phistoire de la Peintore espagnole avec les
premiéres lentatives, il fwdrail remonter jusqu’au dixiéme sicele el mémne encore plus haul. Ces essais consistent on
miniglures exdeatdes s les manvserits. Comme' partaut ailleurs, on 'y voil dorainer lestyle byzantin, puls le sky-
lo gothique. L'Alhambea contient de vemarquables peintures, ot régne la seoonde manidres (Le Mogen-Age, 1. Vo).
Comme on voit, M. Albert. Michiels, si heureux dans.son Histoire de lo Peinture allemande et hiallandaise, ne pos-
séda pas plus de renseignements que M. Ernest Breton, relativement & I'histoire de la peinture espagnols. Pour lui,
celle-ci ne donna quelques signs do vie que dins les manusenils illuminés jusqu’ i ce que les plafonds de MAlbam-
bra's’ernérent des peintures. qu'il cite. La fagon de meotionner ces convres, en les qualifiant de gothiques, nons
porte & eroire qu'il ne lui a pas ¢lé donné de les voirs el tonl nous convaine du pen de soin avee lequel les ar-
chéologues les plus delairés de par de-la les Pyréndcs, regardent et étudiont les éléments do notre civilisalion, Ii'étn=
de que nous allons fiire, antorisera ces douloureuses ohservations.

* Lies lecteurs, qui désiveraient des renseignements plusicirconstanciés sur.ees fresques etsur la Ghapelle Mo-
zarabe qui les renflerme, peuvent consulter notre Yoledo Pintoresca, pig. 76y 77.
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ques, que eran’ de ladrillo, convenciéndose muy luégo de que ocultaban
objetos artisticos de importancia. Gon esta persuasion, y para ponerlos 4
cubierto de toda injuria, procedié personalmente & extraer los indicados
Jadrillos, operacion que repitié tambien respecto del muro de la derecha,
aunque no con ignal forluna. Esia primera exploracion le olrecid el resul-
tado de descubrir en la zona inferior del muro de la izquierda dos nichos
de distintas dimensiones, enriquecidos de Pivruras NurALEs, que oftecian
muy diversos caracléres,

Alentado por el inesperado éxito, y recordando la eslructura del muro

en la parte exterior, imaging el j6ven arquitecto que debian corresponder

5 los nichos inferiores ofros de igual forma en la segunda zona de la f&-
brica ; y miénlras gozoso del hallazgo ponfalo en conocimiento de su com-
paiiero, nuestro citado hijo, para que tomase parle en su exploracion, —
lograba descubrir en el mismo muro de la izquierda, al lado de la ven-~
tana que da luz 4 la Ermila, ofros dos nichos, cuyo fondo encerraba asi-
mismo nuevas pinturas,— Presentése & poco en la Ermita el arquitecto
de la Cindad; y unidos ya los esluerzos de ambos compaiieros, derribd—
ronse en breve, no solamente los tabiques del muro opuesto, smo tam-
bien todos los que en aguella segunda zona deberian responder & la cons-
truccion de la arquerfa exterior del ya mencionado abside.—Pero con
ménos fortuna que esperaban : (micamente los dos nichos fronteros & las
altimas pinturas descubiertas y la fenestra ¢ tragaluz, que los separaba,
ofrecieron en la parte superior del muro de la derecha vesligios de aque-
lla decoracion peregrina y nunca dntes sospechada en la Muezquirs, tantas
veces examinada desde que en 1845 la dimos & conocer, cual primitiva
construceion del arte mahometano. Como quienes conocian perfectamente
la importancia del descubrimiento, acordaban el mismo dia comunicir—
noslo, encargéndose de verificarlo nuestro mencionado hijo, don Ramiro.
No hay para qué decir si, advertidos de las injustas acusaciones de los ar-
quedlogos exiranjeros, que hasta hoy nos han negado toda parficipacion
en el cultivo de la Pintura muraL, holgariamos con tal noficia. Nuesiro
primer cuidado fué el de felicilar 4 los jovenes arquitectos, y en especial
al Sr. Lopez Sanchez, por tan feliz hallazgo : deseosos de que fuera luego
conocido en la rephblica de las arles y de la arqueologia, invitdbamos &
uno y olro para que procedieran & dibujar con todo esmero las PiNturas
descubierfas, enviandoles al par un circunstanciado interrogatorio sobre
los puntos que mas interesaba esclarecer, al llevar 4 cabo el estudio ar-
queolégico de las expresadas obras.

Hechos los disefios por ambos profesores al tenor de nuestras indica-
clones, y evacuado convenientemente el inlerrogatorio, fuénos ya hace-
dero formar cabal concepto de la importancia real del hallazgo, como nos
fué tambien posible reconocer la época y el arte, & que las Pinruras mu-—
naLes perfenecian®. Habjanos interesado, ante todo, el fijar en qué parle
de las tres que forman la actual Brmita existian realmente dichos monu-
mentos, porque de esta circunstancia dependia en gran manera el acierto
de nuestras investigaciones. Era la primera parte de lan estimada cons-
truccion, 4 que daba nuevo inlerés el reciente descubrimienfo, la anfigua
Mezouita, consagrada al culio cristiano, no sin notable prodigio, dntes que
otro alguno de los templos toledanos, rescatados en 1085 por la espada
de Alfonso VI, quien oy6 en ella la primera misa dentro de la Ciudad de
Wamba ?: constituia la segunda cierta especie de crucEro con la propor-
cion de 3",80 por 5",45, excluidos los muros, y formébase la lercera por el
dbside, que cierra toda la fabrica, Como habiamos dicho en nuestra Toledo
pialoresea, Y confirmado despues con més detenido exdmen en la 1." Parte
de la presente Monografia, perienccia la Mezourra al primer perfodo de la
arquilectura drabe en nuestra Peninsula: el erucero y el dbside eran cons-
trucciones cristianas, bien que de aquel estilo mudejar, que desde los pri-
meros dias de la conquista de Toledo habia comenzado & dav sefiales de

' Realizado ol descubrimiento el 6 de Diciembre, segun dejamos adverlido, no nos era posible visitar do
nuevo la Brmita del Gristo de la Lz, sin inlerrumpir & deshora nuesiras lareas universitarias, La conlianza que
nos inspiraban los buenos estudios de los jovenes arquiteclos y sus conooidas aficiones 4 los monumentos artis-
ticos Taeron desde ludgo para nosotros fivme garantia del acierlo; esperanza que vo ha sido en modo alguno
delraudada. Tratindose de un monumento dos veces descrilo por nosotros, lo que mis importaba eran los datos
concrotos al hallazgo ; y éstos no han escaseado por cierlo, conformed nuestro eitado interrogatorio.

¢ [as tradieiones toledanas, recogidas por todos los historiadoves de la Gindad Imperial, consagran la memo-
ria de este suceso, que se hace fanto mas verosimil cuanta es mayor la proximidad de la Ermita'a I Puenta
del Valmardon, cstablecida por Wamba al ensanchar ol vecinto de Toledo, construyéndole nuevas muorallas,
Como lestimonio, se guarda en la clave delarco cenlral que puso & la Mezguita en comunicacion con el San~
titaria evistiano, el eseudo de madera con la cruz roja, do que hablamos oportunamente en Ia L™ Parto de esta
Monagrafia (pag. 2). Esta y olras tradiciones andlogas, mencionadas alli, parceen \ener por fundamento la
més peregring de que por espacio de 360 afios, periodo en que yacio Toledo en fa sevvidumbre mahometana,
ardio Ja Tampara del Cristo, sin apagarse y sin que le echiran aceite. La construccion ardbiga, llegada & nucs-
tros tiempos, desharala, sin embargo, todas eslas piadosas ilusiones,

de gauche; et certain du fait, il fit rompre les dernieres cloisons, qui étaient
de briques, et se convainquit bientot aprés qu'elles cachaient des objets ar-
tistiques d’imporlance. Dans celte persuasion et pour les mettre & Vabri de
toute injure, il s¢ mit lui-méme personnellement & extraire les briques in-
diquées, opéralion qu’il recommenca aussi pour le mur de droite, mais nou
pas avec une égale fortune. Cette premitre exploration lui fit -découvrir,
dans la zéne inférieure du mur de la ganche, deux niches de dimensions
distinctes, enrichies de Prinrunes muraLes de caracleres trés-divers.

Animé par ce succes inattendu, el se rappelant la structure du mur a
la parlie extérieure, le jeune architecte pensa qu’aux niches inférieures
devaient correspondre d’autres de forme égale dans la seconde zone de la
fabrique ; el pendant que tout joyeux de sa découverte, il en envoyait la
nouvelle & notre fils, son camarade, pour qu’il prit part & son exploration, 1l
parvenait & découvrir dans ce méme mur de gauche, a coté de lafenétre qui
donne jour a I'Brmitage, deux autres niches, dont le fond renfermait égale=
ment de nouvelles peinfures.—Peu aprés notre fils, architecte de la Ville,
se présenla a 1'Ermitage, et les elforts des deux coniréres élant réunis, les
cloisons non seulement. du mor opposé, mais aussi toutes celles qui dans
le seconde zone, devaient répondre a la construction desarcades exlérieures
de I'abside déja mentionnée, furent démolies en pen de temps.—Mais avec
moins de fortune qu’on 'espérait: rien que les deux niches en face des der-
nidres peintures découverles et la fenétre ou soupirail qui les séparail, offri-
rent dans la partie supérieure du mur de la droite des vesliges de cette dé-
coration singulidre et qui n’avail jamais 616 soupgonnée dans cetle Mosquis,
tant de fois examinée, depuis qu’'en 1845 nous la [imes connaifre comme
une construction primitive de 1'art mahométan. Gomme ces messieurs con-
naissaient parfaitement1'importance de la découverte, ils résolurent le méme
jour de m’en faire part, eb.ce [ut notre fils, don Ramiro, quise chargea de
ce soin. 1l est inutile de dire si, aprés les injusles accusalions des archéo-
logues étrangers qui, jusqu’a ce jour, nous ont refusé toute participation a
la culture do la PriNture MuraALE, nous nous réjouimes de celle nouvelle.
Notre premier soin ful de féliciter les jeunes architectes ef en particulier
M. Lopez Sanchez, d'une si belle découverte : désirenx, qu’elle fut connue
aussitot dans la république des arls et de I"archéologie, nous invitions I'un
el l'autre & se mettre & dessiner avec tout le soin posible, les pemtures
décounveries, en leur envoyant en méme temps un interrogatoire circons—
tancié sur les points qu'il importait le plus d’éclaircir, pour mener & bien
I'étude de ces ceuvres,

Les dessins ayant é16 faits par ces deux arlistes, suivant la teneur de
nos indications, el l'interrogatoire convenablement rempli, il nous fut
permis de nous former une idée exacle de I'importance réelle de la décou-
verte, et il nous fut possible de reconnaitre également I'époque et l'arl,
auxquels ces peintures murales appartenaient’. Nous avions intérét avant
tout & fixer dans quelle parlie, des trois qui forment 'Ermitage actuel,
existaicnt réellement ces monuments, parce que de cette circonstance dé-
pendait principalement le succes de nos investigations. La premiére partie
de celle précieuse construction, & laquelle la découverte récente donnait un
nouvel intérét, ¢lait I'antique Mosquite, consacrée au eulte chrétien, non
sans grand prodige, avant tout autre des temples de Toléde rachetés en
1085 par I'épée d’Alphonse VI, quiy entendif la premidre messe dans
la Ville de Wamba® : la seconde élail constituée par une espéce de croi-
sée ou transept dans la proportion de 3,80 sur b",45, & T'exclusion des
murs, eb la troisidme était formée par I'abside, qui ferme toute la fabri-
que. Gomme nous 'avions dit dans notre Toléde pitloresque et confirmé
ensuite dans la I"™ Partie de celte Monograghie, la Mosquis apparte-
nait & la premiére période de I'avchitecture arabe dans notre Péninsule :
le transept et 1'abside 6laient des consliructiones chrétiennes, bien que de
ce style mudejar qui, des les premiers jours de la conquéle de Toléde,

' La découverle ayant ¢1¢ faite lo 6 Décembre, comme nous Pavans dit, il ne nous Gtait pas possible do
visitor do nouvean I'Eryrracn pu Crisro or ra Lz, sans interrompre indiment nos fonelions nniversilaires. La
confiance que nous inspiraient les bonnes étudos des jeanes archilocles et lear altachement conum aux monu-
ments artistiques, futtoutl d'abord pour nows une ferme garantie dussuces, et cetfe conliance n'a élé lrompée
d’aucune manidre. Comme 1l $agissait d'in monument (ue nous avions déeit deux lois, ce qui imporlait le
plus Gtaient Jes données particulieres & la déeouverte, et celles-ci conformament & nolre inlervogatoive, n’ont pas
fait: défanl.

* Les traditions toledanes recucillies par tous les historiens de la Cite Impéniale, consacreat lo souvenir dé cel
dvénement, qui devient d’autant plus vraisemblable que I"Brinitage est plos approché de 1o Porte du Vaimar-
don; olahlie par Wamba en élargissant I'encemleide Tolede et Ini construisant de nouvelles murailles: Comme
1émoignage, on garde davs la clef de Tare central, qui met en communication [a Mosquée aveg le sanctuairg chré-
tien, 'éeu do bois, avee la eroix rouge, dont nous avons' [ait- mention dans la I partie de cette Monographia
(page 2). Cette tradition et d'anlres analognes, qui's'y ‘tronvenk rapporlées, paraissent avoir pour fondement la
logende encore plus singulitre que pendanl. Pespace de 369 ans, période de Vassujetissement de Tolede i la
domination musulmane, la lampe di Clirist ne cessa de braler sans huile. La construction ‘arabe, arrivée jusqo’a
nog jours, renverse cependant toules ces: picuses illusions.

.
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ra abierto un mechinal; sea ya de todo punto imposible el fijar sus formas,
como desedaramos. Lo mismo sucede respeclo de los piés de la figura, por
las causas que luégo indicarémos. Levéntase la segunda hornacina 6 nicho
desde el mismo pavimento: liene de alto 27,28 por 1",562 de ancho; y
enriquecida un tiempo en su timpano por vérias meums es hoy eImpresa
irrealizable la de senalar el asunto que representaron, st bien revelan, dun
dado su lastimoso estado, que son muy posteriores & la Pinrura muraL ya
descrita, como 4 todas las demas alli descubiertas.

Hacese la primera hornacina de la segunda zona 4 la altura de 2°,87:

es de arco redondo, como la inferior, y presenta la elevacion de 1%,79 por
0”,68 de anchura, con 0",40 de entrada en el muro. Aparece en ella, so-
bre un fondo rojizo escuro, una figura de mujer, cuya cabeza rodea senci-
llo mimbo, cubriéndola el modesto cuanto gracioso amiculo !, que, ple-
gandose al cuello, desciende sobre los hombros : viste una fnica blanca,
que ]1'13‘1 en menudos pliegues hasta los piés, y sobre ella un manto redondo
del mismo color (amiclus), el cual se recoge simétricamente en los brazos.
Elévanse éslos ante el pecho hasfa unirse los pulgares y presenfar exfendi-
das amhas palmas, en seilal de inocencia y de pureza. Los piés se muestran
calzados por negras zapalas, ligeramente apuntadas. Forma la f{igura,
ast dispuesta, un conjunto proporcionade y agradable, cual despues nota-
rémos. Al lado del homhro derecho, obedeciendo la tradicion artistica de
antiguo recibida, y ocupando todo el espacio hasla tocar la linea exlerior
de la hornacina, héllase en caractéres que anuncian ya el cercano predo-
minio de la lefra monacal en este linaje de leyendas, la palabra Manria 2,
A Ta aliura de las rodillas, borradas desdichadamente segun advierte el
disefio, dbrese en el foundo un mechinal, que, habiéndose llevado tras si
parle de la pintura, constituye ahora un dafo no despreciable en la inves-
tigacion que realizamos.-—Presenta el segundo niche, 4 la misma linea
del.anterior, la elevacion de 17,81 por la latitud de 07,48 y la enlrada de
0",8; y s su arco tamido ojival, revelande al primer golpe de visla la in-
fluencia mauritana, que al declinar del siglo XI habia modificado la ar-
quitectura del Califato. Sobre un fondo analorm al anlerior dibtjase una fi-
gura, que, asemejindose por extremo 4 la ya descrita, sélo difiere de ella
en que, separadas algun tanto las manos, muestra en la derecha un nardo
6 flor de Lis?, y sostieno en la i izquierda un libro cerrado, que represenla
el de los Sanlos Evangelios. La fanica se diferencia tambien por una fin-
ta un poco mds subida y algo verdosa, y aparece eorlada por un mechi-
nal, andlogo al ya indicado, 4 la misma altura de las rodillas : la figura se
ofrece, no obstanle, mas enbera, si bien los piés se hallan cast del todo
borrados.

1 Bl amiculo , que darante I antigiedad clisica habia sido distinlive de morelrices (apud veferes signom
merelriciae veslis), sc habia trocade ya en la edad de San Isidoro en distintivo de honestidad : «nune in Iis-
pania honestatis» ( Bthym., libro XIX, De pallis foeminarum), Adoptardo porlas virgenes consagradas & Dios,
recibe al fin ol nombre de foce y dun de mongil, copleindose en ladconngrafic eristiona pars; exprosar la vir-
ginidad y la pureza, cubriendo de continuo la frente de la Madre de Dios y de las miéwtires de Cristo. Esta

costumbre fednica, que halla 4 menudo estrafia correspondoncia, respecto de los varones, enla representacion
de los angeles, de los evangelistas y de olros sanfos, los cuales aparecen exornidos con el cerquille 6 corona.

moriacal, tama grande y cﬂsi diriamos absolula proponderancia en las vegiones oceidentales de Europa, duran-
1e todo ol siglo XI. Pruébanlo asi, demas de los numerosos cédices de aquella época legados 4 la presente,
Jas bellas fablas, en que se alveeia 4 la adoracion publica y privada Ia imdgen de Ta Virgen Maria: el amieulo,
(ue en eslos preciosos monumentos eubre la cabeza de la Madre de Dios, es enleramente ignal al que ostentan
las cuatre Virgenes, en cuya deseripeion enframos. Los lectores que desearen mayor comprobacion, pueden con-
sultar al propésilo la notabilisima obra que Nleva por titnlo: « Peinéres promatifs—~Colléction de tableaws, rap-
povie d'ltalie et publito par Mr. le Chevalier Avtaud de Montor, membre de UIngtitat» '(Paris, 1843). Nucstro
amigo y compaiiero, don Nicolas Galo de Lema, posee cn su seleéto «Musco de Anligiiedades» hasta nueve ta-
blas que vepresenlan en redoeido iamaiio (do 0™,28 por 0™,22, 4 0™ 44 por 0",8) 4 la Virgen Marfa con
el Nifio Dios en us brazos, y ostenlan sus eabezas enbiertas por'el amicu!o o mongil, dibujade de igual modo
que el do las virgenes loledanas. i

2 Bn las Prerunas Munarss del magnilico Panieon do los Reyes de San Isidoro de Leon, como en olras
muchas de toda la Bdad Media, se vale el pintor de mulliplieadas inseripeiones para dar & conocer no solo
los asuntos, sing tambien los personajes quo figuran en ellos. Esle hecho, asi reproducido en casi todas las
ohras pictéricas de los tiempos medios, ha dado motivo en los modernos & muy sangrientas burlas contra el
arte de aquellos dias, declarindole impotente para expresar de olro modo las acciones, que aspiraba 4 repre-
sentar, —La acusacion es tan injusia como infundada, porque no cs ¢l arte de In Bdad Media el inventor de
este medio supletorio, lan duramente vidiculizado, remontindose por el conlario su origen y su prictica & la
antigiiedad. En efecto, apénas exisle una representacion, ya de relievo, ya de pintura lineal, ora do pintura

mono 4 policrémata, ora de wosdico, dehida realmente al arle pagano, lanto en su mayor {lorocimicnlo comeo

en su decadencia, donde no hallemos designados los personajes por sus nombres; y asi en los mas eclebra-
dos vasos griegos y etruscos como en log mas estimados anaglifos; asi en las pinturas en pergamine & vilela
(membranaceis ) como en los mosiicos murales destinados & exornar, desde los primeros dias del triunfo do la
Iglesia, las basilicas cristianas, se cjercila y perpetia aquella costumbre, derivindose sin-interrnpcion & los si-
glos medios. No s, pues. ¢l arle de esta edad, eualesquiera que sean sus medios de manifestacion, merece-
dor del oprobia ¢ de la alabanza por la inveneion de este géners de inscripeiones, ni debe, on consecuencia,
ser denostado por su uso. Recitbelas, como recibe tantas olras tradiciones y pricticas, del mundo antiguo ; y
al hacerlo asi, ofrece un lazo mds con la cultura, de que frae su origen ; observacion digna de ser consignada
en este lugar, para reconocer la filiacion eenica de las Prvauras Murarss, cuyo examen arlistico-arqueolagico
aqui realizamos,

¥ Nos inclinamos & lo primero, fundindonos en que, si bien se halla usada algma vez en el lenguaje
agiogrilfico la voz lilium o lilia para significar la beldad y la pureza, empleibase mas pnnmpalmoula enla poe-

~les couleurs étant perdues & la partie inférieure de la niche, ot l'on' voit

un boulin ouvert, il soit absolument 1mpossible d’en fixer les {ormes, com-
me nous le désirerions. La méme chose arrive pour les pieds de la figure,
pour les motils que nous indiquerons plus loin. La seconde niche s'éléve
du pavé moéme: elle a 2”28 de haut sur 17,52 de large; et enrichie
autrefois dans son tympan de diverses peintures, ¢’est _auJourd hui une
entreprise irréalisable que d'indiquer le sujet qu'e-]es représenterent, bien
quelles révelent, malgré leur déplorable état, qu'elles sont brés-postérien-
res & la peinture murale déja décrite, comme & loules les aubres qui y
ont ét¢ découverles.

La premidre niche de la seconde zéne prend & la hauteur de o= 87 :
elle est en are rond, comme I'inférieure, et présente une élévation de
17,79 sur 0",68 de largeur, avec 07,40 de rentrée dans le mur. On y voif
sur un fond rongealre fonc(,, une figure de femme, dont la téte est enfourée
d’un nimbe sunple, et couverte du modeste. autant que gracieux amaicule *
qui se plie sur le cou et descend sur les épaules : celte figure porte une
tunique blanche, qui descend en pelils plis jusque sur les pieds, et par-
dessus un manteau rond de méme couleur (amictus), qui se ramasse sy-
m(,‘Lriql_m-mo-nt sur les bras. Ceux-ci s’¢levent devant la poitrine de fagon
a joindre les pouces et & présonler les deux paumes des mains élendues,
en signe d'innocence et de pureté. Les pieds sont chaussés de souliers
noirs, légdrement pointus : la figure, ainsi disposée, forme un ensemble
proportionné et agréable, comme nous le remarquerons plus tard. Du coté
de I'épaule droile, selon la tradition artistique recue des temps anciens,
on rouve en caracléres qui annoncent déja la prédominance de la lettre
monacale dans ce genre de légendes, la parole Marmia®, qui occupe toub
I'espace jusqu'a toucher le bord exlérieur de la niche. A la haul,eur des
genoux, malheurensement effacés comme I'indique lo dessin, s'onvre dans
le fond un autre boulin, qui ayant enlevé apr(,s lut une partie de la pein-
ture, conslitne maintenant une donnée imporlante pour l'investigation, que
nous réalisons.— La seconde niche sur la méme ligne que la précudeute--,
présente la hautenr de 17,81 sur une largeur de 0,48 et un crenx de
0,8 ; son arc est ogival lancéolé, révélant au premier coup d'eeil 'influen-
ce mauritanne qui, vers la fin du XT* sitele, avait modifié I"architecture du
Calilat. Sur un fond analogue au précédent se dessine une figure, qui res—
semble extrémement & celle déja déerite, eb n'en dilfére que par les mains
un peu séparées; la droite montre un nard ou fleur de lis® et la gauche
porle un livre fermé, qui représente celui des Saints Tivangiles: La tunique
dilfore aussi par une teinle un pen plas claire et un peu verdat.re,, elle est
coupée par un boulin analogue & celui, dont nous avons parlé, & la hauleur
des genoux comme dans 'autre : la figure est toulelvis plus entiére, quoi-
que les pieds soient presque tolalement elfacés.

t Ll'amicule qui, pendant Tantiquilé classique, avail ¢té le signe des prostituces (apud velerss signwm more-
triciap veslis), s'élail changd deéja & I'époque de Saint Isndore en signe distinetif de 1]101JHLLPIL QNG in
Mispanja honeslatis» (Erbv/m lib, XIX, De palliis foeminarim), Adoch par les vierges consacrées i Dien, il
regoib enfin le nom de foce et mime do mongil, e est aceeplé dans liconographie chrétienne poar exprimer
la virginilé el la pmolb, couvrank conlinuellement: lo front de la mére do Dien el des martyres du Christ. Celle
coutume iconique, qui trouve soivent ino élrange correspondance, velativement aux hommies, dans Ia représenta-
tion des anges, des ¢vaugelistes et des aulres sainls, qui apparaissent ornés 4'ane tonsure on conrenne monaga-
1e, prend une grande el nous divions preseue une absolue prépondérance. dans les régions eccidentales (I'Lm'ope
pendant toul le XI° sidelo. Cela ost prouvé par de nombreus manuserits de cotle époque arrivés jusqu’a nous,
et par les heaux tableaux sur hois, ou s'oflrail & I'adoration publiquo et privée 'image de la Vierge Marie:
Tamicule qui, dans ces préciens monuments, coavee la téle de la méve de Dien, est enlicrement sembldhlc i ce-
lui quo préosentent les quatre Vierges, dont nous commengons la description. Les loctens, qui désireraienk do
plus amples confirmalions, peavent consulier sur ee point I'euyre rds-remarguable, qui a pour lilve: «Peintres
printitifs — Collection de tableana rapponés, d'lialie of publiée par M. le Chevalier Avtaud de Montor, mem-
bro de I'Instiluts (Paus, 181'1.3) Notre ami et collpgue, don Nicolas Gato de Loma, possbde dans son rave
«Musée d'Antiquités » , pﬁqll & neuf tableaux sur hois, qui roprésenlent en format tres réduile-(de 0,28 sur
0m22, a 0m A1 sur 0™8) la Vierge Marie avee I'Infant Dieu dans ses bras, ol dont toutes Jes téles ‘sont cou-
verlos par I'amicule on 'mongal dessind e In mémo fagon que chez les vierges de Tolede.

? Dans les Proveunss Moraxss du magnifique Punteon de los Reyes de San Isidoro de Leon, comine dans
beaucoup d’autres de tout le Moyen-Age, 1o peinire se sert de nombreuses inscriptions pour faire connailre non
seulement les sujols, mais encore les personnages, qui y figurent. Ce [ail, reproduit dans presque loules les eu-
vres de peinture du Moyen~Age, a donnd oceasion chez les modernes & de irés-sanglantes raillerics contre
I'art de cotle époque, en le déclarant impuissanl & exprimer d'anive fagon les actions qu'il aspirail & représenter.
— L'accusation ¢st aussi injuste que sans fondement, car oe n'est pas I'art du Mayen-Age qui a invenlé ce procédé
supplétil, si darement ridienlisé; il remonto aw contrairve, par son orvigine el sa pralique, & Nanliquite. En elfet, &
peine existe-1-il une représentation soit de bas-velief, soit do pcmtme lingairo, ou de peintare mono cf poli-
chrome, ou de mosaique, due récllement a l'art paien, dans son plos grand éelal comme dans sa décadence,
oit nous na trouvions les personnages désignés par leurs noms. Il en esl ainst dans les vases grees el élrusques
les plus célebres, comme dans les anaglyphes les plus estimes; ainsi dans les peintures sur parchemins ou su
veau (membranaceis) comme dans les mosaigues mirales, destindes & orner dés les promiers jours du triom-
pho de I'Eglise les basiliques chrétienngs, s'exerce el 'se perpétue celle coulume; dévivée sans inlerrapiion jusquiau
Moyen-Age. Ce n'est done pas l'art de celle époque, quels que soient d’aillears ses moyens de manifesta-
tion, qui mérite opprobre ou la lonange, pour linyention dos inseriptions: de ce genre et il ne doit pas par con-
séquent dlre insulls, pour les avoir employées. Tl les regoit, comme il regoit lant d'aulres Iraditions et danires pra-
tiques, du monde anlique; et en agissanlainsi, il offre un lien de plus aves la civilisation, d'oi il tire son origi-
gine; observalion digne d’étre nolée ici, pour reconnaitre la filiation teehnique des Prnveunns, Murazss, dont nous
roalisons U'examen artistique-archéologique.

% Nous penchans pour la premiére, en nous fondanl sor ce que, hien que quelquelois le mot de filium
ou lilia se trouve employé dans le langage agiographique, pour signifier In beauté et la pareté, le mol nardics
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Decimos las devociones {oledanas, porque las cuatro figuras descritas
representan indubitadamente & las cualro santas, que mayor veneracion
despertaron en la Ciudad de los Coneilios durante los tiempos medios. Ya
Temos visto que las dos primeras de uno y olro lado del crucero se distin-
guen con las leyendas de Mantia y de Viaum, donde, si bien ineurrid el
pintor en manifieslos errores, no es dificil adivinar los nombres de Mar-
riana y de Bounacia ‘. Recibieron ambas virgenes la corona del marlirio
durante las terribles persecuciones que deslustraron la gloria del Imperio
romano, y diéronles cullo las mds nobles ciudades de Espatia, no sélo en
los primeros siglos de la Iglesia, sino lambien en la época visigoda, cu-
yos PP. les consagraron fiesla parlicular, segun testifican el Breviario Isi-
doriano y el mas especial de Toledo®, donde se recababa para esta CGiu-

dad la gloria de ser madre de Maruiana, despedazada por lag fieras en su
propio Circo %. No puede, en virtud de estos irrecusables datos, ponerse en
tela de juicio la significacion icénica de eslas dos primeras pinluras.

Muy mas dificil es designar la que alcanzavon las olras dog, por care-
cerse de todo individual indicio; y sin embargo, no crecmos tomar plaza
de antojadizos, sl nos alrevemios & avenfurar Ta hipdlesis de que represen—
taron, la una 4 la virgen y confesora Santa Liocapia, y la otra a la virgen
y wdrelir Sanra Oppotas.— Naturales ambas de Toledo, como acredilan
fehacientes documenlos y comprueban aulorizados agidgralos, excitaron
desde su muerte, con la claridad de sus virtudes, la piedad de sus com-
palricios, quienes, no ya s6lo les tributaron culto, sino que, tomandolas
por palronas, pusieron la Ciudad bajo su tutela, erigiéndoles repelidos
templos®. Que esta devoclon, acrisolada en el tiempo de la dominacion
mahometana por la piedad de los mozdrabes, hubo de crecer en la ciudad

! Hernos procurado reconocer con el mayor esmero si por ventara existia al olro lado do la segunda figura
_alguna pavte de la inseripeion, que padiera completor ¢l concopto, explicando la lerminacion de lo voz Viarm,
leyéndose: Vialice Imago ; pero inttilmente. La leyenda queda redueida on esla hornaeina & los torminos indi=
eados, lo cual favarece poco los conogimientos que aleanzaba en la lengua lalina el pintor del siglo XIL. Hn
cuanto 4 la diceion Mansta, que los descubridores leyeron Marta, podria tambien leerse Martina. Poro alen-
diendo por un lado al poco cspacio de quoel pintor dispuso para desarrollar el nombre de Martiane, y cons-
tando por ofro, segun en el lexlo expresamos, que [ué osta Sanla martirizadn en Teledo y adoplada de anti-
gil0 oMo Su parnona, con las demas virgenes de: que aqui tralamos, no cabe vacilacion alguna: on la adopeion
de este nombre. |
3 [mn ol Breviurio Tsidoviano, formado desde el tercor Coneilio de Toledo en adelante, tiene Sanra Furania
de Mérida, que es la aqui mencionada, un hello himno bajo el nivmero XII, que empieza.:

Landem beatae Ealaliae, cle.

En o nuevo Breviario Toledano, quo se lormé despues de la abolicion del Mozdrabe, autovizada por Al-
fouso VI, tiene Sanwa Manoraxa sefialada su fiesla particular en 12 de Julio. De aqui la tomo ol Breviario Ro-
miano reformado, segm indico ya el doclor Pisaen su Descripeion de la Tmperial Giudad de Toledo ¢ historia
de sus antigiedades, 1ib. V, cap. XXXVL

5 Poncla como hija de Toledo e} Breviario Romano veformado , segun noto el diligento Pisa en la obra ya
citada ; tivola por patural de Galicia el P. Antonio de Quintana Ducitas en sus Suntos de la Imperial Cindad
de Toledo, declawvandola antigua Patrona de esta Cindad, Bste agiografo nama ¢l marlivio de la Santa, alirmando
quo padecid en el Cireo, «de cuyas rainas dun hoy perseveran indicios en la vega cercana al caudaloso Tajos
(phgina 188, § 1T de Santa Marciana ). - |

4 Delo primero da testimonio, en orden & Sawex Lzooapra, ¢l himino XI del Breviario visigodo 6 Isidoria-
no, que empieza : Sanctissimae Leocadiae, donde leemos :

Tu, nesira ¢ivis inclyta,
Tu es palrona vernula;
AD Urbis hojus termine
Depelle procul tediumm.

Natese: que Sawed Luogamia se esforzé: en su fé ¢ integridad, en medie de la persceucion, con el reciente
ejemplo de Santa Bulalia.— Asi loemos en ¢l mismo himno:

Mox, ut Licatae Eulaliae,
Mortem sacralam eomperiil, etc.

Fsio vevela la singular asociacion, que hicieron los crislianos de ambos nombres, y explicando en la Brmi-
1t del Santo Cristo de lo Luz la existencia de la imagen de Sanea Buparia, nosla da nueva en la investiga-
gion que vamos haciendo. Bespecto de los templos de Santa Leocadia en Toledo, & uadie es dado ignovar que
aseendieron 4 tyes: ¢l primero se refiere & los tiempos que siguen inmediatunente & la muerte de la: Viegen ; el
segundo al reinado de Sisebuto, y el lereero & los primeras dias dela restauracion eristiana (Viase en la Des-
eripcion de la Tmperial Ciudad, La Vida de Santa Leocadie, cap. VIIL y cn nocstra Toledo Pintoresca los ar-
ticalos do la Basilica de Santa Leocadin y de su Iglesia Parrvoguind). Tocante & Sawra Onvuria, 00 consla que
se la erigicea hasilica 0 lemplo especial. Pevo si afirian los eserifores toledanos, y principalmente los agiogra-
(o5 , que faé patrona do Toledo, con los sanlos Fugenio, Julian y Tirso, y con las santas Leocadia y Maiciana,
habiendo padecido el martitio én la. misia eiudad bajo el imperio dol apostala Juliano. Aunque los expresados
eseritorcs acatan con antoridades de no entera (&, lales como los eronitones de Luilprando , Julian Perez, Ma-
ximo, ele., debe repararse en que la tradicion del martirio y el cullo, que la Iglesia de Taledo tribata i Sawea
Onnrmas, 10 s¢ interrampen ei Woda la Bdad Media, teniendo cual din sefialada el 6 de Setiembro; ¥ esto s lo
que principalmente importa para la investigacion que proponcmos, La foerza de esta radicion es lal, que no
sdlo e los anlignos Breviavios Toledanos que desde fines del siglo XI sustituyeron al Tsidoriano o Mozirahe, sino
en el que ya en 1553 hizo vedactar el arzobispo don Juan Siliceo, hallamos ésla 6 pavécida oracion, propia de la
fiesta de su vatalicio (Fn natali Sentae Obdulice Virgins et Martyris): «Pragsla quacsamis, Omnipotens
»Deus, ut ad te foto corde clamantes, mtercedente B, Obdulia, Virgine el Martyre lua, luae piclatis indalgen-
wtiam consequarnur. Per Dominum, ele. » —Sanla Obdulia, restaurada la Imperial Ciudad del poder maliome-
tano, tornd & exeitar, con la memoria de sus virludes y de su martirio, la piedad de Tos conquistadarves, no

faltande quien incluya sa nombre en las araciones con que Alfonse VI invocaba «ad suam opeins durante ol ase-
dio (in obsidionem) el favor divino, uniéndolo siempre al de Saxea Maremsa. Repetimos que esto nos basta
para la investigacion que ensayamos.

Nous disons les dévotions de Tolede, car les quatre figures décrites
représentent incontestablement les quatre, saintes qui excitéerent la plus
grande vénération dans la Cité des Conciles pendant le Moyen-Age. Déja
nous avons vu que les deux premidres de I'un et de U'autre coté de la croi-
sée, se distinguent par les légendes de Marrix et de Viaum, dans lesque-
lles, quoique le peintre soit tomb¢ dans des erreurs manifestes, il n'est pas
difficile de deviner les noms de Marriana ef d'Euranie?. Ces deux vierges
recurent la couronne du marlyre, pendant les terribles persécutions, qui
ternirent la gloire de 'Empire romain, et les plus nobles villes d'Espagne
leur rendirent un culte non pas senlement dans les premiers sidcles de
I'Eglise, mais encore pendant I'époque visigothe, dont les PP leur con-
sacrerent une [6te particulitre, comme I'établissent le Bréviaire Isidorien
ot celui de Toldde plus spécial ®, ot était revendiquée pour cette Ville la
gloire d’étre la mdre de Manmiana, déchirée par les hétes féroces dans
son propre Cirque®. En vertu de ces données irrécusables, on ne peut pas
meltre en question la signification iconique de ces premiéres peintures.

11 est plus difficile de désigner celle des deux autres, car elles man-
quent de lonl indice individuel; et cependant nous ue craignons pas d’élre
laxé de faniasie, si nous nous hasardons A avancer hypolhése qu’elles
représentdrent, I'one la Vierge Samvre Litocanim et U'autre la Vierge et mar-
tyre Saivte Oppuvie. Nées foutes les deux & Tolede, comme aceréditent
des documents authentiques, et comme le prouvent des agiographes auto-
risés, elles excitérent aprds leur mort par I'éclat de leurs vertus, la pieté
de leurs compatriotes, qui, non seulement leur rendirent un culte, mais les
prirent pour leurs palronnes eb mirent la Ville sous leur protection, en leur

érigeant des temples nombreux % Que celte dévotion, éprouveée a "époque
de la dominalion mahométane par la piéké des mozarabes, dub croitre

i Nous nous sommes effored de recherehor avee le plus grand soin, sipar hasard il existait de I'autre coté
do la seconde figure quelque partio de Minscription, guu put compléter 1'idde, pour expliquer la termination
de la parole Veaum, ot live: Vialiae Imago; mais nutilement. Lo logende reste réduite pour cette niche aux ter-
mos indigqués, eo qui nest pas & lhonnenr des connaissances en langue latine. da peintre du XTI* sieele.
Quant 3 la parole Maweia, ot eeux qui firent la découverte lurent: Marta; on pourrail. aussi lire: Marting.
Mais si Von fait altention d’on-colé au pen d'espace, dont le peintre disposait pour développer lemom de Mar-
tiana, o de I'anlre, comme celd a ¢t6 dit dans le 1oxle, que cotle Sainte a && martyrisée & Tolede, ev adoplée
dos les tomps ancicns comme sa Patnowym, avee les autres vierges, dont mons nous occupons, il u'y a pas
d’hésilation possible dans agceplation de co: nom,

2 Dans lo Brévieire Isidorien, formé des lo wroisibme Coneile de Toléde, Sanvrs Buranm de Merida, qoi y
est mentionnée, & une bells hymne sous le namero XII: elle commence :

Laudem Dboatao Eulaliae, ele.

Dans le nouvean Breviaire de Tolede, qui se farma aprés Tabolition du Mozarabe, déerétée par Alphon-
se VI, Samves Marmiana a sa (ote particaliere fixee an 42 Juillet. Le. Bréviaire romaiaréformé la prit. de B,
gomme I'a mdiqué Ie docteur Pisa dans sa. Descripeion de la Imperial Ciudad de Toledo é historia de-sus anir-
giedades, lib. V, cap. XXXVI,

3 Lo Bréviaire romain réformé, la donne comme. flle de Tolede, ainsi que U'a noté le doeteur Pisa dans
Touyrage oité éi-dessus: lo P, Anfonio de Quinlana Duciias lo. tint pour fille de Ta Galice, dans ses Santos
de e Imperial Cindad de Toledo, toul en la_déclarant antique Paironne: de cetle ville. Cet agiographe raconte
lo martyre de la Sainte, en affirmant gu'elle mourut dans le Cirque, «des ruines duquel 1l existe cneore au-
jourd’hui des traces dans la vega voising du Tage aux flots abondants» (pag:. 188, § IIL de Santa Marciana,

1 L'hymne XI° du Bréviaive wisigoth ou Isidorien,, élablit lo premier point, relativement & Sanuw Lifocanmms
elle commence ainsi ; Sanctissimae Leocadiae, Nous y: lisons:

Ta, nostra civis inclyta,
Tu es patrona vernula;
AL Urbis hujus termine
Depella procul tedium.

1l faut remarquer que Savan Lifocapmn sallermit dans sa foi et sa pureté, au milicn de la perséeution.
pav le récent exemple de Sainle Eulalie.—Nous lisons en offet dans cette hymne :

Mox, ut heatae Eulalias,
Mortem sacralam comperiit, ele.

Cola révdle Is singulidre association que les chiréticns firent des denx noms, ek, enexpliquant dans I'Erme-
tage del Santo Cristo de fa Luz, Voxistence de Pimage de Sanvin Bvanue, nous oblenous une nouvelle lomisre
sur linvestigation que nous faisons. Relativement aux lomples de Sainto Loocadie & Tolede, personne n'igno=
re qu'ils faront @u nombre de frois: le premior se rapports aus. lemps, qui snivenl inmédiatement la-mort de la
Vierge; le sceond au vogne do Sisebut, ot le lroisicme anx premiers jours de la. restauration chrétienne (Voir
dons la Descripeion de la Tnperial Giudad, la Vida de Santa Leocadia, cap. VI, et dans notre Toledo Pin-
toresca. los articles de la Basilica de Sauta Leocadia et de la Tylesta Parrag (:-_iq:{). Pour Samrn Ospoar il n'est
pas constant, qu’on lui ait érigé de basilique ou temple spécial, Mais ce quiaffirment les écrivains lalédavs, et

principalement les agiographes, ¢ostquelle far pawonne de Tolede avec los sainls Rugene, Julian et Tirse,

ot los saintes Loocadie ¢l Marciana, car elle avail souffert le martyro dans Ia méme ville sons Vempire de [apos-

tat Julien. Bien que les dits éerivains citent dos autorités peu certaines; telles: quo les crontcones de Luiprand,
de Julian Perez, de Maximo, clc., on doit remaruer que la iradition du martyre et du culle que I'Eglise de
Tolode rend & Samsen Ovounas, 1o Sinterrompl pas pendant loute la durée du Moyen-Age, ayant pour gon jour
fixé [o 6 Septembre; et ¢'esb ce qui importe le plas pour Finvestigation qno nons nous proposons. La lorce de
celle tradition cst telle, que non sculement dansles antiques Bréviaires de Tolede, qui dés la fin du XI® siccle
fuvent substitnés au Bréviaire Isidorien on Mozavabe, mais dans celui que fif rédiger en 1553 Parchevéque
don Juan Siliceo nous Wrouvons eelie oraison, propre a la [éle de s naissance ( In natali Sanciace Obdulice Vir=
ginis ¢i Martyris), en ces termes ou d"auires cquivalonts; «Pragsta quaesumus, Owmipotens Deus, ut ad (e
stoto corde clamantes, intercedents B, Obdulia, Virgine el Martyre tua, tuae pictatis indulgentiam conseguamur,
»Por Dominum, olé.»—Aprés la déliveanee de la Gite Impériale du joug mahométan, Sainte Obdulie, par le
souvenit de ses vertus ol de son mariyre, exeile do nouveaw. la picté des conquérants, et on ne manqua pas
de mettre son nom dans los pridres avee lesquelles Alphonse. V1 fovoquait «ad snam opem» pendant le siege
(in obsidionem ) la favour divine, y mélant toujours celui de Samvrs Manoraxa, Nous répétons que celd uwous
suffit pour Pinvesligation, que nous faisons. :
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bajo la cual habia llegado & su tiempo aquel piadoso santuario®. Ahora
bien : perleneciendo el muro en su folalidad & este allimo perfodo del
estilo mudejar, y existiendo en €l las pinturas nuevamente descubicrtas,
ia qué Gpoca perLeneGen éstas?..... La fuerza de la [6gica nos llevaria fa—
lalmente 4 ponerlas, & parfir de la base exclusiva dc una sola conslruc—
cion para el muro de Grucero y Abside, en los poeruros dias de la men—
cionada centuria XV.'—Pero jhay algo de comun entre la pintura de esla
edad y la que nos revela el descubrimiento, que da materia al presenle es-
tudio?..... Sin salir de Toledo, abundan en su Caledral y en sus 1g1esms
parroquiales los documentos que, en lo relalivo & la pintura en tabla 6
pensil, nos ministran sobrada ensefianza para formar en el parlicular en-
tero juicio; y por lo, que 4 la Pinvura muravL toca, sobre los {res frescos
ya mencionados de la Empresa de Oran, que guarda la Capilla Mozdrabe,
ejeculados por mandado del Cardenal Glsnems existen en los muros de
la Sala Capitular toledana otros once, atribuidos & Pedro de Berruguete,
padre del celebrado Alfonso, bien que debidos, en realidad, 4 Juan de
Borgofia, autor de los {res de la Capilla®. Revélannos todas las tablas de
esla edad 4 que se unen ya los nombres espaiioles de un Pedro de Apon-
te, un Hernando Gallegos, un Anlonio del Rincon, como revelan las ci-
ladas Pintunas munaves y olras de igual fecha, que iba llegando la pintura
cristiana, ora merced 4 los esfuerzos de los Ghirlandajo y Perugino, ora
4 los de los Durero y Cranach, & su mayor grado de esplendor, brillando
al par cn ellas la no distante aurora del Renacimiento clisico ; adviérien—
nos, en cambio, las Pinruras pe La Ermrra pen Cristo o LA Luz que son
¢slas directamente derivadas de la tradicion bizantina 6 hijas inmedialas
de la manilestacion romdnica, que, segun dijimos arriba, llega 4 su colmo
durante el glorioso Imperio Castellano (1030 & 1157).

Y afiadimos ahora : dado que no es posible confundir, sin vergonzosa
ignorancia, una y otra época de la hisloria de la pinfura, jedmo se ha de
vencer la dificultad nacida de existir las murales de la Ermita ToLzpaNa en
el interior de un muro, cuyos cavactéres ariisticos exteriores lo hacen tan
posterior & la probable fecha de las mismas?—Un solo medio nos que(la—
ba para resolver este dilicil problema arqueoldgico; y no so achacard 4
pueril jactancia el manifeslar que propusimos la invesligacion d los jévencs
drqmlecl.os don Mariano Lopez Sanchez y nuestro hl]O don Ramiro, con
la més entera esperanza de seguro éxilo, Para mnosolros se hizo, en visla
de lodo, mas que probable que el muro de la construccion, donde las
Pixruras munaLzs se habian descubierto, habia sido relronlado; y esta re-
frontacion, si en realidad existia, sélo podia referirse 4 la reediflicacion del
Cardenal Mendoza, verificada desde 1482, en que sube al pontificado de
Toledo, 4 1495, en que pasa de esla vida.—Kranos, pues, de lodo pun—
lo indispensable, para desatar todas las dudas, repetir en el indicado sen-
lido el examen de la fachada mudejor, que habiamos realizado, al eseribir
la L.* Parle de esta Monografic; y este nuevo trabajo lo pusimos confiada—
mente al cuidado de los entendidos arquilectos arriba indicados.

No parecieron, sin embargo, responder & nuestra fundada espectaliv:
los primeros ensayos. El muro, 4 que la invesfigacion se veleria, resullaba,
como habiamos declarado dntes, construido dL, ladrillo con muy gruesas
llagas 6 lendeles: asentaban éstos sobre andlogos lechos en lodo ¢l espesor
de la fabrica, y ofrecian los ladrillos, hechas las catas convenienies en uno
y otro lado, un mismo lamaiio, no excediendo de 07,30 por 07,15. —Sola-
mente variaban sus dimensiones y su color en los que servian de salmer en
los arcos angrelados del segundo cuerpo arriba descrilo, pues que eran mds
gruesos y oscuros que los demas, y dp‘u‘euan en forma de cavelo : el mor-
fero, empleado en todo ¢l muro en proporcion casi igual al ladrillo, apa-
renlaba la misma composicion, y se moslraba al parecer igualmente ho-

! Temos indicado ya que fud conocida principalmente en las Escrituvas de ln Tdad Media, bajola primera
advocacion , la Ermita del Santo Cristo: en la. época de Mendoza excila su piedad esle vencrando lilulo, que
impuso 4 sus mas notables [undaciones , tales como el Hospital de Sentu Cruz , en Toledo; el Coleyio de Sunte
Cruz, en Valladolid, ele.—De alli en adelante la seganda advocacion desapareee, pero dando su apellido & la
primera, de donde ba resullado la del Sante Criste de le Luz, que hoy lleva la veferida Ermita. -

® Estos frescos fuoron pintados de 1540 & 4514, y lerminados, por lanlo, les dntes que los de la fmpre-
sa de Ordn, calilivados pov Mr. Ernesto Brelon como: gdticos. Representan Ja Concepeion de la Virgen, su Na-
cimiento, los Despasorios, la, Anunciaeion, la Visitacion, la Circuncision, el Trdnsito de Nuestra Seiora, la
Asuncion, la Aparicion @ San Idefonso, o) Monte Galvario y o Juigio final, La Caledral de Toledo posee ade-
mas muy preciosas tahlag de esie pintor, que vineuld st nombre on tan suntuoso lemplo @ son dignas de notar-
se, baja el concepto que en el texto indicamos, las del bello refablo ojival de ta Capilla de San Engenio, ¢jecu-
tadas en 1516, las euales representan pasajes del Nuevo Testamento ( Tolede Pintoresca, piag. 86 ;— Des-
cripcion de la Catedral ).

SeNora pE LA Luz, double invocation sous laquelle ce pieux sanctuaire
étail arrivé a son tt,mpsl. Cela posé, le mur appartenant dans sa totalité
a celle dernidre période du style wmdejm" les pemLums nouvellement
découverles el qui existenl sur ce mur, & quelles épogues appartiennent-
elles?..... La force de la logique nous aménerait fatalement & les mettre,
en partant de la base exclusive d’une seule construction pour le mur duo
Transept et de 1’ Abside, dans les derniers jours du XV*siecle indiqué. Mais
y a-t-1l quelque chose de commun enlre la peinture de celte époque et
celle que nous révele la découverte, qui a donné lieu & cetle étude?.....

Sans sortir de Toldde, dans sa Cathédrale et dans ses églises paroissia-
les les documents, qui relativement & la peinture sur bois ou pensil
nous fournissent de nombreux enseignements pour former un ]ugement
complet sur le cas parliculier, sont (rés-abondanls; et pour ce qui se
rapporte 4 la Printuen MuraLE, en oulre des frois fresques déja men-—
tionnées de |"Ezpédition d’Oran conservées dans la G]mpelﬂe mozarabe,
et exéeutées par ordre du Cardinal Cisneros, il en existe sur les murs de
la Salle prituiaif"e de Toldde onze aulres, attribuées & Pedro de Ber-

ruguete, pere du célebre Allonso, bien que dues en réalité & Jean de
BoungO‘ne, auteur des trois de la Chapelle®. Tous les tableaux de celle
époque, & laquelle se ratlachent les noms espagnols d'un Pedro de Apon-
te, d'un Hernando Gallegos, d'un Antonio del Rincon, révelent ainsi que
les Puinrunes muranes indiquées et d’autres de méme date, que la pein—
lure chrétienne, grice aux efforts soit des Ghirlandaio el des Perugin, soif
des Durer et des Cranach allait alleindre son plus haut degré de splen-
deur, car l'aurore prochaine de la Renaissance classigue commengall a

Jeter son éclat sur ces productions : en revanche les Prinrures e L'En-

MiTaGE DU Cristo DE La Luz nous avertissent qu’elles sont dérivées di-
reclement de la tradition byzantine, et sont les filles immédiates de la
manilestalion romane, qui, comme nous 'avons dit plus haut, arrive au
comble de son éclat pendant le glorieux Empu'e Castillan (1030-14157).

€t mamienant ajoutemns—nous. s'il n’est pas possible de confon-
dre I'une avec T'aufre ces deux époques de I’histoire de la peinture,
sans une honfeuse ignorance, comment vainere la difficulté qui nait de
I'exislence des Printores muraves de |'Erirace e Toripe, a inlérieur
d'un mur, qui par ses caracléres artisliques exlérieurs, est plus récent
de dafe que ces peintures elles-mémes?——Un senl moyen nous restait pour
résoudre ce dilficile probléme archéologique, et on n’altribuera pas a une
Jactance puérile de manilester que nous proposimes |'investigation aux
jeunes archilecles, don Mariano Lopez Sanchez y don Ramiro notre. [ils,
avee toul espoir d'un succes certain. Tout hien considéré, il devint pour
nous plus que probable que le mur de la construclion, ot 'on avait dé-
couvert les PeiNtures Muravis, avait élé refronté; et celte refrontation,
si elle existail en réalilé, ne pouvait éfve rapportée qu'a la réédifica—
tion du Cardinal Mendoza, exéculée depuis 1482, ol celui-ci [uf élevé
au ponlificat de Tolede, jusqu’en 1495, année de sa mort.—II nous était,
done, absolument indispensable pour dlel[JBl" tous les doutes, de répéter
dans le sens indiqué 'examen de la fagade mudejare que nous avions déjh
réalisé, en écrivant la 1.°° Partie de cetle Monographie; et ce nouveau ira-
vail nous le remimes avec confiance aux soins des jeunes architectes cités.

Les premiers essais cependant ne semblérent pas répondre & notre
allenle fondée. Le mur auquel se rapporlait I'invesligation, était cons-
bruil, comme nous l'avions déclaré auparavant, en bmques avec des
joints trés-épais remplis par le mortier (llagas 6 tendeles); celles repo-
saient sur des lits analogues dans toute l’épalsseur* de la construction, et
elles ollraient, aprés avoir pris les mesures convenables de I'un ef de I'auire
colé, les mémes dimensions, ne dépassant pas 0°,30 sur 0%,15. —Les
dimensions el. la couleur ne variaienl que dans celles qui servaient de
sommier dans les arcs contre-lobés du second corps, ci-dessus décrit,
car elles élaient plus grosses et plus foucées que les auires et se présen—
taienl en forme de cavel: le mor tier, employé dans tout le mar cn

' Nous avons indiqué deja.qu’il fut connu principalement dans les écrits dn Moyen-Age sous la premibre in-
vocation, " Ermetage del Santo Cristo: & son époque ce vénérable titee excile Ia piéte de Mendoza, qui im-
posa & ses plus remarquables fondations des titres tels que: IHopital de Santa Grwz, 4 Toléde; le Collége de
Santa Cruz, & Valladolid, eto.— Des lors, la seconde invocation disparail, mais en donnank son nom & la
premiére, d'oi esl résulle celle du Santo Cristo de fu Luz, que porte aujourd hui I'Brnitage.

* Ces' fresques furent peinles de 4540 & 1514, et lerminées par conséquent trois ang avant celles de
I Expédition. & Oran, qualifiées par M. Ervesl Brolon eomme gothiques. Ellos veprésenlent la Goneeption. de
la Vierge, sa Naissance, les Fiangailles, U Annonciation, la. Visitation, la Circoncision, la Mort de Notre-
Dame, V'Assomption, "Apparition @ Suint Tdephonse, le Mont Calvwire ol le Jugement dernier. La cathé-
drale de Toléde: possede encore de Lrés-précicux tableaux de ca peintre, qui allacha son nom & ce magnifique
temple: cenx du bean rétable ojival de la chapells de Saint Bngene, exéentés en 1516, sont dignes d'élre
nolés, sous le rapport que nous indiguons dans le texle; ils représentent des passages du Nouvean Tesia-
ment (Toledo Pintoresca, pag, 86;— Description de la Cathédrale).
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pr LA Luz?... Ninguna razon plausible puede alegarse en contrario : la
ymica de algun peso, que era la unidad 6 sincronismo de la construe—
cion, ademas de ser mds aparente que real, cuando se repara en que
tanto la primitiva fabrica como la relrontacion eran debidas al estilo mu-
dejar, y obedecian por tanto 4 las mismas précticas tradicionales de los
alhariles toledanos?, pierde toda su fuerza ante esla irresislible prueba.
Para que no pudiera quedar resquicio alguno & la duda, las paredes del
expresado ingreso conservan & uno y otro lado vesligios del antiguo re-
vestimiento, que exisle asimismo en los infrados de las hornacinas, en
cayos fondos brillan las Pintoras muraius, que molivan esle estudio.

Temerario fuera ya recelar de la exaclilud de los hechos : cuantas
dudas excitaba en nosotros la fachada del Nordeste, edificada & lines
del siglo XV, habian desaparecido, quedando en consecuencia expedita
la senda, que nos podia conducir 4 determinar (ya que el desevolvi-
miento arlistico, & que pertenecia, nos era conocido) el momenlo proba—
ble en que habian sido ¢jecutadas las Pintunras murares del Sanro Cris-
10 pm 1A Luz. Como recordardn nuestros lectores, senaldbanos la historia
de la Ermita dos dilerenles ¢pocas, & que era posible atribuir eslas pin—
turas de Toledo. Referiase la primera 4 la ampliacion verificada en la
mezquifa mahometana por el monje cluniacense don Bernardo, primer ar-
zobispo de Toledo, electo en 1086 : era Ja segunda la de la donacion de
la Brara realizada en 1186 4 instancia ‘de Allonso VIII, 4 la Orden
Militar de San Juan de Jerusalem por el arzobispo don Gonzalo Perez, que
cifié la mitra primada de 1182 4 1191. En verdad, 4 los que exclusiva-
mente atendieren al desarrollo general de la pintura en los pueblos me-
ridionales, y con més particularidad en Italia, no se ofreceria reparo al-
ouno, habida consideracion & los caractéres simplemente arlisticos de
estos raros monumenlos, en optar por la edad de don Bernardo; pero
considerando, como nosolros lo hacemos, ‘que por su misma siluacion
geografica, si alguna vez parece adelantarse nuesira Peninsula & los de-

mas pueblos neo-latinos, es con [recuencia la Gltima en reflejar los des—

arrollos generales que tienen su cuna, como sucede 4 éste de la pintura,
en lejanas regiones, habria motfivo para vacilar enlre ambas épocas y dun
para inclinarse & la segunda. -

Una observacion particular podria acaso decidirnos & adoplar esle
tllimo extremo. Al describir la zona inferior del muro de la izquierda,
hemos hallado en su primera hornacina una figura varomil, «cuya ca—
»beza (hemos dicho) exorna el cerquillo & corona monacal, vistiendo
»un sayo oscuro 6 prieto, y cubriendo sus hombros un manto ¢ capa de
» parpura. Sostiene en ambas manos eierfa manera de bdculo, pértiga 6
»baslon, signo de santidad 6 prelacia»®. ;A quién represenld, pues, esle
monje prelado?..... Si por fortuna no hubiera sido destruida, al lrazarse
la hornacina grande que hoy vemos en la misma zona, la de iguales di-
mensiones & esta primera, que debid exislir al olro lado de la puerta de
ingreso, tapiada dntes de abrirse aquel arco?, la respuesla seria ménos
dilicil y tal vez enleramente satisfacloria. Acaso viéramos alli Ja imagen
de otro prelado; y en esla hipdlest no seria grandemente aventurado el
suponer que representaran ambos 4 los ya citados arzobispos, don Fernan—
do y don Gonzalo.  La solucion se haria, en tal concepto, tan natural como
segura : Jas Pinruras murares descubiertas en la Ermrra pew Sanro CGrisro
DE LA Luz, serian indefectiblemente posleriores 4 la donacion de 1186.

Mas ya que fan complela demostracion no puede oblénerse por esle
medio, destruida infelizmente la cilada hornacina, no abandonarémos la

' Téngase en euenta que la construceion de la primitiva Mezquita ofrece los mismos caractéres, Analizindo-
la aporlunamente, dejamos hecha esta misma. observacion : por manera que, si lo sparenle igualdad de la cons-
ruccion pudiera tener fuerza. bastante para resolver sobre su anligiiedad de un modo coneluyente, la misma pa-
zon militaria en érden & la Mezquila, y la suposicion sola ofende al buen sentido. Lo que sacede es quo, tra-
tandase de vn arte de constrair, que vive exelnsivamente de nn modo tradicional, y pasados ya troscientos
seteula y dos afios, por lo ménos, sobre la Gllima fabrica, es muy dificil determinar esas diferencias, si no en-
tevamente imposible, Las prucbas (ue presentamos, y que pueden muesivos lectores comprobar en la plarﬁa
que les ofrecemos, son en cambio irvecugables.

* Vease la pag. 14 de esta IL* Parle.

% La demostracion de esta verdad la ofrece no solamente el exdmen de la planta que poblicamos, sino la
investigacion interior del muro.—Los entendidos arquifeclos tanlas veees mencionados respondian 4 la pregun-
la relaliva 4 esle punto, dicienda: «Para corrar esla entrada, dar - consisiencia al muro y formar la lnomaéina
grande. donde existon las pinturas borrosas, se constrnyd, enlazindolo con la fabriea anligua, wn machon,
hecho con difevente mortero y ladrillo que los de constraccion primitiva, y procurando no destruir la especie
de pilastra que forma el lado izquierdo del nicho, existente en la misma zona. Bl espacio, que media entre ol
angulo del muro antigno de Ta puerla y el del posterior, se tabico con ladrillo, y despues se pintaron los histo-
vias ininteligibles que ofvece,» Bs evidente que solo, al hacerse esta modificacion, debié destruirse la hornacina,
que sin duda habria al oo lade de la puerla de ingreso, recogida denfro de la refrontacion a fines del sie
glo XV,

la reconstruction du eoté exlérieur du mar, execulée dans la partie centrale
de I'nmirace pu Sanro Cristo pE LA Luz?..... On ne peub alléguer a ’en-
contre aucune raison plausible : la seule de quelque poids, I'unité ou syn-
chronisme de la construclion, plus apparente que réelle, quand on remarque
que la conslruclion primilive, comme celle restaurée, étaient dues au style
mudéjar et obéissaient, par conséquent, aux mémes praliques tradiionne—
lles des albarifes toledans?, perd toufe sa lorce devant cette irrésistible
preave. Pour qu'il ne put rester aucun fondement au doute, les parois de
celle entrée gardent, de I'un et de 'aulre colé, des traces de Iancien re-
vétemenl, qui existe également dans les intrddos des niches, sur le fond
desquelles brillent les Peintunes muraLss, qui font I'objet de cebbe étude.

Il serait témeéraire de se défier de I'exactitude des fails : tous les dou-
les, qu’avail excilés en nous la [acade du Nord-Est, édifice A [la fin
du XV sidcle, avaient disparu, el par conséquent la voie était libre qui
pouvail nous conduive a déterminer (puisque le développement artisti-
que auquel elle appartenait, nous étail connu) le moment probable o
avaient ¢t¢ exécutées les Pemvrures munALes du Sanro Cristo pE La Luz.
Comme nos lecteurs se le rapelleront, I'histoire de I'Ermitage nous si-
gnalait deux différentes époques, aux quelles il étail possible d’attribuer
ces peinlures de Tolede. La premidre se rapportait a I'agrandissement,
réalisée dans la mosquée mahomélane par le moine de Cluny don Bernard,
premier archevéque de Toldde, élu en 1086 : la seconde élait celle de
la donalion de I'Enmirace réalisée en 1486, sur les instances de Alphon-
so VIII & 1'Ordre Militaire de Saint Jean de Jérusalem par I'archevéque
don Gonzalo Perez, qui ceignit la mitre de la primatie de 1182 & 1491.
En vérite ceux qui se fixeraient exclusivement sur le développement gé-
néral de la peinlure chez les peuples méridionaux, et plus particulisrement
en Ilalie, n’hésiteraient pas un seul moment, & ne considérer que les ca-
racidres simplement artistiques de ces rares monuments, & opler en fa—
veur de I'époque de don Bernardo; mais en considérant, comme nous
le faisons ici, que par sa situalion géographique meéme, si quelquelois
notre Péninsule semble devancer les antres peuples néo-latins, elle est
[réquemment la dernidre & vefléler les développements générauk, qui ont
leur berceau, comme cela arrive pour la peinlure, dans des régions loin-
laines, il y auraift des motifs d’hésiter enlre les deux époques et méme de
pencher vers la seconde.

Une observation particulidre pourraib peul-élre nous déeider & adopler
celle derniére. En décrivant la zone inlérienre du mur de gauche, nous
avons lrouvé dans la premiére niche une figure d’homme, «dont la téte
»(disions-nous) esl ornée de la tonsure ou couronne monacale ; cette figu-
»re porfe un vélement sombre ou noirdlre, et ses épaules sonl couvertes
»d'un manteau ou chape de pourpre. Il tient des deux mains (avons-—
»nous dit) une certaine forme de crosse, perche ou baton»*. Qui, done,.
ce moine prélal veprésenla-t=il?..... Si par bonheur, en traganb la grande
niche que nous voyons aujourd’hui dans la méme zone, celle de dimen-
sions égales qui dit exister de l'aulre coté de la porie d’entrée, mu-
rée avant que ne s'ouvrit ceb arc®, n’avait pas ¢lé débruite, la réponse
serait moins dilficile ef peut-étre complétement salisfaisante. Peul-gtre y
verrions-nous I'image d'un autre prélat; et dans celte hypothese, ce ne
serail pas s'avenlurer beaucoup de supposer que les deux représenteraient
les deux archevéques déja cités, don Fernando et don Gonzalo, La solu-
tion, sous ce rapport, deviendrait aussi naturelle que certaine : les Priy-
TurEs MURALES découverles dans 'Erairace pu Santo Cristo pe 1A Loz
seraient inconteslablement plus récentes que la donation de 1186.

Mais, puisque celie démonstration, si complete, ne peut étre, obienue
par ce moyen, la dite niche ayant élé malhereusement détruite, nous

2 11 fanl tenir en comple que la constraction de la mosquée primitive olfre les mémes cavacteres. En I'ana-
lysant nong avens fail colle méme observation : de sorie que, si Pégalite de la construction pouvait avolr assez
de foree pour déeider do son antiquité d’une maniére concluante, la mame raison militerail en faveur de la Mos-
quée, ol celte supposition seulo offense le bon sens. Co qui arrive ¢'est que, comme il agil d'un ark de cons-
teuive qui vit exclusivement d’'ine fagon traditionnello, et que trois cenl soixante~douze aus, pour le moins, sont
passts sur lal dernidre construetion, il est tres-diffieile d’en déterminer les differénces, st ce 1’est pas absolument
impossible. Les preuves, que nous présentons et que nos lectours peuvent controler dans le plan que nons leur
olfrons, sonl cn vevanche irrécusables.

' Voir 1a page 14 de cotte ILY Partie. _ |

% La démonstralion de cetle vévilé n’est pas seulement donnée parl'examen du plan que nous publions, mais
par I'investigation mlrieure du mur.—Les habiles architectes tant de fois cités, répondaient & la question faite.
sur co point, en disant : «Pour fermer eetle entrée; donner de la consislance an-mur et former la grande ni=
che, on existent les peintures effacées, on conslruisit, en le reliant avee la magonnerie ancienne, un contrefor,
fait avee un movtior el des briques diflérents de ceux de la construetion primitive, et en ayant soin de ne pas
détrnire Pespece de pilasire, que forme lo coté ganche de laniche, existant dans la méme zone. L’espace inler-
médiaire entro Pangle de Pancien mur de la porte et celui du mur plus récent, fut eloisonné avee des briques,
el puis on peignit les histoires inintelligibles qui 8y trouvent.» 1l est ovident que ce n'est qu'en faisant ceite
modilication, qu’on dut détraire la niche, placte sans doute & Pautre colé de la porte d’entrée, enveloppée dans
la reconstruclion & la fin du XV sigele.
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de estos cuadros no han sido pinlados sobre cal hiimeda, sino sobre un
plano seco; lo cual es muy visible en cierlas liguras, que se han levau-
tado 4 costras, de modo que se ve distinlamente el fondo sobre que asen-
taban.» Esta declaracion de tan iluslre arquedlogo, llamando sériamente
la alencion de los investigadores del arle clasico en el pasado siglo, abria
en verdad nuevos horizontes 4 la crfiica. Ocupados aquéllos & la sazon
mas principalmente en delerminar los procedimientos del encausto apli—
cado 4 la Pmyruna murar, lavea gque ofrecia entdnces cierta novedad, no
habian sospechado que la autoridad de los escrilores griegos y lalinos,
alegada por los del Renacimaento, consinfiera distinla inlerprefacion que
la ya dada 4 sus indicaciones, en drden 4 la PINTURA MURAL por unos y
otros cultivada. Admitian realmente el encausfo, y dun hacian buen sem-
blante al esmalte, derivado, en su seniir, del Egipto; mas satislechos con
la nocion que se deducia sobre lodo del texlo de Plinio, lenian por se-
auro, no ya sélo que era el fresco, tal como en los tiempos modernos se
empleaba, Ja pmtura que e]ecutmon helenos y latinos sobre la pared ha-
meda, segun declaraba fan perspicuo observador (in udo pariete), sino
que habia sndo constanle esta misma aplicacion en toda la Fdad Media.

Un singular estudio, relativo a la Estatuaria griega, vino enlre lanto
a dar cierto valor & las observaciones de Winckelmann : el aplaudido
Quatremére de Quincy concibid, al meditar sobre el arte de Fidias, el
conceplo de que la Estatuaria griega habia sido pintada (policrémata); y
restaurando bajo este principio la maﬂ'm[io estatua del Japiter 0/wnpz.co
débala 4 Juz con muy luminosas luslmmoncb K1 ¢xito oblenido por tan
erudilo ensayo, realizado en érden & la Estatuaria polierémaia, excilaba
el celo de muy entusiastas helendéfilos respeclo de la Arquileclura : el re-
nombrado arquitecto Hitlorfl, en Francia, y el no ménos eelehrado Sem-~
per, en Alemania, alentindose y auxilidndose mutuamente, abrieron una
série de eruditisimos estudios, en que tomaban parte arlislas fan autori-

zados como Guerin y Thorwaldssen, y que daban al cabo por resullado la
alirmacion de que la «Arquitectura griega habia sido blGll]pPO policréma-—
ta»'. No cumplr* d los fines de esla Monom'aﬁa el (razar mds delenida—
mente el camino de eslas mveshgamoncb, que excediendo ya de los li-
mites de la Pivrora muraAL, interesaron vivamente a los hombres mds cs—
tudiosos y 4 las mds ilustres academias en foda la primera milad del pre-
sente siglo® ; impdrianos, si, observar que del seno mismo de los sosle—
nedores de la nueva teoria brold en breve ardenlisima conlbradiceion, la
cual iha precisamente & redundar en pré de las atinadas observaciones del
sabio Winckelmann.,

Con gran calor habia, en efeclo, lomado parle en los nuevos estudios
el distinguido Raoul Rochette, cuando tropezando con el texto de Plinio,
en que “declara que no alcanzaron gloria alguna aquellos pinfores que
no trabajaron en fabla®, reformé sus opiniones, y anuncié por cnantos
medios pudo que los arlistas griegos, 16jos de haber revestido las paredes
de sus templos y edificios pul_)hcos de la variedad de colores que Hiltorft
y Semper pretendian, «jamas pintaron sobre el muro, ejecutando todas sus
obras sobre tablas de madera, meee ®, Tan cerrado aserto, polo opuesto 4
los descubrimienfos y afirmaciones do los precitados arqmtectos y nega-
tiva absoluta de la autoridad del mismo Plinio, invocada para for nmlar]a"’
no podia dejar de fener correctivo en el campo de la Arqueologia, y hallglo

v Annales de la mespondmmo Archéologique, 1832, — Obsernations préliminaires sur I Avchitecture
et la Sculpture peintes chez les anciens, 183%.— Annales de I'Institut Arehéologique, 1. 1. —Sobre el ori-
gen de la drquitectura policrémata, cuya hisloria se enlaza tan intimamento ¢on la do la Prveona wusnazn, he-
mos presenlade Anles de ahora la leoria, confirmada constantemenle por los hechos, de que la Pintura orna-
mental 6 arquitectonica es caracleristica de las eivilizaciones primitivas del Oriente, de donde se doriva 4 griegos
| romanos, ahadiendo como corolario indeclinable que esta decoracion piclorica de la Arquilectura reaparece
siempre en los supremos momentos, en que se renvevan las ideas y las sociedades. 81 Arte mahometano y ol Arie
cristiano justifican con sn hisforia cste segundo extromo: y por lo quoe al Arte griego concierne, no hay necesi-
dad de grande csfuerzo para comprender que recibe del Oriente esta singular hevencia (Discurso sobre la drqui-
fectura policromata, 1867).

% Enlre otros trabajos académicos, son dignos de tenerse en caenta los debidos sl Institulo Britdnico respeeto
de este asunlo. Ko 1836 nombro esla docla Corporacion nna Comision especialisima, para que la informase del
estado de Ias investigaciones verificadas sobre la Arquitectura policromata; y los resullados de su estudio fue-
ron muy favorables al ya realizado por Hittorlt y Semper : Ja Comision del Institulo veeonoeio quo el sislemas
anunciado por estos infaligables arquiteelos era digno de todo respelo, y que ofrecia lodas las probabilidades de
ser cienlificamente historico. Tl Institulo Brilinico amplet) en eslas ]nv(_s[]gamoncs dos largos aiiog (1836 &
1838).

% Las palahras de Plinio son : «Nulla gloria artificum est, nisi coram qui labulas pinxere (Noturalis Histo-
i, lih. XXXV, cap. XXKVH) En efecto, Plinio did Ja mayor preferencia & la pintara pensil, deleitindose
en poner las exorbitanles y casi fabulosas cantidades por qué se vendian las Iablag de los grandes maestros, y en
designar los templos, palacios 0 tribanales, dondo se custodiaban cn sn liempo; pers, eamo verénios luwn no
olvido las obvas de 1a Puyroma munar, ni el nombre de su introductor en Roma.

¢ Journal des Savanis, 1833.
¥ Ala verdad, no comprendemos cémo un escritor de tanto seso eomo Mr. Raounl Rochele podo llegar & fan

d"Herculanum, que la plupart de ces tableaux n'onl pas éte ¢ peints sur la
chaux humide, mais sur un plan sec; ce qui est trés-visible en cel*Lameb
figures, qui onb 6l6 enlevées en plaque superficielle, de facon qu’on voil
dislinclement le fond sur lequel elles reposaient.» Cette déclaration d'un
archéologue si illustre, appelant séricusement I'altention des investiga—
leurs de I'art classique dans le sidele passé, ouvrait en vérité de nouveaux
horizons & la critique. Ceus-ci, occupés a celte épogque plus particuliere—
ment & délerminer les procédés de Uencoustique appliquée a la PriNTURE
MunALE, ldche qui oflrail, alors cerlaine nouveaulé, n’avaient pas soupgon-
né que lanforilé des éerivains grecs el lalins, alléguée par ceux de la Re-
naissance, permetlalt une 111Le1p1.&la,t10n dislinele 'lc celle qui avaif été déja
donnée a leurs indicalions relalivement a la Peivture muratg, cullivée par
I'mn et autre peuple. s adweltaient réellement ]’e?w(mstique et méme
acceptaient de bonne gréice I'émarl, dérivé, & leur aws, de 'Egyple ; mais
salislails de la notion qui se déduisail surfoub du texle de Phuc,, ils te-
naienl pour cerlain, que non-seulement la firesque était, comme on
I'employait dans les temps modernes, la pemtare que les hellenes ef les
latins exc¢cuterent sur la parot hunude, ainsi que le déclarait le perspicace
observateur (in wdo pariels), mais encore que celte méme application avait
¢lé constantie pendant toul le Moyen-Age.

Une ¢lude singulidre, relalive & la Slatuaire greeque, vinl cependant
donner une curtmne valeur aux observalions de Winckelmann: le célebre
Quatremére de Quiney concub l'idée, en méditant sar I'art de Phidias, que
la Slatuaire grecque avaib été peinte (policromata); eb restaurant d’apres
ce principe, la magnifique slatue du Jupifer Olympien, 11 la publiait avec
de lumineuses illustrations. Le suceds oblenu par un essai si plein d’éru-
dition, réalisé sur la Statuaire polychrome, excitait le zéle de frés-en—
thousiasles hellénophiles relalivement a I'Architectare: Hitlorlf, archilecle
renomm¢é, en France, eb le non moins célebre Semper, en Allemagne,
g’excilant et se soulenant muluellement, ouvrirent une série d’éludes
irds-savantes, dans lesquelles prenaient part des artistes anssi autorisés que
Guérin et Thorwaldssen, et qui donnaient enfin pour résullat affirma-
tion que «!’Archileclure grecque avaib ¢té foujours polychrome»*, 1l n’en-
tre pas dans les divers objets de celle Monographie, de tracer plus longue-
ment les phases de ces invesligalions. qui dépassant les limites de la Prm-
TURE MURALE, 1nléressérenl wv.el_u.enl. les hommes les plus stndieux ef les
académies les plus illustres pendant foute la premidre moitié de notre sig—
cle®: ce qui nous importe ¢’est d’observer que du milieu méme des parti-
sans de la nouvelle [héorie, naquib bientdt une contradiclion lrés-ardente,
qui allait précisément tourner au prolit des jusles observations du sage
Winckelmann.

En effet Raoul Nochetle, antiquaire distingué, avaib pris part avec
une grande chaleur aux nouvelles études, lorsque se beurtant sur le
lexte de Pline, ol celui-ci déclare que les peintres qoi ne travaillerent
pas sur le bois®,  n’acquirent aucune gloire, il réforma ses opinions et
annonca, par tous les moyens dont il put. disposer, que les arlistes grecs,
loin d’avoir revélu les parois de leurs {emples el de leurs édifices publies
de couleurs variées, comme le prétendaient Hittorlf et Semper, «ne pei-
onirent jamais sur le mur, exéeulant toutes leurs ceuvres sur des tables
de hois, Mo %, Une négabion st lranchée, si confraire aux découvertes
et aux alfirmalions des archifectes mentionnés, el si absolue quant a ['au-
torilé de Pline lui-méme, invoquée pour la formuler®, ne pouvait pas rester

L Annales de ln Lmnépomi'mtr‘(* Arehéologinue, 1832.— Observations préliminaives sur I Architesture
et la Sculpture peintes ches les ancienss, 1831. — dunnales de Ulnstitut Archéologigue, L. IL.—Sur Torigine
do U drchitecture polychrome, dont Ihistoire se lie si intimement & celle do la Punvrorn sozazs, nogs avons
présente, il y a quelque tomps, Ia theorie, confirméo conslamment par les faits, quo la Peinture orue-
amentale on architectonique est caractéristique dos eivilisations primitives d’Orient, d'ou elle se dérive aux grees
el aux romains, en ajoutant comme corollaire oblig, que: cetle décoration dy Varchilecture reparail. loujours
dans les moments suprémes, on les idées et los sucif:l(:s- s¢ renouvellent. L'Arl mahométan et YArt chrétien jus-
tilient par leur histoire celle seconde assertion, ek pour ce (oi concerne I'Art gree il n’est pas besoin de grands
offorts ponr comprendre qu'il regoit, de V'Orienl ce singulier hévilage (Discurso sobre le Arquitectura policré-
mata, 186T).

tenus ¢n comple. Kn 1836 m,l,lc, t]OC[B C(npomlmn NOMMA Lne (mmmm:on toulu v.pl,cl.ll(,_ pom- que _cc_lle u

Tinformal de l'étal des investigations réaliséos sur Architectore polychrome; el les vésultats de ecelle élnde Ju

vent trés-lavorables & ceux déja obtenus pax Titlor(l of Semper: la Commission de Pnstitut reconnut quo lo sys-
tome annoned par ecs infatigalles architecles ¢lail digne de loule considération, et (qu'il offeait toutes les pro-
babiliiés 'clre mvnlaﬁqucmenl hislorique. L'Institul Butamnquc employa deux longues annges 4 ces investiga-
tions (1836 & 1838).

% Les paroles do Pline sont: «Nulla glovia artificnm est, nisi coram, qui labulas pinxere» (Naturalis Histo-

ria, lib, XXXV, cap. XXXVII). En ellot, Pline donna la préférence la plus grande a la peintave pensil, se com-

plaisant & exposer les sommes exorbilanles et presque fabolenses, anxquelles:s’élovail la vente des tableaux sur
hois des grands mailres, el dwgnm les temples, les palais ou les toibunanx, o ils étatent conservés de son
temps ; wais comme nons verrons lout 'heure, il n'oublia pas les ceuvres de Penvrure surazm, ni le nom de
leur iniliateur & Rome.

A Journal des Sevants, 1833,

5 Bn vérile nous ne comprenons pas comment un éerivain d'autant de jugement que M. Raoul Rocbelte, ait
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ma eficacia que se irasmilia el exornar los muros de los templos con
aquellas represenlaciones, que los PP. del Oriente y del Occidente consi-
deraban al cabo como apfas para producir en el espiritu de los eristianos
¢l mismo efecto que la elocuencia sagrada?—La ley general, que presi-
de 4 la civilizacion eristiana respecto de todos los elementos que la cons-
lituyen, ya que no tuviéramos los leslimonios fehacientes que acabamog
de recordar, nos moveria 4 responder con la afirmaliva : los pmlores,
que recibian como legilima herencia el arte de la Pivruna moman del pa-
ganismo, para somelerlo & los nuevos cdnones de la triunfante cultura, &
que daba nombre el martir del Gélgota, no fenian necesidad de mven—
tar nuevos procedimientos técnicos para la ejecucion de sus produccio-
nes, contenlandose con lrasmitir 4 su posteridad, cual sagrado depdsito,
log recibidos de sus mayores; y en este clarisimo concepto no es po-
sible dudar que, no solamente el mds general método de pinfar al fem-
gile, ya universalmente reconocido en la Pixtuna suraL de griegos y ro=
manos, sino tambien el de poner los colores i udo pariete, como indicd
el diligentisimo Plinio y explicd el més competente Vilrubio®, fueron he-
redados por los pintores de la Edad Media. De lo segundo parece oire-
cernos irrefulable comprobacion el hecho de ser designadas por los mis—
mos crilicos, & quienes debemos la ensefanza «de que los antiguos no
gjecutaron verdaderas pinluras al fresco», bajo esle privativo nombre las
més antiguas Pinruras munares de Italia, imitaciones de las bizanlinas 6
ejecutadas en realidad por artistas de Constantinopla®: de lo primero,
entre olros mil testimonios fdciles de justificar, no olvidados los monu-
mentos de Leon?, nos bastardn, con la declaracion ya aducida de San
Isidoro, las Pivrunas muraLes de la Ermira pen Ssnro Crisvo ni La Luz,
objeto especial de esta 11" Parte de la presenle Monogralia.

Gran empeiio liemos realmente puesto en recoger fodos los dalos, que
pudieran contribuir 4 ministrarnos en punfe tan inleresante la més cabal
idea, advertida desde el principio cierla vacilacion en el juicio lormado

1970. Quantas aves en cielo han voces acordadas,
Que dicen eantos dnlees, memudas el granulas,
Todas en aquel arbol parecian Gguradas ;
Cada tna de su natura en color devisada.

Ts indudalle, conocido este precioso texto, que al poeta dol siglo XIIT no evan desconocidos las primores del
encansto, (uo, aplicado & la ovfebreria, estaba produeiendo & Ta sazon verdaderas mavavillas de arle.

' TWstudiando detenidamente ¢l testo de Vilrubio, alegado por Lelronne 'y los que han adoptado su sistoma
respeoto dela aplicacion de los colores 4 la pared hiuneda, cumple observar anto lodo, para no reineidic en el
etror, que ¢l celebrado autor de los dicz libros D¢ Arelitecturd habla do esie prnto, al dar & conocer la mane-
v do blanguear y de estucar las bovedas; conocida ya. su disposicion (De camerarum dispositione, albario ef
tectorio opere), Despues do walar de los revestimientos de marmoles y ded modo de brofiivlos para que arfojen bri-
llo (nitidos splendores), aitade : «Colores autem udo leetgrio, enm diligenter sunt inductd, ideo non remitent,
sol sunb perpelud permanenice, ... Iague lectoria, quae rectd sunt facla, neque velustalibus fiunt horrida, neqoe
cum extorgentibus , remitlunt colares, nisi si parum diligenter et in arido fucrint inducti. Gom ergo 114 in parie.-
libus tectoria facta fuerint, ete.s (Lib. VIE, cap. IL). Obsérvase, pues, que Vitrubio habla exclusivamenle de los
esliicos, como habla tambien de las incrustaciones de marmoles cn los muros (pavietes), determinando do un
modo clavisimo las Wes eapas de arena (ibus coriis avenac) que debian formar los primevos (loetoria) . sin
quo, dada esta prepavacion, a que so mesclaba la cal (in fornaeibus ox coclo Tiguore), hable de verdaderas
pinturas, sino de inducre uda tectoria coloribus, esto es, do rovestir & cubir los estucos O quaracctdos de co-
lores. Con razon, pues, Mr, Lotronne ylos que, como ¢l, niegan que los anlignos usaron ¢l fresco, declavan
ineficaz ¢ improcedente esto pusaje de Vitrabio para sos(ener la afirmaliva ; pues que, én suma, I¢jos de revelar

un procedimiento realmente pictdrico, nos ensefia un método simplemente industrial o arquitectonico, para re- '

veslir de eolores muros y hovedas, ol cual podia indudablemente producir ornamenlaciones geomolricas, nunca
proplamente pigtoricas,

> La hipolesis que aqui apuntamos, nos parece digna de ser tomada én cuonta. Desde Jorge Yasari, que en
ol siglo XVI manifestaba, en la suposicion de que: los anlignos habian nsado mucho el fresco, que: «i-vocehi
moderni (pittori) anchora I'hanuo poi seguilatos, hasta e ya cilado Mr. Broton, asicntan que dosde el si-
glo IX existen en Italia pintuvas al fresco, cjecutadas por arlistas bizantinos; y cilan entro ellas las quo de-
cavaron la hasilica de Santa Ceeilia, mandadas cjecutaren 817 por Pasenal I De cllas solo so ha conservado ¢l
Martirio de {a Santa, trasportado felizmente al intevior de Ja iglesia. Abova bien: si al tratar do estas Poemras
wonazns § (e otras de casi igual antigiiedad, como por cjemplo la quo en el muro de Santa Maria de la
Eseala de Milan vepresentabs la Gran Maedena (conservada & dicha en la iglesia de San Midel), se declara
que estaban al fresco y que eran debidas & pintores griegos, jserin repugnanto el eroer que aquel procedi-
miento, aconsejado por Vilubio para los estucos (lecloria), se bubiera aplicado en el Oriente & In verdadera
Prseuna worar on log momentos de teasformarse el avle, para somelerse & la nueva vida, & quo el Crislianis-
mo lo destinaba dentwo de sus templos?..... St ¢l hecho ¢s realmente cierlo, la consecueneia no lo serd mo-
nos, pudiendo en tal caso asegurarse guo, miéniras en las regiones oceidentales se eonservaba Ta primiliva
tradicion del procedimiento téenico de la Poweuwa munar, segun nos ha enseiiado San Isidoro, aplicando Jos
colores al mura seco, mezelados con agna y eola (aqud et gluline), so habia hecho en las orientales goneral
¢l procedimicento de pintar (i udo parieie), trasliriendose por fin al eenlra de nvapa con la nocion real-
mente arlistica. Como nos ensedan las Pixwuras srymazms que examinamos, y las del famoso Panteon de los
Reyes de Lieon, que fignravin en los Movvumyros Arqurrserémicos, Ja Espaia do la Reconquista se mosira con.
seenente con la lradicion isidoriana. :

% Debemos declarar aqui que, sometidas lag Prgroras sonares pry Pawmow it vos Reves pm Laow & la
migma prueha 4 que sujetamos ésfas del Saxro Cwisro vw va Luz, han ofrecide idéntico resultado.—Descando
veclificar ol eximen téenico que hd tiempo teniamos hecho do aquella notabilisima obra, hemos rogado al dis-
linguido individue de la Comision de Monumentos de dicha capitad, don Ramon A. Braiia, qne se sirviera re-
pelir ¢l opartuno ensayo; y verificado dste, nos eseribe sobre el particular estas notables palabras : «No hay
duda, on efeclo, de que las Prwonas worarus vor Paxenow estin lieehas al eeers, solre una. capa do fierea
y mezela de cal, y al pavecer sin cola, puss que apénas se tocan con enalquier tola himeda, so quilan fieil-
mente los colores. »—Mds abajo veran los leclores cuin enleva es la semejanza de. eslos medios y de los em-
pleados en las Powmosas de la Mezquila loledana.

énergie que se transmetfait 'ornementation des murs des femples avee
ces représentations, que les PP. d'Orient eb d'Occident finissalent par con-
sidérer comme propres A produire dans 'esprit des chrétiens le méme
elfet que U'éloquence sacrée?—La loi générale, qui préside & la civili-
salion chrélienne relativement & tous les élements qui la conslituent,
nous porterail & répondre par I'affirmalive, quand méme nous n’aurions pas
les témoignages authenliques, que nous venons de rappeler : les pemntres,
qui recevaient du paganisme, comme un légilime héritage, lart de la
Prnrure muraLe, pour le soumetire aux nouvelles loig de la enlture
triomphante, & laquelle le 'martyre du Golgotha donnait son nom, n"avaient
pas besoin d’inventer de nouveaux procédés techniques pour Vexéoution
de leurs produclions et se contentaient de Iransmeltre a leur postérité,
comme un dépot sacré, ceux qu’ils avaienl recus de leurs ainés; et dans

celle acceplion trés-claire, il n’est pas possible de douter que, mon-
seulement la méthode la plus générale de peindre & la détrempe, déja um-
versellement reconnue dans la Pemvrure muraLe des grecs ef des romains,
mais aussi celle de meltre les couleurs in udo pariele, comme I'avail in-
diqué Pline et expliqud le plus compétent Vitruve', devinrent Ihérilage des
peintres du Moyen-Age. L’existence de la seconde méthode parait élre
démonteée d'une facon irréfutable par le fait que ce sont les erifiques eux-
mémes, dont Uenseignement élablil «que les anciens n’exécubérent pas
do véritables peintures & la fresque», qui ont désigné par ce nom exclusif
les plus anliques PRINTURES MURALES de I'llalie, imitalions des peinfures
hyzanlines, ou exécutées en réalité par des artistes de Conslantinople® :
pour celle de la premiére, entre mille autres iémoignages faciles & jus—
tilier, sans oublier les monuments de Leon?, il nous suffira, avec la dé-
claralion déja donnée de Saint Isidore, de celur des PrINTURES MURALES
de I'Ermrrace oo Sanro Crisro pe na Luz, objet spéeial de celle II' Par-
fie de la présenie Monographie.

Nous avons mis réellement un grand soin & recueillic loubes les
données, qui pouvaient nous fournir sur un point si intéressant l'idée la
plus compldle, car nous avions remarqué dés le principe une cerlaine

1970.  Tous les oiseanx, qui dans le ciel onl des voix harmonienses,
Qui disent de doux chanls, oiseaux pelits et grands,
Tous dans cet arbre apparaissonl figurts ;
Distingués chacun dans sa natare par sa conloan.

1 est incontestable, apres la connaissance de ce lexlo préciens, que les delicatesses de Uencaustique n'élaicnt
pas ingonnues au pocle du XIII® sicele: Uencaustique np‘pli_quée- a orfévrerie produisail d’ailleirs & cette ¢po-
que de véritables merveilles dart,

t Tn olodiant avee soin lo fexte de Vilrave, eilé par Lelronne el par ceux qui ont adoplé son systeme
rolativement & Tapplication des coulenrs au mur humide, on doit obsexver avant. tout, pour nc. pas relomber
dans Tevrenr, que Jo célobre autour des dix livees De Architecturd parle de cesujel, en faisant connaitre la ma-
nicre de blanchiv el de stueguer les voiiles, aprés la connaissance de lear disposilion (De camerarim disposi-
tione, albario et {ectorio opere). Aprés avoir Grailp. des revétements de marbres ot do la maniére do les brunic,
pour quiils provment du brillant (vitidos splendores), il ajoute : «Colores autem udo teotorio, cum diligenter
sunt indueti, ided non remitent, sed sanl perpelud permanentes..... Ilagquo leeloria, quae reclé sunt facla, ne-
que veluslatibus fiunt horvida, neque cum extergentibus, remitlunt colores, nisi st parum diligenter el in ari-
do fuorint inducti. Cum ergd ita in parielibus lecloria facta fuerint, ctg.» (Lib VIL, cap. 10). Ainsi done Vi-
truve ne parle que des; sines, comme il parlo aussi des incruslations de marbres clans les murs (parvieles),
délerminant d'one fagon lrés-claire les trots couches de sable (ibvs coriis arenae) qui devaient former les
promiers (lecloria), sans que, aprds celle proparation, & laquelle dtait mélée [a chaux (in fornacibus ex coclo
liquore) il pavle de véritables peintures, mais de tnduere uda tectoria coloribus, ¢est--dire, de revélir ou coavrir
los szucs on endwifs do conlours. (est done ayee vaison que M. Letronne o ceus qui, avee lui, refusent any
anciens Pusage de Ja fresque, doclavent inelficace ot peu conclnant co passage de Vitruve ponr souterin ['alfiv-
malive ; car, en somme, loin do rovéler un procédé récl de peinture, il nous enstigne simplement ine méLhode
indusiviclle au architectonigne, pomr revélir de couleurs les: murs ob les voriles, co qui pouvail sans doute pro-
duire: des ornemenlalions géomélriquos, ol jamais véellement des peintuves:

® T ypothése que nous donnons iei nous parail digne d'élre prise on considération. Depuis George Vasari,
qui dans lo XVI® sieele manifestail, dans la supposition que les anciens avaient beaugonp employé la fresque,
que «i vecchi moderni (pitlori) anchora hanno poi seguitalo,» jusqua M. Bretou déji eite, on soutient qu’il
oxiste en Iialio dés lo IX® sitele des peintures & la fiesque exéenites par des artistes byzantins; et on cite parmi
elles, eclles qui décortrent la basilique de Sainte Cecile, que (Y exéeuter en817, Pascal 1. On n’en a conserye
que lo Mariyre de lo Sainie, Wansporto heureusement dans Vintéricur de Téglise. Mainlenanl, & en fraitant
de ces Prinrurie awvwatns el dautres dune antiquits presqu’égalo, comme par exemple cello qui dans le mav
de Santa Maria de Ja Eseala de Milan, représentait la Gran Madena (conservée hourensenicnt dans [."église de
San Tidel), on declwe quiolles élaient 2 la fresque, el qu'elles claient ducs 4 des peinlres geees , répugmnerail-il
de croire quo o procéde, conseills par Vilruve pour les stucs (tecloria) oul 6té appliqué en Orient & Ta yraie
Priweonn aorans dans les moments ob Part se fransformait pour se sonmolve & la nouvelle vie, que le Chris=
iianisme lui destinait au dedans de ses temples 2. Si le fail estréellement cortain, la conséquonce ne lo sera
pas moins ; et Poni peul en ee cas assnver que tandis que dans las régions oceidentales on conselrve la tradition
primitive du progéde technique de la- Prrsrore sorazz, cOmMme nous I'a enseigné San Isidoro, ew appliquant les
coulets an mur sce, milées avee Peau ot la colle (aqua et gluline), dans les végions orientales lo provedd de
peindre (in udo paricie), efail deven géndeal et <'dlail lransporlé enfin au cenlre de ["Earope avee: la notion
viellomenl arlistiuo: Comme nousle montrent les Puiyrunes surangs. (UE 1OUS EXAMinons ol celles du fameux
Panteon de los Reyes de Leon, qui fignreront dans les Moxusmxrs Aromrzeroxques, [Espagne de la Recon-
quista se monlra fidele & la tradition isidorienne. '

% Nous devons dclarer ict que les Penvvunus arvraves 0 Paxreon pu 1os Reves pr Loy, soumises i la
méme épreave que celle d laquelle nous avons: soumis les: Puoveures oo Sawro Crrsro pr i Luz, ont donné
un résultal identique, — Désivant rectifier lexamen techinique que nous avions fait dans un lemps, de cetto
wuvre tréssremargquable, nous avons pricele membee destingaé: de la Commission des Monuments de cefle capilale
de provinee, M. Ramon A. Brana, de répéler I'essai eouvenable: et apres Pavoir verific, il nons éerit sur
le cag particnlior, cesremarquables paroles: «1l 0’y a pas de doule, en glfet, que les Provrones aurates pu
P pxerion, e soient faites & Ja pfenmwem, st une couche de lerre el un meélange de chauy, et suivant "apparence
sans colle, puisqu’a peine les lonehent-on avee quelgue foile que ce soit humide, les conleurs §'en vont facile-
ment. »— Plus Toin les lesterrs verront combicn la vessemblance de ces moyens ¢l de ceux employés dans los
Prmyrurss de 1a Mosquée de Tolede, cst complote.
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6 albayalde, tradicionalmente elaborado por ellos’, el amarillo y algun
otro color secundario, mezela de los primitivos, tal como sucede al vio-
lado, Todos estos colores (pigmenta) se hallaban fijados en la pared de
tal manera, que, al pasar con insistencia el dedo, I¢jos de borrarse, pa-
recian cobrar cierto lusire. Sometidos, sin embargo, é la accion de una
esponja’é pafio himedo, cedian desde luégo hasta deseubrirse la prepara-
cion 6 aparejo, sobre que asentaban %

La demostracion de los hechos que necesildbamos reconocer, para
exponer definitivamente nuestro juicio, no podia ser mds lerminante ni
luminosa, El estudio habia producido fodo su fruto, y podiamos ya afir-
mar, coma lésis realmente histérica, que las Pixruras murarzs oe La Kn-
mrra DEL SAnro Gmisto pe La Loz que, bajo el conceplo fundamental de
arfe, aparecian asociadas 4 la tradicion derivada del mundo anfiguo, se
hermanaban tambien bajo su relacion {(éenica con aquella misma tradi-
cion, cuya mocion eserita habia lrasmilido de un modo didaclico a su
posteridad la sdbia observacion del Metropolitano de la Bélica. Bl pro-
cedimiento indostrial, si tal puede llamarse, se conformaba en todo, co-
mo se conformaba la ejecucion arlistica, con el procedimiento y la eje-
cucion reveladas por la docta pluma de San Isidoro. Los pinlores del
siglo VII trazaban en los muros (parietes) el contorno general de la fi-
gura (futurae imaginis), y disponian despues en ella las sombras y colo-
res, que usaban mezclandolos y templindolos con agua y cola (aqud et
glutine) : el pinlor del siglo XII habia trazado de ignal modo las lincas
generales de sus representaciones iednicas en las Pintonas wumaLms DR
LA Brara pen Santo Cristo pe na Luz, y no de olra manera habia apli-
cado & las mismas los colores?®. Resullaba, por tanto, demostrado con en-
tera evidencia que eslos monumenlos, arrojando nueva y no sospechada
luz sobre la historia de la Pinrora munarn en las naciones meridionales de
Buropa, daban el mds solemne mentis & los crilicos y arquedlogos que,
sin haber inlenlado la investigacion mds somera en punlo de fal im-
porlancia, nos presentan, en -érden & la Pmvrura munaL, como infelices
tributarios de los Thibaldis y Pellegrinis, de los Cambiasos y Jordanes®

Mas no era éste el anico resultado, que obteniamos de la invesli-
eacion referida, Nueslros lectores saben ya que hemos calificado de muy
posterior 4 eslas Poyvruras munaces del siglo XII la que enciorra la hor-
pacina grande, segunda de la zona inferor del muro Nordesle del Gru-
cero, y se habran fijado sin duda en la indicacion que dejamos ex-
pucsta, respecto de haber sido ¢sta abierta despues de verificada la obra
de la refrontacion del expresado muro, hecha 4 fines del siglo XV (1432
a 1495). Asi parecia persuadirlo, por una parte el drden indubitable
de la construccion, y lo enseiiaban por ofra los caracléres especiales de
los vestigios de pintura que se conservan todavia en dicha hornacina, si
bien su lastimoso deterioro no consiente formar idea de lo que alli se
representaba. Examinada bajo su relacion meramente iéenica, y someli-

dar & conocer ¢l natural : «Fit quoque, ¢t oern exusla. rubrica in ollis novis luto civcumlilis; quae quanto ma-
gis in camino asserit, tanto melior sil» (Idem id. id.).

t San Tsidoro forma una verdadera receta para hacer el alhayalde, la coal, poesta en espaiiol, dice: «En
un vaso llene de forfisimo vinagre colocards varias trozos de sarmiento de vid (sarmenta aminen), y sobre los
sartnientos pondras delgadisimas luminas de plowa; despues lo eerrards con gran cuidado, y lo umtaris de be-
tan, & fin de que no se evapore por los resquicios. Pasados treinta dias, se abre ol vaso, y se halla el alba-
yalde innato, producido por la destilacion de las laminas ¢ fablas. Lo cual, sacado y sceado, mutlose, y mez-
clado de nuevo con el vinagre, dividese en pastillas y stease al sol» (Bthim., lib. XIX, cap. XVII).—Como
g6 ve, ésta y los demas procedimientos cilados para la fabricacion de los colores; sé hace tradicional, y llega
hasta nuestros dias.

 Paréecnos oportuno, para completar en la posible la idea relativa al procedimiento féenico. de la Pryvuna
wonan, 6L regordar aqui lo que ¢l doctisimo observador Pablo de Géspedes nos vefiere en su Discurso sobre el
templo de Salomon, & proposilo dé un cuadro arvancado en su tiempo del muyo del antiguo palacio de Santa
Covslingia, hija del Bmperador Flavio Valerio : «Principalmento una historia de en medio de la boveda era
ymy de notar; y un caballero de Roma corlola y arvancola de ella, y la pasé en un cuadro & su easa, que
despues so perdio, por quererla barnizar para qae saliesen las figuras.» Lo mismo precisamente sucederia con
las Poveunas moranzs pen Sawro Cmiste pe xa Lz, sialguno se dejase llevar de Ja tentacion que asalld i eg-
te eaballero romano.

3 Una observacion no insignificanie para la ilustracion que intentabamos, nos hizo desde Tuégo esperar oste
resullado. Recibidos por nosotros los disefios de las Prvrurag, advertimos al primer golpe de vista que las cor-
respondientes al muro de la derecha, 4 que han sido adosadas varias casas, se hallaban {an delerioradas en
Ja parte mfevior, que habian desaparecido alli del todo los colores. Pareciéndonos este doloroso resullado efecto
de Ja humedad comunicada al muro per las referidas construcciones, comprendimos sin més (que los colores
no penefraban en la paved, y que no habian, por tanlo, sido impueslos al fresco. Deseosos, no obslanle, de
conocer mas perfeslamento las causas del enunciado hecho, ampliamos & los entendidos descubridores nueslras
proguntas, las cuales produjeron el convencimiento de que, no sélo habia obrado en la parte borrada de las ex-
presadas pirduras la humedad de los edificios adheridos al muro, sino que, rellena de-arena y tiema la inferior
de los espacios ¢ huecos que resnltaron, al cerravse las hornacinas, habia cargado alli prineipalmente la humo-
dad de ung y ota, pegindose al muro y produciendo el resullado que deploramos. De cualgquier medo, esla
civcunstaneia nos movid & proponer la Gltima prueba, cuyo cfecto, que no puede ser mas satisfactorio en Orden
& la investigaclon léenica, dejamos reconocido.

¢ Yéase la pag. 11 de la presente Monografia.

(883}

7

blanc ou albayalde (céruse) traditionnellement élaboré par eux’, le jaune
(amarillo) et quelque autre couleur secondaire mélange des primitives
comme cela arrive pour le violet, ont été employées avec une certaine
pureté naive. Toules ces couleurs (pigmenta) se trouvaient fixées sur le
mur de felle manitre qu'en passant avec insistance le doigt, loin de
s'ellacer, elles paraissaient acquérir un certain éclat. Sowmises cependant
al'action d’une éponge ou d'un drap humiide, elles disparaissaient aussitot,
jusqu’a laisser & découvert la préparalion ou appréb sur lequel elles
étaient posées .

La démonstration des faits que nous avions a conslater, pour exposey
nofre jugement, ne pouvail dtre plus déeisive ni plus lumineuse. L'étude
avait produil tout son fruif, el nous pouvions déja alfirmer, comme une
thase réellement historique, que les PriNtURES MURALES DE 1 EryirAcE U
Sanro Cristo pE LA Lz qui, sous le rapport fondamental de I'art parais-
saienl associées a la tradition dérivée du monde antique, s'accordalent
aussi, sous le rapport technique, avee cefle méme tradition, dont la no-
tion éerite avait ¢té transmise A la poslérilé d'une maniére didaclique par
la savante observalion du Métropolilain de la Bétique. Le procédé indus-
triel, il pent 8tre appelé ainsi, s'accordail en lout comme I'exéecution
artistique, avec le procéds et I'exécution révélés par la docle plume de
Saint Isidore. Les peintres du VII' sidcle tracaient sur les murs (parietes)
le conlour général de la figure (lulurae imaginis) el y disposaient en-
suile les ombres et les couleurs, qu’ils employaient en les mélant eb en
les adoueissant (templdndolos) avec de 1'eau et de la colle (aqud et gluline) :
le peintre du XII® sidcle avait tracé d'une égale facon les lignes générales
de ses représenlations iconiques sur les PEiNTURES MURALES DE 1 ERMiTAGE
pu Sanro Cristo pe La Loz, eb il n’avail pas appliqué différemment sur
elles les couleurs®. I restait donc demontré avec une enligre évidence
que ces monuments, jelant une nouvelle lmmeére non suspecle sur
I'histoire de la Privrus voraLe dans Jes nalions méridionales de 1'Europe,
donnaient le plus solennel démenti aux eritiques et anx archéologues, qui
sans avoir fenté l'investigation la plus sommaire sur un point de celle
imporlance, nous représentent dans I'ordre de la PeNture MURALE, comme
de mallheureux tributaires des Thibaldi et des Pellegrini, des Cambiaso ef
des Jordano *.

Mais ce n’6lait pas I'unique résultat que nous oblenions de cetfe -
vestigation. Nos lecleurs savent déja que nous avons considéré com-
me beancoup plus récente que ces Penvruros munanes du XII sigcle,
celle de la grande niche, la seconde de la zone inférieure du mur Nord-
st du Transept, eb ils auront pris garde sans doute a l'indication que
nous avons faite, que cetle niche avail élé ouverle aprés la restauralion
de la partie extérieure de ce mur, exéculée vers la fin du XV° sigcle
(1482 & 1495). Cela semblait étre indiqué d’un coté par lordre incon-
testable de la conslruclion, et de I'aulre par les caractéres spéciaux des
traces de peinture, qui se conservaient encore dans la niche quoique sa
pitoyable détérioration ne permit pas de se [aire une 1dée de ce quiy
¢lait représenté. Examinée sous le rapporl purement technique ef soumise

avoir fail connailre l'ocre naturel : «Fit quoque, et ocra exusla rabrica in ollis novis Inlo cirenmlilis; quae
quanio magis in camino asserit, tanto melior sit» (Idem id. id.).

! Saint-lsidore donne une véritable recelte pour faire la céruse;, laquelle ltaduite cn frangais dit: «<Dans
un vase, plein de (rés-fort vinaigre, tn meltrag plasienrs morvceaux de sarments de vigne (sarmenfs aminea),
ol sur los sarments tu mottras des fenilles trés-minces de plomb ; apres o le fermeras avee grand soin et tu le
luteras avee du niastic, afin qu'iln'y ait pas Q'évaporation par les fentes. Aw boul de wente jours on ouvre e
vase ot 'on y Lrouve la eéruce arlificielle, produite par Ta distillation des fenilles de plomb. La matiere retivée,
stohioe el moulue, se méle de nonveau avee lo vinaigre, puis on la divise en pastilles el.on la séche au soleils
(Ethim., liv. XIX, chapilre XVII), — Comme on voil, ce procédé el les aulres cilés pour la fabrication des
couleurs, sont devenus wadilionnels ¢l sont arrivés jusgu’anos jours.

2 J1 nous parait opportun, peur compléler autant que possible Iidée relative au procédé technique de
Proseuns aonave dg rappeler ici ce quo lo tés-docle Pablo de Céspedes nous vapporte dans son Discurso so-
bre ¢l templo de Sulomon, & propos d'un tablean arraché do son temps, du mur de I'antique palais de Santa
Conslancin, fille de IEmpereur Flavius Valerius : «Principalement une histoire du milieu de la voute ¢’élait fort
a noter el un chevalier de Rome la coupa, et Parracheant [de la youte] la mil en un cadre dans s Maison;,
ou ensuite clle 6 perdit pour avoir youlu la vernir afin quo los figures ressortissenl.» La méme chose arriverait
exactement avee les Pryruris, aroranze o Sanro Cnrsro »e na Luz st quelgn'un se laissait gagner par Ja len-
tation qui assaillil ce chevalier romain. -

5 Une observation importante pour notre sujot nous fit:d’abord espérer ce vésullat. Quand nous:regimes Jes
dessins des Punyromes, nons vemarquimes toul. d'abord que celles du mur de droite, anquel ont été adossées
plusiours maisons, se lrouvaient si détériorées & la parlic inféricure que les couletns y avaiont disparn fotale-
ment. Co douloureux résultat nous paraissant U'effet de Thumidile communiquée an mar par ces consiructions,
nous comprimes par ee seul fait que les couleurs ne péngleaient pas ‘dans le mur, et que par conséquent c¢
n'otaient pas dos fresques. Disiveny, toutefols, de connailra plus parfaitement les causes de ce fait, nous trans-
mimes nos gueslions aux personnes. qui avaient fait le' déoonveric, ol nous acquimesla conviclion (ue non seu-
lement Thumidite des édifices adhérenls au mur avait agi sur la partie efiacte des peinlures, mais que la
partie inforicure des espaces ou vides qui résultérent aprés qu'on eul formé les niches ayant 816 remplie do sable
et de terre, action do I'humidité s'elail. eoncentrd Iy principalement ; et cette humidite, en se communiquant au,
mur, avait produit le résultal. que nous déplorons. Quoiqu'il en soil, cotte circonstance nous conduisil & la der-
nitre éprouve, dont I'effet, que nous avons fait connailre, ne pouvail pas élre plos satisfaisant relativement i
I'investigation technigue. '

* Voir la page 11 de celte Monographie.
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cuatro Santas més veneradas en la Ciudad de Wamba y 4 sus egrégios
metropolitanos.

IV.® El exdmen crilico-arqueolégico de estas Pivruras, asi como el
estudio del procedimiento industrial empleado al ejecularlas, sobre con-
firmar la ya mencionada filiacion artistica, las une {ambien con firme lazo
4 la tradicion técnica, que, hallando sus fuentes en el mundo anfiguo, se
peppelia en los liempos visigodos y se deriva & los de la Reconquisla, pu—
diendo asegurarse, sin recelo de error, que el pintor del siglo XII empled
los mismos medios usados por los de la época de San Isidoro, tanto en la
manera de trazar en los muros sus figuras como en la preparacion y aplica-
cion de sus colores.

V." Este procedimiento tradicional, 1¢jos de limifarse & las hornaci-
nas, en que existen las PiNTURAS, es extensivo & los primitivos muros mu~
dejares, que hubieron de aparecer enriquecidos de una decoracion pictdri-
rica, como lo teslifican los diferentes fragmentos hallados bajo el doble
revestimienfo que en la aclualidad presentan, y en los paramentos de las
paredes de la puerta de ingreso, encerrada desde el siglo XV en el cenlro
del muro Nordeste. |

V1" Exclayense de esta ley las Pivtunas, que ocupan la hornacina de
la zona inferior del indicado muro, pues si bien no consiente su aclual
eslado de destruccion, acaso intencional, discernir lo que representan,
no sélo persuade lo en ellas existente que son obra de un arle muy mas
cercano & nuestros dias, sino que, ejecutadas sobre un tabique que cubre
en gran parte la referida puerta de ingreso, embebida en la refrontacion
del muro y con una preparacion del todo caliza, no pueden ponerse mds
alla del afio 1495, en que estaba ya terminada la restauracion general de
la Ermita, llevada & cabo bajo los auspicios del Cardenal don Pero Gonza-
lez de Mendoza, y s¢ encuentran tambien en Toledo Pivruras MURALES, en
que se usa de igual procedimiento.

VIL® Es por tanto injusto y carece de todo fundamento el desden, con
que los més autorizados arquedlogos ¢ historiadores de las artes, al ratar
en nuestros dias de la Pinruna muraL en Jos pueblos oceidentales, han
asentado y asienlan que Espaiia s6lo ofrece un corlo ntimero de ellas en
Jos tiempos modernos, bien que debidas & artistas extranjeros, pues que
sin exceder del siglo XIII y sin esforzar la prueba, hemos alegado ejemplos
suficientes para demosirar que, l&jos de wterrumpirse denfro de la Pe-
ninsula Ihérica el culiivo de esle linaje de Pinrura predominantie en toda
la Edad Media, se somete, asi en lo arlislico como en lo meramente téc-
nico, 4 la mé4s respetada tradicion hasta la expresada centuria, creciendo
notablemente 4 medida que se acerca la civilizacion espafiola 4 los dias
del Renacumiento.

Tal es el resullado que hemos oblenido del exdmen de las Pmvruras
munares, ocultas en la Emmira pen Sanro Crisro pw i Loz por el
espacio de {res largos siglos y medio. Ningun cronista, historiador
ni eserilor agidgralo de aquella Imperial Ciudad ha hecho, en efeclo, la més
ligera indicacion de su existencia, ni dun llegado el siglo XVI, & pesar
del empeno que todos han mostrado desde enténces en ilusirar su historia
civil, politica y eclesidstica. Cubierfas sin duda las mds antiguas (que eran,
en el vario senlido arriba senalado, las tnicas importantes) al realizarse
la restauracion del Cardenal Mendoza®, dormirian en el mismo olvido
hasta la ruina tofal de la Mezquita, sin el loable celo del arquitecto pro-

' Nos fundamos, al apuniarlo asi, en el referido silencio de los esenitores toledanos, pues aunque en punto
i ohjolos de arte ha sido su diligencia muy menor que vespecto de sus tradiciones piadosas, todavia es de re-

pararse que nada hayan dieho de cstas Powonag wunaves; cuando tanto pude awmentar su conocimiento el

valor de las leyendas que & la Busoea pax Sawwo Crisro pm wa Lus y 4 las cuatvo Santas predilectas do To-
ledo se han referido. Sin causwrles grave ofensa, podriamos asegurar, en efeclo, que si wn Pisa, un Roman de
fa Hignera, wn Quintana Duefias, v atros no ménos enlusiasias historiadores y agiografos foledanos, entre quiencs
no es posiblo olvidar 4 los dos Tamayos ni 4 Salwzar y Mondoza, hubieran conosido las pinturas iconicas do las
enalvo santas, Rulalia, Marciana, Loocadia y Obdnlia, cuyas virtades por extremo subliman en sng eseritos,
hubicran sacado da este heeho fumenso partido. Su silencio proviene, pues, de ignorar la existensia de estas Pix-
ruras mumazEs, ¥ 1 ignovancia de haber sido éslas cubiertas por los tabiques en época un tanlo lejana & Ta
en que ollos escribioron, como lo era la de la vefrontacion del Grucero y consirnceion del Abside, verificadas
bajo los auspicios del Cardenal do Bspafia. Respecto de la época, en quelas pinturas de la hornacina grande
fueron cubiertas, no avenlurarémos mucho si la ponemos por los afios de 1759, on que fud sin duda picado
el interior del Absidey colocado alli ¢l monstraoso retablo churriguereseo, que todavia lo esti afeando, segun
parcee advertiv ¢l siguiente peregring letroro, que se mira & su lado en una pequeiia tabla :

izo dorar este Reta-
blo Por su debocion ¢f Sr. Don
Diego Garcia de Olalle Vivanco,
Regidor perpétuo en asitento y
vanco de Caballeros de esta
ciudad. Ao de 1759,

Lo trascribimos tal como se halla escrito, porque ofrece cierla significacion hislorica, y se hermana no poco
con el caracter del retablo.

quatre Sainfes, les plus vénérées dans la cité de Wamba, et & ses 1llusires
métropolitains.

IV, L’examen critique-archéologique de ces Prinromes, ainsi: que
I’étude du procédé indusfriel employé dans leur exécution, en conlir-
mant la filiation arlistique mentionnée, les unit aussi d’un lien solide & la
{radition technique, qui prenant ses sources dans le monde antique, se
perpétue dans les temps visigoths et se dérive & ceux de la Reconquista;
et 1'on poul assurer, sans crainte d’erreur, que le peintre du XII' sidcle
employa les mémes moyens, dont se servaient ceux de I'époque de Saint
Isidore, soit dans la maniére de tracer les figures sur les murs, soit dans
la préparalion et I'application des couleurs.

V. Ce procédsé fraditionnel, loin de se limiter aux niches, ou
existent les Printures, s'étend aussi aux murs primitifs mudéjars, qui
dirent étre enrichis d'une décoration analogue, comme I'attestent les
differents fragments trouvés sous le double revétement, qu'ils présentent
actucllement, et dans les parements des murs de la porte d’entrée, enfer-
mée depuis le XV sidele dans l'intérieur du mur Nord-Est.

VI, Les Printungs, qui occupent la niche de la zone inférieure de ce
mur, sont en dehors de cetle loi, car quoique leur étab actuel de deslruc—
tion, peut-ctre intentionnel, ne permel pas de discerner ce qu'elles repré-
sentent, non seulement ce qui en reste prouve qu'elles sonl I'ceuvre d'un
art trds-rapproché de nos jours, mais encore, comme elles sont exéeutees
sur une cloison, qui couvre en grande parlie la porle d’enfrée mentionnée,
enveloppée dans la restauration du mur, el avee une préparation enfiére—
ment de chaux, qu'on ne peut les faire remonter au dela de 'année 1495,
ol déja la restauration générale de I'Hrmitage, réalisée sous les auspices
du Cardinal don Pedro Gonzalez de Mendoza, élaib terminée, ei on trouve
aussi & Toldde des Printures muraLEs, dans lesquelles un procédé semblable
est employe.

VII. Ainsi done le dédain avee lequel les archéologues et les histo-
riens de V'art les plus aulorisés, en s’occupant de nos jours de la Prin-
rone MURALE chez les peuples occidentaux, onl établi et établissent que
I'Espagne n'olfre qu’un pelit nombre de ces peintures dans les temps
modernes, dues encore & des arlistes étrangers, est injuste et manque
de tout fondement; puisque sans dépasser le XIII' sizcle et sans forcer la
preuve, nous avons fourni des exemples sulfisants pour démontrer que la
culture do cette classe de Printune, prédominante pendant tout le Moyen-
Age, loin de s'interrompre dans la Péninsule Ibérique, se soumet, soif
en ce qui est artislique, soit en ce qui est purement fechnique, a la tra-
dition la plus respectée jusqu’au sidcle indiqué, et croit d’une maniére re-
marquable, & mesure que la civilisation espagnole se rapproche de I"épo-
que de la Renaissance.

Tel est lo vésullat que nous avons obtenu de I'examen des Prin-
rones MurALEs dans U'Erairace pu Santo GRISTO DE LA Luz, pendant
P’espace de frois longs sidcles et demi. Aucun chroniqueur, historien ou
gerivain agiographe de cetle Ville Impériale, n'a fait, en réalité, la plus le-
gore indicalion de leur existence, ni méme lorsqu’on a afteint le XVI'siecle,
malgré le ztle qu’ils ont montré depuis lors pour illustrer I'histoire civile,
politique et ecclésiastique de Toldde. Les plus anciennes (qui élaient les
seules importantes, sous les divers rapports signalés plus haut) sans
doute couvertes, quand la restauration du Cardinal Mendoza s'est réali—
s6e!, dormiraient dans le méme oubli jusqu’a la ruine tolale de La Mospuin

£ Noas nous fondons, pour I'élabliv ainsi, suv ce silence- des éerivains de Toléde, car quoique en [ait d’objets
dart, lour zele ait 16 moindre quo pour lears tradilions pienses, il esl &lonnant qu'ils naient rien dit de ces
Pomvronns wuracss, quand lear connaissance eut pu augmenter si considérablement la valear des légendos
qu'ils' ont rapportées snr Ernrraae pu Sanro Grisro pm 1a Luz, ¢t sur les quatre saintes préféraes de Tolede.
Sans les offenser beaucoup, nous pourrions assurer en offet, que si v Pisa, un Roman de la Higuera, un Onin-
tana Duciias of d’autros historiens et agiographes tolédans non moins enthousiastes, parmi lesquels il mwest pas
possible d'oublier ni les deux Tamayos, ni Salazary Mendoza, avaient connu les peintures iconigues.des quatre
Saintes, Eulalie, Marcienne, Léocadie et-Obdullie, dont les verins sont velevées & Pextreme dans lonrs cerils, ils
anraiont live de ce fail un immense parti. Leur silence vient, done, de ce qu'ils ignoraient I'existence de ces Prnvin-
rus aonarss oL do lour dispariiion sous les cloisons élevées i une tpoque fant soil peu Gloignée de celleou ils écri-
virent, conune celle de la restanvation du Transept ok de la construction de I"dbside, vériliGes sous les auspices
du Cardinal d'spagne. Relativement a I'époquo ot les peintures do la grande niche furent couverles, nous ne
nous hasarderons pas heaueaup si nous la plagons vers Iannée 4759, ou fut sans doute repique Uintériear
de T dbside ot plac Ta lo monstrucux refable churrigueresque, qui enlaidit encore, comme parait Pindiquer Ia
singulitre inscriplion snivante, qu'on voib & son ¢0ld sur une patite: planche :

Il fit dover ce Rétla-
ble Par sa dévotion, le Sr. Don
Diego Garcia de Olalla Vivanco,
Reégidor perpétuel en place et
bane des Gaballeros de celie
ville. Année 1759.

~ Nous transcrivons cetle inscription telle qu'elle est écrile (Porthographen’y est pas certainement nn modé-
l6) parce qu'elle offte une cerlaine signification hislovique, et qu'elle s'harmonise avee le caractére du retable.



Ay en Toledo un monumento, ignorado del
todo 6 visto con desdeiiosa indilerencia, que
debe llamar muy c&peoialmente la atencion por
su grande importancia en la historia de la arqui-
tectura de los drabes. Pocos son los viajeros que
llegan 4 visitarlo por aquella causa, y nadie ha hecho
de el Ja mencion mas leve que nosotros sepamos .
Con semejantes palabras empezdbamos en 1845 la
\ descripeion del edificio, cuyo nombre sirve de epi-
A graft 4 estas lineas; y en verdad que, renovados
aquellos, estudios y examinada con mayor detenimiento lan pere-
grina ldbrica, si podemos ya [ijar su cardcler, teniendo pot seguro que
hubo de ser en su primitiva edad mezquita mahometana #, no va.cllamos
hoy en concederle la misma importancia arqueoldgica, clasificdndola, aqui
como alli, enfre los edificios del periodo de imitacion que en su vario des—
arrollo constituyen el estilo del Galifato.

Sometida en el frascurso de muchos siglos 4 caprichosas modificacio-
nes, y lo que es peor, destinada 4 usos muy diferentes de aquel para que
fué construida, ha llegado 4 nuestros dias (no sin verdadera admiracion)
la antigna mezquita mahometana, dividida por multitud de tabiques que
sirven de linde 4 tres diferentes tiendas, las cuales forman ofras fantas
propiedades *. ;Cdmo se conservé durante la edad media? jA qué uso la
destinaron los eristianos, rescatada ya la eiudad?... T’rewun tas son cstas
de muy dificil, si no de imposible satisfaccion, Lraq el rﬂlenum que han
guardado unanimes los escritores toledanos respecto de esta smgular

Toledo Pintoresca, pag. 307.
® Tiste convencimiento ha producido en nuesiro animo ol estudio de sus planias y alzado, confiado por
la, Comision al distinguido profesor don José Picon, Liabitndonos ya sido posible gozar el conjunto de la Mez-
(uita . cosa hasta ahora irvealizable por las razones apuntadas en ¢l texto. Juslo es dejar consignade que nos
hemos valido tambien de los apuntamionios hechos por ¢l Sr, Picon respocto dé la parte meramente facul-
lativa.
- % Llevan estas propiedades en la calle de las Tornerias, de que toma nombre la Mezquita, los mumeros 17
y 18, comunicandose con Ia plazucla del Solarcjo, puesta al ofro Iado del edificio, como despues notaremos.

1. existe & Tolade un monumenti ignoré ou regardé par tout le monde avec
la plus DOll]Plétb indiférence, mais dlgne de fixer trés particulierement no-
fre attention d cause de sa haute importance dans I'histoive de I'architec—
ture des arabes. Il est rarement visité par les voyageurs et nous ne sachons -
pas que personne en ait jamais fut mention, méme la plus insigni-
fiante *. —Telles sont les paroles parlesquelles nous commencions en 1845
la description de I'édifice dont le nom est en téte de ces lignes. Maintenant
que nous avons recommence ces études et examiné plus minutiensement
une si rare consiruction, nous pouvons déja en fixer le caractere, cerfains
que nous le sommes qu’elle dut étre pmmtwement une - mosgquée maho-
métane *. Nous n’hésifons donc plus & lui accorder la méme inportance
archéologicue, et nous la classons, aujourdhui comme alors, parmi les bati-
ments de cette période d'imitation qui, dans ses divers développements,
constitue le style du Califot.

Soumise pendant plusieurs siecles & de bizarres modifications et, ce
qui est encore pis, destinée a des usages bien dilférents de ceux pour les-
quels elle fuf batie, I'ancienne Mosquée (chose yraiment étonnante), est ar-
rivée jusqu'a nous, et elle se trouve aujourd hui partftgée par un grand
nombre de cloisons qui en font trois boutiques appartenant a autant de pro-
pri¢taives *. Comment se conserva-t-elle au moyen-ige? A quel usage la
destinérent les chrétiens aprés la Pbpl‘lSe de la ville? Voila des queshons
auxquelles 1l est trds difficile el méme presque impossible de répondre,
apres Je silence qu'ont gardé a 'égard de cetle singulidre construction tous

' Toledo Pintoresce, pig. 307. .

* Tollo cst la conviction qu'a produite en nous Iexamen des plans et hanteur de la Mosquée dont Uétude
a eté confiée par la Commission & Mr. Pieon (Joseph), pmfesseur distingué. Cette circonstance nous a mis
& méme do jouir de I'ensemble de ce monument, chose jusqu'd ¢e jour irréalisable par. les raisons que nous -
avons. indiquées dans le texte. Ilest juste aussi de dire que nous nous sommes servis des nofes prises par
Mr, Picon pour ce qui appartient & la partic technique.

* Los propriétés situées dans la rue des Zormerias, dont la Mosquée prend le nom, portent les nu-
méros 17 ct 48, et communiquent avee la petite place du Solarejo, situce de I'anire coté de Vedifice, comme
nous lo ferons remarquer plus bas,



MEZQUITA DB LAS TORNERIAS (TOLEDO). 3

MEZQUITA. Forma la planta de esta pequefia a/jomae un rectangulo-
de 10,73 de longitud por 8,64 de latitud, exfendiéndose de Oriente &
Occidente, y levantandose la construccion hasta 6,54, incluso el grueso de
las bévedas ; y aunque algo mas espaciosa que la mezquita del Santa Cris-
io de la Lz, presenta en su inferior la misma disposicion y traza, reve-
ldndonos que ohedecia el artista 4 idénlicas prescripeiones. Descansa toda
la fibrica en doce arcos de herradura que estriban en ocho pilares ado-
sados 4 los muros del recinto, y volteando sobre cuatro columnas equidis-
tantes en el centro, insiste en otros doce de descarga, vaciados en los
citados muros: dividenla en nueve compartimientos de iguales dimensio-
nes ofros cuatro muros cruzados en dngulo recto, asentando sobre los
mismos las cupulas que cierran foda la construccion, la cual ofrece al es—
tudio dos diferentes cuerpos arquitectonicos.

PRIMER CUERPO. Compoénese este de los arcos de herradura y de
los pilares y columnas ya referidos. Aunque muy mal fratadas, muestran
claramente las columnas que proceden de construceliones cristianas, ante-
riores & la fecha posible de la mezquita (siglo IX & X). Tienen en efecto los
fustes diferentes didmetros; y si ien los capiteles que son, como las co-
lumnas, unos de mérmol pardusco y otros de piedra caledrea, carecen de
elegancia y delicadeza en su labra, confirman la misma procedencia, Dos
que afectan la forma de una pirdmide lruncada é invertida con los dngulos
achaflanados y las caras un tanfo cdnicas, parecen reconocer su modelo en
los edificios bizantinos: es el tercero rudo por demds, probando la inex—
periencia de la imitacion ; y aunque visiblemente tomado de otra [ibrica
en que parecia conservarse la tradicion corintia, no es la talla del cuarto
mas esmerada.

Menos pronunciada en ellos la forma de herradura que en los de la
Ermita del Cristo de lo Luz, hdllanse los arcos mencionados consiruidos
de hiladas horizontales de ladrillo hasta la tangente proxima 4 los 45 gra-
dos, arrancando de este punto sus dovelas; y tanto los que separan las na-
ves como los de descarga, aparecen ornados de una archivolta que, recor-
riendo toda la fabrica, se dobla en los dngulos sin romper sus molduras,
subiendo en igual forma 4 unirse con la 1mposLa limile de este primer
cuerpo, La referida cimbria consta de dos filetes y un cavelo muy pro-
nunciado, ¢ imprime no poca gracia al contorno de los arcos que deco-
ran la mezquita. Como notamos en otra publicacion’, presentan los va-
ciados en el muro occidental claras sefiales de haber dado paso al {emplo
mahometano, cobrando mayor fuerza esta ohservacion cuando se repara
en que el terreno guarda solo en aquel lado el mismo nivel de las héve-
das romanas, no siendo dable en consecuencia la entrada por olra parte
del edificio. Posible es tambien que el arco central del Norle haya sido
practicable, aunque no acerfamos ya 4 determinar la forma en que esto
debié verificarse ®. Su correspondiente del Sur, presenfa inscrito en el
fondo otro arco #imido-gjival muy rebajado y exornado de dovelas de
estuco, sobrepuesias y pintadas alternafivamente de bermellon, lo cual
indoce 4 sospechar, si perdida por los musulmanes la verdadera orienta-
cion, al dar la vuelta al Occidente, pudo existir en este sitio el mehrab 6
Santuario .

SEGUNDO CUERPO. Elévase 4 igual altura en los ocho comparti-
mientos laterales, levantdndose sobre todos la ctpula central, que pro-
duce con las restantes no desairado agrupamiento. Formanse los primeros
de timpanos semicireulares y bévedas por arista, eerradas por rosefones de
estuco que trazan varias y sencillas labores, reduciéndose la decoracion de
los timpanos hoy existentes & cuatro diversos géneros de arcos ornamen-—
tales que difieren tambien algun tanfo en sus dimensiones. Encierran los
del muro del Sur, reproducidos en la seceion, un agimecillo de dos gracio-
sos arcos de herradura, ornados de un parteluz, guarnecidos de doble ar-
chivolta y cerrados de una jamba cuadrada, compuesta de un filete y un
caveto, asi como la archivolta. Ofrécese 4 su frente un arco adintelado,

v Toledo Pindoresca, pig. 308.

* La conshmecion romana se eleva por la calle do las Tornerias & 3,80, no permiticndo lo. pendiente y
configuracion de aquella colina suponer que existiera alli puerta alguna. Lo alterade de la fibrica hace
sospechar que pudo abrirse bajo los arcos de Orviente algun agimez, si ya no es que fueron cxornados ¢n la
forma qae el central del Sur, descrito en el texto,

* Bsla indicacion no pasa de mera hipotesis. Los mahometanos llegaron & perder la idea de la orlentacion;
pera siendo la mayor extension de la Mezquita, de Oriente & Oceidente, y vistas sus vicisitudes , no serin muy
aventurado ¢l indicar si, dado que existiera en ¢l areo central del Oriente igual deeoracion, pudo situarse alli
¢l referido santnario.

MOSQUEE, Le plan de cefte petite aljoma est un rectangle de 10,73
de long dans la direction E. et O. et de 8,64 de large: la hauteur esl
de 6,54, compris 1'épaisseur des voutes. Cetfe mosquée quoiqu’un peu
plus spacicuse que celle du Sanfo Cristo de la Lux offre dans son inte-
rieur la méme disposition et le méme plan et révele que larfiste obéissait
aux mémes lois qui présiderent & la construction de celle-ci. Toute la fa-
brique des Tonnerias repose sur douze aves en fer<i-cheval, qui s’appuient
sur huif piliers engagés dans le mur d’enceinte, avec des retombées au
centre sur quatre colonnes équidistantes. Douze arcs de décharge soutien-
nent les murs. Quatre murs de relend qui se coupent & angle droit la di-
visent on neuf compartiments de dimensions égales. Sur ces quatre murs
reposent les coupoles qui couronnent I'édifice, qui offre a I'étude deux
corps architectoniques.

PREMIER CORPS. 1l se compose des ares en fer-a-cheval des piliers
et des colonnes dont nous avons deja fait mention. Quoique trés delabrées,
les colonnes nous font voir clairement qu’elles doivent leur origine & une
construction chrétienne antérieure a la date possible de la mosquée
(du x™ au x"™ sidcle). En effet, lears fits ont divers diamétres et
quoique les chapifeaux, de méme que les colonnes, soient, les uns en
marbre gris-clair et les aufres en pierre calcaire, les uns comme les autres
manquent d’elegance el de délicatesse dans leur mise en ceuvre, et aceu-
sent une communauté d’origine. Deux de ces ares forment une espéce de
pyramide fronquée & pans coupés dans les angles, et les faces légérement
coniques, semblent s'étre modelées sur le type bizantin. Le froisieme arc
est extrémement informe et femoigne d’une imitation maladroite; et quoi-
qu’il soit évidemment emprunfé & quelqu’autre monument ol se conser—
vait encore la tradition corinthienne, la coupe du quatriéme n’est pas plus
soigncée.

Dans tous ces ares le fer-a-cheval est moins prononcé que dans ceux du
Santo Cristo de la Luz, s sont formés de rangées de briques horizontales
de maniére A former avec la tangente un angle d’'d peu-prés 45 degrés,
Le poinf d’arrachement des douelles est au sommet de cet angle. Les arcs
(qui séparent les nels et les arcs de décharge sont ornés d'une archivolte qui
court tout le long de 1'édifice ol se contourne aux angles sans briser ses
mouluares. Puis e].lc remonte jusqu'a I'mposte qui termine ef couronne ce
premier corps. Elle se compose de deux filets ef un cavet irés prononeé
qui donnent beaucoup de grace au contour de fous les ares dont la mosquée
est decor¢e. Ainsi que nous I'avons constaté dans un aulre publicafion®,
les ares ouverts dans le mur oceidental démontrent clairement que la était
Pentrée du temple mahométan. Celte observation est confirmée par ceb
autre faif: que de ce cot¢ seulement les voiites romaines sonl au niveau
du sol, ce qui rend I'édifice inaccessible de tous les autres cotés. Il est
possible néanmoins que l'arc central de la face Nord ait été ouvert & la
circulation quoique nous ne sachions trop dire sous quelle forme ce pas-
sage aurait existé % L’arc en relief qui lul correspond sur le mur du Sud,
circonscrit un autre arc en ogive-renflée et frés surbaissée, ornée de
douelles en stuc superposées et peintes en rouge de deux en deux. Cela
conduit a se demander si, les arabes §’étant écartés de I'orientation vraie, le
mihrab ou sanctuaire n'aurait pas pu dans ee cas étre placé lIa *.

DEUXIEME CORPS. 1 s’éleve & la méme hauteur dans ses huit
compartiments lateraux, ef par dessus on voit la coul)o]e- centrale, qui for-
me avec les autres un groupe gracieux. Les premiers compartiments sont
formés par des lympanes sémicirculaives, par des voutes d’aréte ler-
mées par des rosaces en stuc dont I ouvrage est trés simple: 'ornémen-—
tation done des fympanes éxistants aujourd hui, se borne & quatre arcs or-
nementeaux de divers genres qui différent quelque peu dans leurs dimen-
sions. Geux du mur du 8. reproduits par nous dans la section, renferment
une pefite fénetre jumelle, composée de deux ares gracieux a fer-a-cheval
ornés d’un seul meneau, garnis d’une double archivolte et fermés par une
jambe carrée, qui se compose ainsi que 1'archivolte d'un filet et d'un ca-

U Toledo pintoresca, page 308,

® Du cdté de la vue des Tornerias, la construetion romaine séleve jusqu'a 3,80. La déclivité et lu confi-
gmallen de celte colline ne permettent pas de supposor qu il y ail jamais eu la une porte. Les remaniements
qu'a subis la batisse donnent lieu de _soupgonner neanmoins quo des fénelres ont pu étre percées sous los ar-
cades do 'Est, & moins que celles-ci n'aicnt regu des ornements semblables, & ceux que monire encore Var-
cade centrale du midi.

" Nous ne donnons ceite indication (e comino, uno pure hypothese. Les maliometans en vinrent & me plus
connaitre la vérilable orientation; wais si Yon considére que la plus glaﬂde dimension de la mosguée est
d'Orient & Occident; si on tient compie desvicisitudes gqulelle a subies; si on admet, enfin, que l'avcade cen-
talo de IBst ait ¢t6 ovnée d'uns décoration serblable, il ne sera pas trop hasardé d'avancer que le méhrab
dont il est question a pu élre plact I,



TORRES-CAMPANARIOS DE ESTILO MUDEJAR
EN VARIAS IGLESIAS DE TOLEDO

(APENDICE A LA MONOGRAFIA DE LA MEZQUITA LLAMADA DEL SANTO CRISTO DE LA LUZ).

Al disponer la coarta ldmina de la presente Monocraria, en que se
ofrece en primer término el ExTeriorR DE LA Ermita peEL SaNro Crisro
pe LA Luz, con més anhelo de producir una ensefianza préclica, aunque
indirecta, que de establecer una relacion verdaderamente cientifica, aso~-
cidronse 4 la indicada representacion, enriquecida con la planta de aquel
edificio y alguno de sus detalles mudejares, los diseiios de hasta seis
Tonngs-Campananios de la Ciudad de Toledo, dignas ciertamente de fi-
gurar en los Monumenros Argquirecronicos pe Espafa, tanfo por su im-
portancia y significacion histérica como por su mérilo artistico.—Dada
esta resolucion, haciase, pues, indeclinable para nosolros el deber de
unir 4 la Monoenaria de la Mezouita-Ervira mencionada el exdmen de
las seis referidas Torres, no sin tener muy presentes las indicaciones que
hemos apuntado, al estudiar las diversas modilicaciones experimentadas
por aquella mahometana construccion, desde que vino Toledo al poderio
de Alfonso VI hasta el pontificado del Gran Cardenal de Espafia, don Pero
Gonzalez de Mendoza. |

Pertenecen, en efecto, estas seis Tormes-Camrananrios al esfilo mu—
dejar, grandemente cultivado desde fines del siglo XI hasla la primera
mitad del XVI por los celebrados alharifes de Toledo. Delerminan en la
historia de la Ciudad de los Conecilios, ora por formar parte de antiguas
iglesias parroquiales, ora por exornar algunos templos de monasterios y
convenlos, las diferentes trasformaciones por que fué pasando en tan lar-
go y laborioso periodo aquella privilegiada metrépoli, como determinan
tambien en la historia de las artes patrias el desarrollo del ya citado
estilo arquitecténico, nacido para caracierizar, tal vez con mayor exac-
titud ¢ infegridad que ofro alguno, la nacionalidad artistica de Espafia en
los tiempos medios. Interesantes bajo ambos conceptos; levantadas suce—
sivamente y al propio liempo que la Mezguira LLamapa B Santo Cristo
ne LA Luz era sometida, por las causas en su estudio dmphamente inves-
tigadas, 4 dilerenles reformas y restauraciones, hermdnanse con ella en
la importancia arqueolégica, justificando hasta cierto punto el hecho de
haberlas asociado en la exhibicion arlistica de los MoNumenTos ArquiTEc-
TONICOS.

No se sujetan tampoco, en su correlacion exposiliva, al rigorismo cro-
nolégico, que acaso pediria el mterés de la verdad histérica, presupuesio
el intento cientifico de reconocer paso & paso el natural progreso del pre-
citado estilo : documentos aislados, y en cierto modo ndependientes,
conslituyen cada cual una pagina de la expresada hisforia, sin que ofrez-
can, por otra parte, formal dificulfad en su ordenacion para el ojo in-
vestigador, avezado 4 la contemplacion de este linaje de [dbricas arqui-
tecténicas.—El érden, con que aparecen en la citada lamina cuarta de
las que ilustran la Monografic de las Mezouiras LLamapas £L Santo Cristo
ok LA Luz y de las Tornurias, es el siguiente : 1.°, Tonne pr San Ro-

En préparant la quatridme planche de la présente MonocrapHIE, qui
offre en premier lien, I'Exriricur pE L'Ermrrace pu Santo (Risro DE LA
Luz, nous avons 6té animé du désie de produire un enseignement prati—
que, quoiqu’indirect, plutot que de faire une exposition vraiment sclenti-
fique. Nous avons donc ajouté & la représentation indiquée, qui est enri-
chie du plan de cet édifice et de quelques uns de ses détails mudejars, les
dessins de six Touns-Crocuers de la Ville de Tolede, dignes certainement
de figurer parmi les Monuments ArcrirectoNious p'Eseacng, tant pour
leur importance et leur signification historique que pour leur mérite arlis-
tique. Celle résolution adoplée, ¢’élail pour nous un devoir indéclinable
d’unir & la MonograPmE de la Mosquite en question, la description des six
Tours, dont il s’agil, lout en ayant présentes & I'esprit les indications que
nous avons failes, en ¢tudiant les diverses modifications souffertes par
celte construction mahométane, depuis 'époque ot Tolede passa au pou-
voir d’Alphonse VI jusqu’au pontificat du Grand Cardinal d’Espagne, don
Pedro Gonzalez de Mendoza.

Les six Tours-Crocnens, qui appellent & présent notre attention, ap-
partiennent en effet au style mudejar, employé fréquemment depuis la fin
du XI" sigcle jusqu’a la premiére moitié du XVI', par les célebres architectes
arabes de Toldde. Elles déterminent dans [histoire de la Ville des Con-
ciles, soit qu’elles aient 616 consiruites pour faire partie d’anciennes
églises paroissiales, soit qu’elles I'aient ét6 pour ormer quelques temples
de monastéres et de couvents, les différentes transformations que subit
cette métropole privilégiée, dans une période aussi longue et aussi diffi-
cile. Elles déterminent également dans I'histoire des arts de la patrie, le
développement du style avchitectonique déja eité, eréé pour caractériser,
peut-élre plus exactement et plus complétement que tout autre, la natio-
nalité artistique de 'Espagne au Moyen-Age. A ces deux points de vue
les Tours, dout il s’agit, sont inféressantes: construites successivement et &
I'époque, ot la Mosquis eL Santo Cmisto pE La Luz était soumise,
pour les molils complélement élucidés dans son étude spéciale, a
différentes modifications et réparations, elles s’harmonisent avec celte
dernidre pour I'importance archéologique, ce qui justifie jusqu'a un cer-
tain point le fait de les avoir comprises dans I'exposition arhistique des
MoNumENTS ARCHITECTONIQUES.

Elles ne sont pas soumises dans l'ordre d’exposition & un rigorisme
chronologique, que demanderait peut-gtre I'intérét de la vérité historique,
vu l'intention scientifique de reconnaitre pas & pas le progrés naturel du
style déja cité. Documents isolés et en quelque sorte indépendanls, ils
constituent chacun une page de l'histoire indiquée, sans offrir d’autre
part une dilficulté sérieuse dans leur classement, pour I'eeil investigaleur,
familiarisé avec la considération de cette filiation des conslructions ar-
chitectoniques. L'ordre dans lequel ces Tours sonf représentées sur la
planche, la quatriéme de celles qui illustrent la Monographie des Mos-
quitgs AppELEES DU SANto Cristo pE LA Luz et de Las Tomrnerias, esf le
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mativa. La Torre pe San Roman, hoy existenle en su inlegridad mds
satisfacloria, por su varonil aspecto, por la gallarda proporcion y dislri-
bucion de sus parles, por la vdria indole. de su decorado, donde se aso-
cian diversos elementos, los cuales no ya sélo revelan las tradiciones ar-
tistico-industriales inmedialamenle heredadas y fecundadas con loable cons-
tancia por los alharifes toledanos, sino tambien las mds inmedialas y de-
terminantes del eslilo mauritano, triunfante en la Espafia musulmana trds
las terribles invasiones de almoravides y almohades, aparece, en electo, &
nuestras miradas cual lrute de la elaboracion mudejar, alentada en la
Ciudad del Tajo por la vivificadora diestra de Allonso X.—Su conslrue-
cion dehe, por lanfo, relerirse, dados estos necesarios precedenles, & [i-
nes del siglo XIII 6 principios del XIV. siendo, en consecuencia, eviden-
te que no es ya este precioso monumento la Torre en que enarbold, me-
diado el siglo XII, don Estéban de Illan el eslandarle de Castilla por
don A]fonso VIII®,

De planta cuadrangular que mide en cada [renfe 77,25, dividese en
cualro zonas horizontales, de diferentes alluras, arrojando la total de
32",50 hasta el dpice de su cubierta.—IExenta de todo ormato, & excep-
cion de un pequeiio deulo, formado de fuerle rosca de ladeillo, y que se
abre 4 8",50 del pavimeunlo, elévase la primera zona 6 cuerpo hasla
197,40, viéndose calzada en su b.ise y reforzada en sus dngulos, hasta la

mMaN, existant anjourd’hui dans un élat complet le plus satisfaisant, appa-
raift & nos regards, par son aspech de force, par 1'élégante proportion et dis-
tribulion de ses dilférentes parties, par le carautero varié de sa décoration,
ot sassocient divers éléments, qui révelent non seulement las traditions
artistiques industrielles, recues et fécondées avec une louable constance
par les alharifes de Toldde, mais encore les traditions les plus immé-
diales du style mauritain, triomphant dans 'Espagne musulmane a Ia
suile des terribles invasions des almoravides et des almohades, comme
le produit de I'¢laboration mudejare, encouragée dans la Ville du
Tage par la main vivifiante d*Alphonse X.—Sa construction doit, done, se
rapporler, d’aprés ces précédents, a la fin du XIII° sidcle ou au commen-
cement du XIV*. Il est par conséquent évident que ee préeieux monument
n’csh déja plus la Tour, sur laquelle don Estéban de Hlan arbora vers le
milien du XII* sigcle 'étendard de Castille en faveur d’Alphonse VIII™.

Ayant en plan la forme d'un carré, qui mesure sur chaque face 7°,25,
colte Tour se divise en quatre zones ho-rizonla]es de différentes hauteurs,
dont I'ensemble donne un total de 52,50 | Ju::qu au faite de la couvertu—
re.—Dépourvue de foute ornementation, a I'exception d'une petite ou—
verture ronde, formée par deux rangs de briques et percée a 8,50 du
sol, la premére zone s’éléve jusqu’a 19",40: elle est renlorcée a sa base

el aux angles, jusqu'a 2°,50 eb 57,60 de haufeur respectivement, par une
maconnerie en pierres irrégulidres, mais bien relides entre elles; les angles.
sonb conslruits sur toute h hauleur en briques forles, ef les pariies cen-
trales en pierres brules, qui reposent sur des couches de morlier ou
lils bien arasés et ¢quidistants.—La seconde zone, y compms I'imposte
sur laquelle elle repose, a une hauteur de 4°,80: consirnite enlidre-
ment en briques, elle montre sa partie centrale richement décorée.—
Cette décoration consiste sur chaque face, de deux ouverfures, cinirées en
fer & cheval, laissant un vide de 5,40 sur 1,20, tant & la base qu’au
point de plus grande ouverture de ses bympans surélevés.—Elles sont re-
couvertes par deux aulres arcs ornementaux, qui présentant aussi la for-
me du fer & cheval, fonl ressorlir la périphérie mtérienre décorée de
pelifs lobes gracieusement ent (relacés. La périphérie extéreure se ter-
mine par le méme motil décoratif, bien qu'avec un reliel moins accentus,
car il se détache & peine du plan général de celle zdne. La troisidme,
qui est simplement décorative, mesure seulement une hauteur de 1”,80;
elle est ornée dans la parlie cenlrale, sur une étendue horizontale de
4", égale A celle occupée par les arcs de la zone précédente, d’une ar-
cade décoralive, ayant jusqu’a cing comparliments formés par des arcs de
forme aigué, eb mesurant 17,50 sur 0",60. Ces arcs reposent sur de pelites
colonnetles en {erre cuite, recouvertes d’un vernis brillant en vert elair,
lesquelles ne dépassent pas 0",40; les arcs ont une hauleur lotale de 1", y
compris les cimaises, sur lesquelles ils reposent. Leurs périphéries in-
térieures, qui sont lobées et qui tendent & la forme ogivale lanceolée, 8’ac—
cenftuent par un remarquable clair-obseur, tandis que les extérieures,
composées seulement de trois seclions de cercles, ne font qu’une saillie 16—
gore sur le plan commun.—La qualmneme zone, séparée de celle-ci,
comme les antérieures, par un double fileb qui sert d'imposte générale,
a une hauteur de 5,40, y compris la saillie du foit, eb obéit & la
loi générale de la construction déja indiquée pour les deux précéden-—
tes.—Un groupe de trois arcs occupe la parlie centrale : ils sont enca-
drés & parlir des naissances par un triple lambel, formé de minces filets.
Ils sont fous de méme hauteur, ayant &",70 sur 4",10 de vide, mais diffe-
rent notablement dans la maniére dont 113 sonf terminés. Bien qu’ayant
les trois une lendance & la forme de I'are ogwa lancéols, on voib en elfet
la périphérie intérieure de celui du centre garnie de lobes, qui s’échelon-
nent en pyramide pour se ferminer en un seul, non sans s'élargir des

elevacion respectiva de 2”,50 y 5,60, por bien travada, aunque no regular
obra de silleria, construyéndose los dngulos en foda su exiension de quI_L(,
ladrillo, y componiéndose los pafios cenlrales de mamposleria, asentada en
bien definidos y equidistantes lechos ¢ tendeles.—Levdntase la segunda
zona, inclusa la imposta sobre que liene asiento, con 4",80, aparccien-
do en su totalidad construida de ladrillo y oslentando su parte central ri-
camente decorada.— Consla esta decoracion en cada frente de dos arcos
practicables de herradura, con el vano de 8",10 por 17,20, asi en sus
bases como en la mayor abertura de sus perallados timpanos. )
y sobreponense & éstos obros dos arcos ornamentales que, afeclando Lam]nen
la traza de herradura, muestran la periferia interna bordada de menudos
l6hules graciosamente encadenados, cerrandose la exterior con el mismo
movimienlo, hien que con ménos acentnado relieve, pucs apénas se des-
taca del plano general de esla zona. Mide sélo la tercera, que es sim-
plemente decoraliva, el alto de 17, 80 : exdrnala en su cenlro, con la
extension horizontal de 4", igual & la ocupada por los arcos de Ja zona
precedente, una arqueria omdlmnlal oon hasta cinco comparlimienios
de arcos apuntados, en la proporeion de 17,50 por 0”,60. Armanse dichos
arcos sohre pequefias columnas de barro LOOldO brillantemente vidriadas
en verde claro, que no exceden de 07,40, y olrecen desdo sus & ranques
la altura de 17, inclusos los ciméceos sobre que descansan. l.obuladas sus
perilerias mternas que se inclinan 4 la forma tGmido-ogival, acentiianse
con nolable claro-oscuro, miéniras las externas, compuestas de solas lres
secciones de ecfreulo, se insintian muy ligeramenle sobre el plano co-
mun.—Separada de ésta, como las anteriores, por un doble listen, que
sirve de imposta general, dlzase la cuarta zona con &",40, incluso el
tejaroz, sonmtlemlose 4 la ley de la construceion, ya notada en drden &
las dos precedentes.—OQcupa la parte ceniral un agrupamlento de lres
arcos, encerrados desde sus arranques en triple lambel ¢ arrabd, {razado
por delgados listones : son todos de andloga allura, midiendo 3°,70 por
1".10 en sus vanog, y difieren rmLah]omonlc en las formas de su cerr:

miento. Aunque inclinados los tres 4 la {raza del arco Lumido- oowal,
vése, en efecto, la periferia interna del cenfral guarnecida de lébulos,
que apirawidan hasla cerrarse en uno solo, no sin ensancharse 4 e ntram])m
lados en el ya indicado sentido de la ogiva-tamida. Hécenlo muy méd

decididamente los dos arcos laterales, que, recordando algunas de _1‘18
hornacinas, donde guarda la Eamira pen Cristo pe na Loz las Pivrunas

* La proclamation d’Alphonse VIII a Toléde, cut lics en effet en Tan §166. Mariana la raconte, en assurant
quo don «Estehan Tlan sortit scerétement de la villo ot y ramena le roi déguisé, avec un certain: espoir de
Ien vendre maitre.» Pour ccla (ajoute-i-1) il 16 fit entrer dans la Tour ci-dessus mentionnde, de Suini-Roman;
on arhora les étendards royaux sur cclle lour ¢t on annonga an pouple que le roiy étail en personne (Hrsmnrz
de Espane, live XI, chap. X). Si le fait est véellement vrai, en ne peul metire en doule gue sur le méme
i\D)leucmen! oceupd aujourd’hui par la Toup mudejare, quo nous allons décrive, il n'exisiat une autve four &
vrai dire arabe, canlemporaine pcul—ﬁhe do Ia Mosquée el consacrée & I'époque de la conquéte au culte chrélien,
sons Uinvocation do Saint-Ramun, qu'elle conserve anjourd*hui. Celle conviction est produite parle fail suivant
consigné dans les divers documents tolodans cilés par les lustoricns de cotte ville. Liillasre chevalior grec,
Pierre Illan (Pelrus Tulianus), aicul do don Estéban, qui accompagna Alphonse VI au anege de Tolade, ville
oit il et la jouissanco do grands biens, so disiingna enbre fous les seigneurs et ajoula & son nom, dans sa
signature habiluelle, les mots de Sancto Romano, qui délerminent la dcmm cation ot il fat propm!'urv Ma-
viana d¢jiv cilo, aflirme quo don Esighan étail maitre de Eglise et de la Tour, paree qu'il les avail construites.
Bien que I'erreur soit évidente, d’apres ce que nous avons dil, on ne peut douter que cet historien ne so soit
laissé. entrainer par la fradition popu]an(, consignée dans les documonts conleniperaing, en ce qui toucho la
propriété do Iiglise et de la Tour qui s'ost perpétuée pondant longtemps dans la famille des Jlan de Tolade.

* La proclamacion de Alfonso VIIL en Toledo acaecio, en efecto, el afio de 411606, Maviana la marra, ase-
gurando que don «steban Man salio secrelamente de la ciudad y traxo al vey en hibito disfrazado, eon
ciorta esperanza do apoderalle de todo.» Para esto (&ﬁddﬂ) lo metio en la Torre susodicha de Sun Roman.
Campearon los eslandaries reales en aquella torre, y avisaron al pueblo que ol rey estaba presonte (Historia
de Ispasia, 1ib. X1, cap. X). Sicl hecho es realmente cierfo, no cabe dudar que en el mismo emplazamicn-
lo, ocupado ahova por la. Torre mudejar que vamos & deseribiv, existio ofra torre propiamente. 'nahlgr coeli-
nea acaso de 1o Mezquila, consagrada en el instante de Ia conquista al cullo erisliano lm|o la advocacion de Sun
Roman, que hoy couserva, Produce este convencimicnto el hecha, confirmado en varios documenlos toleda~
nos alegados por los historiadores de aquella Ciudad, do que el ilustre caballero griego, Pero Ilan (Pelrus
[uhanus] abuelo de don Esléban y que acompanio a don Allonso VI en el cerco de Toledo, siendo grandemente
terodado en aquella capital, se dislinguid entre todos los proceres, afiadiendo & su nombre habitnal en su
firma las voces de Sancto Romanoe, que determinan la. demarcacion en que fué heredado, El cilado Mariana
afirma que don Estéban era duefio de la Iglesia y de la Torre, porque las habia constroida: 'mnque el error
gs evidente, por cuanfo va expuesto; no cabe dudar que este historiador se dejaba Ilevar aqui de la tradicion
popular, que han ilusirado los documentos coetancos, respeeto de la propiedad de Tomve ¢ Iglesia, vinculada
por largo tiempo en Ja familia de los Hlanes de Toledo.
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Torrzs muy claro testimonio de la tradicion mudejar, que fruclifica du-
rante la Edad-Media dentro de los muros de Toledo.

I1I.

TORRE DEL CONVENTO DE SAN PEDRO MARTIR.

Y no conlribuye con menor eficacia & dicho histérico fin la mencio-
nada en este epigrafe,—Difiere, en verdad, de las dos anteriores la Tonnrg-
CAMPANARIO DE SAN Pepro Minmm, no ya sélo en la disposicion de la
planta, sino tambien en la ordenacion del alzado. Formando la primera
un paralelégramo del todo regular, presenta en los [renies 7",10 por
5",10 en los costados; y dividida en cuatro zonas horizontales, miden és-
tas sucesivamente 127,70, 3",90, 1",40 y 4", Carece la primera de lodo
ornalo, deulo 6 fenestra; exornan la segunda en sus cenlros dos arcos de
bervadura, de moderado peralte en los [rentes y mds acentuado movi-
miento en los costados, cobijados en ambas fachadas por arcos ornamen-
lales de once y nueve l6bulos, que constiluyen, como en las lorres pre-
cedentes, cierla manera de ajimez, apareciendo los de los costados un
lanto més ligeros y hien dispuestos. Separada de las ofras zonas por do-
bles listones horizontales, sensiblemente salientes, ofrece la tercera, en
su centro y con la extension de 4",10, una pequefia arqueria de arcos
redondos, notablemente abiertos; los cuales, promedidndose en los in-
lercolumnios y enlazéndose en la parle superior, forman mma série de
hasla siele arcos apuntados en los [renfes principales y de cuatro en los
costados, disposicion heredada del arle propiamenle mahomelano, tal
como logrd éste florecer en Toledo, y no desechada alli ciertamente por
los alharifes mudefores'. Consla la cuarta zona, que es en ¢sla mas
rica y complicada que en las ya descritas torres, de cinco arcos, tres
practicables y dos ornamentales: en ellos se dislinguen los diversos tipos,
admitidos y grandemente aplicados por la construccion mudejor, dado el
anhelo de reproducir y aclimatar en las regiones del arle cristiano las
lormas del arabigo. Es, siguiendo este propdsito, de herradura y leve-
mente apuntado el arco cenlral ; son trebolados y ogivales los dos signien-
tes, y ofrecen los de los exfremos, que son los ornamentales, la ogiva -
mida notablemente aguda.—El arco de herradura desaparece de los cos-
tados, estrechdandose notablemenle todos los demds, por la menor exien—
sion del espacio que ocupan. Un entablamento sencillo y no desprovisio
de gracia, compuesto de listones y de matulos 6 canecillos bien distribuidos
y perfilados, recibe la cubierla, que se hace, como las de las otras torres, &
cualro vienlos ¢ verlientes,—En la etspide, sobre un pequefio globo y
una flecha, se alza la cruz de Santo Domingo, bajo cuya advoeacion era
puesta aquella Iglesia 4 fines del siglo XIV™.

IV.

TORRE DE LA IGLESIA PARROQUIAL DE SAN MIGUEL.

Es sin duda esta Iglesia Parroquial una de las més antiguas de Tole-
do, si bien no existen dafos suficientes ni para suponer, como intenfan
cierlos eruditos, que fué casa de Templarios, ni para llevarla 4 la Edad
Visigoda. Consérvanse, no obstante, inerustadas en los postes de su
claustro procesional y en el pavimenfo del patio que éste produce, cre-
cido namero de losas sepulerales, en que aparecen acotadas fechas de la
segunda mitad del siglo X1I, siendo enlre todas digna de repararse la del

1 Pueden servivse consultar sobre ¢l primer punto nuestros daoctos leclores, en su correspondienle monogra-
fis, 1o Puerta del Sol, levantada bajo el imperio de los Beni-Dhi-n-Nun en la famosa Tolaitola, y en ésta las Tor-
res de San Miquel y de la Concepeion, de que en breve hablarémos, Los ¢jemplos andlogos son [recuenlisimos
en otras muchas localidades, como Cordoba., Sevilla, ete., etc.

2 [il gonvento de que hablamos, [ué construido, & mojor dicho, formado con las cusas de donia Guiomar de
Meneses, mujer de Alfonso Tenorie de Silva, instituido por su lio, don Pedro Tenoria, Arzobispo de Toledo,
en ol adelantamiento de Cazorla, ya en ¢l reinado de Enrique 1L Suponiendo que ¢l convenlo esluviese ¢n
aplitud de ser habitado en los tltimos afios de aquel siglo, y que fuese la Torre, como parcee natural y era
muy frecnente en esto linaje de construcciones, wno de los ltimos departamentos llevados & término, no cs
sino muy logico el deducir que pudo ser edificada. ésta cn los postreros diag del citado siglo XIV 6 en los pri-
meros del XV, de lo cual nos persuade tambien el esdmen deseriplivo de la misma.

avec sept lobes bien profilés.—Semblables en touf, pour ce qui se rap-
porte & la construclion, ces deux Touns constifuent un témoignage trés-
clair de la {radition mudejare, qui fructifie durant le Moyen-Age au de-
dans des murs de Tolede. -

I1I.

TOUR DU COUVENT DE SAINT-PIERRE MARTYR.

La Tour qu'indique ce litre, ne contribue pas avec moins d'elficacité au
but histovique, dont il s’agit. Cetle Tour-CrLocuer pe Savt PinRRe MArTYR
differe en vérité des deux précédentes, non seulement dans la disposition
en plan, mais encore dans celle de I’él¢vation. Elle présente en plan la for-
me d'un parallélogramme reclangle, mesurant 7",40 sur les fagacles princi-
pales, et 5,10 sur les colés; et se divise en quatre zones horizonlales, ayant
les hauteurs successives de 127,70, 3,90, 17,40 et 4", La premiére man-
que de toute décoralion, ouverture circulaire ou fenétre; la seconde est
ornée dans ses parlies centrales de deux arcs en fer & cheval, d'un suré-
lsvement modéré sur les facades el d’'un mouvement plus accentué sur
les cotés. Ces arcs sont enveloppés sur les deux [acades par des arcs déco-
ralifs de onze et neuf lobes, qui constituent, comme dans les tours précé-
dentes, une certaine espéce de ajimez (fenétre géminée), ceux des coiés pa-
raissant un peu plus légers ol bien proportionnés. Séparée des autres zones
par de doubles filets horizontaux en saillie sensible, la troisitme présente en
son milien et sur une étendue de 47,10, une petite arcade composée d’arcs
eirculaires assez ouverls, lesquels, en divisant les enlrecolonnements ef en
s'entrelacant dans la partie supérieure, forment une série de sepb arcs de
forme aigué sur les facades principales, et de quaire sur les colés: dis-
position hérilée de I'art mahomélan proprement dif, tel qu’il parvint &
fleurir & Toldde, ol elle ne fut cerlainement pas dédaignée par les al-
harifes mudejars®. La quatriéme zone, qui est dans ceite tour plus riche
el plus ouvragée que dans les aulres déja décriles, se compose de cing
avcs, trois formant ouverture et deux servant & la décoration: dans ces
arcs on distingue les divers types admis et [réquemment appliqués par
Ja construction mudejare, dans le désir de reproduire et d’acclimater
dans les régions de I'art chréfien les formes de I'art arabe. L'are du mi-
lieu, suivanb ce dessein, est en fer & cheval et légérement & lancelte; les
deux qui le suivent, sont en ogive trilobée, et ceux des extrémilés qui ser-
vent & ’ornementalion, présentent la forme ogivale lancéolée notablement
aigut.—L’arc en fer A cheval disparail sur les colés, et tous les autres se
rélrécissent sensiblement, & cause du moindre espace qu'ils occupent. Un
enlablement simple, mais non dépourva de grace, composé de filets el de
modillons ou consoles hien répartis el profilés, supporle la couverture qui
est, comme celle des autres tours, & quatre vents ou versants.—Au sommet,
sur un petit globe et une fleche, s'éléve la croix de Saint-Dominique,
sous 'invocation duquel cette Eglise élait placée a la fin du XIV* siécle®.

IV.

TOUR DE L’EGLISE PAROISSIALE DE SAINT MICHEL.

Cefte Kglise Paroissiale est sans aucun doute une des plus anciennes de
Toldde, bien qu’il n'existe aucun renseignement sulfisant, ni pour sup-
poser, comme tentent de le faire certains érudifs, qu'elle fut une maison
de Templiers, ni pour la faire remonter a I'époque visigothe. Il s’y est
conservé, cependanf, un grand nombre de dalles sépulerales, incrustées
dans les supports de son cloitre et dans le pavé du préan, formé par ce
dernier. Sur ces dalles sonf inscrites des dales de la seconde moitié du

' Nos lecteurs éclairts sont invités & consuller sur le premicr point dans la monographie correspondante,
14 Puerta del Sol, construite sous la domination des Beni-Dhi-n-Nun dans la célébre Tolailola, et dans celle-
ci les Tours de Saint Michelet de la Conoeption, dontnous parlerons bientot. Les exemples analogues sont fiis-
fréquents dans beauconp d'auires localites, telles que Cordoue, Seville, afe., ete.

2 Le convent dont nous parlons, fut construit, on pour mieux dire, formé avec les maisons de dofia Guiomar
do Meneses, femme de Alfonso Tenorio do Silva, qui fut nommeé par son oncle, don Pedro Tenorio, Archevéque
de Tolede, capitaine de la frontibre & Cazorla, sous le régne de Henri I1. En supposant que le couvent fut
en ¢tat d'éire habité dans les dernicres anntes do ce sidele, et que la Tour, comre cela parait naturel et comme
cela arvivait fréquemment dans eo genre de constructions, fut une des dernires parlies menées a. terme, il
n’est quo logique d'en déduire qu'elle put dtre construite dans les derniers jours do XIV* sitcle préeite, on
dans los premiors du XV et cetle conviction nous est aussi donnée par 'examen deseriptif de Ta dite Tour.
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TORRES MUDEJARES DE TOLEDO (APENDICE A LA BRMITA DEL SANTO CRISTO DE LA LUZ). Al

cada lado 5": su altura total asciende &4 24", hasta el sencillo y moderno
pedestal de la cruz, que le sirve de remate, y dividese en tres eomparti-
niientos 6 zonas horizontales, en lugar de las cuatro ostentadas por las tor-
res ya descritas,— Ménos robusta que en éstas, pues que el refuerzo de los
sillares se limifa simplemente 4 los dngulos en la escasa extension de 3"
con cinco hiladas, sujélase en general la construceion al ya reconocido
sislema, bajando hasta el pavimento en la parte central la obra de mam-
posterfa, formandose de ladrillo los nervios del primer cuerpo ¢ compar-
timienfo, y componiendo tolalmente la que constituyen las dos tltimas
zonas. Siguiendo la pauta de la Torre de San Miguel, decoran la prime-
ra, & la respectiva altura de 4,10 y 13",50, dos notables fenestras apun-
ladas, constrmidas de ladrillo, en la proporcion de 3" por 2°,50 y 1”,50
en cuadro, comprendido el fotal desarrollo ornamental de enlrambas.
Exornada la primera hasta de cuatro arquillos lobulados y ttimido-ogiva—
les, presenta el vano de 1°,50 por 07,30 : recogen la segunda triples

jambas adinteladas, labradas asimismo de ladrillo, con el hueco de 1,10

por 0",80, cerrdndose con un arco por extremo agudo. No excede la se-
gunda zona de 1",60 en su altura, orndndola una arqueria de cinco in-
tercolumnios y timpanos lobulados, cuyas periferias externas coronan eir-
culares lazos ¢ nudos. Alzase, finalmente, el fercer comparlimiento, des-
tinado 4 las campanas, 4",40, ofreciendo en su centro, con ¢l ancho de
27,50, dos arcos tamido-ogivales, cuyos vanos ocupan 3°,40 por 1,10,
con desarrollo analogo al que muestran los que decoran la misma zona en
las demas torres.—Un entablamento de igual traza, si bien més ancho y
saliente que los ya descritos, sirve de estribo & la cubierta, en cuyo 4pice,
con un pedestal greco-romano, se eleva un gloho y sobre ¢l una sencilla
cruz lalina.

VI.

TORRE DEL CONVENTO0 FRANCISCANO DE LA CONCEPCION.

Es sin duda esle Campanario una de las tillimas torres mudejares cons-
truidas en Toledo. Cedida por la Reina Catéliea en 1484 4 dofia Beatriz
de Silva, dama portuguesa que segnia su cérle, una parte de los antiguos
alrios 6 aledzares, atribuidos en el extremo oriental de la Ciudad de
Wamba & los reyes visigodos’, para fundar un monasterio de monjas

coté. Sa hauteur totale est de 24", jusqu’au simple ¢t modeste piédestal
de la croix, qui lui sert de couronnement. Elle se divise en frois eorps ou
zones horizonlales, au lieu des quatre qu'indiquent les tours déja décrites.
Moins solide que dans ces dernidres, puisque le renforcement en pierres de
taille se limite simplement aux angles sur une faible hauteur de 3" avec
cing assises, la construction s’assujélit en général au systéme déja re-
connu. La magonnerie de moellons descend jusqu’au sol dans la parlie
centrale; celle de briques forme les encadrements du premier corps on
zone, et conslitue entidrement les deux derniéres zones. Suivant le
moddle de la Tour de Saint Michel, 1a premidre est décorée, aux hauteurs
respectives de 47,40 et 13",50, de deux remarquables fenétres & lancettes,
construites en brique et ayant les dimensions respectives de 3" sur 27,50,
el de 17,50 en carré, y compris le développement décoratif total des deux.
La premiere fenéire, ornée de quatre petits arcs & lobes et & ogive lancéo-
lée, présenfe un vide de 1°,60 sur 0°,30; la seconde, encadrée par de tri-
ples jambages avee linteaux, construits aussi en brique, a un vide de 1,10
sur 0",90, qui se ferme par un arc extrémement aigus. La deuxiéme zone
ne dépasse pas 1%,60 en hauteur; elle est ornée d’une série d’ares & eing
enfrecolonnements et tympans & lobes, dont les périphéries extérieures
sonf couronnées par des noeuds circulaives. Finalemen( la troisidme zone,
deslinée aux cloches, a une hauteur de 4°,40: & son centre s’y trouvent
sur une longueur de 27,50, deux ares en ogive lancéolée, dont les vides
mesurenb 3,40 sur 17,40, avec un encadrement semblable & celni que
montrent les ares décoratils de la méme zone dans les autbres tours. Un en-
tablement de méme profil, quoique plus large et saillant que les autres déja
déerits, sert d’appui a la couverbure, au somme} de laquelle, avee un piédes-
tal greco-romain, s’éleve une sphére et sur celle-ci une simple croix latine.

VI.

TOUR DU COUVENT FRANCISCAIN DE LA CONCEPTION.

Ce Clocher est sans aucun doute une des derniéres tours mudejares
construifes & Toldde. La Reine Catholique, ayant cédé en 1484 3 dofia
Beatriz do Silva, dame portugaise qui suivait sa cour, une pariie des an—
ciens palais, atiribués a 'extrémilé orientale de la Ville de Wamba aux rois
visigoths?, pour y fonder un couvent de religieuses cislerciennes sous Je

nom de la Conception, cette illustre dame passait de vie & {répas, sans voir
son dessein se réaliser. Celui-ci ne fut pas abandonné cependant; et bien
que ce ne fub pas sous la régle de Saint Bernard, on y fonda enfin dans la
premibre moilié du XVI siécle, le couvent franciscain qui est arrivé
jusqu’a nos jours. A celle époque remonle, done, la Tour-Clocher sur la-
quelle nous avons les regards fixés: un examen le plus superficiel, prouve
avee ¢vidence foules ces indicalions historiques.

Ayant en plan la forme d'un careé de 4",40 de coté, elle s'élove
jusqu’a une hauteur tolale de 217,70, y compris la couverture. Comme
celle de Sainte Léocadie, elle se compose de trois corps ou zones, dont les
hauleurs respeclives sont 14",30, 2" ef 4°,70. La premidre est décorée,
non par les [enéires & forme aigué, que nous avons examinées dans les
lours de Saent Tomé, Saint Michel et Sainte Léocadie, mais d’une porte
a linteau avec des jambages et sommiers en marbre, d'une [enétre avec
arc en plein cintre, et d’'une ouverture ronde, foutes parties en harmonie
avee le gott el les proportions de Parchitecture greco-romaine de la Re-
natssance classique. On voit dans la seconde un corps décoratif com-—
posé de quatre petits arcs & forme aigug, dont les périphéries inférieures
se contournent en lobes trds-prononcés et dont les colonnes, construites en
briques, paraissenl excessivemenl grosses: sur les tympans se développent
d’antres arcs trilobés, formés aussi de briques. Les deux ares, qui décorent
les facades du lroisiéme corps, sont, comme dans les autres elochers, en
ogive lancéolée, avee les dimensions de 2",80 sur 17, ce qui altére d’une
certaine maniére le caraclére parliculier de ces membres archifectoniques,
La méme chose arrive pour I'entablement, plus élevé dans cette Tour pE LA

civfercienses bajo el titulo de la Concepeion, pasaba aquella ilustre sefiora
4 mejor vida sin ver coronado su intento. No se malogrd ¢sle, sin embar-
go; y aunque no bajo la regla de San Bernardo, llevdse alli 4 cabo la
[undacion del convento franciscano, que ha llegado hasta nuestros dias,
cn la primera mitad del siglo XVI. A este momento pertenece, pues, la
Torre-Campanario sobre que tenemos fijas las miradas : su exdmen més so-
mero comprueba con clara evidencia todas estas indicaciones hisléricas.

De planta cuadrildlera, con 4",40 por frente, levantase hasta 21,70
en loda su allura, inclusa la cubierta. Como la de Sante Lescadin, com-
pénese de tres cuerpos 6 zonas, con la proporcion de 14”,30, 2" y 4",70.
Decoran la primera, en vez de las fenesiras apuniadas que hemos recono-
cido en las torres de Santo Tomé, San Miguel y Sania Leocadia, una
puerla adintelada, con jambas y salmer de marmol, una ventana de arco
redondo y un deulo 6 tondo, parfes todas ajusladas al guslo y propor-
cion de la arquitectura greco-romana del Renacimiento clasico. Mirase en
la segunda un cuerpo ornamenlal de cualro arquillos apuntados, cuyas
periferias internas confornan muy pronunciados lébulos, y cuyas colum-
nas, formadas de ladrillo, aparecen excesivamente gruesas, desarrollando-
se sobre las enjutas olros arcos irebolados, compuestos asimismo de ladri-
llo. Los dos arcos, que decoran los frentes del tercer cuerpo son, como en
los demas campanarios, tamido-ogivales, con la relacion de 2",80 por 1"
lo cual altera en cierto modo el peculiar cardcter de eslos miembros ar—
quitectonicos, Es de igual suerle el entablamento més ancho en esta Tonr-
re DR LA Gonesrcioy que en lodas las ya memoradas, y su cubierta apa—
rece, en cambio, mas rebajada, pues que se desenvuelye en el espacio de

* Nos leoleurs éelairés peuveni consuller dans la Monographie des Mosvaexes namixo-nyzanemvs ve Tordns
nos observalions sur ces Airiums des rots.

* Pueden servirse consnltar nuestros ilustrados lectores en la Monografia de los Moyummumos warmo-nizan-
mivos pr Tormno cuanto observamos alli respecto de estes Atrios reales.



PRIMEROS MONUMENTOS DEL ARTE MAHOMETANO EN TOLEDO.

MEZQUITAS LLAMADAS DEL SANTO CRISTO DE LA LUZ Y DE LAS TORNERIAS,

CONCLUSIOIN.

Ponemos fin, con Ja hislérica y trascendental observacion que acaba-
mog de expresar, al vario Artnpice de los CamMpaNARIOs 6 ToRRES MUDEIA-
res, con que hemos cerrado la interesante monografia de las Mezquiras
LLAMADAS DEL Santo Cmisto pE LA Luz v pw pas TorNgriss, insignes cons—
trucciones de los primeros tiempos del Mahomelismo en Espafia, donde, no
yasélo se reflejan vivamente los auxilios y ensefianzas, que demandd y obtuvo
el ArtE ArADIGO en aquellos memorables diasdel ArTe crisTiaNo, sino que se
guardan § dicha parles muy inlegranles de las anliguas ldbricas romanas,
y se intercalan y acomodan restos y miembros arquitecidnicos debidos al
Arte latino-bizantine, llegado 4 su mayor propiedad y esplendor en el
momento de consumarse la invasion muslemita. Con desgracia para la in-
tegridad de estas dos peregrinas MezquiTas, bien que con indubitable uti-
lidad para la ensefianza praclica que & los monumentos debemos, han sido
aquéllas, y principalmente la Tlamada per. Sanro Crisro pE LA Lz, repe-
fido objeto de ampliaciones, modificaciones y relormas desde que se vi§
Toledo redimida del yugo islamila, y & medida que se iba desarrollando
la cullura caslellana.

Hannos ofrecido estos hechos no insignificantes ocasiones para llamar
la discretla atencion de nueslros lectores sobre muy preciosos monumen-
tos de las artes espafiolas, nunca dnles mencionados por los cronisfas to-
ledanos, y grandemente aptos y fehacienles para rechazar acusaciones ex-
tranjeras y veetificar eruditos errores. En particular, esfudiando, como lo
hemos hecho, las Pintonras muraves descubierlas al correr los Gllimos afios
en uno de los departamentos, afladidos muy lemprano por los arzobispos
de Toledo & Ia Mezouira relerida, hemos logrado la fortuna de desvanecer
y poner en luz avenluradas y dun lemerarias afirmaciones de renombrados
arqueclogos de la vecina Francia®, ilustrando al par con lan peregrinos
documenlos la hisloria de aquel noble arle en el suelo de la Peninsula.
—Ni hemos juzgado tampoco eslériles las hisldricas advertencias que, res-
pecto del natural desarrollo de la arquilectura en el seno de la Ciudad
Imperial, se desprendian al verificar dicho estudio. Ll fastuoso estilo
mudejar, que parecid alentar por vez primera bajo la vencedora diestra
de Alfonso V1 en el seno mismo de la ya restaurada Cindad de los Conci-
lios, como hemos consignado dntes de ahora, sustituyendo fotalmente y

cerrando la entrada en aquel artistico recinto al esfulo romdnice, arle po-

blador por excelencia de las dos Castillas?®, reflejd una y olra vez sobre la
Mrzguita LLamapa DEL Santo Cristo pE Lo Livz sus sucesivas conquistas ;

Y Veéase la Intrarluecion A Ja I Parte del articolo de Ia Muzguita el Saxro Criseo pm xa Luz, pig. 11.

? Remitimos & los doclos lectores de los Monummyros Arquerrerdnicos, respecto del primer punto, & la Mo~
nografia de lo Cimara Santa de la. Catedral de Oviedo, y en dlla, 4 la deseripeion del Arca de las Religuias y
de la drqueta de Sante Bulalio. Ni dehe olvidarse tampoco, para la prueha indicada, el estudio del Fronfal de
Altar, ya conocido de nuestros leclores, en que duravie el reinado del mismo Alfanso VI, fué canonizado San-
to Domingo de Silos en ¢l famoso monasterio que lleva su nombre. En drden al segundo punto, csto es,
i la supremacia absoluta que logra on Taledo ¢l estilo mudejar, serd bien yeeordar aqui ¢l Lecho, tan singular

Nous mettons fin, avec celte observation historique et transcendentale,
& I’Appenpice varié des Crocumrs ou Tovrs MubEIARES, par lequel nous
terminons l'intéressanie monographie des Mosquirs APPELEES DU SaAN-
10 Cristo bE LA Luz et pE 1As Tornurias, conslructions remarquables des
premiers temps du Mahométisme en Espagne, ol non seulement se refle-
tent vivement l'aide et I’enseignement que I'Arr araBe demanda & I'Art
curimieN, el oblint de lui dans ces temps mémorables, mais encore ot I'on
trouve par bonheur des parlies essentielles d’anciennes constructions ro-
maines et olt s'intercalent el s’ajustent des fragments et des membres ar-
chitecloniques dus & 'Aré latino-byzantin, qui alteint son plus grand
développement el sa plus grande splendeur an moment olt s'accomplit
'invasion muslemite. Par malheur pour l'intégrité de ces deux remar-
quables Mosquites, bien qu'avec une ulilité incontestable pour l'enseig—
nemenl, pratique, que nous devons aux monuments, elles ont été, prin-
cipalement celle appelée pu Sanro Cristo pe La Lz, plusieurs fois I'ob-
jet d’agrandissements, de modificalions et de restaurations, depuis que To-
lade se vit délivrée du joug musulman el & mesure que se développa la
culture castillane.
Ces faits nous ont offert des occasions non & dédaigner, pour appeler
la judicicuse attention de nos lecteurs sur de précieux monuments des arts
espagnols, lesquels bien que jamais encore menfionnés par les chroni-
queurs lolédans, élaient tout & fait propres et aulhentiques pour nous
permelire de repousser des accusations élrangeres et de rectifier de docles
erreurs. En parliculier, éludiant comme nous I'avons fait, les Prinrures
munaLes découverles pendant ces dernitres années, dans une des
parlies ajoulées de bonne heure par les archevéques de Tolede & la Mos—
ouite, donb il s’agit, nous avons eu la bonne lortune de dissiper et de
meltre en lnmidre des alfirmations avenlurées et méme féméraires des ar—
chéologues les plus renommés de France®, et d’éclairer en méme temps
par des monuments aussi rares I'hisloire de ce noble arl sur le sol de
la Péninsule. Nous n’avons pas jugé non plus stériles les remarques his-
{oriques qui, en ce qui concerne le développement naturel de I'archilec—
lure dans Iintérienr de la Ville Impériale, découlaient de cetle étude.—
Le lastueux style mudejar, qui parut s’animer pour la premitre fois sous
Ja main viclorieuse d’Alphonse V1, dans le sein méme de la Ville des Con-
ciles déja restaurée, comme nous I'avons consigné auparavant, en se subs-
tituant tolalement et en [ermant I'entrée de cetle enceinte arlistique au
style roman, arl peuplant par excellence les deux Castilles®, imprima plus

¢ Yoir I'introdaction a la Il Partie do I"article sur Ia Mosquiz pu Saxro Crisre om ua Luz, page 11,

2 Nous renyoyons les lecteurs delaivés des Mowusewrs Anosrrsoroniquns, €0.C6 qui concerne le premicr point,
i la Monographic de la Cnamsne Sanvre pe e Carmdorars p'Ovieno , el dans cette derniére i la deseription
de la Chdsse auz Reliques et de Ja Cassette de Sainte Eulalie. Il ne faut pas non plus oublier pour la preuve
indiqnée, Vétade du Parement de " Autel déjd connu de noes lecteurs; ol pendant le regne du méme Alphon-
se VI, ful canonisé Saint Dominique de Silos, dans le famenx monastére qui porte son now, En co qui con-
cerne le second point, Cesti-dire, la suprématie absolue qu'atteintd Tolede le siyle mudejar, il sera bon de
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MEZQUITA LLAMADA DR LAS TORNERIAS, OONSTRUIDA SOBRE RERTOS ROMANOS.

Contiene:
I. Planta de la construceion romana.
I, Planta principal.
I, Proycecion horizontal de las hovedas del centra.
IV.  Seecion longitudinal de la construceion romana y de la arabiga.
V. Seccion por la linea A B de la proyeceion hovizontal,
V1. Scccion por la Jinca G D de la proyeccion horizontal,
VII.  Detalles de las bovedas y de sus timpanos.
VHI.  Detalles de los rosetones y flores de las bovedas.
IV R
EXTERIOR DE LA ERMITA DEL CRISTO DE LA LUZ, ¥ TORRES MUDEJARES
DI VARTAS: IGLEYSTAR DD TOLEDO,
Comprende: |
. Planla general de la Mezquita y de la Evmita,
1T, Exterior de ambas consiruceiones, fachada Novdeste.
IIlI.  Torre de San Roman.
IV.  De Santa Leocadia.
V. De la Concepeion.
VI.  De San Miguel.
VII.  De San Pedra Martir.
VII.  De Santo Tomé.
IX.  Detalles de la Torre de la Concepeion.
ILUSTRAGIONES DEL TEXTO.
I. Facsimile del encabezamiento de un codice arabigo, con inseripeiones, flores v liguras geomélricas,
en cromio, para ilustracion del articulo de 1a Muzooira ve. Saneo Cnisto pe va Loz,
. Tacsimile de una letra T mayascula, sacada de un codice hispano—latino del siglo xi.
HI.  Disciio determinativo de la lovma de construceion de uno de los arcos exteriores de la misma Mez-
(uita.
IV.  Diselio en cromo de uno de los frisos del Mitwab, en la Mozquita-Aljama de Cérdoba, destinado &
serviv de cabeza de capitulo al artieulo de la Mezquita, do las Tornerias.
Y. Tacsimile de una Jetra H, tomada de un eodice hispano-latino del siglo xr.

I

MOSQULER APPELER DE LAS TORNERIAS, NLOVERD SUR DES SUBSIRUCTIONS ROMAINTS.

Elle eontient les dessing suivants:
I.  Plan de la consiruction romaine.
1. Plan prineipal.
1. Projection hovizontale des voutes du centre. |
IV.  Section longitudinale de la construction romaine et de la construction arabe.
V. Section par lu ligne A B de la projoction horizontale.
VL. Section par la ligne G D de la projection horizontale.
VI Détails des voittes et de lours tympans.
VIII.  Détnils des rosaces et leuvons des voiiles,

Ive

EXTERINUR DE L'ERMITAGE DEL CRISTO DE LA LUZ ET TOURS MUDEJARES,

DE DIVEREES EGLYISER DR TOLEDE.

Elle renferme les dessins suivants:

I Plan géncral de la Mosquée et de TErmitage.

Il.  Extévicur des deux constructions, fagade Novd—Est.
L. Tour de Saint Romain.

V. Tour de Sainte Letacadie,

V.  Tourde la Coneeption.

VI.  Tour de Saint Michel.

VII.  Towr de Saint Pierre Martyr.

VII. Tour de Saint Toms. '

IX.  Détails de la Toar do la Conception.

ILLUSTRATIONS DU TEXTE.

L. Fac-simile de Pen={éte d’'un manuserit arabe, avee des inseriptions, fleurs et figures: géométriques en
chromo ithographie; pour I'illustration de Particle sar la Mosoutte pEL SANTO (rasto oe 1A Luz,

11. lac-simile d'une Iétre P majusenle; tirée Cun manuserit hispano-latin du x1* sidele.

I Dessin deseriptil du mode de constraction de:Tun des ayes extérisurs de la dite Mosquée.

V. Dessin en elivomo lithagraphie de Pune des frises du Mihrab, dans la Mosquée—Aljama de Cordous,
servanl de tdte de chapitre & Tarticle sur'la Mosquee de las Tornerias.

V. Tac-simile d’une lettee U, tirée de un manuserit hispano-latin da x® sidcle.
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LAMINAS QUE LAS ILUSTRAN. PLANCIES QUI LIS ACOMPAGNENT.

]. " Iu
ANTIGUA MEZQUITA, HOY ERMITA DEL @RISTO DE LA LUZ. ANCIENNE MOSQULE, AUJOURDHUL ERMITAGE DEL CRISTO DE LA LUZ.
Representa; _ Elle comprend les dessing suivants:
1.  Planfay proyeceiones de las hovedas, 1. Plan ot projuction des voiles,
1. Seccion por la linea A B dela planta. _ Il.  Section par la ligno A B du plan.
1T, Capiteles del cuevpo inferior (latino-bizanting). 11, Chapiteaux du corps infériew (latino-byzantins ).
IV. Secciones de lasbovedas del cerramiento goneral. 1V.  Sections des voutes de la fermefure générale.
V.  Capitel de un parteluz dél cuerpo segundo. V.  Chapitean d’'un mencan do lendtre da second corps.
VI. Arcada lateral del segundo cuerpo. V1.  Arcado latorale du second corps.
VII.  Celosias & tablag perforadas de las fencstras. VII. Treillages ou planches découptes des lendives.
IL' * e 11°
PINTURAS MURALES DEL SANTO CORISTO DR LA LUZ. . PRINTURES MURALLES DILL SANTO CRISTO DR LA LUZ.
Representa: | | Elle comprend les dessins suivanls:
1. Phranrs oet Onucsne, con detorminacion de lasiconstiuceiones anejas (ol Abside, la Mezeuita). I Pran wu Tuanswer; avee Uindication des consbrugtions annexcs (PAbside, la Mosquée ).
I, Plantas y Sceciones AB, CD, E¥ yGH, 1. Plans ol Sections A B, C D, B 1, o G IL
111, Detalles de las hornaginas de la consteiicelon cristiana de los siglos x1 y xi, donde existen las Pin— T, Détails des miches appartenants 2 la construetion chrélienne des x@ el xu® sideles, ofl existent los
- luvas mursles, : Peintures Murales.
IV.  Alzado del muvo del Nordeste: (eon la determinacion’ do las Pinturas Muvales). V. Rlévation du mur du Novd-Est (avee Uindieation des Peintures Murales).

V.  Alado del mura del Sudeste (con la doterminacion de las Pinturas). V.  Elévation du Mar Sud-Est (avee Vindication des Peintures).



A MONUMENTOS ARQUITEGTONICOS DE ESPANA.

y al tocar ya en los limites del Renacinviento clasico, la engrandecio y em-
bellecié, por mano del Gran Gardonal de Espaiia, con la ﬂtre\rlda & Inge-—
niosa refrontacion mudejar, que vino sin duda i salvar aquella malliple
fibrica de préxima y total ruina.—Toledo enriquecia & la sazon, como
habia enriquecido en siglos precedentes sus iglesias parroquiales y sus
monasterios, con preciadas joyas de aquel mismo estilo arquitecldnico en
sus Absides y en sus Torres-Campanarios; y pareciendo ocasion oporfu—
na 4 la Comision Académica, que dirige la publicacion de estos trabajos,
el ofrecer al mundo de los doctos una prueba préactica de las ensefianzas,
que en aquel mismo recinto ofrecia el arte de construir, trasmitiendo
de siglo en siglo los elementos emanadog de anhguaq fuenies y sucesiva—
mente trasformados al calor de nuevas culturas, hasta servir 4 las mismas
de legitimos inlérpretes, asoeid, como arriba indicamos, 4 los adilamentos
y refrontaciones de la Mmzouita pen Cristo b LA Luvz, debidas al estilo
mudejar, las mencionadas Torres-Campanarios, cuyo exdmen ha puesto
fin al presente estudio.

i

El ejemplo no debe ser, en verdad, estéril. Las Mezouitas LLaMADAS

DEL SANTO CrisTo DE LA Luz y pe vas Tornmriss, existentes 4 dicha en
Toledo, seiialan en la historia del Arre MasoMETANO, dentro de la Penin-
sula Pirendica, el interesantisimo momenlo de acopio y de asimilacion
que tiene su més bello ideal en la gran Mezquira-AvLiama de Abd-er-Rah-
man I, donde se allega, con mano tan profusa como ayara, ¢imulo inmen-
S0y verdaderamente maravilloso de reliquias decorativas y miembros ar-

quitectonicos, creados y elaborados por el Anrte eristiano (estilo latino-

bizanlino) para enriquecer y embellecer las basilicas de los mértires y los
templos de Cristo y de su Santa Madre : las' ToRREs-GCAMPANARIOS, salva—
das felizmente en la Ciudad de Wamba del vértigo destrustor de la pre-
sente edad, personificando por término deé dos largos siglos el estilo mu—

dejar, que bajo la tutela y patrocinio dela civilizacion crisliana conserva,

trasmile y modifica en toda Espaiia las heredadas preseas del Artr maio-
METANO, represenian fiel y eficazmente los Gliimos esluerzos, y si fuera li-
cito decirlo asi, el ultimo suspiro de aquella cultura artistica, que sé 1nicia
d orillas del Tajo con las imitadoras MrzouiTas LL.AMADAS DEL CRisTO DE LA
Luz y o Las Tornerias, y corre & su decadencia y & su postracion con las
postreras consbrucciones del Albaicin y de la Alhambra. Pero entre unos y

otros monumentos, ya fijemos nuestra mirada en el peculiar desarrollo

del Arte MmarongraNo dentro del suelo espaiiol, ya la volvamos al no mé-
nos interesante del estvlo mudejor, lo mismo en las comarcas de Aragon
que en las de Castilla, existen mil y mil monumentos, dignos al par de
nuestra admiracion y-de nuestro estudio, deslinados 4 figurar brillanle~
menle en los Arouvirecronicos pe Eseaya.—Ni serd por cierlo Toledo
la ultima de las ciudades espafiolas que. en el doble concepto expre-
sado, nos ministre notabilisimos dechados pertenecienles & las referidas
edades, acandalada atn, por venlura, con muy interesantes construc-
ciones, que revelan:la vida militar del pueblo mahomefano en los tiempos,
que preceden 4 la feliz conquista de Alfonso VI.

como significativo, de que midulras en Ja misma edad, eu que viene la Ciudad de Wamba al poder cristiano,
Palencia, Avila, Toro, Zamora, Segovia, Valladolid, Salamanea,, y con pllas lodas las demis eiudades y villas
de sus respectivos teritorios, se pueblan: totalmente de construcciones debidas al estilo romdnico, no existio
on ‘Toledo mna sola fibrica, ya religiosa, ya eivil, ya militar, donde no ya imperase, pero ni dun diese razon
de su existencia el mencionado esulo — La sitple enunciacion del hecha basta, pues, para explicar Y. compro-
bar salisfactoviamente fa observacion que aqui exponemos, y de que oftecimos ya evidentsimas pruebas en la
exposicion grafica de ctianios wonumentos figaran en nuestra Toledo Pentoresca. La ambicionada corto do los
Beni Dhr-n-l\un, al dohlar su yencida frente ante Alfonso VI, lograba vor respetados sus hijos, con su roli-
gion, sus leyes, sas heredades y su lengna, conservando, por tanto, su caltuva v sus artes. Las ciudades do Cas-
tilly, colocadss on ol terrible limho, que iba lrazando sucesivamente Ta espada de la Reconquista, presa cons-
tante de las algaras y rehatos de cristianos ¢islamitas, que las yermaban y reducian & escombros, abandonadas
en gaueml do sus antiguos pobladoeres, eran mmplemenu, ocupadas par los reyes de Loon y de Castilla on la mar-
cha tianfal, aunque dl[lCll de sus gjéreitos, viendoseaquéllos en la indeclinable necesidad de poblarlas de nuevo,
para delender y amparar el temeno conquistado, y do reconstroirlas totatmente. — Asl el avte 6 estilo romdni-
00, que imperaba on Oviedo y en Leon, produciendo obras tales como la Golegiata de San Isidoro y la parto
central o la. Cémara Santa, venia i unprimir su rico sello y fisonomia & todas las cindades de las dos Casti-
llag; que recobraban hasta su material existencia al fiaf de Fernando I y de los tres Allonsos, horederos de su glo-
ria, y su grandeza: asi Toledo, que se muamspelada y calmada de honras y privilegios por aguellos principes,
al dar dontro do sus muros el sér & aquel peregrino estilo mudejar, lo guarda en su seno, como logitima y
nalural herencia, anteponiéndolo consfante y decididaments & toda otra conquista sxlrafia,

d’une fois sur la mosquite AppELEE pu Santo Cristo e LA Luz le cachel
de ses conquétes successives. Il I'agrandit et embellit, lorsquon touchail
déja aux confins de la Renaissance classique, par la main du Grand Gar-
dinal d’Espagne, avec cette hardie et ingénicuse refrontation mudejare,
qui vinl sans doute sauver celte construction multiple d’'une ruine pro-
chaine el compléte.—Toldéde enrichissait & ce moment 1a de précisux or-
nements appartenant & ce méme style architectonique ses Absides el ses
Towrs-Clochers, comme elle avail enriehi dans les siécles précédents ses
églises paroissiales et ses monastéres. L'occasion paraissant opportune &
la Commission Académique, qui dirige la publication de ces travaux,
d’offrir au monde des savants une preuve pratique des enseignements,
que-dans cetle méme-enceinle fournissait I’arl de conslruire, en fransmet-
tant de sidele en siecle les éléments émanés d’antiques sources el lranslor-
més successivement a la chaleur de nouvelles civilisalions jusqu’a servir
d’interprétes légilimes & ces derniéres, elle joignit aux additions eb aux
nouvelles l'ar.adﬁs de Ja Mosqute pu Sanro Crisro pE La Luz, dues au sfyle
mudefar, les Tours-Glochers déja mentionnés, donb I'étude lermine le
présent travail. ‘ '

L’exemple ne doit pas étre, en vérité, stérile. Les Mosquites APPELEES
pu Sanro Cristo be LA Luz el oo as Tornerias, existant heureusement 2
Toléde, signalent dans 1histoire de U'Art mauomiran & I'intérieur de la
Péninsule Pyrénaique, 1'époque trés-intéressante de I'accumulation el de
I’assimilation, dont le plus bel idéal est la grande Mosquits-Aviana d’Ahd-
er-Rahman I, oti 'on amasse avee une main auss! prodigue qu'avare, une
quantilé énorme et vraimenl merveilleuse de reliques décoralives et de
membres architectoniques, créés un jour el élaborés par 'Art curéTiEy
(style latino-byzantin) pour enrichir el embelliv les basiliques des mar-
tyrs et les teraples ‘du Christ et de sa Sainte Mere. Les Tours-cLocrERs,
sauvés heurensement dans la Ville de Wamba du vertige destrucleur de
noire temps, personnifient pendant 'espace de deux longs siecles le séyle
miudejar, qui sous la:tutelle et le patronage de la civilisation chrétienne
conserve, transmet et modifie dans toule I'Espagne les trésors hérlés de
I'Ant Manomiiran, et représentent fidélement et efficacement les derniers
efforts, et s'il nous ¢étaib permis de parler ainsi, le dernier soupir de celle
culture artislique, qui prend son origine sur les bords du Tage avec les
Mosquites aprperLizs pu Santo Cristo pE LA Luz el pe rLas Torxerias,
ot court a sa déeadence et & son épuisement avee les dernidres
constructions de I’Albaicin et de I'Alhambra. Mais entre les uns et les
autres monumenls, soit que nos regards embrassent le développement
particulier de I’Art manomiran sur le sol espagnol, soil que nous les tour-
nions vers le développement non moins intéressant du style mudejor, sur
le territoire de I’Aragon comme sur celut de la Gastille, il existe des
milliers de constructions dignes & la foig de notre admiralion el de notre
étude et destinées & figurer d’une manigre brillante dans les MonumeyTs
Ancmrrcroniques b’ Eseacne.—Toléde ne sera cerlainement pas la dernidre
des villes espagnoles, qui sous le double rapport eéxprimé nous fournisse
de remarquables modeles, apparlenant aux époques mentionnées, elle qui
a ét6 eorichie encore, par bonheur, de trés-intéressantes construclions,
révélant la vie guerridre du peuple mahomélan dans les temps, qui précé-
dérenl 'heureuse conquéle d’Alphonse VL. |

rappelor ici le fait aussi singulier que significatil, que pendant Pépoque, o [a Cits de Wamba tombe sous la
domination chrétionne; Palencia, Avila, Toro, Zamora, Ségovie, Valladolid, Salamangue et avee elles toutes
Jos antres cilés el villes de leurs territoives respectifs, se peuplent compléloment de constructions aw siyle ro-
man, landis qu'il n’existo pas & Toléde un seul édifice, soit religienx, soit civil, soit wilitaire, ot cdomine lo
style mentionng, ni mémo ou l'on trouve quelques iraces de son existence, — Le simple énoncé du [fait suffit,
done, pour expliquer et prouver d'une maniére satislaisante Pobservation que novs exposons, et de laquelle nous
avons déji donné des preuves évidenles dans Pexposilion graphicque d'avtant de. monuments, qui figurent dans
notre Toledo Pintoresca. Lo ville convoitée des Boni Dhi-n-Nun, cn courbant son [ront vaineu devant Al-
phonse VI, obtenait de voir ses enfants respeclds el aussi sa religion, ses lois, ses propriéles el sa langue,
ot conservait ainsi sa civilisalion el ses arts. Los villes de Caslille, placées dons le terrible limbe, quallait tragant
suacessivement 'épdo de la Toconguista, étaient lo sidge constant des lustes des chrétiens et des islamilos, qui
los laissaiont sans habilants ol les véduisaicnt en cendres; abandonnées eo général de leurs ancions eolonisn-
teurs, olles étaient simploment oceupées par Ies vois de Léon et de Caslille dans la marche triomphante, quoi-
que pénible, de loars armées, et ces Tois se voyaient dans I'impérionse nécéssité de les repeapler, pom défend ro
ot protéger le torritoire concuis, et de les roconstruire entidrement.— Ainsi Uart ou le séyle romanr, qui domi-
noit & Oviedo cf & Léon, produisant des ewuvres telles que I’ Eylise Collégiale de Saint Isidore et la partie centrale
de la, Chambre Sainte, venait imprimer son riche cachel et sa physionomie sur toutes les villes des deux Castilles,
losquellos recouvraiont jusqu’a lenr existence matérielle par la volonté de Ferdinand I ot des trois Alphon-
ses, horitiers de sa gloive ot do son pouvoir; ainsi Toléde, qui se voit respoctée eb comblée d honmeur el do
priviloges par ocs princes, apros avoir fait naitre au dedans de ses wurs le singulier style mudgjar, lo gardo
dans son sein, comme un héritage légitime et naturel, en le¢ préforant constamment ot résolument & loul¢ autre
conquéte éfrangére.
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1,40 escasamente. La cruz-veleta, que se mueve en su apice, es de fraza
latina y muy seneilla.

Fijando nuestras miradas en la construccion, recondeese ficilmente
que, si bien no habian podido desasirse adn los alharifes mudejares de
Toledo de la tradicion ni del tecnicismo, dominantes en aquel artistico
recinlo ducante los siglos medios, comenzaba 4 sefiorear sin rivales ol
arle del Rexacnnento en todas las esferas de la construccion arquilecld~
nica.

GonerrrioN que dans foutes les autres déja décriles; mais en revanche Ja
loilure parait plus rabaissée, puisqu'elle a a peine un développement
de 1%,40. La croix-giroustfe qui se meut au sommet, est de forme latine
el trés-simple.

En fixant nos regards sur la construction, on veconnait facilement que
st les alharifes mudejars de Toldde 1 ont pas encore pu se délacher ni
de la tradition ni du technicisme, qui dominaient dans celle enceinle
arbistique pendant le Moyeu-Age, I'arl de la Reyassance commence, ce-
pendant, a s'imposer sans rivaux dans toutes les branches de la construc—
tion architeclonique.
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sacerdote converso Zabalab, muerto de golpe airado (morte ensis ictus)
en el afio de 1200". Ha llegado tambien 4 la presente edad, aun-
que harto mal tratado y cubierto de vérias capas de cal y yeso, el triple
artesonado mudejar, que dié un dia extraordinario esplendor & sus na-
ves, en reemplazo fal vez de mds anliguas techumbres; y unidas ambas
circunstancias, no falta razon para creer que tuvo en éste, como en otros
muchos lemplos foledanos, preferente empleo el estilo mudejar, dando al
fin vida y cardcter 4 su actual ToRRE-CAMPANARIO.

Acomodindose ésta & las précticas tradicionales de la conslruccion,
aparece, sin embargo, un tanto méds reforzada que las ofras en su emba-
samento, todo de sillerfa hasta la allura de 4,70, st bien presenta la
distribucion general de las mismas. Mide su planta, que es cuadrangular,
4°,20 por lado; y levanténdose en total &4 22,50, dividese, cual las ya
estudiadas, en cuatro cuerpos 6 zonas con andlogas proporeiones y ele—
mentos decoralivos. Difieren, no ohstante, éstos en la primera zona, en-
riquecida de dos fenestras, colocadas 4 la respectiva elevacion de 4,40 y
4",70, con el desarrollo de 17,60 y 1*,80, inclusos los marcos generales,
fjue en sus coslados las limitan y en sus cerramientos les sirven de arrabaes
¢ lambeles. Son los vanos extremadamente apuntados, con el espacio de
1,20 por 07,30, y de 1" por 07,20, viéndose coronados al exlerior por
bellos arquillos lobulados, meramente ornamentales.—De igual naturaleza
son los arcos, que decoran los cenfros de la segunda zona, obedeciendo al
mismo sistema de desarrollo nofado ya, al describir el lercer cuerpo de la
Torre de San Pedro Mdrtir. Ocupa esta arqueria el espacio de 2*,40 por
2°,30, y elévanse los arcos enlazados & 2,20, mostrindose el muro so-
bre que resaltan, construido de mamposteria, como la parte central de la
primera zona. Sabre ellos se hace una série de menudos matulos, orna—
mento digno de fenerse en cuenta al fijar la edad, en que sustituyo esta
Torne 4 la primitiva de la Parroquia de San Miguel. La decoracion de
la tercera zona, compuesta de tres arcos lobulados y nolablemente abier—
tos, parece tambien revelar en su traza la influencia de un nuevo y po-
deroso arte, llamado 4 imprimir su espirilu y sus formas sobre todo linaje
de construcciones en las regiones de Occidenle. Adornan, por dltimo, la
cuarta zona, en el espacio de 4" por 2°,60, dos arcos ttmido-ogivales,
con ¢l vano de 8",20 por 17,40, lo cual les presta especiales proparcio-
nes, ddndoles esbeltez extraordinaria. Un coronamiento, semejante 4 los
ya mencionados, bien que dotadoe de dobles y salientes lislones, sirve de
estribo & la cubierfa, sometida 4 la misma forma y ley que las ya men-
clonadas.

V.
TORRE DE LA IGLESIA PARROQUIAL DE SANTA LEOCADIA.

La circunstancia, muy celebrada por los escritores toledanos, de con-
servarse en esla Iglesia Parroquial una béveda subterrdnea, donde es bra—
dicion que vid la primera luz la Santa, bajo cuya advocacion existe, le
ha ganado de antiguo asi la reverencia popular como el respeto de los
doctos. —Tan frecuentes y de tal bulto han sido, sin embargo, las trans-
formaciones experimentadas en su antigua fibrica, que no es posible dis-
cernir sus primitivos caractéres, no excediendo en verdad del siglo XVI
Ios rasgos mas remolos de su construccion, dun limitados 4 una parte de
su mobiliario, ha tiempo arrancada de su pristino asiento . Sdlo la Torre
miudejar, que hoy despierfa nuestra atencion, da alli alguna cuenta del
arte de la Edad Media, no sin anunciar, como la de San Miguel, que iba
predominando ya en todos los horizonles el astro del RenacimEno.

Es la Torne by Santa Luocania de planta cuadrada, presentando en
* Es el ya conocido epitifio, que dimos & luz en nuestra Toledo Pintoresca, pig. 168, y Empieza’

= XRripgmiconnn ¢ CULTUN @ SPEOTANH 1 MOMORANSQUE ; SRPULIUM ;
Dunt: MEMORANDO : CAPIS ¢ QUIM & TEHGAT : IDSE: LAPIS : Gle.

® Nos referimos & la, verja, colacada ahora en el abvio do la iglesia, y que contd en otro tiempo su Capilla
Mayor. Es dicho objeto de gusto plateresco, trazado no sin gracia y ¢jecutado con aquella delicadezs que carac-
Lerizd; las obraside. los rejeros. toledanos en todo el siglo XVI. Acaso In misma Capilla Mayor, & que sirvi6 de
exornn y cerramiento, fué tambien traslormada en esta época, conforme al estilo (ue aquolla revola : hoy no es
posible afirmarlo,

XII sigcle, parmi lesquelles une digne d’étre remarquée, est celle du pré-
tre convers Zabalab, mort d'un coup violent (morte ensis ictus) en
Fan 1200%, Le triple plafond mudejor, qui donna un jour une splendeur
extraordinaire a ses nefs, en remplacement peut-ttre de plus anliques
plalonds, est également parvenu jusqu'a nos jours, quoique bien mal-
traité eb recouvert de plusieurs couches de chaux et de plitre; et ces
deux circonstances réunies, il ne manque pas de raisons de croire que le
style mudejor fut employé de préférence dans ce temple, comme dans
beaucoup d’autres de Tolede, et & la fin donna de la vie et du caractire 3
sa Tour-cLocurmr actuelle.

Cette Tour, tout en s’accordant avee les usages traditionnels de la cons-
truclion, parait cependant un peu plus renforcé que les autres dans son
soubassement, ¢qui est enlidrement de pierres de taille jusqu’a la hauteur
de 4",70, bien qu'elle présente la méme distribution générale, Son plan,
qui est un carré, a 4",20 de colé; elle s'sleve Jusqu'a la hauleur
totale de 227,50 ef se divise, comme celles déji dtudiées, en quatre corps
ou zones, avec des proportions et des éléments décoralifs analogues. Ces
derniers dilfsrent cependant dans la premitre zone, qui est enrichie de
deux lendtres, placées aux hauteurs respeclives de 47,40 et de 47,70 et
ayaul un développement de 17,60 et de 1,80 respectivement, y compris
les cadres, qui les limitent sur les colés el servent de lambel & Ja paclie
suporieure. Leurs vides présentent une forme exirémemenl aigug, mesu-
rant I'an 1",20 sur 0,30 el I'autre 1* sur 0",20: elles sont couronnées
a l'exlérieur par de jolis petits arcs lobulés, purement ornemenlaux.— Les
arcs qui déeorent les parties centrales de la seconde zéne, obéissent au
méme systéme de développement signalé déja dans la description du troi-
sidme corps de la Tour de Saint Pierre Martyr. Cetle arcade occupe un
espace de 2",40 sur 2",30 el les arcs enlrelacés qui la forment, s’éldvent
4 2",20, laissant voir le mur sur lequel ils font saillie, construit en moellons
irréguliers, comme la partie centrale de la premitre zéne. Ils sont sur—
moniés d'une série de pelits modillons, ornement digne d'gtre pris en con-
sidération pour fixer I'époque, A laquelle cette Tour remplaga la tour pri-
milive de la Paroisse de Swint Michel, La décoration de la troisidme zone,
composée de lrois arcs lobulés assez ouverls, semble aussi révéler dans
son tracé l'influence d'un art nouveau et puissant, appelé¢ a imprimer son
cachet el ses [ormes sur toules espdces de constructions chez les nalions de
I'Occrdent. La qualriéme zone, enfin, est décorée dans un espace de 4" sur
2",60, de deux ares en ogive lancéolée, présentant un vide de 3,20
sur 1%,10, ce qui leur donne des proportions spéciales, avec une élégance
extraordinaire. Un couronnement semblable a ceux déja décrits, bien
qu'ayant des filets doubles el saillants, sert de support & la couverture,
sourise & la méme lol el & la méme forme que celles déja mentionnées,

V.
TOUR DE L'EGLISE PAROISSIALE DE SAINTE LEOCADIE,

La circonstance, célébrée par les éerivaing tolédans, d’exisler dans
cette Eglise Paroissiale un caveau souterrain, ot vit le jour, suivani la
tradition, la Sainte sous I'invocalion de laquelle elle existe, lui a valu de-
puis les lemps anciens aussi bien la vénération populaire que le respect
des doctes,—Les transformations apportées dans sa construction primitive
ont été, cependant, si fréquentes et de lelle importance, qu’il n’est pas pos-
sible de discerner ses caractres primitifs, el les resles les plus anciens de
la dite construction, encore méme limités & une parlie de ses accessoires
enlevés depuis longtemps de leur posilion primitive, ne remonlent pas
en vérité au dela du XVI" sidcle®. Seule la Tour mudejare, qui appelle
aujourd’hui notre attention, donne la quelque idée de Uart du Moyen-Age,
non sans indiquer, comme celle de Swint Michel, que lastre de la Renars-
sance prédominait déja sur tous les horizons.

LA Tour pr Saivte Ltiocapie a en plan la forme d’un carré de 5* de

! C'est U'dpitapho ddjh connae, que nous avons mise au jour dans notve Toledo Pintoresca, pago 168, et
(ui commence ainsi :

¢ XRIPSTIOOLN ¢ CULTUM : SPROTANS ¢ MEM ORANSQUN ; SEPULTUM :
D[__IM ! MEMORANDO ¢ CAPIN : QUEM ; THEAT ¢ IPSE ¢ TADPTS & Glﬂ.

# Nous faisons allusion & la grille, placée anjourd’hui dans le portique do 1oglise et qui ferma en " autres
temps sa prineipale Chapolle. Cet abjela ornements do fantaisio, Cun gracioux dessin, est exdould avoe colle
finesse, qui caraelérisa les travaux des onvriers en grille, de Tolode, dans tout le XV sidole. Pent-dtvs que la
méme Chapello principale, alaquelle cetle grille servit d'ornement, ot de formetare, fut-ello anssi translormée 4
cotte époque, conformément au style qu’elle révele? Aujourd’hui il n'est pas possible de I'affirmer,
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MuRALES ya arriba estudiadas, afecta casi del lodo la traza de lanceta.
Corona este cuerpo, en medio de dos lisfones horizontales, una hilada
de muatulos ¢ dentellones, bellamenle acentuados, bien que mucho mds
modernos que el resto de la fdbrica; y sirve de cubierta 4 la Torre un
sencillo tejado de cuatro vientos 6 vertientes, en cuyo dpice se construys
no ha largo tiempo cierta especie de pedestal, sobre el cual se miran una
esfera, una flecha y una calada eruz, escudo al par y remate de tan no-
table monumento.— Ldstima es por cierto que la proximidad de los edi-
ficios que rodean la Icrusia pE San Romaw, sélo consienta gozarla inte-
gramente por la parte occidental, cuya fachada va fielmente reprodu-
cida en la plancha que ilustramos.

II.

TORRE DE LA IGLESIA PARROQUIAL DE SANTO TOME.

Ménos afortunada la actual Ierusia pe Santo Tosi que la de San
Roman, no conserva en su recinto, fuera de la hdoveda de su eapilla

mayor, ningun otro objelo arquitecténico digno de mencionarse ni apto

para revelar la antigiiedad no disputada de aquel templo, con harvfa fre-
cuencia memorado en interesantes documentos de la Edad-Media, mer-
ced 4 su proximidad 4 la principal Juderia de Toledo. Inspira, en cam-
bio, su Torer no escaso interés, cuando se considera que [ué largo tiem—
po centinela avanzado contra el pueblo de lsragl, que se agitaba al ofro
lado del templo, y cuando, al fijar en ella la investigadora mirada, des-
cubrimos, incrustadas en sus muros, insignes reliquias arquilectdnicas de
aquel arte, que florece en foda la Peninsula Ihérica hajo el cefro de los
Recaredos y los Wambas *.—Su mmporfancia y su significacion arlisticas
suben de punto, al compararla con la Torre pe San Roman ya descrita,
bajo cuya pauta y modelo parece haber sido construida. |

Llévanos desde luégo esta observacion & conceptuarla un lanlo més
cercana 4 nuestros dias que la indicada [abrica, bien que sin exceder de
la segunda mifad del siglo XIV'; y es lanta la semejanza que enfre ambas
existe, asi respecto de la traza gencral y de la distribucion de sus miem-
bros, como de los exornos y de la construceion, que fuera oclosa tarea la
de ensayar aqui la descripcion de esta de Santo Towi, conocida ya la
de San Rowmaw.—No sera inoportuno el consignar, sin embargo, que,
demds de alguna variante digna de ser nofada, diferéncianse ambas tor-
res por sus proporciones, midiendo esta de Sanro Tomi 28,50 por
6",50, en vez de los 32,50 por 7",2b que la de San Roman arroja.
Nace de aqui inevilablemenle una modificacion, que trasciende en ge-
neral & toda la parte decorativa : miéntras el primer cuerpo 6 zona de la
Torre que ahora examinamos, disminuye en su allura hasta 3",90, per-
diendo la segunda 0,50, gana la lercera 0%,20, igualdndose casi total-
mente la cuarta. Resulla necesariamente de estas notas una nueva pro-
porcion en los cuerpos ornamenfales, con lo cual se modifica visible-
mente el aspeclo de la decoracion y dun del mismo conjunto. Los arcos
que embellecen las fres tltimas zonas aparecen, y dun son realmente més
altos y estrechos, cobrando en sus formas respectivas més esbeltez y li-
gereza, bien que perdiendo alguna parte del varonil aspecto, que 4 los de
la Torre de San Roman caracteriza.— Consiste la més notable de las va—
riantes indicadas en la sustitucion del éculo, que da luz al primer cuerpo
de la fabrica referida, por una pequefia fenestra : construida ésta de muy
compaclo ladrillo, llena, ncluso el arrabd ¢ lambel que en la parte supe-
rior la cierra y corona, el espacio de 2",50 por 2°,40, eon el vano de
1,50 por 0%,30, mostrdndose notablemente peraltado el arco timido-
ogival que la perfora, movimiento & que obedece tambien el ornamental,
que al exterior la conforna con siete bien perfilados 18bulos. — Herma~
nadas del todo en lo tocante 4 la construccion, constiluyen emtrambas

' Remifimos de nuevoa nuestros disoretos lectores al cap, I, mim, 11, del Arte latino-bizantino en BEspa-
ey las Coronas visigodas . del Tesoro de Guarrazar, y 4 la Monografia de los Monumentos latino-bizanti-
nos de Toledo, pertendoiente a la presents obra,

deux cotés dans le sens déja indiqué de l'ogive lancéolée. Celte dis-
position est plus accentuée dans les deux arcs laléraux, qui rappelant
quelques unes des niches, ol se trouvent dans I'linmrrace pu Cristo DR LA
Luz, les Pemvrures munass étudiées plus hant, présentent presqu’enlié-
rement la forme de la lancette. Celte zone esl surmonlée, aun milien de
deux filets horizontaux, d’une assise de denticules, gracieusement ac-
centués, bien que heaucoup plus mocernes que le reste de la maconnerie.
Un simple toit & quatre vents ou versants sert de converture a la Toun, et
4 son sommet on a construit, il n’y a pas longlemps, une espece de pic-
destal, sur lequel se yoient une sphére, une fléche ef une eroix découpde,
égide en méme temps que couronnement d’un si remarquable monu-
ment,—1I1 est regretlable assurément que la proximilé des constructions,
qui entourent I'Eciise pe Samr-Roman, permetie seulement d’en joutr
complétement par la parlie occidentale, dont la fagade est reproduile fide-
lement sur la planche que nous déerivons.

11,

TOUR DE L ’EGLISE PAROISSIALE DE SAINT-TOME.

L'Ecuise actuelle ne Saint-Towmi: moins heureuse que celle de Sainf-Bo-
man, ne conserve pas dans son enceinle, en dehors de la vodte de la prin-
cipale chapelle, aucun aulre objet archileclonique digne d’étre cilé ni ca-
pable de révéler I'anliquité inconlestée de ce temple, donl il est [ail men-
tion fréquemment dans d’intéressants documenls du Moyen-Age, grice &
sa proximité de la principale Juiverie de Tolede. En revanche, la Tour
n’offre pas un intérét médiocre, quand on considére qu'elle ful pendant
longtemps une senlinelle avancée contre le peuple d'lsragl, qui s’agitait de
Pautre colé du temple, et quand en fixant sur elle un regard investiga-
teur, on lrouve incrustées dans ses murs, d'insignes reliques archilectoni-
ques de cet art, qui florissait dans toule la Péninsule Ibérique, sous le
scepire des Recaréde el des Wamba'. Son importance eb sa siguification
arlistiques augmentent de fout point, quand on la compare avec la Tour
pr Samr-Rowan déja décrite, sur le moddle de laquelle elle parail avotr
été eonstruite.

Celle observation nous conduit de snite & la considérer d'une épocue
un peu plus rapprochée de nos jours que la Tour de Saint-Illoman, sans
dépasser toutelois la seconde moitié du XIV’ sidcle. La ressemblance, qui
existe entre les deux est si grande, tank en ce qui se rapporte & la forme
oénérale et & la distribution de ses parties, qu'aux ornements el an mode
de construclion, que ce serait une tdche inutile d’essayer ie1 la descrip-
tion de cette Toun pr Samr-Toumi, quand on connail déji celle do SaNT-
Roman. —Cependant il ne sera pas inulile de consigner qu'en oulre de
quelques variantes dignes d’¢tre remarquées, ces deux fours se distinguent
I'une de l'anlre par leurs dimensions, mesurant celle de Samr—Towmi
28,50 sur 6,50, au lien de 32",50 sur 7°,25, que présente la Toun pm
Samr-Roman. De 14 nadl inévilablement une modification, qui s’é¢tend en
général & toule la partie décoralive: tandis que le premier corps ou zone

de la Tour, que nous examinons & présent, diminue dans sa hauteur de
3,90, la seconde zdne de 07,50, la troisidbme augmente de 0",20, el la
quatridme est presqu’enliérement égale A son analogue de I'autre Toun.

Il résnlle de ces fails une nouvelle proportion dans les partics décora—
tives, ce qui modifie visiblement I'aspect de la décoralion el méme de
I’ensemble. Les arcs, qui embellissent les trois dernidres zones, parassent,
ot sont en réalité, plus élancés et plus étroils, acquérant dans leurs for-
mes respectives plus d'élégance eb de légéreté, bien que perdant un peu
de I’apparence de force, qui caraclérise ceux de la Towr de Swini-Ilo-
man.— La plus notable des variantes mdiquées consiste dans la substitu-
tion d’une pelite fendtre & l'ouverture ronde, qui donne de la lumitre
au premier corps. Cette fendtre, conslruile en briques trés-compacles,
occupe, y compris le lambel qui 'entoure et la couronne daus la pavlie
supérieure, un espace de 2".50 sur 2",10, avec un vide de 1",50 sur
0",30. L’arc ogival lancéolé qui la traverse, est notablement surélevé,
mouvement auquel obéit aunssi 'arc décoralil, qui a 'exléricur la conlourne

! Nons renvoyons do nouvosu nos lectenrs éclairés au chap. IIL, ntm. 1L del drée latino-bizanting en Ls-
paiia y las Coronas visigodas del Tesoro de Guarrazar, ot 3 la monographic des Monwments latino-byzanting
de Toldde, qui faib partio du présent ouvrage.
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vaN; 2.%, Dg Sanra Lmocania; 3.° De a (Concrecion : 4.°, De San Mi-
guer; 5." y 6.°, D San Proro MARTIR ; 7., De Sanro Tomi.—La rela-
cion cronolégica que puede, en nuestro juicio, establecarse enfre ellas,
con ulilidad de la ciencia arqueolégica y para ilustracion de la historia
del arle, es ésta, sin embargo @ 1.7, TorrE DE LA IgLESIA PARROQUIAL DE
San Roman: 2.% Torre pE uA leiEsia Pannouisl pE Qanta Tomits 3.7,
Torae DEL Convento pi SAN Peoro MArtm; 4.5 ToRRE DE LA TeLEs1A
PanroguisL pE San Micups; 5., Torme pm LA leLmsia PARROQUIAL DE
Santa Lrocania: 6.°, Torng pEL (lONVENTO DE LA Concercioy. Restable-
cido ast el érden mds apto para la utilidad del estudio, dada su confor-
midad con la antigiiedad respectiva de estas construcciones mude)ares,
licito nos serd, pues, adoplarlo para su individual exdamen, el cual habré
de ser tan breve como demanda la naturaleza de un ArENDICE.

L

TORRE DE LA IGLESIA PARROQUIAL DE SAN ROMAN.

Discordes se muestran los escritores toledanos, al fijar la antigiiedad
de este templo. Tiénénlo unos por fibrica anterior 4 la mvasion ma-_
hometana; asignanle otros época mds reciente, haciéndole figurar en la
popular proclamacion de Alionso VIII, cuyo régio pendon ondeaba en la
Torge pe Sax Rowmay, edificada, como la Iglesia, en la parte mas alla
de la Ciudad 4 expensas de don Estéban Illan, principal ciudadano de To-
ledo, iniciador de agquel memorable hecho; y trdenlo otros, por fin, &
los primeros dias del siglo XIII, afirmando que fué consagrado al culto
catélico en 1208 por mano del Arzobispo don Rodrigo, Primado de las
Espaiias. No es cosa facil, en vordad, el concertar estos contrarios pa-
receres, que luvimos ya en cuenia con mayor espacio h4 mas de tremla
afios? : la Iglesia de San Roman, aundgue desfigurada por exiremo, mer-
ced 4 las repetidas trasformaclones que en clla se han realizado en distin-
tas épocas, debe, sin embargo, ser considerada como una de las mas an-
tiguas parroquias de Toledo y acaso una de las primeras iglesias traidas -
21 cristianismo, redimida en 1085 aquella capilal del yugo mahomela-
no; y en nuestro juicio, nada se aventuraria repitiendo, como observa-
mos ya en nuestra Toledo Punforesca, que puede clasificarse enlre los
monumentos del primer perfodo de la Arquitectura ardbiga en Kspafia®.

Persusdenlo ast en primer término su planfa: general, muy seme-
jante 4 la de las antiguas basilicas cristianas, tan de cerca imiladas de
los 4rabes en sus primitivas mezquilas, y con ella las formas de los arcos
(ue exornan su nayve central, muy semejantes & los ya examinados en la
Muzourra per Omisto pE LA Lz, en la primera parte de la presente Mono-
grafia. Y confirmase con no ménos eficacia esta conviccion, merced 4 la
circunstancia, ya aquilalada tambien por nosolros 4dntes de ahora, de
fieurar al lado de los indicados arcos notabilisimos miembros arquitecto-
nicos, pertenecientes, como los capiteles que hemos examinado en la
Muzquita, al ESTILO LATINO-BIZANTINO, floreciente en Toledo durante la
dominacion visigoda® La leLesiA PARROQUIAL DE Sany Roman figura,
pues, 4 despecho de sus muy dolorosas trasformaciones, entre los monu~
mentos mahometanos de aquella primera edad de imitacion y de acarreo,
caracterizada en la Imperial Cindad por la Mrzouira pEL Santo GrisTo
o 1A Luz, y por ofras obras ardbigas sus coeldneas 1, precediendo, por
tanto, 4 la vicloria obtenida sobre el Imperio de los Beni-Dhi-n-Nun por la
espada de Allonso VI®.— ;Puede asegurarse otro tanfo respecto de su
Torre?..... |

Bastara sin duda el simple hecho de calificarla, cual lo hacemos, con
fitulo de mudejar para llevar al dnimo de nuestros discretos lectores el
conyencimiento de que no osamos nosotros formular una respuesta afir-

¢ Tolado Pintoresca, 11" Parte, pag. 260.

¢ Idom, id., id., pig. 202. -

5 Pueden los ilustrados lectores de los Moxonsnmos Anguinsoréuroos Servirse okaminar on nueshro libro de
Bl Arte latino-bizantino en Ispana y Las Goronas del Tesoro de Guarrazar, cap. 1L, nim. II, pag. 47, la
deseripeion que: hicimos de estos capiteles, existentes por dicha en la nave central de la Tylesia de San fio-
man. De igual modo les invitamos 4 consultar en la Monografia de los Monwmentos latino-bizantinos de Lo-
lodo anteriores & la invasion mahometana, las observaciones qué alli les dedicamos, haciendo por si el examen
arifico en'la corvespondients lamina, donde con admivable oxactitud han sido reproducidos.

¢ Aladimos, limilandonos ahora & Toledo, # lo Muzquira rzaseapa po: ras Torwenias, (uo va asociada, por
su caracter ysit no dudosa l'[ﬁti_gﬁ%d;\d, A la ya sxaminada del Santo Cristo e da Luz en la,_ [JI‘GSGNG Mono-
grafia. Bn su lugar han podido ver, nuestros ilustiados lectores, con la amplitud debida, lag valiosas razones
en que apoyamos el indicado aserto. .

3 Toledo Pintoresca, IL° Parta, pag. 250 y siguientes.

suivant : 1.°, Toun pE Sany Roman; 2.°, Dm Sanra Leocapia; 3.5, D 1a
Concrrcion: 4.°, De Sax Mwven: 5.° et 6.°, Dz San Peoro MARTIR;
7° Dp Sayro Toms. L’ordre chronologique qu’on peut, & nolre avis,
fixer entre elles, avec quelque profit pour la science archéologique et pour
¢clairer 1'histoire de L'art, est celui-ci : 1.°, Tour pe L'Eeuise PanossiaLe
pE San Roman: 2.°, Tour pE L'EaLisp PAROISSIALE DE Santo Tomk;
5° Toun pu Couvvenr o Say Pmoro Mintm; 4.°, Toun om L Tonise
PanroissiaLE pE San Micurs: 5.°, Tour pE L EcList PAROISSIALE DE SaNta
Lrocanta ; 6.°, Tour pu Couvenr pe rA ConcepcioN. Ayant ainsi refabli
Iordre le plus convenable pour V'utilité de I'¢tude, vu sa conformité avec
Pancienneté respective de ces constructions mudejares, il nous sera per-
mis de I'adopler pour 1'examen spécial de chacune, examen qul sera
aussi brel que le demande un APPENDICE.

L.

TOUR DE L’EGLISE PAROISSIALE DE SAN ROMAN.

Les 6erivains tolédans sont en désaccord sur Vanliquité de ce tem-
ple. Les uns le tiennent pour une construction antérieure & l'invasion
mahométane; d’autres lui assignent une origine plus récente, el le font
figurer dans la proclamation populaire d’Alphonse VIII, doni I'étendard
royal floltait sur la Toun o San Roman, consfruite comme I"église, dans
la partie la plus élevée de la Ville, aux frais de don Estevan Illan, prinei-
pal habitant de Toléde, iniliateur de ce fail remarquable. Enfin d’autres
le rapporlent aux premiers jours du XIII' sidcle, en alfirmant qu'il fut con-
sacré au cnlle catholique en 1208 par les soins de 1’Archevéque don
Rodrigo, Primat des Espagnes. Ce n'est pas chose facile en vérité, que
de concilier ces opinions contraires, donf nous avons déja lenu comple
avec plus de développement, il y a plus de frenle ans', L' Iylise de San
Roman, quoique défigurée a U'extréme, grice aux (ransformations nom-
breuses qui y ont ét6 failes & diverses époques, doit cependant &lre con-
sidérée comme une des plus anciennes paroisses de Tolede, et peut-8ire
comme une des premidres églises consacrées au christianisme, lorsque
cette capitale eut 666 déliveée du joug mahométan; eb & nolre avis, on
ne hasarde rien en répélant, comme nous V'avons déja fail observer dans
notre Toledo Pintoresca, «qu’on peut la classer parmi les monuments-de
la premicre période de 1’ Archilecture arabe en Fspagne *. »

La preuve de ce que nous avangons, se trouve en premier lien dans
le plan général, semblable & celui des anciennes basiliques chrétiennes,
imitées de si prés par les arabes dans leurs premieres mosquées, el en
outre dans la forme des ares qui décorent la nef cenlrale, semblables
4 ceux que nous avons déja examinés dans la Mosquim pu Gristo DE LA
Luz, dans la premidre partie de la présente Monographie. Celle conviction
ost confirmée avec non moins d’elficacité, grice & la circonstance déja rap-
portée par nous d'exister & coté des arcs menlionnés, de trés-remar-
quables membres architectoniques, appartenant, comine les chapiteaux que
nous avons examinés dans la Mosquim, au STYLE LATINO-BYZANTIN, (Ui
florissail & Toldde durant la dominalion visigothe®. L'Eerise Parossiate
e San Roman figure done, malgré ses (rds-regrettables translormalions,
parmi les monuments m-homélans de ce premier age d’imitation el de
bouleversement, caractérisé dans la Cité Impériale par la Mosquir vu

Santo Crisro or 1A Loz eb par d’aulres constructions arabes contempo-

raines®, lesquelles sont antérieures par conséquent a la victoire obtenue
sur I'Empire des Beni-Dhi-n-Nun par I'épée d’Alphonse V1°. Peul-on allir-
mer la méme chose en ce qui concerne sa Tour?

Le simple fait de la qualifier, comme nous le faisons, du filre de
mudejure, sulfira sans doule pour convainere nos lecleurs judicieux, que
nous n’osons pas formuler une réponse alfirmative. La Tour ve Say Ro-

v Toleda Pintoresea, 11° Partia, page 260.

® Idem, id., id., page 202.

5 Los leclours telainds dos Moxuvmmves Anommecvontques peuvenk examiner dans notre livre Ef Arte latino-
bizantmo en Bspafia y Las Goronas dol Tesora de Guarrazar, chap. 1T, num. I, page 47, Ta descripﬁon que
nons fimes do ces chapitoaus, qui oxistont par hasard dans Ja nef centrale de I'Eylise de San Roman. Nous
los inyilons égalemont & consulter dans la Monographie des Bonuments latino-byzantins de Toléde, anlévieurs
3 Iinvasion mahométane, les ohsorvations que nous lour consacrons, en an [aisant enx-mémes I'examen graphi-
que dans la planche correspondante, ot ils ont &té reproduits avee une graudo exactitude.

4 Nous faisons allusion, en nous limitant & présent & Tolade, 3 1a Mosquée avercdn ox tay Lorwunfag, ui
est joinle pour son caracldre el son antiquits non douteuse, 4 colle du Santo Cristo de la Luz, déjh exa-
minée dans la presente. Moncgraphie. Nos lectours éclairds ont pu voir en son liow, avee tous les développe-
ments nécessaires, los raisons séricnses sur lesquelles nous basons Tassertion indiquée, '

8 ‘Poledo Pintoresea, 11° Parlie, page 250 ot suivantes.



4 MONUMENTOS ARQUITECTONICOS DE ESPANA.

con dovelas alternadas de blanco y rojo, y osténtanse en otros varios tim-
panos arcos trebolados y de herradura, con archivoltas y jambas rectan-
gulares y airosas dovelas, tales como indican los detalles de las bovedas.
Hermanase con esta decoracion, que ficilmente nos recuerda las maravillas
de la aljama de Medina-Andélus, la que guarda todavia la capula central,
cuya proyeccion horizontal bastard sin duda 4 dar, con las dos secciones
de la misma que en nuestra ldmina presentamos, cabal idea de su riqueza.
Dividenla en nueve espacios rectangulares, que cierran otras tantas bovedas
de breves dimensiones, cuatro grandes arcos dispuestos en cruz, los cuales
se levantan sobre la delgada imposta que circuye todo este superior con-
parlimiento. Es la bovedilla central algo mas elevada que las ocho restan—
tes, y formanla dos arcos de herradura eruzados en dngulo recto. Igua-
les en todo las de Norte y Sur que se le allegan, ofrecen dos pird mldes
cuadrangulares, truncadas de tal suerte que constituyen dos artesones
invertidos, cuyo cerramiento es un pequeiio dado con una flor tallada
en hueco. Tienen las de Oriente y Occidente el mismo dado en el centro,
exornado de un floroneillo eircular, esculpido tambien en hueco; y ha—
[lanse decoradas de cuatro medios arcos, ordenados de tal manera que des-
criben, al dirigirse al cerramiento, cierta especie de aspas. Arcos de poca
curvatura, eruzados en el sentido. de las diagonales de los rectiangulos ¢ en
el de los ejes, componen las bovedillas angul'_\res, completando asi aquella
complicada disposicion de la ctpula central.

Varios son tambien los ornatos de sus muros: muéstrase el que
determinamos en la seccion por la linea 4. B., asi como el de su frente,
embellecido en sus tres compartimientos de un arco de herradura cenfral
coronado por un gracioso roseton, y de dos trebolados laterales, conser—

vando todavia unas y ofras dovelas en disposicion alferna su primitivo
color rojo. Desaparecen en el muro, sefialado en la proyeccion con la
linea G. D., los arcos trebolados, ocupando los espacios laterales dos de
herradura, nuenl,ras se vé en el central uno adintelado, siguiéndose por lo
demas el mismo sistema en molduras, resaltos, dovelas, rosetones y flores;
todo lo cudl da 4 conocer desde aquella apartada edad los elementos de que
iba 4 hacer uso, aun en los dias de su mayor riqueza, el arte mahometano.
El edificio ha venido por desgracia 4 deplorable estado, siendo maravilla,
como arriba indicamos, el que se haya trasmitido & nuestros dias. La hé-
veda central, perforada por una campana de chimenea, dice al exterior
que sirve hoy de cocina, pudiendo 4 vista de tal profanacion imitaral latino,
exclamando: Habent sua fata monumenta!

EXTERIOR. El twico muro de la Mezquita que aparece libre de
construceiones posteriores, es el de Oriente, ¢ de la calle de las Torne-
rias: ningun vestigio de ornato que pueda darnos idea de su decoracion,
existe en aquella parte, si ya es que en otro tiempo la tuyo. Lo mismo su-
cede respecto de la fachada del Norte ¢ del Solarejo, oculta por varias casas
de mayor alfura que se le han arrimado. Negéandose los propietarios é m-
quilinos & mas detenido reconocimiento, no fué posible levantar el tejado
para examinar el trasdos de las bovedas, cobijadas del todo por la vulgar
armadura que cubre en general la fibrica.

La breve descripeion que acabamos de hacer de este monumento que
ha diez y seis afios dimos & conocer por vez primera, bastard sin duda 4
persuadir 4 los anticuarios y arquitectos de la importancia que realmente
logra en la historia del arte mahomelano. Posterior algun tanto 4 la mez-
quita del Santo Cristo de lo Luz, es como esta, incontrastable argumento
contra los que, llevados de injustificable propdsito, niegan al arte lafino-
bizantino toda influencia en el desarrollo de la arquitectura arabiga, que
reputan como original, cayendo en lamentables contradicciones. En esta
obra de imitacion, donde existen notables elementos de ofras fibricas,
hallamos vivo y profundo el estigma de aquel arte que lan rico y lozano se
ostenta en la grande aljama de Cordoba, bajo el imperio de los Abd-er-
Rahmanes; observacion de tanfa fuerza para nosotros, que no hemos du-

dado en colocar la mMEzouita DE LAS TorNERrIAS entre los monumentos del
Califato.

Jost: Ayanon DE LOS NI0S.

vet; on voit sur le devant, un arc qui dégénére en ligne droite, avec des
douelles blanches et rouges; et on distingue aussi sur plusieurs autres tym-
pans des arcs & feuilles-de-tréfle et en for-i-cheval fermés par des archivoltes
et par de jambes rectangulaires, avee de douelles belles a voir, telles qu’elles
sont sur notre planche dans les details de voiites. Avec cette décoration qui
nous fait resouvenir des merveilles de la grande aljamae de Medina-An—
dalus, armonise celle qu’on voit encore sur la coupole centrale, dont la
projection horizontale sulfirait sans doute & donner, avec les deux autres
sections de la méme coupole que nous avons reproduites sur notre planche
une idée parfaite de sa richesse. Elle est divisée en neul espaces rectan-
gulaires fermés par autant de voutes de petites dimensions, par quatre
grands arcs en forme de croix qui s’élevent sur la mince imposte dont ce
comparhment superieur est entouré. La petite votite centrale est un peun phls
elevée que les autres et elle est formée pardenx arcs en ler-a-cheval, croisés
en angle droit. Les arcs du coté du Nord et de celui do Sud quil’ appmchent
offrent deux pyramides quadrangulaires tronquées de manidre a former
deux soffites renversées, dont la fermeture est un petlit dé, avec une fleur,
taillés en creux el I'une et l'autre. Les vottes d’Orient et d'Oceident ont

le méme dé au centre, orné d’un petit fléuron circulaire sculpté aussi &
creux. Ges vofites, sont ornées en outre par qualre demi-ares, placés de
telle sorte qu'ils décrivent vers la fermeture une espece d’ailes de mou-
lin & vent. Des arcs peu courbés, eroisés dans le sens des diagonales des
rectangles, ou dans celui des axes, composent les petites vottes angulai-
res, complétant ainsi cette disposition compliquée de la coupole centrale.

L’ornementation de ses murs est aussi trés variée. Le mur que nous
signalons dans la section A. B. ainsi que celuid’en face, ost embelh dans ses
trois compartiments par un are central en fer-a-cheval, eouronné par une
gracieuse rosace et par deux autres lateraux, & feuilles-de-trefle et toutesles
douelles conservent encore alternativement leur primitive couleur rouge. Les
arcs A fenilles-de-trdfle disparaissent dans le mur, signalé dans la projection
par la ligne D. C.: surles espaces lateraux on voit deux arcs en fer-a-cheval,
et le compartiment central est orné d’un arc en ligne droite: du reste les
autres suivent le méme systéme en fait de moulures ressauts, douelles, ro-
saces ot fleurs, ce qui nous fait connaitre, méme depuis cet dge lointain,
les éléments dont ’art mahométan allait faire nsage aux jours de sa plus
grande richesse. Par malheur, 1'édifice se trouve maintenant dans un état
pitoyable, et il est merveilleux comme nous 1'avons déja indiqué plus haut,
quil ail arrivé jusqu’a nos jours. La volite centrale perforée par un man-
teau de chéminée nous dit & 'exterieur qu’elle sert aujourd’hui de cuisine.
En vue d'une ftelle profanation nous pourrions fort bien nous écrier avee
le poéte latin: Hobent sua futa monwmentao!

EXTERIEUR. Le seul mur de la mosquée ot lon ne voit pas de
constructions postmeureb est celui d'Orient ou soif celui de la rue des
Tornerias : il n’existe pas de ce edté aucun vestige d’ornementation qu
puisse nous donner un idée de la manidre dont il était orné, si toutelois il
le fut jamais. 11 est ainsi, & 1'égard de la fagade du Nord o soit celle du
Solarejo, cachée par plusieurs maisons plus hautes quon lul a adosées.
Nous avons voulu enlever le toil de ces maisons pour éxaminer le frasdos
des votites cachées sous la charpente ordinaire qui couvre la hbmque dans
toute sa longueur, mais les locataires ne nous ont pas permis de le faire.

La description suceinte que nous venons de faire de ce monument que
nous fimes deja connaitre il y a seize ans, suftira sans doute pour persuader
aux anfiquaires et aux architectes de I'importance donl il jouit en realifé
dans la histoire de 1'art mahométan. Un peu moins ancien que la mosquée
du Santo Cristo de lo Luz ce monument est, de méme que celle-la un
incontrastable argument contre ceux qui entrainés par des idées que rien
ne sauraif justifier, vont jusqu’a nier a I'art latin-byzantin son influence
dans le developpement de 1'architecture arabique qu'ils veulent recon-
naitre comme originale, ce qui leur fait tomber dans de lamentables con-

ftradictions. Dans cet ouvrage d'imitation, ot il existent tant d’élements

remarquables d’autres fabriques, nous retrouvons 'empreinte de cet art,
qu’on voit siriche et si florisant dans la grande Aljama de Cordoue, sous
'empire des Abd-er-BRahmans; remarque si puissante pour nous que
nous fait placer sans la moindre hésitation de notre part, la mosqude
des Tornerias, parmi les monuments du Califat.
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fabrica, que no es dado tampoco ilustrar con ofro Iin‘a‘je de documentos
escrifos *, -

Mas si han callado los anticuarios y nada nos revelan los archivos,
bien puede asegurarse que son muy pocos los monumentos que olrecen
mayor interés, asocidndose por su antigiiedad 4 la ermita del Santo Grusto
“de ln Lz, con la cual giarda extremada analogia en su construccion y en
sus formag artisticas. Puesta en el declive que presenta el terreno desde la
inmediata plaza del Solargjo 4 la calle de las Torneriss, dicenos desde lue-
go su exdmen que fué erigida la Mezquifa sobre las despedazadas reliquias
de mas antiguas construcciones, cuyo cardcter llama grandemente la aten—
cion, recorddndonos el arte romano % Préstale esta notable circunstancia
extraordinario interés en la historia monumental de nuestra Espaia, no
menos que en la general de la ar*(tplitec_'hura mahomelana; ¢ mfundiéndole
singular fisonomia, convida vivamente 4 enlrar en su estudio . Consfa todo
el conjunto, como natural consecuencia de esta observacion, do dos dile-
rentos fabricas ¢ cuerpos arquitecténicos: la construceion romana y la
verdadera Mezquita ardbiga. -

CONSTRUCCION ROMANA. Dificil en demasia es hoy determmnar &
qué género de edificios pertenecio esta parle del monumento en su ereccion
primitiva: la consideracion de que no abarca la mezquita en su totalidad
la [abrica alli existente, quedando fuera de su planta, & uno y olro extre—
mo, varias naves de igual forma y proporcion que las conlenidas en su
perimetro, nos induce, sin embargo, & ‘sospechar que hubo de ser destinado
4 algun servicio pablico, si ya no pertenecié al palacio de algun magnate,
pues que excede las dimensiones de una casa vulgar, Pero sélo han llegado
4 nuestros dias las expresadas naves, destruida sin duda ¢ igualada par
sentar la construceion mahometana, toda la parte superior que consfibuia
en realidad el primitivo edificio romano. Hizo, pues, la relerida construc—
cion oficio de cripta respecto del templo musalman, como sucedid tambien
con otras [ibricas del mismo origen y naturaleza *. La planta que damos &
la escala de 0,0075 por metro, describe en lo relativo d la mezquifa, un
rectdngulo algo mayor que el de aquella (segun manifiesta el estudio de la

seccion realizado en nuestra limina), viéndose compartida en {res naves 0

galerfas paralelas de E. 4 0., las cuales ofrecen diversas latitudes y se ha-
llan eruzadas por ofras tres de N. & 5.

" Cubren nueve bévedas esféricas, vaidas y hechas 4 rosea de ladrillo,
los espacios rectangulares que vesultan del expresado cruzamiento; y aun-
que tal vez pudiera creerse que han experimentado algunas modificacio—
nes, especialmente en la nave de la derecha, aparecen lodos en excelente
estado de conservacion, dando ventajosa idea del arte que las produjo. Abre
paso la nave expresada 4 otra cuarta galerfa por medio de arcos redondos,
y en los extremos N. y 8., fuera ya del rectangulo de la Mezgquita, se le-
vantan dos escaleras modernas que sirven para poner en comunicacion
ambas construceiones. | '

L Solo tenemos noticia, de una escrituta de lostamento otorgada en 1641 (18 Diciembre) por ¢l licen-
ciado Pedro. Dominguez Machuca, anto el eseribano de Toledo Francisco Fernandez Buendia, on la cual so
hace indivecta mencion de la Mezquila. Fundando Machuca un patroncto vead de legos, mencionaba entre olros
biones asignados para su soslenimiento, tnas casas & la Zapaterio de obra griese (ol Solarejo), en que vive
(dice) Fernando de Bstrada, y anadia; «Itom, las vedenciones de dichas casas quo eacn & las ospaldas de la
Mezquita, homas de wibulos.» (Toledo en Ja mano , tomo UL, pig. 619). Do notar ¢s quo ol niamero 18 o
las propiedades que eomponen el monumento que examinamos, pertenece todavia al patronato do legos institudo
por Machuca,

* No pareca fueva de proposito el aprmlar que casi todas las casas apoyadas on la. misma colina, insisten
asimismo sobro antiguisimas construeciones: en una de las mas inmediatas & la. Mezquita existe d considera-
ble profundidad un vasto subierrineo , 6n cuyos murosse dosoubren vesligios de fihrica mahometana , lo cual
parcee demostravqae, no solo aprovecharon 1os: sarvacenos las construceiones anteriores @ lo invasion, como
base y asiento de las «que ellos levantaban , sino que lorzados de la necesidad , signicron ¢l gjomplo de sus pre-
decesores. " _

47 Para quo este pﬁoda-'sm' [ructuoso, al deseribir la Mezquita, parvécenos convenionle: adverliv que ol oje
que coineide en la planta principal, propia de dicha fibrica, con la linea do scecion do la Kunina on que va
aguella vepresentaday, forma al Poniente con ¢l Norte magnético un dngulo de 61° 6'"; por manery fue, corri-
glendo Ja deglinacion de la aguja, vesaltacd proximamente ki facliada do 1o calle de las Tornerias situada al
_Oriente; la opuesta, 6 de la plaza del Solarejo,: al Oceidente; la inferior al Norte, y al Sur la superior, consi-
derada en uno y olro caso la pendiente del terreno on este sentido. Lo, mayor longitad dol edificio cs de Orionte
& Oceidente,

' 'No es este, on ofecto, ¢l tnico gjemplo que nos ofrecen las anligliedades loledanas do una aplicacion
somejante. Segnn antes indicamos (Monografia del ‘Santo Cristo de fo Lug), la lunosa Gueve de Hercules,
centro de mulliplicadas y fantdsticas leyendas populaies, 1o es pov ciorio oiea cosa que ka cripta de un lom-
plo romano, que destruido sin duda al trinnfar el eristianismo, cedit ol puesto & una iglesia catoliea, denri-
bada naas adelante para construir una mezqnita, y restituida por ltimo al culto divino hajo la advocagion de
San Ginés, como parvoquia, hoy detodo punto arrninada. Tal nos ensena Ly fortisima consiruecion romana,
compuesta. do dos bovedas de cation, volteadas Sobre tres arcos colosales, muy semajanies & los el Acueducto
‘de Seqoviey, 1o cual forma ‘el subterrineo & que did el vulgo nombre de Cueva de Héreles ; y no olva cosa nos
advierten , entre las vuinas de la iglesia erfstiana, muy preciosos vestos de ornamentacion visigoda, el agimez
ya doscrito, varios arcos de hervadura que vevelan ol arte maliometano (hay han desaparecido), y variag ojivas
que denotan claramente ciorlas restauraciones dol templo catolico, realizadas en los siglos xw-'.y yv, La- cons-
fruceion romana, Tinica: que existe en la actaalidad ; es sin duda lo mas enlero que de aquella edad conserva
la corte visigoda. L

les éerivains qui se sont oceupés de Toléde, silence auquel il ne nous est
pas non plus permis de suppléer par d’autres pitces écrites’.

Mais st les antiquaires se sont tiis, si les archives ne nous révélent rien
sur cette affaire, on peul cependant assurer qu'il y a trés peu de monu-
ments qui offrent un plus grand intérét, soit par leur antiquité, soit par
leur parfaite analogie avec |'ermitage du Sando Gristo de la Lz, soil enfin,
par sa construction et par ses formes artistiques. Située sur le penchant
du ferrain compris entre la place du Solurgjo et la rue des Tonwmnias, un
premier examen nous dil que cetle Mosquée fut élevée sur les débris d’au-
tres constructions plus anciennes, dont le caractére a particulidrement fixé

‘notre attenfion en nous rappelant 1'art romain *. Cette circonstance remar-

quable donne & I'¢difice dont nous parlons un grand intéreét dans histoire
monumentale de notre Espagne, ainsi que dans 'histoire génerale de 1'ar-
qhibeetu_m mahomdtane, ef, en lui prétant une physionomie toute particu—
lidre, nous invite a 'étudier avee soin . L’ensemble par une conséquence
naturelle de I'observation que nous venons de faire, est composé de deux
différentes fabriques ou corps architéctoniques ; dont 'un est la cons-
truction romaine, et I'autre la vraie Mosquée mahométane.

CONSTRUCTION ROMAINE. Il serait bien difficile aujourd’hui de
déterminer & quel genre d’édifices a pu appartenir cette partie du monu-
ment dans ses condifions premiéres. Cependant il est une considération
qui nous porte & penser que le monument primitil, dont les dimensions
dépassent celles d'une maison vulgaire, a pu étre un palais ou un lieu
desbiné & un service public; c’est qu'on retrouve en dehors du plan de la
Mosquée plusieurs nefs semblables & celles que renferme son enceinte.
Mais seulement les susdites nels sont arrivés jusqu’a nous, ayant été sans
doule démolie et rasée pour asseoir la construction mahométane, toute
la partie supérieure, qui constituait réellement le primifif édifice ro-
main. Les restes romains n'ont done plus fourni qu’une crypte a la Mos-
quée, comme & tant d’autres édifices de méme origine % Le plan que
nous donnons & I'échelle de 0,0075 par mdtre décril, en ce qui a rapport
i la Mosquée, un rectangle un pen plus grand que celui de la Mosquée
méme: (comme on peul le voir dans nobre 1.).1&11011@)' et, la Mosquée est parta-
e6e en trois nels ou galeries paralleles d’Est & Ouest, lesquelles sont elles
mémes croisées par trois autres nels du Nord au Sud.

Les espaces reclangulaires qui résullent du dit eroisement sont conyerts
par neul yoiites sphériques de briques disposées en spirale; et quoi qu’on
pitt étre tenté de eroire qu’elles ont soulfert quelques modifications, il
n'est pas moins vrai, que toufes, et surfout celle de la droite, existent
dans un état parfait de conservalion, ce qui donne une idée avantageuse
de I'art qui les a produites. On pénétre de cette nel dans une quatridme
galerie par des arcs en pleine cintre, el aux extrémités N. ef 3. en dehors
déja du reetangle de la Mosquée, se dressent deux escaliers modernes au
moyen desquels s'¢tablit la communication entre les deux édilices:

' Nous avons seuloment connaissance d'un lestamornit passe on 1641 (18 Décombre) par lo licencid Pierro
Dominguez Macliuea par devant le notaire de Tolede Frangois Fernandez Boendia, ofi I'on [ait mention indi-
reele de la Mosquée, Lo susdit Machuea en fondant wn patronato real de legos, menlionnail, enti’autres hions
assignés pour son cnfeclion, corlaines maisons situdes & la Zapateria de obra gruesa (lo Solarnjo) ot demeure,
dil-il; Terdinand d'Estrada; puis il ajoute: «ltem, les vachals desdites maisons qui donnent sur le derciore de
ln Mosquée , exemptes de charges.» (Toledo en le mano, vol. 11, pig. 619.) Il est & remarquer cque le numé-
vo 18 des propriotés qui sont cuglobiées dans ls’ monument que nous Gtadions, appartient encore au patronato
real de legos stalud par Machuea., ‘

* i n'est pas hors de propos d'indiguer quo toutes les maisons adossées & la mémo colline, veposont
aussi sur des coustructions trés' anciomes; dans une des plus rapprochées de I Mosquée, il y a un vaste
sonterrain, dans les murs duquel on voit des’ vestiges d'une construction mahométane, co qui pavait domontuer
que les savrasins non ‘seulement profitérent des consirnctions antérieures & I'invasion powr les faire sovviv do
base # eolles. elovées par eus, mais quils se vivent conbrainls par In neeessité & suivre Uexemple de lowrs de-
Vanciers. : ’

¥ Pour l'utilith quion en pourra tiver, il nous parail convenable de nofer, en déerivant la Mosquée qie 1'axe
de ce monument qui, dans le plan principal et spécial gue nous en donnons, coincide aves lu ligne de seotion
adoptés pour Ly planche ol la Mosquée est représentée, forme an Couchanl, avee le Nord magnétique, un angle

de 61° 6", on sovte qu'en corrigeant la déelinaison de Faiguille, il on vesultora & peu prds que la fagade de la

rie des Tornerfas est placéé & 1'Ovient ; la fagade bpossée ou celle de la place du Selarejo & I'Oceident; Ia [a-
gade inferieure an Novd et la lagade superioure an Sud, considere tant dans I'un que dans lautre cas le pen-
cliant dn torrain dans co sens. La plus grande longuenr de Padifice est d'Orient & Occident.

& Clest n'est pas en elfet lo seal exemple cque nous offvent les antiguités de Tolade d'une aplicalion serm-
blable, commne nous Vavons déj indiquée dans la Monographie du Sunto Gristo de la Luz. La famense Ca-
verne dllercule , foyor de bien de légondes populaives, w'est certes que la cryple d'un tomple romain, qui
vuing sans donte & 'éporue du triomphe du Christianisme, ceda la place & une oglise eatholique, démolié a
son tour cuelque lemps aprés pour bilir une mesyuée, el vendeo enfin an culle divin comme paroisse sous

Livocation de Saint Geénes. Blle n'existe plus agjourd’hni. Ainsi nous apparait la wis solidé construction ro-

maine composée de deux voilles en herecun qui veposent sur bois arcs colossaux irés semblables & cenx de
I'dquéduc de Segovie : cotle conslruction forme le souterrain connu. vulgaivement sous le nom de La Caverne
d'Hercule; ¢'est ce qui révolent on outre cortaing [ragments précicus d'ornementation visigothe, que nous vo-
yons encore enfro los ruines de 1'oglise ehrétionno (aujourd'hui ils n'existont plus) tels quune ftnetre jumelle

ob plusiours ones en ler-d-cheval, qui nons révélont Tart mahomeélan; on voyait aussi entre les susdites ruines

plousiours ogives, prouves déelalantes. de certaines restaurations du lemple catholiquo réalistes dans les xiv™
pb xv"® sigeles. La _cqnst'ruction,mm:\'um', fa seule qui oxiste actuellement, est sans doule ce rui vesto plus
intack de lankiruité dans la comr visigothe,
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vincial y sin la ilustracion de la Diputacion toledana, que, acudiendo
undnimes & la conservacion de tan peregrino monumenlo, han dado oca-
sion al hallazgo. La historia de las artes espaiiolas, tanto en lo que 4 Ia
Arquitectura y 4 la Estatuaria concierne, como en lo que 4 la Pintura
alatie, espera indubifadamenle nuevo y mayor esclarecimiento de cireuns-
tancias y hechos andlogos. Miéntras éslos, que son siempre inesperados y
fortuitos, se realizan, bien sera volver ya nuestras miradas al anunciado
estudio de la Mezouita rLavava pe Las Tonnpriss, monumenio no ménos
digno del aprecio de los doctos, hien que del lodo ignorado hasta ahora,
cuando no despreciado, de los que se pagaron de conocer y de hacer
conocidas las antigtiedades toledanas.

Entremos, pues, en su exdmen.

sans le louable zéle de I'architecte provincial et sans U'intelligence de la
Députation tolédane, qui en s’empressant unanimement de pourvoir & la
conservation de ee curieux monument, a fourni I'oceasion de la découverte.
Lhistoire des arls espagnols, tant en ce qui concerne 1'Archilecture el la
Statnaire, qu’en ce qui regarde la Peinture, attend indubitablement sa nou-
velle ef plus grande illustralion de circonstances et de faits analogues. En
atlendant que ceux-ci, qui sont toujours fortuils et inespérés, se réalisent, il
convient de tourner dés A présent nos regards sur I'étude annoncée de la
Mosquie AppELER DE LAs Tonnerias, monument qui n’est pas moins digne
de l'estime des gens éclairés, bien quignoré jusqu'a nos jours, quand ce
n'élaib pas méprisé, de ceux qui se vantérent de connaitre et de faive
connaitre les anliquilés tolédanes.
Gommengons done I'examen de celte Mosouitk.
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da 4 las mismas pruehas que las del siglo XII, resulta que, si bien no
puede asegurarse con toda certeza que se halle esta pinfura ejecutada al
fresco, lo esti ya sobre cal, prueba lehaciente de que sélo pudo existir alli,
cuando este conocido procedimiento alcanza en Toledo general predomi-
nio; y ya hemos insinuado que esto sélo llega & verificarse en los Gltimos
dias del siglo XV ¢ principios del XVI, recibida la inevitable influencia
del arte italiano®. Queda, en consecuencia, reconcentrado todo el interes
artistico-arqueolégico excitado por el nuevo descubrimienfo, en las Pin-
Turas MurALes, mandadas hacer en la construceion mudejar de la Enyira
peL Saneo Cristo pe La Luz por los Caballeros del Hospital, durante los
primeros afios, que poseyeron la anligua Mrzouita.

1V.

Estamos ya al término de su estudio. Tan feliz hallazgo, que establece
una naeva piedra miliaria en el glorioso itinerario, seguido en la Penin-
sula Ibérica por las bellas artes durante la Edad Media, contribuyendo &
vindicarnos de las faciles cuanto infundadas acusaciones, con que hd tiem-
po Intentan abrumarnos los escritores extrafios, ha venido 4 aiadir un
nuevo floron artistico 4 la Ciudad de Wamba, distinguida entre todas las
de Castilla por sus fébricas y por sus preseas monumentales. Auncue no
tanfo acaso como la importancia de fas Pivrunas descubiertas solicita, nos
hemos detenido en su exdmen lo suficiente, en nuestro sentir, para apre-
ciar las principales circunstancias, que las distinguen y dun fijar sus mds
relevantes caracléres. Nueslro estudio, que, segun dejamos advertico, han
facililado grandemente la inteligencia, el celoy la perspicacia de los descu-
bridoves, poniendo de relieve el concepto crilico que realmenle merecen
las afirmaciones eruditas, que hemos procurado desvanecer con la exposi-
cion de los hechos, manifiesta con no menor claridad el valor histérico de
los expresados monumentos pictéricos, pudiendo, en restimen, deducirse
de cuanto dejamos observado los corolarios ¢ conclusiones siguienles :

I.* Las Pintunas munares, descubiertas el 6 de Diciembre de 1871 en
la primitiva construceion mudejar de la Eryira pen Sanro Cristo DE LA
Luz de Toledo, son [ruto matural de la tradicion artistica que, recono-
ciendo su primera raiz en la antigiiedad cldsica, se propaga y vive du-
ranle la monarquia visigoda, trasmitiéndose 4 los tiempos de la Recon-
quista y vealizando, bajo la proteccion de los reyes y de la Iglesia, varios
y dun muy oxuberantes desarrollos, que excitan al fin la censura de Al-
fouso X, tanlo mds nolable cuanto que este ilustre principe habia cxigido
para la morada de Dios toda dignidad y magnificencia.

IL." Prosiguiéndose en estas Pivtomas moranes la indicada tradicion
artistica, mas inmediatamenle representada por las de la Basilica de San
Miguel de Liwio en Astirias, las del Panteon de los Reyes en San Isidoro
de Leon, y las del Coro del Monasterio de Sanjuanistas en Sigena, per-
tenccen indudablemenle al brillante y todavia no bien juzgado desarrollo
del arle, que recibe exiraordinario impulso de manos de Fernando I de
Castilla, llegando & su colmo durante el largo y glorioso reinado de Al-
fonso, el de las Navas (1158 & 1214).

III.* Dados los precedenles histéricos, por los cuales sabemos que,
ampliada la Mezouira, ya dntes consagrada al eulto cafélico, por el ar-
zobispo don Bernardo, fué donada en 1486 & la inclila y militar Or-
den de San Juan de Jerusalem, hdcese mds que probable el que las
PiNturas Munanss, que hemos delerminado como antiguas y pertene-
cientes al indicado desenvolvimiento arlistico, fueran mandadas hacer en
la reslauracion, tambien histéricamente comprobada, que se realiza por
los Caballeros Sanjuanistas, cuya gratitud y respelo al pueblo toledano
y al arzobispo amplificador y donador de la Hrmita, dedicaron alli

un trihute de piadoso amor y una memoria de alta consideracion 4 las

' Cuantos conozean la historia de nuesira Espana, podrin discerniv perfectaments of camino que lrae esta.
imfluencia, dun/intes de realizarse el Renacumiento clasico, que respeeto-de la pintura llevan & su colmo lan altos
ingenios coma un Miguel Angel, un Rafael da Urbino, un Leonardo de Vinei, un Andrea dol Savto, ote, —
Reflejada primero en Calalunia, Aragon. y Valenela, comarcas que; merced & la conquista do Sieilia, Cerdeia
y Napoles, s¢ pusieron dutes que obras de la Peninsnla en comunicacion con la patria. de Cimabie y del Giolto,
daba yo on Ja segunda mitad del siglo XV muay notables frutos; y los nombres de Juan Roixals, Linis Dalman,
Roman de Ortiga, Tuan Serval, ete., midos & los ya recordados de Pedea de Aponte, Antonio del Rincon y
Hernando Gallego, que reciben, €n general, su educacion arlislica en el suelo de Italia, explican la forma en
(jue la mencionada influencia s¢ iba acrecentando y oxtendiendo & todas lus regiones de la Peninsula Ibérica.
Esto hecho sélo se realiza en la época cilada.
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aux mémes essais que celles du XII” sidele, il résulte que, quoique on ne
puisse pas assurer avec nne entiére certitude que cetbe peiniure soif exé-
cutée & la fresque, elle I'est sur la chawa, preuve décisive qu’elle n’a pu
exisber 1a que quand ce procédé connu acquit & Tolede une prédominance
générale ; et nous avons déjh msinué que cela n'eut lieu que dans les
derniers jours du XV°siecle, ou au commencement du XVI', aprés quon
eut recu l'inévitable influence de 1'art italien?. En conséquence tout 'in-
léret artistique archéologique excité par la nouvelle découverte, se trouve
concentré sur les Pomvrures muratus, faites dans la construction mudejare
de I'Exmirace pu Santo Cristo e 1A Luz par U'ordre des Chevaliers de
I'Hopital, pendant les premidres anndes qu’ils posséderent [antique
MosquitE.

LV.

Nous voila arrivé au lerme de notre étude. Une si heureuse décou-
verte, qui pose une nouvelle pierre milliaire sur le glorieux ilinéraire suivi
dans la Péninsule Ihérique par les beaux arls pendant le Moyen-Age, el
qui contribue & nous venger des accusations aussi légéres que peu fondées,
dont les écrivains éfrangers nous étourdissent depuis longtemps, esl venue
ajouter un nouveau fleuron artistique & la cilé de Wamba, distinguée en-
tre toules celles de la Castille, par ses constructions et par ses richesses
monumentales, Nous avons msisté sur son examen, quoique peul-dire pas
autant que U'importance des Peiyrures découvertes P'eut exigé, mais sulfi-
samment, & notre avis, pour apprécier les principales circonslances, qui
les distinguent et méme pour en fixer les principaux caractéres. Nolve
¢tude, qu’ont facilitée beaucoup, comme nous I'avong fait observer, 1'in-
telligence, le zdle et la perspicacilé de ceux qui ont fait la découverle,
en metlant en reliel 1'idée critique que méritent réellement les allirma-
tions érudites, que nous nous sommes elforcés de dissiper par I'exposition
des fails, manifeste clairement la valeur hisforique de ces monuments de
la peinture et I'on peut déduire, en résumé, de tout ce que nous avons ik
les corollaires ou conclusions suivants :

I'. Les Prnrunes murares découvertes le 6 Décembre 1871, dans
la construction primilive mudéjare de I'Ermirace pu Santo Cristo DE
A Loz de Toléde, sont le fruit naturel de la tradition arlistique, qui ayant
sa premitre racine dans l'antiquité classique, se propage cf vit pen-
dant la monarchie visigothe, se transmet aux temps de la Reconquisla,
eb réalise sous la profection des rois et de I'Eglise, divers développements
méme trés-exubéranis, qui exceitent enfin la censure d’Alphonse X, cen—
sure d’autant plus notable que cet illustre prince avail exigé pour la de-
meure de Dieu, toute dignité et magnificence.

IT°. Dans ces Prinrunres muraLEs se contfinue cebbe tradilion artislique,
plus immédiatement représentée par celles de la Basilique de San Miguel
de Linio dans les Asluries, du Panteon de los Reyes 2 San Isidoro de
Leon, et du Chewr del Monasierio de Sanjuanisios i Sigena; elles appar-
tiennent incontestablement au brillant développement, non encore appré-
cié, de 'art, qui recoit une impulsion extraordinaire de Fernand 1" de
Castille, et qui arrive & son comble sous le long et glorieux régne
d’Alphonse, celui de las Navas (1158-1214).

III°, Connaissant les précédents historiques, par lesquels nous savons
que la Mosquiie, déja consacrée au culte calholique, [ob agrandie pav
archevéque don Bernard, et donnée en 1186 4 T'illusire Ovdre mili-
laire de Saint Jean de Jérusalem, il devient plus que probable que les
Pemvrunes murALEs, déterminées par nous comme anliques eb apparienanl
an développement arlislique mentionné, furent failes & I'époque de la
restauration, prouvée elle aussi historiquement, et réalisée par les Cheva-
liers de Saint Jean, dont la reconnaissance el le respect envers le peuple
de Toldde el I'archevéque qui avait agrandi et donné I'Ermalage, ren-
dirent 1a un tribut de piété et un souvenir de haule considération aux

* Tons coux qui connaissent histoire demobre Espagno, pourront discerner parfaitement lo chemin que suit
cetto influence méme avant la réalisation do la Renaissance classique, lacquelle relativernent & la peinture est
portéo & son comble par de grands génios tels qu’un Michel Ange, un Raphasl d'Urbino, un Leanard do Yinei,
un André dél Sarto, ele.—Cette influncee réflachie d’abord en Caialogne, Avagon et Valence, rigions qui grace
aux conguotes de la Sicile, de la Sardaigne et de Naples, se mivent avant les antres de la Péoisule, en com-
municalion avee Ja patrie de Cimabie et de Giotto, donnait déja dans la seconde moilié du XV sidelo des [ruils
vemarquablos ; et les noms de Juan Reixals, Luis Dalman, Roman de Ortiga, Juan Sevrat, ele., unis & ceux déji
rappelés de Pedro do Aponte, Antonio del Rincon el Hornando Gallego, qui regaivent en géndral lonr dilu-
cation artistique sur le sol de I'ltalie, expliquent la forme, swivant lacuelle 'inllucnce dont nons patlons, allai
crofssanl, et se propageant 4 toutes les régions de la Péninsule Ihérique. Ce fail so xéalise soulement & 'tpoque
cilée.



26 ' MONUMENTOS ARQUITECTONICOS DE ESPANA.

por los jévenes arquitectos descubridores de estos monumentos. Ya al ve-
vificar el estudio descriptivo, habiamos dicho lo signiente respecto del re-
vestimiento general de la construceion, que forma la Mezquita: «Vése esta
fAbrica revestida de una capa de estuco, algun tanto amarillento en la su-
perficie, la cual liene un céntimetro de grueso. Las superficies que miran
al suelo estan ennegracidas y dun Galumdas en algunos sitios : sobre esta
capa de estuco, que pertenece tal vez a la coneruwlon primitiva, asienta
ofra méas delgada de yeso, muy moderna»*. Con esle anlecedente, y re=
cordando la general aplicacion que se habia hecho de la pintura 4 las
construceiones religiosas, llegando & pmdumr, al mediar del siglo XIII,
la dura condenacion del Rey Sabm, parecidnos conveniente 111']_[3_11'111 la in-
vestigacion 4 loda la construccion mudejar, que constituia el Grucero, ob-
jeto preferente de nuesiro estudio, por hallarse en ella las Povruras mu-
RALES j;Habian existido éstas solas en aquel silio, ¢ respondian 4 una
decoracion piciérica extensiva & toda aquella parte de la fdbrica?..... ;Se
someleria toda ella & un sistema de ejecucion, y seria éste el mismo em-
pleado en la antigua Mezquita?.....

Algunas indicaciones expuestas en el proceso de este estudio, habrin
ya hecho sospechar 4 nuestros ilusirados lectores cudl fué en esta parte
el resultado de la investigacion intentada. A la diligencia del Sr. Lopexz
Sanchez y de nuestro G_ltado hijo, don Ramiro, d_eblmos el convencimiento
de que, no sélo el fondo de las hornacinas, sino tambien todas las
paredes de la construceion, que hemos designado bajo el nombre de
Grucero, habian sido enriquecidas, en efecto, por una decoracion piclé-
rica: el sistema del revoque sobre que ésta asentaba, dileria, sin embargo,
notablemente.— En vez de la dureza y compacidad del estuco de la
Mezquila, presentaba un guarnecido de uno & dos milimelros de espe-
sor, lormado de barro del pais ¢ areilla pldstica, amasada y batida con
algun yeso 6 cal, & que se mezelaba, para darle trabazon y consistencia,
cierta cantidad de paja menudamente triturada. —Sobre este aparejo ge~
neral se descubria en vérias parles, de un modo claro y distinto, una
tinta entre aplomada y violdcea, la cual, segun observamos arriba, se
reproducia, con lodos los aceidentes 1[1(110‘1(10:: en las paredes y balien-
tes de la puerta de i m%reso encerrada, al verificarse la relronlacion, en
¢l centro del muro Nordeste. Igual preparacion se ofrecia en los infrd-
dos y en el fondo de las hornacinas, donde exislen las Piyrumas ! su
defenido reconocimiento persuadia tambien de que, dnfes de ser ¢slas
gjecutadas, hubo de darse en el @llimo punto un enlucido muy fino, y
sobre ¢l una mano de cierta maleria aglulinanle, propia para recibir
los colores. Este rvevestimiento general ha sido cubierfo en loda la ex-
tension del muro por una capa de yeso negro, cuyo espesor excede de
dos centimeiros, y sobre ella se ha dado despues otra de yeso blanco, de
dos & tres milimetros.

Hecho este exdéuwen, cumplianos fijarnos en la ejecucion de las Piy-
TURAS, ouyos caractéres artisticos conocen ya los lectores. Anie lodo,
parecianos advertir que el pintor del siglo XII, habida consideracion 4
la seguridad, con que fijaba las lincas generales de las figuras, 6 seguia
una pauta tradicional, auxiliada por medio de pal,rom,s, ¢ habia trans—
lerido al muro por algun procedimiento, andlogo 4 los que han llegado
d los frempos modumos, el diseiio de a_qudlcls. IIlcllcalo asi la manera
de trazar los contornos, que, pareciendo hechos de primera infencion,
no muestran indicio visible de haberse empleado en ellos estilo ni
punzon alguno : dntes aparecen [ijados por una linea roja, sin retoques
ni arcepentimientos y sdlo reforzados con una linla oscura para acen-
tuarlos y darles mayor expresion en clerfos punlos, como sucede, res-
pecto de las cabezas, en las cejas, parpados y bocas. Si bien no ha po-
dido resistir 4 la accion de los siglos la brillantez de los colores, reco-
néeese ficilmente que han sido emplea‘dos con cierla ingénua pureza, la
purpma prodm,uh por el indigo, el rojo 6 minte, muy abundante en Hs-
paiia®, el megro 6 atramento, que se oblenia de anuguo por muy diversos
medios®, el ocre, tambien fabricado por los mismos pinfores®, el blanco

! Veasc arviba, pag. 8.

® Js muy curioso y no earceo de inleres lo que do esle eolor (pigmentum) decia San Isidoro: «Miniam.....
Hispanid caeteris vegionibus plus abundal; unde: etiam nomen, proprio flumini dedits (£thim., lib. XIX, ca-
pitnlo. XVII). Nuastros isciotos lectoves liabran ya comprendido que se trata del rio Mifio,

3 Ya. vimos, al vecordar el testimonio de San Isidovo, respecto del cullivo do la Prywuna awnar durante la
monavquia visigoda, que el eolor negro (tmtmmentum) sa fabricaba de vdrias maneras, dando & conocor el negro
de humo:(fuligine) y el negro-sarmieito. El mismo San Isidoro habila de otras especies de negro, 4 saber:; ol
confeccionado con la hez del vino sccada y caleinada; ol hecho eon el sarmiento: de la nva negra quomada y
molido, y el oxtraido de la gleba del silice, veducido dste-& ascuas 'y apagado con vinagve forlisimo, que pro~
dugia nn negro purpives (Bthim., lib. XIX, cap. XVII).

¢ m!‘emﬂo San Tsidovo nos' explica c6mo en su tiempo fabricaban los pintores ol acre, diciondo despues de

hésitation dans les jugements formés par les jeunes architecles, qui avaient

découvert ces monuments. Déja en vérifiant cette étude descriplive, nous

avions éerit ce qui suit relativement au revétement général de la cons-
truction constitutive de la Mosquée : «On voit celte magonnerie revétue
d'une couche de stuc, un peu jaundtre & la superficie; celte couche a un
cenlimdtre d’épaisseur. Les surfaces qui regardent le sol soni noircies el
méme calcinées en certains endroils : sur cette couche de sluc, qu
apparbient peut-8tre & la construction primutive, i1l y en a une aulre plus
mince de plitre, trés-moderne» . Avec cet antécédent, el nous rappelant
Vapplication générale qu'on avait fail de la peinture aux construclions
1*0]10’1911%5 et qul avalb 66 Jusqu 'y amener, vers le milien du XIII® sigcle,

la dur condamnation du Rot Sage, il nous parut convenable d’élendre 'in-

vesligation & toute la construction mudejore, qui constituail le Trcmscpt
objet principal de notre étude, parce que les Privrures muraves 8y trou-
vaient. Celles-ci avaienl-elles existé SL,ul(,s dans ce lieu, ou répondaient-
elles & une décoration de peinture, s’élendant i toute cctle partie de la
consteuclion?.... Se goumettrail-elle l;ouL enticre & un systéme d’exécution,
ot celui-ci serait-l le méme, qui avait 646 employé dans I'antique Mosqude?
Quelques indications exposées dang le cours de celte étude, auront
déja fail soupganner & nos lecteurs quel fut dans celte partie le résultat
de I'investigation essayée. Nous diumes & la diligence de M. Lopez San-
chez el de notre fils, don Ramiro, la conviclion que non seulement le fond
des niches, mais aussi toules les parois de la construction que nous avons
désignée sous le nom de Transept, avaient été en elfet décorées de pein-
tures le systéme de I'enduit sur lequel elle était étendue, différail cepen-
dant d’une fagon notable.— Au heu de la dureté et de la densité da stue
de la Mosqueo, il présenfait une couche dun & deux millimdtres d’¢-
paisseur, formée de houe du pays ou argile plastique, péirie et ballue
avee quelque peu de plitre ou de chaux, eb mélangée, pour lui donner
liaison eb consistance, avec une certaine quantité de paille briturée menu.—
Sur cel apprét général on découvrait dans plusieurs parties, d'une fagon
claire et distincte, une teinte enlre plombée. el violacée, qui comme nous
I’avons fait observer ci-dessus, se reproduisail avec tous les ineidents
indiqués, sur les murs et sur le batlant de la porte d’enirée, lermée
quand on fit la restauration dont nous avons parlé, au cenlre du mur Nord-
Fst. Une préparation identique s'offrait dans les infrados el daus le fond
des niches, ol exislent les Printures @ leur examen prolongé persuacail
aussi qu’avant d’exéeuler celles-c1, on avait dit donner en dernier lieu
un poli trés-fin, el sur lui une couche de certaine malidre agglulinante
propre a recevoir les couleurs. Ge revélement général a été couvert dans
toute I'étendue du mur par une couche de plitre noir, dont I'épaisseur esl
de plus de deux cenlimélres, et par dessus, on en a donné ensuile une au-
fre de platre blanc de deux & trois millimblres.

Aprds cel examen, nous devions fixer notre atfention sur 'exéculion
des Priyrunes, dont nos lecteurs connaissent déja les caractéres artisbi—
ques. Avant fout il nous sembla remarquer que le peintre du XII" siecle,
en tenant compte de lassurance avee laquelle il fixail les lignes géné-
ales des [igures, ou suivait un modele traditionnel, a I'aide de patrons,
ou avail {ransporté sur le mur par quelque procédé analogue a ceux qui
sonh arrivés jusqu’aux i emps modernes, le dessin de ces mémes figures.
Cela est indiqué par la manidre dont les contours sonf tracés, car 1ls pa
raissent faits de premuére inlention ef ne montrent aucon indice de I'em-
ploi de style ou poingon d’aucune sorle : au contraire ils paraissent fixés
par une ligne rouge, sans retouches ni hésitations, et uniquement ren—
foreaés par une teinte foncée, pour les accentuer et leur donner plus
d’expression en cerfains points, comme cela arrive dans les figures, pour
les soureils, les pmp:u*es el la bouche. Quoique le brillant des couleurs
n’ait pu résister a U'aclion des sidcles, on reconnait facilement que Ia
pourpre produite par l'indigo, le ronge ou maniwm lrds-abondant en Ks-
pagne®, le fnmr ou atramento, quisoblenail depuis les lemps anciens > par
divers moyens®, Locre fabriqué aussi par les peinfres eux-mémes*, lo

' Voiv ci-dessns, pago 8.

% Co goe disall Sgunt Isidore de cette coulenr (pigmentum) est tris-cuvicux et intéressant : «Minium..... His-
panii caoteris vegionibus plus ‘abundat; undoe etiam nomen proprio (umini dedits (Zthim. , liv. XIX, blllpl
tro XVII). Nos lectours ont déjh compris (qu’il s'agil da fleuve Mitio.

5 Nous avons déja vu en rappelant lo tsmoignage de Saint-Isidoro relativoment & Ly culture de la Penwune
seunarm, pendant la monarchie visigotho, que la coulewr noire (alcamentum) se fabriquail do diflférentes ma-
nidries, on Misant connaitre le neir de fumde ol le noir<sarment. Saint-Isidore parle encore d’antves espiecs do
noir, savolr : eelui c[m Stail préparé avec la lie de vin séchéc et caleinge; avee le sarment du raisin noir bralé
ob moulu ; et eolui gqr'on extr ayait de la toree do silice, véduite & I'ineandescence ok dfeinte avoe du vinaigre
trds-fort, co qui produisait un noir purpurin (Etkim., liv. XIX., chap. ‘{VII)

4 Sainl-Isidore nous explique encore comment de son temps los peintres fabriquaient I'ecre; 1l dit apros
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electivamente, A los trabajos de Raoul Rochebte contesté Mr. Lelronue
con und série de ecartas, escrilas con profunda erudicion y sana crilica,
en que probaba la exastitud de los estudios de Hiltorll y de Semper, con—
firmando  dmpliamente la observacion de Winckelmann : la vigésima-
cuarta, que essin duda una de las méds inleresantes, llevaba esle litulo :
D las diversas maneras de pintar, aplicadas 4 la decoracion de las pare-
pedes. Los-anlignos no practicaron el fresco’.

Letronne adelantaba grandemenle sobre la observacion del referido
Winckelmann, quien s6lo se habia conlentado con alirmar «que la ma-
yor parte de las pinturas de Herculano y de Pompeya no estaban ejecu-

tadas sobre cal htmedas, preparacion caracteristica de los frescos.— Las

pruebas, indicadas ya desde los wltimos dias del siglo anterior por el
prusiano Mr. Hirt?, eran eficaces : Letronne fuvo por indudable y puso
de relieve que los procedimientos téenicos de la PiNtura MuRAL enfre los
antiguos «eran los mismos que los empleados en la pintwra pensil, ejecu—
tada sobre tablas, cualquiera que [uese la naluraleza de éstas, sin que
nada se alterase ni en la preparacion ni en el uso de los colores.»
Esta opinion, adoptada por Mr. Kératry y Me. Breton 3,y ya universal-
mente seguida, daba finalmente el resultado histérico-critico de «que los
antiguos no ejecularon verdaderas pinturas al frresco, siendo vanos los es—
fuerzos que se hicieren parahallarlas, tanto enlre los egipeios y los etruscos
como entre los griegos y los romanos» *. Los eruditos que otra cosa admi-
tian, llevados del 4 wdo paricle pingere de Plinio, no habian acerfado
con un pasaje de Vitrubio, en el cual declara éste que se aplicaban sobre
log muros frescos ¢ recien construidos todo género de lintas; mas des-

tinadas, ya 4 formar los fondos de las vepresenlaciones, ya 4 constituir
por si cierla especie de pintura, semejante & la de los estucados moder-
nos. Sobre estas preparaciones, y sélo cuando estaban perlectamente se—
cas, ejecutdbanse, pues, las Pintunas nuraLes por medio de colores bali-
dos con agua y templados pov la cola @ olro glilen oportuno, de donde
recibia al cabo este procedimiento el nombre de femple (a temperare)®.

Tal es la ensefianza que deducimos de los mds aulorizados estudios,
realizados hasta ahora sobre los procedimienlos téenicos de la Pivruna
MURAL del mundo antiguo. jFué este procedimiento, & que se 280618 exX—
tremadamente ¢l del encausto®, trasmitido & la Edad Media con la mis-

cerradas afirmaciones, alegando la autoridad de Plinio. En ol eapitulo: precedents al dg que tomalas palabras
trasorilas en nota anterior, habia éste dicho : «Ludias, Divi Angusli aclalo, poinius lnstituil amoenissimam pa-
ristum pieturam, villag of porticos, ac topiavia opera, lucos, nemord, colles, piscinas, euripos, amncs, litora-
qualia quis.oplaret, varias ibi ob ambulanlium species , aut navigantium, loragque villas, adeontium asellis aat
vehiculis, tam piscanles, ancupantes, aot venanles, aul etiam vindimianles, sunt in cigs exemplavibus : nobiles
palustii aceessu. villae, succollalis sponsione mulieribns, labantes wepidigquo leruntur, plurimae praeterea, talis
argutiae, facetissimi salis. Idemque subdialibus-marilimas urhes piigore instituit, blandissimo aspectn, mini-
1o impendio.» Bn ¢l mismo capitulo, citado por Raoul Rochetie, leemos lambien, despues de mostrar ol pe-
ligro que tenian las Povsuxas auracss,d cdusa dolos incendiost « Nondum libebat parietes lotos pingere.» Te-
sulta, pues, que Plinio, no solamente declara de un modo lerminanto lo que fub objelo en Liompo de Angoste
(Divi Avgusti aelate) de la amendsima pindura de las paredes, sino que declard ademas qne en agquel tiempo,
todavia (nondum) no se agradaban los romanos de pinfar todas las: paredes (lotos parioles), lo cual parece po-
ner fuera. de doda que despues los agradd, — Vilruhio complalaba esta nocion, condenando el abuso, que se
hacia ya en su tiempo da esto linaje de pintura. (lib. VI, eap. V).

U Lottres " un anfiquaive: & un artiste sur la peinture Historigue murale dans lo devaration des temples et
dautres edifices publics ou particuliers, chez les grecs et les romains. — Paris, 1837,

2 ‘Momorias de la deademia do Berbin, 1799-1800.

S Engyclopedie moderne, avticulo : Peinture murale ; — Le Moyen-Age ¢f le Renaissange, t. VI, artionlo:
Peintura murale: '

4 Tdem id. id. _

¥ Los griegos empioatr011 ademas otros diferentes procud-imient_os on 1a Pryopa switai. Bntre ellos nos men-
ciona el ya eltado Plinio, & quien hay stempre necesidad de rocurrit, al tratar de las avtes clisicas, el empleado
por ¢l pintor Panino al gjocutar las Pinturasmurales, quo decoraban la cella del templo de Minerva onBlis. Con-
sishia en oma preparacion compuesta do leche y azalvan (lacto. el eroco), la cual produsia una, tinka general ama-
villa, sobreguyo fondo trazaban los arlistas con un lapiz blanco sus composiciones, obra: que recibia el nombee
de Aessoypegew (Naturalis Historia, lih: XXXVI, eap. LV).

® Bleerudito Me. Ernesto Brelon, & quien on'la parte histovica do la. Pixeusa siunan uy Dypagta combali-
mos , declara, al hablar de los procedimientos empleados por los antiguos, guo solo eon la ayuda del encousio
han acerlado & imitar los falsificadores de las antigiiedades romanas, con mayox perleccion, las pinturas anhiguas
(Ls Movin-Acs zr 1a Rusamssascs, bV, avticalo do Yo Peinture murale). Rospecto de la aplicacion del en~
causto en niestra Espaiia de la Edad Modia, ofrécenos la poesia del siglo XIIT algnnos documentos, no para
despreciados, tatindose (e invesligacion lan nuneva y poregring, Juan Lorenzo Segura do Astorga, al des-
¢ribir en su Poema de Alexandre.cl palacio del roy Poro, con aquella. luerza de actualidad que pone en todas
sus relaciones y pinturasde gostumbres , decia, por ejemplo :

1959,  Erau bien enlucidas ¢ fuertes las paredes;
Non Ie fagien mengua sibanas nen lapedes;
Bl tocho era pintado 4 lazos & & jodes,
Todode ovo fino, como on Dios creedes,

1069, Yin modio del encausto, on lugar apartado,
Seietico arbol en medio levantado ;
Non era muy griueso, nen era muy delgado ;
D'oro fino evassolilmente obrado.

sail deson temps de cetle classe de pointure (lib. VI, cap. V).

sans correctif dans le camp de I’ Archéologie, et elle le trouva elfeetive—
ment. M. Letronne répondit aux lravaux de Raoul Iochelle, par une sé-
rie de lettres, ¢eriles avec une profonde érudilion eb une saine critique,
ot dans lesquelles il prouvait I'exaclilude des 6tudes de Hittorll ot de
Semper, et conlirmait amplement 1'observalion de Winckelmann : la.vingt-
qualridme, qui esh sans aucun doule une des plus intéressantes, portail ce
titve : «Des diverses maniéres de peindre, appliquées & la décoration des
murs. Les anciens ne praliquérent pas la fresque» .

Letronne allait beaucoup plus loin que Winckelmann. Celui-ci s'elaif
conlenté d'alfirmer «que la plupart des peintures d’Herculanum et de
Pompéi n’étaient pas exéculées sur la chaux humide», preparalion ca-
ractéristique des firesques.—Lies preuves, indiquées déja dés les derniers
jours du sitcle précédent par un prussien, M. Hirt?, étaient bonnes : Le-
fronne tint pour indubitable, el fit ressortir que les procédés techni—
ques de la Prinrune muraLe chez les anciens, «élaient les mémes que ceux
employés dans la peinfure pensil, exéeutée sur panneaux en bois, quelle
que [ul la nature de coux-ci, et sans que rien ful alléré dans la prépa—
ration ni dans Uemploi des couleurs.» Cetle opinion, adoptée par M. Ké-
ratry el M. Breton®, et déja aniversellement suivie, donnail en définitive
le résullal historique-crilique que «les anciens n’exéeuterent pas de veri-
tables peintures & fresque, et que les peines qu'on se donne pour en
trouver, lant chez les égypliens el les étrusques que chez les grees et les
romains, sont vaines»* Les érudits d'une opinion dilférente, entrainés
par le in udo paricte pingere de Pline, n’avaient pas fait attention & un
passage de Vitruve, dans lequel celui-ci déclare qu’on appliquait sur les
murs frais ou récemment conslruils foutes espdces de teinles; plulol des-
tinkes, soit & former les fonds des représenlations, soil & constituer par
elles-mémes une certaine espéce de peinfure, semblable & celle des stucs
modernes. Sur ces préparations, et seulement quand elles étaient par—
faitement stches, on exéoutail done les Printones MuraLns par le moyen
de couleurs batlues avee de 'eau et adoucies par la colle ou tout aulre
gluten convenable, ce qui faisail donner enfin & ce procédé le nom de dé-
frempe (4 lemperare) °.

Tel est I'enseignement que nous déduisons des éludes les plus anlo-
risées, réalisées jusqu'a présent sur les procédés techniques de la Prin-
rune moraLe du monde antique. Ge procédé, auquel se lie extréme-
ment celui de Vencaustique®, se transmil-il au Moyen-Age avec la méme

pu arriver & des affirmations si lranchées, on alléguant Paatoritd de Pline. Dans o éhapitre, qui préedde celai o
il prend les paroles wanscrites dans Uavant devniére nole, il avail dit 1 «Lndius, Divi Augusti actato, primus
instituit amocnissimam parietumn picturam, villag et porticos, ac lopiavia opera, lucos, nemora, colles; piseinas,
euripos, amnes, litora, qualia quis optavel varias ibi ob ambulantium speeies, ani navigantiom ; lerraque vi-
Nas adeuntium asellis aut vehiculis, lam piscantes, aucupantes, ant venantes, aut atiam vindimiantes, sunt in
eins excmplaribus : nebiles palustri accossu villae, succolatis sponsione mulieribus, labantes trapidique foruntur,
plurimae practerea talis argutiao facctissimi salis, Idemque subdialibus maritimas uibes pingere instituit, blan-
dissimo aspectu, minimo impendio.» Dans le meme chapitre cilé par Raoul Rocholte, nous lisons anssi, apres
que T'auteur a monld lo danger des Prnviviss sonatus, & canse Jdes incondies : «Nondum lbebat parietes totos
pingere.» 11 vésalte, donc, gue Pline non-seulement déclara d'une manidre Tormelle coqni fut objet au tomps
& Auguste (Divi Augusti aetate) de la trés-agréable peintnre des mars, mois qu'il déclara en outre que dans ce
tomps, encoto (nondum) los romains n'aimaiont pas & potndrs lous los murs (fotos parieles), ee qui parail metlre
hors de doute que plus tard cela leur plut.— Vitruvo complétait colte notion, en condamnant I'abus quion [ai-

' Leltres d'un ondiguaive & wn artiste sw la peinture historique murale dans lo décoration des temples el
datres édifices publics ow panrticuliers, ches les grees et los vomains, — Paris, 1837. '

* Mimoires de T Académie de Beclin, 1799-1800, '

3 Enoyoclopédie moderne, artielo: Peinture murale;—Le Moyen-Age ot la Renatssance, v. VI avticle: Pein-
dure murale,

4 Id, id. id,

5 Leg grees employdront en outre d’autres procédés dilférents dans lo Prnvvons aokazs. Parmi cux, Pline
lui-méme, & qui il faut loujours recourir quand il s'agil des arls olassiques, mous indique celui qui ful om-
ployd par le peintre Panino pour T'exéculion des Penlures murales, qui décordrent la celle du temple dé Mi-
nerve a Klis. [l consistait on une préparation compose do lait ot de saftan (lacte eb.croco), qui produisait: une
teinte gondrale, jaune, sur le fond de laquelle les arlistes tragaiont avec un. erayon blan¢ leurs composilions,
euvre qui recevait le nom d Aweypegswy (Naturalis: Historia, Nb. XXXVI, cap. LV).

® M. Ernost Breton, cet érudit que nous combattons dans I partie historique de lo Pumoone sumsAnn By
lspaenn, déclare, en parlant des procédes employés par les anciens, qu'a laide seule do Pencanstique les falsi-
feateurs dos anlicuilds romaines sont parvenns i imiler les peintuves antiques avoo la plus grande perfeotion
(L Moyrx-Aen me ra Rowawsavas, &V, article: Peinture murale). Relativemont: & U'application do I'encaus-
tique dans nolre Bspagne du Moyen-Age, la potsie du XIII* sidele nous offre quolques dostuments, qui ne sont
pas & mépriser, lorsqu’il s'agit d'une investigation si nouvelle ot si singulibre. Juan Lorenzo Segwa de As-
torga, en décrivant dans son Potme de Alesandre lo palais du Roi Porus, avee celte force d'actualité qu’il
met dans tous sos vécits of ses peintures do meours, disait par oxemple :

1959,  Les murs taient bien brillants e forls ;
Les tentures ni los tapis ne lui faisaiont pas faule;
Le plafond ¢iait point de nosuds ot de filets,
Tout d’or fin, [aussi vrai| que vous eroyez en Diew.

.

1969.  Au moyen de ['encoustique, on lieu sépart,
So trouve un arbre riche élevé au milieu ;
Il w’était pas tris-gros, il 0’8kl pas bés-mince;
1L tait subtilement ouviagé dor fin.
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investigacion como estéril. En la firme persuasion de que Ja precilada
figura representa un monje-prelado que no ha recibido los honores de la
canonizacion, pues que carece del nimbo bealifico; en la seguridad his-
térica de que el arzobispo don Bernardo, abad de San Fagund, pertene—
cia & la Congregacion de San Benilo, cuyos hijos, por el color del hibito
que vestian, lueron designados con el titulo de Monjes Prictos desde la
reforma introducida por el abad de Claraval, que dié 4 los que la siguie~
ron habifos blancos ; en la duda de que lo fuera don Gonzalo Perez, no ya
sélo por conservar el apellido de familia, generalmente abandonado de los
regulares en aquellos tiempos, sino tambien porque habia pasado ya en
gran parte el general predominio alcanzade por los monjes de Cluny en
la segunda mitad del siglo XI, tornando & ocupar las sedes episcopales
varones ilustres de uno y otro clero espafiol,—no lenemos por infundada
deduccion la que nos lleve & la hipdtesi de que dicha figura era en rea-
lidad representacion icénica del mismo don Bernardo. A que se le pintara
en aquel silio le hacia merecedor la circunstancia de haber sido 61 quien
amplid el primero la. mezquita; y como fuera hasta cierto punto repug—
nante que el mismo arzobispo se mandase alli representar, y muy nalural
en cambio el que los Caballeros de San Juan, movidos del respeto que
en aquella iglesia inspiraba el nombre de don Bernardo, procurasen con—
sagrar en ella su memoria, parécenos finalmente que recibe de esta con—
sideracion grande fuerza, y loma el valor de una demostracion histérica la
solucion arriba indicada, respecto del momento en que [ucron ejecutadas
las antignas Pmvruras muracss de la famosa Ermita toledana,

Quilatados sus caractéres artisticos y pesadas sus circunstancias his—
féricas, nos inclinamos, pues, 4 creer que esfos venerables monumentos
de la Pivtura munaL en Espaiia, no sospechados hasla ahora, fueron de~
bidos 4 la Orden de San Juan de Jernsalem en los primeros tiempos de su
posesion de la Ermira ; por donde no es posible sacarlos del allimo ter—
cio del siglo XII, ¢ cuando ménos de los primeros dias del siglo XIII,
La gratitud y el respeto inspiran esfas pinturas; la devocion determi-
na su significacion icénica. Los caballeros que comsagran su aclividad
y su inteligencia al amparo de los enfermos y desvalidos, recibida la
hospitalidad en la Ciudad de Wamba, no podian dejar de amar y de sen-
liv, respecto de las anliguas marlires de Toledo, como sentia y ama-
ba el pueblo toledano; y obsequio era, tan delicado como piadoso, el
darles albergue en su propia morada. Hé aquf explicada tambien la pre-
sencia de las Virgenes, cuyas virtudes sublimaban 4 la sazon sus compa-—
tricios en el nuevo templo sanjuanista,

ITI.

Dejamos determinado bajo sus relaciones arqueoldgicas y artisticas
el singular descubrimiento de las Pivruras murarps de la Ermira pow
Sanro Cristo or 1a Lvz, habiendo procurado seiialar la significacion, que
realmente alcanzan en la historia del arte de los tiempos medios, consi-
derado hasfa el siglo XIII. Réstanos, para completar en lo posible fan
mteresante estudio, fijar por unos instantes nuestras miradas en el proce-
dimiento téenico que estas obras revelans y procedemos 4 esta investiga—
clon con la esperanza de que no ha de ser del todo infructuosa, dun fra-
tandose de un arbe, cuya existencia en nuestro suelo, durants la Edad
Media, ponen en duda muy doctos arquedlogos en la forma que han visto
los lectores.

De propésito hemos hablado solamente de la Pivrura murar, sin alu—
dir siquiera 4 los medios de-ejecucion en ella empleados, 4 fin de no pre—
juzgar en este punto cuestion alguna.— Compréndense en comun las
obras de este género bajo el nombre de frescos, titulo que no solamente
se ha dado 4 las que realmente lo merecen desde la Era del Renacimien-
to, sino lambien & todas las de la Bdad Media y dun 4 las de la antigiie-
dad clasica. Hay en esto error; y 4 desvanecerlo han venido en nuestros
dias, por lo que al arte pagano concierne, muy doctas investigaciones,
no sin larga controversia.— Fué tal vez el primero que contradijo este no
seguro concepto de los anticuarios el docto Winckelmann, & cuyo gran
lalento de ebservacion ha debido la critica moderna, respecto de las arles

greco-romanas, muy luminosos estudios. «Es de notarse, decia al exami-
nar las Pivruras murares de Pompeya y Herculano, que la mayor parte

n‘abandonnerons pas pour cela U'investigation comme stérile. Dans la ferme
persuasion que la figure indiquée représente un moine-prélat, qui n'a pas
regu les honneurs de la canonisation, car il lui manque le numbe béatifi-
que; dans I'assurance hislorique que I'archevéque don Bernardo, abbé de
Suint-Fagund, appartenait & la Congrégation de Saint-Benoit, dont les fls,
par la couleur de I'habit qu’ils portaient, furent désignés sous le titre de
Monges Prictos (Moines Noirs) depuis Ja rélorme introduite par Uabbé de
Clairvaux, qui donna & ceux qui la suivirent des habits blancs ; daas la
doute que don Gonzalo Perez le fut, non seulement parce qu'il avait con-
servé son nom de lamille, généralement abandonné par les réguliers &
cetle époque, mais aussi parce que la prédominance générale obtenue par
les moines de Cluny dans la seconde moitié du XI* sitcle, étail en gran-
de parlie passée, et que les siéges 6piscopaux élaient de nouveau occu-—
pées par d'illustres personnages de 1'un et de I'autre clergé espagnol,—
nous ne tenons pas pour dénuée de fondement la déduction, qui nous fait
pencher en [aveur de I'hypothése que celte figure étail en réalite la re—
présentation iconique de ce méme don Bernardo. 11 méritait d’stre peint en
ce lieu, parce qu'il avaib 616 le premier & agrandir la mosquée ; et comme
il repugne jusqu’a un cerlain point que I'archevéque lui-méme se fit re—
présenter la, et en revanche, comme il était trds-naturel que les Chevaliers
de Saint-Jean, touchés du respect que le nom de Bernard inspirail dans
celte église, s'ellorcassent d’y consacrer sa mémoire, il nous parait enfin
que la solution ci-dessus indiquée, relativement au moment ot {furent
exéeulées les antiques Printeres muraves du fameux Ermitage de Toldde,

regoit de ceble considération une grande force, et prend la valeur d’une

démonsiration historique.
Alnsi done, aprés en avoir pesé les caraclbres artistiques et les cir—
constances hisforiques, nons sommes porté 4 croire que ces vénérables

monuments de la Peivrure murate en Espagne, non soupgonnés jusqu’a

ce Jour, sont dus & I'Ordre de Saint-Jean de Jérusalem dans les premiers
temps de leur possession de I'Ermiracs ; ce qui fait qu’il n’est pas possi
ble de les meltre en dehors du dernier liers du XII° sitcle, -ou tout au moins
des premiers jours du XIII'. La reconnaissance et le respect inspirent ces
pemtures, et la dévolion détermine leur signification iconique. Les che-
valiers, qui consacrent leur activilé el leur inlelligence au secours des in—
firmes eb des pauvres, ayant recu I'hospitalité davs Ia cilé de Wamba, ne
pouvaient ne pas aimer et senfir, relativement aux antiques martyres de
Toléde, comme aimail el sentait le peuple tolédan; et ¢’était un homma-
ge ausst délicat que pieux de leur donner une place dans leur propre de-
meure. Voila done expliquée aussi la présence des Vierges, dont les vertus
exallaient & celle ¢poque leurs compatrioles dans le nouvean temple de

Saint-Jean.

IIE,

Nous avons déterming sous son point de vue archéologique ef artis-
fique la singuliere découverte des Pmmvrurus murares de I'Ermrrace pu
Santo Cristo pE LA Luz, en nous efforcant de signaler la signification, que
celles-ci obtiennent dans I'histoire de l'art du Moyen-Age, considéré jus-
qu’aw XIII" sitcle, 1l nous resle, pour compléler autant que possible cette
inféressanfe ¢fude, & fixer pour un instant nos regards sur le procédé
technique que ces cauvres révélent; et nous procédons & cette investiga—
tion avec I'espérance qu’elle ne sera pas tout a fait infructueuse, méme
en nous occupant d'un art, dont l'existence sur notre sol, pendani le
Moyen-Age, est mis en doute par de trés-doctes archéologues dansla for—
me qu’onb vue nos lecteurs. |

(est avee intention que nous n'avons parlé que de la Pruinrure mu-
RALE, sans méme faire allusion aux moyens d'exéeuation, qui y onl 6té
employés, afin de ne préjuger sur ce point aucune question.—On com-
prend en général les csuvres de ce genre sous le nom de fresques, titre
qu'on a donné non seulement & celles qui réellement le méritent depuis
I'Ere de la Renoissance, mais aussi a toutes celles du Moyen-Age, of
méme & celles do I'antiquité classique. 11 y a 1a une erreur; et pour la
dissiper, de trés-doctes investigalions, non sans de longs débals, ont 616
failes de nos jours pour ce qui concerne I'art paien. Le savant Winclel-
mann, au grand falent d’observation duquel la ecritique moderne a di
de trés-lumineuses études, relativement aux arts greco-romains a té
peut-étre le premier qui conbredit cetle idée peu stire des antiquaires. «l
est & noter, disail-il, en examinant les Privrures munsnes do Pompei el
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mogéneo, revelando un mismo procedimiento en la manera de usarlo.
Todo parecia inelinar 4 la aparenle conclusion de que el muro mudejar
del Nordesle ofrecia en su construccion el mismo cardcler do antigtiedad,
poniéndonos en la disyuntiva de anular la obra del Cardenal Mendoza, con
manifiesta contradiceion de la historia del arte, 6 de suponer las Pryru-
RAS MURALES coeténeas de aquella restauracion, lo cual era todavia mds
absurdo. Examinando: atentamente los datos recogides, hallamos, no obs-
tante, un hecho notabilisimo, que bastaba 4 desvanecer todo desalienlo,
animandonos en la investigacion comenzada. Tal era, en verdad, la existen-
cia de los mechinales, que, como saben ya los lectores, habian sido abier-
fos denfro de las hornaeinas de ambas zonas, destruyendo parte de las pin-
turas. Ahora bien: pues que estos mechinales sélo habian podido abrirse
alli para sostener una andamiada que, refiriéndose 4 los dos cuerpos de la
construccion , sivviera para una nueva fabrica, evidente aparecia que cual-
quicra que fuese esta construccion, debia ser posterior 4 la que contenia
las Pinturas MugALES, rolas precisamente al ejecularla.

Con esta conclusion ‘irrebatible persistimos en la inquisicion, y el
resultado no ha podido ser, & nuestro cuidar, mds satisfactorio. Habianos
llamado desde el principio la atencion, con el mayor grueso del muro de

esta parle central de la Hrmita sobre el Abside, la ninguna corres—
pondencia que existia entre las formas exteriores & interiores del ex-
presado muro; correspondencia en que se hablan extremado las cons-—

trucciones mudejares de igual naturaleza, que de aquel mismo tiempo
. el grueso excedia en 0,24, pues

han llegado integras 4 nuebtros dias*
que el muro-en cuestion presentaba 0°,99, miéntras sclo constaba el del
Abside de 0,275 ; los tres arcos ornamentales de la fachada, pertenccion-
tes al Crucero, no se correspondian con las hornacinas interiores, en fan—
to que se hermanaban perfectamente en une y otro cuerpo con los res-
tantes del Abside, segun recordamos en la descripcion dada arriba. ; Por
qué, pues, estas diferencias y desemejanzas en una construceion tan exi-
gua, y cuyas iguales y coetdneas ostentan la mds simétrica regularidad
en este punto"—Un solo esfuerzo de investigacion podia llevarnos al al-
fimo resullado.

Notado ya que el fondo de la hornacina grande de la zona inferior, cu-

yas pinturas, aunque del todo indesecifrables, son relativamente moder—
nas, eslaba formado por un tabique, practicése en él una abertura, bro—

tando de esta operacion la luz gque ambiciondbamos. En el centro del
muro aclual existe un espacio, que mide 2",30 de altura porun 1" de an-
chura y 07,35 de profundidad; y en este no sospechado hueco, que cae 4
plomo de la ventana superior, sustituida en tiempos muy posleriores 4 la
hornacina central, se descubren con entera evidencia vestigios de una
puerta que, acomodada & las referidas dimensiones, daba ingreso 4 la
Ermita mudejar por esta parte del Grucero. Producen este convencimien-
to, demas de su especial dispesicion, los montantes de madera que ha-
clan alli oficio de umbrales y presentan todavia las quicialeras, en que
giraba la hoja de la puerta®. Dista ésla del paramento de la fibrica, tal
como ahora exisle, sobre 07,25, cantidad en que excede este muro,
segun han visto ya los lectores, al del Abside.—Halldbase al interior de
la- Ermita cerrado en parte dicho ingreso, conforme indica la planta, por

un machon, que tavo el doble ObJLLO de fortificar la construccion y de.

recibir el muro superior, en que se abrié posteriormente la referida ven-
fana valgar, que da hoy luz al Caucero. Reconocidos con la madurez que
la investigacion solicitaba todos estos datos, y arrojando naturalmente la

palmaria demostracion de que la expresada puerta fué recogida dentro de

la fébrica, la cual di6 por resultado la fachade mudejar que umﬁco Abside

y Crucero, enla Gliima de las restauraciones verdaderamente artisticas,
neahzada a fines del siglo XV, zserd ya posible poner en duda la refronta-
clon vernificada en la construccion central de la Enmira prn Santo- Cristo

' Enire ottas muchas iglesias mudejares de esta misma edad , nios sord dada ¢itar la quees designada en Ta-
lavera de 1a Reina bajo la.adyocacion de Santiago ¢ su abside, de'analoga, ya quo no de idéntica traza & la do Gste
del Santo Cristo de la Luz, y construido, como &l, & fines del siglo XV, guarda (an exacta relacion y corres-
pondencia en el interior y exterior de sus muros que , trazada- una de las des caras, puede dibujarse sin va-
eilar la otra. Lo mismo s¢ observa, por punio gencral, on tadas las eonstrnceiones muda]aros donde es posi-
ble hacer este estudio.

* Debemos advertir; come va notade: ¢on punlos en el alzado del mmo Nordeste, que damos en la laming
dé los conjuntos-y la, planta del Crucero, que describia esta puerta al interior del templo un arco redondo,
presentando: su intrados en cscuadra, segun se delerming en la planta, Sobre los umbrales asionta una série de
ladvillos, colocades sin mortero alguno, y en ellos deseansa la pucte de muve quo forma ahora ol derrame do
la ventana superior, colocada & plomu eomo indicamos en el texto, sobre ¢l hueco: de la, antigua puoerta, Xs
indodable’ que esta vontana suslituyd & ana fenestra somejante, ya que no dol todo. igoal, 4 la que forma con
clla cierta: enritmia en el muro frontero.

proportion presque égale & la brique, offrait la méme composition, eb
paraissait se montrer egalement homogéne, en révélant un méme pro-
cédé dans la maniére dont il était employé. Tout semblait faire mcliner
vers la conclusion apparente que le mur mudejor du Nord-Est oflrait
dans sa construction le méme caractére d’antiquité, et nous mettait dans
Vallernative ou d’annuler I'ceuvre du Cardinal Mendoza, ce qui étail en
contradiction manifeste avec I'histoire de 'art, ou de supposer les Prmro-
RES MURALES confemporaines de cette restauration, ce qui étail encore plus

absurde. Kn examinant atfentivement les données recueillies, nous trou-

vames cependant un fait trds- mmarquablc qui suffismt & dissiper lout
découragement, ef nous excitait a continuer I'investigation commencée.

C’était, en vérité, I'existence des boulins ou frous qui, comme le savent
déja nos lecteurs, avaient été ouverts dans les niches des deux zones
pour soutenir un échafandage qui se rapportant aux deux corps de I'édi-
fice, avail servi pour une nouvelle construction; il paraissail évident que,
quelle que fub cette construction, elle devait &tre plus récente que celle

olt se lrouvaient les peintures murales, détruites précisément pour son

exéeution.
Avec cetle conclusion irréfragable, nous persistimes dans I'investiga—

tion, el le résullat ne pouvait pas en ébre, & notre avis, plus salisfaisant.

Notre attention, dés le principe, avait ¢t appelée sur I'épaissenr dumur de
cette partie centrale de I'Ermifage, plus grande que celle du mur de U'Ad-
side, et sur le défaut total de correspondance, qui existart enfre leg formes
extéricures et intérieures du dit mur; correspondance observée avec un
soin exlréme dans les constructions mudéjares de méme nature qui sont
arrivées dans leur mtbgrlte de celte époque jusqu’a nos jours®: I'épais—
seur exeédail de 0",24, puisque le mur en question présentait 0",99 pen-
dant que celut de 1'Abside ne comptait que 0*,75 ; les trois arcs ornemen-
taux de la facade, appartenant au Transept, ne correspondaient pas avec
les niches intérieures, tandis qu’ils s’accordaient parfailement dans I'un ef
'autre corps avee les autres de I'Abside, comme nous 1’avons rappelé plus
haut dans sa descriplion. Pourquoi donc ces différences et ces dissem-
blances dans une construction si exigiie, et dont les analogues el con-
lemporaines présentent la symétrie ]a plus réguliere sur ce point?— Un
seal elfort dans I'investigation pouvait nous conduwe au résultat final.
Ayant remarqué que le fond de la grande niche de la zone inféricure,
dont les peintures, quoique absolument indéchiffrables, sont relalivement
modernes, élait formé par une cloison, on y pratiqua une ouverture, et
la Jumiére que nous ambitionnions jaillit de cette opération. Dans le cen—
tre du mur actuel il existe un espace, qui mesure 2",30 de hanleur sur
1" de largeur et 0",35 de profondeurt et dans ce vide non soupconné,
qui est d’aplomb avec la fenétre supéricure, a substifuée en des temps
plus récents a la niche centrale, on découvre avee une compléte évidence
les traces d'une porte, qui adaptée aux dites dimensions, donnaif en—
trée & ' Ermitage mudéjar par cette partie du Transept. Cetle conviction
esl produite, oulre la disposition spéciale, par les montants de bois qui fai-
saient 1a I'olfice de chambranles et présenlaient encore les trous des gonds,
dans lesquels était fixé le vantail de la porte® Celle-ci est éloignée du pa-—
rement de la construction lelle qu’elle existe anjourd hui, de 0" ,29, quan-
lilé qui représente 'excédant de ce mur sur celui de I’ Abside, comme ['ont
déj vu nos lecteurs.—La dite entrée se frouvail en partie fermée a 1'inté~
rieur de " Ermitage, conformément & 'indication du plan, par an contre-
fort, qui eutle double objet de fortifier la construction et de recevoir Je mur
supérieur, dans lequel s’ouvrit beaucoup plus tard la fendtre vulgaire, qui
donne anjourd’hui du your au Transept. Aprés avoir reconnu, avee la matu-
rité que I'investigation demandaif, toutes ces données, démontrant naturelle-
ment d’une maniére palpable que cette porte fut enveloppée en dedans de
la construction, qui donna pour résullat la facade mudéjare, qui réunit
I’ Abside et le Transept, dans la dernidre des restanrations veaiment artis-
tiques, réalisée & la fin du XV° sidcle,——sera-t-il possible de mettre en doute

' Parmi beaucoup d"aulres églises mudéjares de celte méme époque, on nous permetta de citer eolle do Ta-
livora do la Reina, désignse sous I'invocation de Santiage : son abside &’un tracé analogue sinon lflonluqm, a
celui de l'abside du Santo Cristo de lo Lux, el construit, comme lui, & la fin du XV sidele, gavde une si exacte
rolation ot correspondance & llintériear et-iv._l’axtéricur de ses murs, qu'aprés avoir fracé une des dedx faces,
on peut dessiner I'autro sans hésitor. lin général on observe la wéme chose dans loules les construetions mu-
dejares, ou il est possible de faire cotte étude.

* Nous devons: avortie que, comme cela est-wargqué en poiniilly sur I'élévation du mar Nord-Est, que nous
donnons dans la planche ofi se Lrouvent les ensembles eb le plan du Transept, cotte porte déerivait 4 Iinté-
viour do temple un are vond, présentant son intrados on carré, comme cela est délerminé dans le plan. Sur los
linteaux est assise ane rangée de buques, placées sans auoun morticr, et sur elles repose la partie do mur, qui
forme & présent lo bas de ln fendtre supévieure placse d’aplomb, eomme nous 'avons indiqué dans o texte, sur
le vide de I'ancienns porte. Il n'y a pas de doule que cetle fondtre n’ait 618 substituée & nne fendtre semblable,
quoique pas toul & fait égale, & celle gui forme avee clle dans le muor d'en face une certaine curhythmie.
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de Wamba, despues de rescalada de la servidumbre agarena en 1085,
pruébanlo, respecto de Santa Lzocania, con la ereccion del templo par—
roquial, levantado hd poco sobre el silio donde era tradicion que la Santa
habia nacido, la eficacia con que se reedificaron las antiguas basflicas, el
amor con que se le dedicaron capillas y memorias, y mds que todo, el
cariiioso y popular anhelo, con que, segun observa un historiador fole-
dano, ha sido en Toledo adoplado su nombre por todas las elases sociales,
inclusos los varones, desde el glorioso triunfo de Alfonso VI. No osaré-
mos determinar individualmente en las dos pinturas referidas la particu-
lar representacion de cada santa : fomando por guia el lugar que respec-—
tivamente ocupan y los atributos que las distinguen, podria conjefurarse,
sin embargo, que la figura de la izquierda del espectador (que es la pri-
mera de la derecha del Santuario) recuerda alli & Sanra Lrocania, mién-
tras que la del opuesto lado es imagen de Sanra Opouria. La circunstan-
cia de ostentar la primera en su mano izquierda el libro de los Evangelios,
en cuyo estudio refieren sus primitivos historiadores que [ué muy versada
y la més significativa de brillar en su nimbo los resplandores de la doble
aureola de la virginidad y del martirio, signos con que la han represen-
tado en el cielo los escritores agidgrafos*, vienen en apoyo de esta hipd—
tesis.

IL.

Como quiera, y llevando la investigacion é terreno ménos hipotélico,
caimplenos preguntar, dados todos estos precedentes : Si no es posible du-
dar ‘cudl es el desarrollo artistico, & que las PiNturas MuraLzs descubier—
tas en la Ermira pen SanroCristo e La Lvz pertenecen, jeudndo fueron
hechas?—La respuesta no ofrece para nosotros dificultad alguna; y sin
embargo, 4ntes de exponerla se hi menester que recordemos cierfos da-
tos hisléricos y arqueclégicos. Deseribiendo en lugar oportuno las cons-
trucciones mudejares, que para formar la Ermifa se adhirieron 4 la an-
tigua construnceion mahomelana, hemos escrito: «La fachada del Nor-
deste, tnica que nos es dado examinar, consta de dos cuerpos, los
cuales, en los varios clementos que atesoran en su composicion y
distribucion y en las lineas generales que presentan, estdn manilestando
¢l ultimo desarrollo del estilo mudejar cuando, préximo ya el triunfo del
Renacimiento, pided ésle sus méximas y le tributa sus riguezas. Divide
uno y olro cuerpo graciosa imposta, compuesta de una hilada de menu-
dos dentellones, sobre la enal corre un filete, que recibe olras tres hiladas
de ladrillos, cuyo perfil, un tanto lagtimado por la intemperie, intenta
describir un falon, revelando asi las aspiraciones generales del arte. Le-
vantase el primero 4 la altura de 3",15, en que lo termina la relerida
imposta, y hallase decorado de diez y siele arcos ornamentales de medio
punto, cobijados por otros mayores de la misma forma. Gompénese de
igual namero y guarda idéntica disposicion el segundo cuerpo; mas son
los arcos de muy diversa indole, dando & conocer la tradicion mudejar en
los elementos que reflejan : todos ornamentales, presentan, en efecto, la
forma timido-ojival & modo de lanceta en el inserifo, apareciendo los
exteriores graciosamente angrelados. Termina este segundo cuerpo en un
entablamento de proporciones regulares, ocuya disposicion descubre el
propésito de imitar el arte anligno, 6 cuando ménos la influencia que es—
taha ya ejerciendo el Renacimiento. Férmanlo dos hileras de dentellones,
coronados de filetes como los de la imposta, entre los cuales aparece el
friso, que ostenta cierta notable severidad, alzdndose despues en seis hi-
leras graduales de ladrillos el cornisamento, enriquecido de canecillos,
cuya traza conserva todavia el sello del estilo romdnico, como fuente de
donde toma el mudejur estos y ofros importantes miembros arquilecto-
nicos» °. |

Nada tenemos que innovar en esta descripcion : el muro del Nordes—
{e, tnico de la construccion mudejor que aparece al descubierto, asi en
la parte que ataiie al Crucero como en la que al Abside se refiere, sélo
presenta una construccion; y ésta, al tenor de sus caractéres artistico-
arqueoldgicos, no puede sacarse del ultimo fercio del siglo XV, en que
reconstruy6 el Cardenal don Pedro Gonzalez de Mendoza la Ermira pew
Sanro Cristo pE LA Gruz y Nuzstra Sefora pE LA Luz, doble advocacion,

1 Qopidndolos, dice al propsito el doctor Pisa en la Vida' dele Santa: «Es coronada en el cielo con dos
aureolas, nna, blanca y olva purpirea, por-log privilegios'de virginidad y de mantivios. ( Historia de Santa Leo-
cadia, cap. VI). : '

1.2 Parte de esta Monegrafia, pig. 10.

dans la ville de Wamba, aprés qu'elle eut été racheiée de la servitude
musulmane en 1085, cela ost établi relativement & Sainte Léocadie par
I'érection du temple paroissial, construit non loin du lieu ot la tradition
la faisait naitre, par I'aclivité avec laquelle on réédifia les anciennes ba—
siliques, par 'amour qui lui fit dédier des chapelles et des sonvenirs, et
par dessus ftout, par le ztle allectueux et populaire avee lequel, comme
I’observe un historien de Toldde, son nom a été adopté dans cette ville par
toutes les classes sociales, sans en excepler les hommes, depuis le glorieux
triomphe d’Alphonse VI. Nous n’osons pas déterminer individuellement
dans ces deux peintures la représentation particulitre de chaque sainie :
en prenant pour guide le lieu, que respectivement elles ocoupenl el les
attributs qui les distinguent, on pourrait toutelois conjecturer que la figu-
re & la gauche du spectateur (la premidre & la droite du Sanctuaire) rap-
pelle Samvrr Lizocanm tandis que celle du ¢oté opposé est 'image de Savre
Oppurie. La circonstance du livre des Evangiles, que la premidre montre
dans sa main gauche, quand ses hisforiens primitifs rapportent qu'elle
Gtait trés-versée dans I'étude de ce saint livre, et celle encore plus signi-
ficative de son nimbe, oi brillent les splendeurs de la double auréole de la
virginité el du martyre, signes avec lesquels les écrivains agiographes
I’ont représentée dans le ciel?, viennent & I'appui de cefte hypothese.

I1.

Quoiqu’il en soit, et porlant I'investigation sur un lerrain moins
hypolbétique, nous avons & demander, aprés tous ces précédents : S'il
n’est pas possible de mettre en doute la nafure du développement artis-
tique, auquel les Pmintones munaves découverbes dans |'Emmerace pu
Sanro Cristo pE LA Luz appartiennent, quand furent-elles faites? — Lia ré-
ponse pour nous n’offre pas de difficulté; et cependant avant de U'exposer,
nous avons & rappeler cerlaines données historiques et archéologiques. Fn
déerivant préeédemment et en lien opportun les consbruciions mudejares,
qui pour former |'Ermifage furent ajoutées & I'ancienne construction ma-
hométane, nous avons écril : «La facade du Nord-Hst, I'unique que nous
puissions examiner, se compose de deux corps qui manilestent dans les
éléments variés qu'ils rassemblent, dans leur composilion et distribution,
et dans les lignes générales qu'ils présentent, le dernier développement
du style mudejar, quand le triomphe de la Rennissonce est proche, et
qu’il emprunte a celle-ci ses maximes, en lui apportant le tribut des ses ri-

chesses. Les deux corps sonf sépards par une gracieuse imposte, compo-
sée d’'une petil assise de menus denticules, sur laquelle court un filet qu

recoit trois autres assises de briques, dont le profil, un peu endommagé
par U'intempérie, essaic de déerire un falon, ce qui révdle les aspirations
générales de 'arf. Le premier corps s’éléve & la hauteur de 3",15 ofi il
est terminé par la dite imposte, el se trouve décoré de dix sept arcs orne-
menlaux, de plein cintre, enveloppés par d’aufres plus grands de la méme
forme. Lie second corps se compose d'un nombre égal d'ares, ef a une
disposition identique ; mais ces derniers sont d’un cavactére bien diffé-
rent, et font connaitre la tradilion mudejare dans les éléments qu’ils pré-
sentent. Ils sont tous ornementaux, et ont en elfet la forme ojivale-lancéo-
l6e dans les ares inscrifs, tandis que les arcs extérieurs sont gracieusement
contre-lobés. Ce second corps est terminé par un entablement de propor-
tions régulidres, donf Ia disposition découvre I'intenfion d’imifer I'art an—
tique, ou du moins l'influence que la Rennissance exercait déja. Il est
formé de deux assises de denticules, couronnées de filels comme ceux
de U'imposle, entre lesquelles apparait la Irise, qui présente une certaine
sévérité remarquable ; an-dessus, aprés six assises graduelles de briques,
s'6ldve la corniche enrichie de consoles, ‘dont le dessin conserve encore
le cachet du style roman, comme la source ou le mudejar puise ces
membres architectoniques et d’autres trés-importants®»,

Nous n’avons rien & ajouter & cette description : le mur du Nord-Est,
I'unique de la construction mudejare qui apparaisse a découvert, soit dans
la partie correspondant au transept, soit dans celle qui se rapporte a
Iabside, ne présente qu'une construction; et celle-ci d’aprés ses carac-
fores artistiques-archéologiques, ne peut se trouver en dehors du dernier
tiers du XV sidcle, époque on le Cardinal don Pedro Gonzalez de Men-
doza reconstruisit I'Ermirace pu Sanro Cristo pr na Luz eb Nuesina

¢ En les copiant, lo docteur Piga dit & ce propos dans la. Vie de la Sawnte: «[llle est couronnie dans le
cicl de denx auréoles, Inno blancho et autre pourpre, par les priviléges de la virginité et du martyres (Histo-
via de Santa Leocadia, cap. VI), '

4 4" Dactie de colte Monographie, p. 10.
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Como arriba indicamos, s6lo se han descubierto en la zona superior
del muro de la derecha Piytunas sumanms. Miranse éstas, 4 la altura de
27,99 del pavimento, en tres hornacinas. La primera, que tiene 17,86 por
07,66, con 0°,425 de enlrada, encierra una represenlacion semejante &
las ya mencionadas, bien que del todo destruida de medio cuerpo abajo.
El nimbo, sobre que destaca la cabeza, es un poco menor que los de las
figuras anteriores : el amiculo, que la envuelve y cae sobre los hombros,
de una tinta pardusea, con la cual se hermana la del manto, y toda la fi-
gura un tanto mis enjuta que su frontera. En la mano derecha ostenta
una eruz oriental de seis brazes, modelo de las que en nuestros dias se
apellidan de Caravaca, y la 1zqu1erda se ve exbendida y vuelta la palma
al exterior, simbolizando la posicion de ambas la fe y la pureza. Sebre el
hombro derecho, en caractéres algun tanfo més isidorianos que los de la
inseripeion copiada arriba, se descubre este nombre : Veoavm,

Es la segunda hornacina de arco redondo como ésta, y su proporcion
la de 17,94, por 07,82 su hueco se entra hasta 0",89, presenfando en el
londo una [enes tra de 0%,44 por 0%,9, cerrada tambien en redondo, y cega-
da ahora por las casas, que en el exlerior se adhieren 4 este muro. Consér-
vanse en el fondo restos de pintura, que parecen remedar el paramento de
obra de mamposteria; y siguiendo el movimiento de la periferia, desenvol-
viage en toda su mtensmn cual persuaden los trozos existentes, tras un
filete rojo, una ancha cenela i orla, ornada de véstagos, hojas y flores, y
muy semejante & las que en 1gual silio y disposicion decoraron las construc-
clones romanicas,—Mas 'ﬂLa y mds estrecha que su frontera, porque mide
1 84 por 07,42, y entrandose en el muro 0,10, es la tercera hornacina

6 nicho : ciérralo un arco tamido ojival de awuda flecha, y sélo guarda ya
la parte superior de una figura de igual camctw y posicion que las men—
cionadas : el nimbo, que ocupa todo el espacio del arco, parece ofrecer,
sin embargo, notables cambiantes de blanco y I‘OJO el amieulo parece re-
COgerse baj.o a tanica, y en la mano diestra, Gnica ya existenle, se con-
templa, por @ltimo, una flor de nardo ¢ de lis, como la que ostenfa la
imdgen del lado opuesto.

Tal es la sumaria descripeion, que nos es dado hacer de las Pmvrunas
murALES descubiertas en la Eryira e Sanro Cristo pr La Luz de Tole=
do. Cuantos inteligentes fijaren su mirada en los disefios que iluslran esla
monografia, nolardn facilmente, por lo que 4 sus caracléres artisticos con-
clerne, que, perteneciendo estas obrasd la edad personificada por los ven~
cedores de Toledo, Almeria y Muradal, merecen puesto sefialado en la
historia de la Pivtura murar de las naciones occidentales, 4 despecho de
la desdefiosa negativa de los arquedlogos extranjeros.—Nolables son, an-
te todo, en esta relacion superior del arte, la compostura y decoro que en
su conjunto revelan todas las figuras : eslo tambien la proporcion que
ofrecen, aproximdndose en su allura & las ocho cabezas, tipo adaptado
como bello regulador en las edades de mayor perfeccion pléstica; y no es
ménos digna de repararse la peculiar expresion de los semblantes, sujeta
en su ejecucion & clerta manera tradicional, cuyo origen se descubre sin
dificultad en las mismas fuentes, donde los pintores coetdneos se inspira—
ron. Ni merece menor aprecio, en este concepto, el plegado de los pa-
nos : aunque todavia convencional y sometido tal vez al uso de patrones
igualmente lradicionales, parece ya inclinarse 4 seguir el movimiento
de] natural, no careciendo de cierta riqueza. iSensible es en cambio que,
dadas estas virtudes, se muestren las manos faltas de foda proporeion,
aun en una misma figura, y que acusando extremada mexperiencia en el
dibujante, rompan en algun modo la armonia del conjunto en estas piadosas
representaciones, destinadas & interpretar en la Ermita nmn Sanro Cristo
nE LA Lz las devociones foledanas.

sia sagrada la voz nardus, para simbolizar aquellas vivtudes en las Viegenes de Cristo, Asi, por ejomplo, loe-
mos en el himno'de Sanla Columba, que es el XXVI del grande Himnario visigodo, & isidoriano ;

Nardus Columbae floruit, ete.,

hallando andlogas frases en otros muchos: La forma que esta flor ofrece, aungue no bien detorminada por el
pintor, s acerca, por otra parte, mas.a la del nardo quo & la do la flor de Uis.

! Tsidigna do repararse la cirounstancie de'que la piadosa y tradicional leyenda do la dparicion de lo Cruz
de Curavaca, que tanta devocion ha excitado en nuestra Espafia hasta nnestros ‘dias, coineide ¢on ol nacimien~
10 del rey Fernando 1, el Santo, on 1198, segun advirtié dotenidamente el erudito Daniel Papebrochio en su
Acta vitae Suncti Ferdinandi, Apéud. stzona et miracule 8. Cructs Caravacande. — Papebrochio. demuos-
Ara que esta forma de eroz es esencialmente. oriental ; pero no alega testimonio de’su existoncia en [spania an-
tevior & la veferida fecha, lo cual da no poca importaneia;. bajo esta relacion Jegendaria y &un litivgica, 4 la
representacion do a Pryvusa Musay, que estudiamos.

Comme nous l'avons indiqué plus haut, on n’a trouvé des Prmvrures
MurALES que dans la zone supérieure du mur de droite. Celles-ci se voient,
a la hauteur de 2",99 du sol, dans trois niches. La premitre, qui a 1*,86
sur 0",66, avec une profondeur de 0%,425, renlerme une image sem-
blable a celles déja indiquées, bien que de la moitié du corps en bas
elle soit complétement détruite. Le nimbe, sur lequel se détache la téte,
est un peu plus petit que ceux des figures précédentes @ Vamicule, qui
I'enveloppe ef tombe sur les épaules est d'une teinte grisitre, comme cel-
le du manteau, et 'ensemble de la figure est un peu plus mince que cel-
le qui lui fait face. Dang la main droite elle montre une croix orien-
tale & six bras, modéle de celles que de nos jours on appelle de Ca-
ravace*, et la gauche est étendue, la paume tournée & l'extérieur, toutes
les deux symbolisant par leur position, la foi et la pureté. Sur 'épanle
droite on découvre ce nom: VLALIE, en caractéres un peu plus isidoriens
que ceux de l'inscription copiée ci-dessus.

La seconde niche a un arc rond, comme celle derniere, el ses dimensions
sont de 17,94 sur 0,82, avec une profondeur de 0°,89: au fond esl une fe-
nétre de 0°,44 sur 0",9, terminée aussi en rond, el bouchée maintenant par
les maisons qui extérieurement adhérent au mur. Ily a dans le fond des res-
tes de peintures conservées, qui paraissent imiter le revétement d’une cons-
teuction en magonnerie : enveloppée par un filet rouge ef suivant le monve-
ment de la périphérie, se développait dans foute son étendue, comme 1'indi-
quent les morceaux existanls, une large bordure, ornée de rejotons, de
feuilles ot de (leurs trés-sermblables & cellps qui & la méme place el dans la
méme disposition ornérent les constructions romanes,—La iroisitme ni-
che est plus haute et plus étroite que celle qui lui fait face, car elle mesure
17,84 sur 0,42, ol elle s’enfonce dans le mur de 07,10 : elle esb terminée
par un arc ogival lancéolé de floche aigus el n'a conservé que la partie
supérieure d’une ﬁgure, de position et de caractdre semblables & ceux des
précédentes: le nimbe, qui ocoupe tout I'espace de l'are, parait olfrir cepen-
dant de remarquables nuances de blanc ¢t de rouge : 'amicule semble se
ramasser sous la tunique; et dans la main droite, lumque qui existe, on voit
enfin une fleur de nard ou de lis, comme celle que montre I'image opposée.

Telle est 1a description sommaire, que nous pouvons donner des Priy-
TuRES MURALES découvertes dans I'Enymace pu Santo Cristo vr na Luz
de Tolede. Toules les personnes intelligentes, qui fixeront leurs regards sur
les dessins qui illustrent cette Monographie, remarqueront facilement, pour
ce qui concerne leurs caracteres artistiques, que ces ceuvres, apparbenant
a I'époque personnifiée par les vainqueurs de Tolede, d'Almeria ef de
Muradal, méritent une place signalée dans I'histoire de la Prinronn mo-
rALE des nations occidentales, en dépit de la dédaigneuse négation des
archéologues étrangers. L’altilude et le maintien, que toutes les figures ré-
vélent dans leur ensemble, sont surtout remarquables dans cefie relation
supérieure de l'arl; la proportion qu’elles offrent l'est aussi, car elles s’ap-
prochent dans leur hauteur des huit tétes, fype acceplé comme le beau
normal dans les époques de la plus grande perfection plastique ; et 1l n'est
pas moins digne de remarquer I'expression particulidre des visages, sujette
dans I Gxécutlon 4 une certaine manidre fraditionnelle, dont loxlgm(, se
découvre sans difficulté dans les mémes sources, olt les peinires contem—
porains: s’inspirérent. Sous ce rapport les plis des draperies ne mérilent
pas moins d’8lre appréciés: quoique encore convenlionnels et soumis peut-
gtre & I'emploi de patrons également traditionnels, ils semblent tendre a
suivre le mouyement naturel el ne manquent pas d’une certaine richesse.
En revanche, il est facheux qu'avec ces qualités, les mains solent privées
de toute proportion, méme dans une méme figure, et accusent I'extréme
inexpérience du dessinatenr, en rompant d’une certaine fagon ’harmonie
de I'ensemble, dans ces pieuses images destinées & interpréter dans I'Er-
MITAGE DU SanTo CrisTo DE LA Luz, les dévotions de Toléde,

s"employait plus: pavticuliérement dans la poésio sacrée pour symboliser ces vertus dans les viorges du Chuisi,
Ainsi, par oxemplo, nous lisons dans "hymine de Sainte Colombe, qui est la XXVI® du grand Himnario visi-
gado ou isidoriane

Nardus Columbao Noruit, etc.

Nous trouyons des phrases analogues dans beancoup d'antres. La forme que présente oetto fleur, quoiqu'elle
no soit pas bien déterminée par le peintre; se rapproche, d’aulre part, beaucoup plus de eelle du nard que de
celle de la fleur de lis.

* 11 est digne do noter la circoustance que la pieuse ot traditionnelle légende de I Apparition de la Croiw
de Caravaca, qui a excité une si grande dévotion dans noire Kspagnc jusqu’é nos jours, coincide avee la nais-
sance du voi Ferdinand 11T, le Saint, en 1198, comme lo remarqua longuement "érudit Daniel Papebrochius
dans son Aota vitae Sancti Ferdinandi, Append. Historia et miracule S. Cr ucis Caravacanae.—Papebrochius
démontre que cetto forme de croix est cssemi'oliement ovientale; mais il nalldgguo pas do (émoignage de son
existence en Tspagne antorioure 2 la dite dale, ce qui ne donne pas peu d'importance, sous ¢e rapportlogen-
daire ot méme lilurgique, & la représentation de la Penyruns Murazs, que nous éludions.



14 MONUMENTOS ARQUITECTONICOS DE ESPANA.

vida, no ya solo en la ciudad arrancada al poderio do los Beni-Dhi-n-
nun, sino fambien en las mismas monfafias de- Asturias®. El estudio de
muy curiosos documentos nos tenia ensefiado que, poco tiempo despues
de redimida la Giudad de los Concilios, habia puesto Alfonso VI & dispo-
sicion del Abad de San Fagund, con el béculo de los Ildefonsos y Julianes,
la ya consagrada Ermifw (1086). Deseoso don Bernardo de evitar su
ruina, habfala restaurado, adapténdola 4 las necesidades del culto catdlico.
Sabiamos igualmente por andlogos testimonios, alegados por muy enlen-

didos investigadores de las cosas toledanas, que en 1186, deseando Al-

fonso VIII mostrar sn benevalencia 4 los Caballeros del Hospital, nuevos
todavia en el suelo castellano, interpuso su régia inicialiva para que el Ar-
zobispo les cediera la Ermita del Santo Cristo de lo Luz, permanceicndo
desde entdnces en su poder, bien que sin feligresia, diezmos ni primicias,
hasta la época del Gran Cardenal de Lispafia, en que hubo éste de restau-
rarla nuevamente, «doténdola de ornamentos y preseas para el cullo di-
vino %o

Constdbanos, pues, histéricamente que fuera de la constroceion ard-
biga, amasada, digdmoslo asi, con los antiguos restos de templos latino-
bizantinos, como lodas las primilivas mahometlanas levantadas en nueskra
Peninsula,— habia sido la Brmifa del Santo Cristo de lo Luz dos veces
restaurada y ampliada, si bien tanta importancia alcanzaron las obras en
ella Gllimamente ejecutadas, merced 4 la magnificencia del Cardenal Men—
doza, que parecia desaparecer bajo las mismas toda huella de las anterio-
res.—El descubrimiento, realizado por los jévenes arquitectos de la Pro-
vincia y Ciudad de Toledo, ha venido felizmente & derramar nueva luz so-
bre la historia arquitecténica de la Mezquite y Santuario, lacilitindonos
preciosos datos para deslindar, en lo posible, las construceiones cristianas,
que forman el Gltimo. Las Pivturas muraLes que hoy damos 4 luz, existen
en la parle cenlral de loda la masa de construccion, que hemos seiialado
con el nombre de Crucero.

Hallanse, como ya habréan comprendido los lectores, en los muros la-
terales. il de la izquierda, enfrando por el arco central de la Mrzouita,
sobre cuya clave se mira el escudo atribuido 4 Alfonso VI, presenta en las
dos zonas arriba mencionadas cuatro dilerentes hornacinas. Ofrécese la pri-
mera de la zona inferior 4 la altura de 0,88, y tiene 1",68 de allo por
07,68 de ancho, con la entrada de 0",10.—Es de arco redondo, y vese
en su fondo, que matizan menudas flores, pintada una figura varonil, cu-
ya cabeza exorna el cerquillo ¢ corona monacal, vistiendo un sayo oscuro
6 prielo, y cubriendo sus hombros un manto 6 capa de ptrpura. Sostiene
en ambas manos, unidas sobre el pecho cierta manera de bdeculo, pérliga
6 baston, signo de santidad y prelacia®, siendo verdaderamente sensible
que, perdidos los colores en la parte inferior de la hornacina, donde se mi-

1 Nos veforimos al Arca de las Religuias, ampliada por la piedad y munificencia do Alfonso VI, y guar-
neeida en su frente de-anchas orlas arabigas, meramente ornamentales, y & la prociosa drqueta, que on la ¢a-
pilla de su nombre gnarda las veliquias de Santa Enlalia, presea regalada a lo Iglesia de San Salvador de Ovie-
do por el memorado principe. Nuestros lectores pueden cousullay, siles place, en esta misma obra la monogralia
do la Cfarama. Saxza p w4 Camsorar or Ovievo, donde describimos una y olra joya. Sobro el origen, des-
arrollo y engrandecimiento. del estilo mudejar pueden vor asimismo nuestro trabajo, litulado : Br, mseiuo mups-
AL TN Anquimzeruna, ‘publicado al frente ‘del L*" tomo de los Digeunsos, leidos en lag juntas publicas cele-
bradas por la Real Academia de San Fernando.

% Tolodo Pintoresca; By Crrsno pe ta Loz, Nugstros lectores pueden consultar sobre ol dltimo puntola Cro-
wica del Gran Gardenal de Espaiia; don: Pedro Gonzales de Mendoza, eserita por el doclor Pedvo de Salazar,
capitulo LXITL, § 1, que Neva por titulo: Mds memorias del Cardenal. Salazar consigna quo ol Gian Cardonal,
al roedilicar la expresada Ermita, movido de la especial devoeion que tenia & la S::mra. Cruz, «sentia mucho
no estuyiese en su obediencia, como lo Labia estado en lo antiguo» bajo la de los metmpolltanos, sus prede-
cesores. Ya sabemos/(pig. 2 de esta Monogvafia) que este periodo no excedié del primer siglo de la restauracion
e la Ciudad de Wamba (1086 & 1186).

5 Degeribiondo Gonzalo de Berceo en |a Vida de Sante Orie o beatifica vision queesta Virgen fuvo despues
do abrazar ko vida monacal, dice.que, representindosele.en ol cielo fintestras foradadas, deque brotaban bri-
Mlantes luces,

&7. Salieren ires personas por esas.aberturas:
Cosas eran angslicas con blaneas vestiduras;
Sendas vergas en manos de preciosas pinturas.

La péntiga 6 verga, que ostenta la fignra que doseribimos, noalrece sefialés do tan precioso ornato; pero
como las mencionadas por Berceo, al descubu aquellos cuatro varones; quo oran olios tantos' prclados, dater-
mina la autovidad episcopal ¢ abacial, durante la Edad-Media. La notion, que aqui nes ministra ¢l Cantor de
los Santos, halia eficacisima eonfirmacion 'en biculos, pértigas 6 bastones episcopales de les siglos XII, XIII
y X1V, exornados de esmaltes, pinturas, grafidos y dun mncuhclos qug representan vidas de santos y esco-
nas, del Viejo y Nuevo Testamento, El Museo Arqueolégico Nacional posee una de estas pérligas:o baslones, que
fué propiedad del Cardenal Cisnéros. Téngaseren euenta, sin embargo, que todas estas ingignias provienen ori-
ginariamente de la antigiiedad clasica, segun nos ensenan los monuniontos avtisticos y las r(,hcmnos do los poetas
y de los histoviadores: Como pragha conoluyento nos bastard eitar aqui las bellag pinturas, que guardan en pre-
ciosos codices do la Iiada y de la Eneida las bibliotecas Ambrosiana y Valicana, pinturas'dadas & Inzen Roma
el afio de'1835, por el célebra Angelo May_, ]J&]D los titulos de: Homeri Miados Picturae Antiguas; ete.;— Virgilii
Mingidos Picturae Antiquae, ele. —En esla lmpm lantisirna: obra apavecen los dioses y los royes 'u'madus de
pérligas (perticas) 0 cetras (scipionas), como signos de la potestad suproma y de la divinidad (Ldminas 1L,
I1X, X, ROI, XIV, XIX y XXXIII de la Raada XVIIL, XXI, XLII, LIV y LIX de la Freida).

avait commencé a donner signe de vieé, non seulement dais la ville ar-
rachée an pouvoir des Beni-Dhi-n-ium, mais aussi dans les montagnes
elles-mémes des Asturies?. L’étude de frés-curieux documents nous avait
appris que, peu de temps aprés le rachat de la Gité des Conciles, Alphon-
s¢ VI avait mis & la disposition de 'Abbé de Sdint-Fagund, avec la crosse
des Ildephonses et des Juliens, I Ermilage déja consacré (1086), et que don
Bernard pour en éviter la ruine, 'avait restauré, en 'adaptant aux be-
soins du culle catholique. Nous savions également par des témoignages
analogues, fournis par des inyestigaleurs Lres—eclan'es des choses de To-
Iede, qu’en 1186 Alphonse VHI-, désirant montrer sa bienveilllance aux
Chevaliers de I'Hopital, nouveaux encore sur le sol castillan, intervint de
son iniliative royale pour que lArcheveque leur cédat I'Ermatage du
Santo Cristo de lo Luz, et celui-ci demeura dés lors en leur pouvou',
quoique sans &tre paroisse, eb sans avoir de dimes ni'de prémices, jus-—
qua I'époque du grand Cardinal d’Espagne, qui dut le restanrer de nou-
veau, «en le dolant d’ornements et d’objets précieux pour le culte di-
vin %,

NOLIb savions done historiquement qu’en dehors de la construclion ara-
he, pélrie, dirons-nous, avec les antiques resles des lemples latina-byzantins,
ainsi que toules les constructions mahométanes primitives élevées dans
notre Péninsule, —I'Ermifage du Santo Cristo de lo Luz avait 66 deux
lo1s restauré et agrandi, mais que les ceuvres qui y avaient été exécutées
en dernier lieu, atteignirent une si grande importance, grice & la magni-
ficence du Cardinal Mendoza, qu’d edté d’elles toutes traces des couvres
antérieures semblérent avoir disparu.—La découverte réalisée par les jeu-
nes architectes de la Province el de la Ville de Tolede, est venue répandre
heureusement une nouvelle lumitre sur I'histoire architectonique de la
Mosquée et du Sanctuwire, en nous fournissant de précieuses données
pour déterminer, autant que possible, les consiructions chrétiennes qui
forment celui-ci. Les Priyrurzs murares que nous publions aujourd hui,
existent dans la partie cenfrale de toute la masse de construction, que nous
avons indiquée sous le nom de Croisée.

Elles se trouvent, comme l'auront déjd compris nos lecteurs, sur les
murs latéraux. Celui de la gauche, en entrant par I'arc contral de la Mos—
quite, sur Ja clel duquel on voit I'éeu attribué & Alphonse VI, présente
dans les deux zones ci-dessus mentionnées quatre niches distinctes. La
premiere de la zone inférieure, se trouve & la hautenr de 07,83 et elle
a 1",68 de haut sur 0",68 de large, avec une profondeur de 0",10,—
Son are est rond, el on voit sur son fond, que de petites fleurs nuancent,
une figure d’homme peinte, dont la téte est ornée de la tonsure on cou-
ronne monacale : cette figure porte un vétement sombre ou noirtre, el ses
épaules sont couvertes d'un manteau ou chape de pourpre. Elle tient des

deux mains, unies sur la poilrine, une certaine forme de crosse, perche

ou bélon, signe de sainteté et de prélature®: et il est vraiment facheux que
P qu

* Nous entendons parler de I"Area de las Reliquios, agrandie par la piots et la manificence &’ Alphonse VI et

garnie sup sa faco do lavges bordures arabes purement ornementales, ot de la précieuse Arquete, qui dans la cha-
pelle do son nom garde les reliques de Sainte Bulalie, joyan donné & 1’6 gllbe de Son Salvador d’Oviedo par ce

mémorable pringe. Nos lecteurs peuvent consulter dans ce méme ouvrage, si cela leur convient, la monographic
dola Cimara Savea pr 14 Gareorar pe Ovimoo, ot nons avons fait la description de ees deux joyaux. Sur
T'origine, le développement et 'extonsion du style mudejar, ils peuvent voir pareillement notre discours intilulé:
L swven supmak pans 1 arosmrsorurs, publié en tte du premier tome des Discouns, lis dans les réunions pu-
bliques eélébréos par 1'Académie Royale de San Fernando:

? Toledo Pintoresca; By, Cnisvo pmra Livz. Nos lecteurs peuvent consulter sur le dernier point, la Cromive del
Gran Cardenal de Bspofia, don Pedro Gonzalez de Mendoze, Gerite par le doctewr Pedro de Salazar, chap, LXII,
§ I, qui a pourtitvo: Mds memorias del Cardenal, Salazar it que le Grand Cardinal, én véedifiant I Brnii-
tage, mu par la dévolion spéciale qu’il portaitd la Sainte Croix, «regrefifait beancoup qu'il ne fuf plus sous son
obédienco, comme il Iavait 61é dans I'ancien tenaps» sous celle des métropolitains, ses prédécesseurs. Nous savous
dejd (page 2 de cette Monographie) que cetle période ne dépassa pas lo premier sidcle de la restawration do la
Ville de Wamba (1086 & 1186).

* Gonzalo do Borceo, décrivant dans la Vida de Sunta Oric, la bealifiquo vision, qu'a cette Vierge apris
avoir embrassé la vie monastique, dit que dans lo ciol des fendtres percées, d’ou sortaiont do brillantes lumiéres,
lui ayant. étd représevtéos,

47. Trois porsonnes sortivent par ces ouvevtares:
C'élaient choses angéliques avee do blanes vétements ;
Avee des vergas dans les maing, do préeieuses peintures.

La pértiga: ou verge, que montre la figure que nous décrivons, ne présente pas des signes d'un ornement
si preeieux s mais comme celles qui'sont mentionnées par Berceo, en décrivant ces quatre porsonnages qui dlaient
aatant. do prélats, ello détormine autorité episcopale on abbatiale pendant le Moyen-Age. La notion, que nous
fournit ici lo Chanteur des Saints, trouve une conflirmation officace dans les crosses, perches ou batons episco-
paux des XII¢; XIIT® et XIV*° siaclo, ornés d’dmaux; de peintures, do gravures ot de ciselures, qui représon-
lent des vies de sainls el des scénes de 'Apcion et du Nouveau Teslament. Le Musée Archeologique National pos-
stde une de ces pérligas ou batons, qui fut la proprieté du cardinal CGisneros. Il faut toutefois tenir comple que
lous ces insignes tivent lear origine de Lanfiquité classique, comme nous l'enseignent les monuments artistiques
ot les véeits des podles el des historiens. Gomme prouve concluante, il nous sulfira do citer ici los belles peintu-
res que conservent dans de précienx manuserits do I'Tliade ot de T Enside, les bibliothéques Ambroisianne et Vati-
cane, pemturcs publi¢es & Romo en 1835 par lo célebre Angel May sous les titves do: Homerd Wiados Picturae
Antiquae, ote.;— Virgilii Aineidos Picturae Antiguae, ete. Dans cette ceuvre trds-importante, los dioux ot les rois
apparaissent armés de pértigas (perticae ) ou sceplres (scipiones), comme signes da pouvoir supréme ot do la di-

vinilé (Planches II, IX, X, XUI, XIV, XIX ot XXXIII de I'liade ; XVIIL, XXI, XLIII, LIV ot LIX de I'Endide).
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~ Si tan poco han averiguado los méds diligenles investigadores de nues-
iros dias, respecto de la Pivtura MURAL -en Ja- Espaiia de la Edad Media,
y si lo que piensan fener delerminado con evidencia histérica olrece ana-
cronismos hasta de ochocientos afios?, no sera, pues, maravilla que al
darse & luz en los MonusienTos Arqumecronicos pe Eseas obras como Jas
que nos proponemos ilustrar en el presente estudio, despierten vivamente
el interés de aquellos entendidos arquedlogos, contribuyendo & reformar el
errado concepto que sobre este punto de nuestra historia monumental tie-
nen concebido. Porque, en realidad, 1¢jos de ser la Peninsula Ibérica tan
pabre, como se pretende, en este género de obras arlisticas, 4 pesar de la
incuria, y dun podriamos decir del punible desamor, con que se han visto
hasta aliora por los que: mayor interés debieron mostrar en su conserva=
cion, Lian llegado # nuestros dias Pivrunas MuRaLEs lai notables y de épo-
cas tan diversas, que sin temor de errar aseguramos desde luégo, en vista
de estos irrefragrables testimonios, que no abandoné Espaila en foda la
Edad-Media su cultiyo.

No intentamos ahora trazar la hisloria de esta manifestacion arlislica,
reservada 4 la ilusleacion de muy nolables monumentos arquitectilénicos
la oportuna ocasion de tan il ensayo. Al estudiar los que dntes y des-
pues de la invasion mahometana constifuyeron las glorias del Arte LaTI-
No-pizaNTiNO, desde los primeros dias de su existeneia, y al delerminar el
magnifico proceso del Arm: RomiNICO, que tantas maravillas produjo en el
suelo de la Peninsula, no han eseaseada, por cierto, las PINTURAS MURALES,
que nos han ofrecido abundante maleria de ilustracion histérica en punto
tan olvidado como importante; y primero los ednones de los Concilios y
las declaraciones de doctisimos agidlogos, despues muy sefialados [rag—
mentos de muros, esmeradamente decorados de pinturas al temple, y mas
adelante peregrinos descubrimientos, realizados ast en las fabricas arqui-
tectonicas debidas @ la Monarquia asturo-leonesa como & las consfrucciones
que pregonan el ereciente poderio de las monarquias aragonesa y casle-
llang, han venido sucesivamente 4 comprobar el ya indicado aserlo, no
siendo, en verdad, entre todos los monumentos de este género que nos ha
sido dado ilustrar en los MoNuMENTOS ARQUITEGTONICOS DE Fspaia ?, el mé-
1os digno de estudio el que constituye el Glmo descubrimiento, verificado
on la Erurra pee Sanro Gristo e LA Luz, en Toledo.

Despierlan, en efecto, las PINTURAS MURALES halladas tltimamente en
la expresada fabrica, la atencion de la ciencia arqueolégica, no ya sélo
por su. imporfancia, cual monumentos histéricos, sino por su significacion
artistica, no mémnos que por el silio y la forma con que han salido de nue-
70 4 Ia luz del dia, Comunicénos la noticia de lan inesperado hallazgo
nuestro hijo, don Ramiro, arquitecto de la Ciundad Imperial, al lograrse
aquella buena fortuna. Advertida la ilustrada Dipulacion Provincial por la
Comision de Monumentos Histéricos y Artisticos de que, delerioradas
las cubiortas de aquella anliquisima Mezqurrs, peligraban su bovedas y
4un sus muros, mandd 4 su entendido arquitecto, que lo era 4 la sazon
don Mariano Lopez Sanchez, formar el oportuno presupuesto para reparar-
los; y aprobado el proyecto, procedidse en los altimos dias de Noviembre
de 1871 4 la ejecucion de las obras, derribandose cuerdamente la mez—
quina é infeliz construccion, que aparecia adosada 4 la parte exlerior del
ihside. Prosiguiendo los trabajos, rozabase en € de Diciembre €l anliguo

enlucido de yeso, que cubria en el interior el muro de la derecha, cuando

s advirtieron claras sefiales de hallarse éste labicado en varios puntes.
Reconocidlo en el mismo dia el Sr. Lopez Sanchez con el delenimiento
que tal novedad pedia, lo cual practicé tambien en el de la izquierda ; y
convencido de Ia certeza de aquel hecho, dispuso romper los tillimos fabi-

1 [] apacronismo, yi de suyoveparahle porsu maguitud, lo es wis fodavia, cuando vemos la sognridad eon
¢uo Mr. Ernesto Brelon asegura que noisolo las avmas y los trajes, sino tam bien la aviuitctura y los bajeles, quo
los drabes trajeron 4 Kspaiia, estan representados en los frascos-do Lo, Gapilla. Moztrabe con muchos porinenores
(avec beaugoup de délails). Tencmos 4 1a vista numerosos calcos y apuntes, quo en 4847% hicimos de lasarmas,
Lrajes, avmaduras, caparazones y barcos sobre los indicados ﬁr‘gscﬁs ; y-al hallay en-ellos log avncses ; cascos, bra-
zaletes, brafoneras, espadas, picas, arcabuces, Mosqueles, lombaxdas, pibadogquines, meshas , alambores guatl-
diapas y demas itiles y prendas propias del taje y do los avreos militares do fines del siglo XV y principios
del XVI, no acentamos & comprender de donde ba podido provenir en tan ilustrado arquedlogo copia tal de
ovpores, Bslamos, sin ombargo, acostuinbrados d ver qualos mas-diligentés investigadores del lado ally del Piri-
160, al ponet su planta on nuestio suelo, lo ven fodo conextranas lormas y coloves, y no nos maravilla por tanlo
osta manera deabdicacion de toda senlido histovico. Nuastra obligacion de veelificar tales sirores no deja de ser
poriesto ménos sagrada, y fanto mas imperiosa y séria cuanta puedeser mayor el slocto do los mismos, dada la
auloridad cientifica desus propaladoves. Tsto sucedo precisamente respecto de la Pimrons Mowav en la Peninsula
Thavica durante la Edad Media, con ¢l evror que’combatimos, folicitindonos do que el descubrimionto do las del
Sawmo Onrsro prza Lipz nos liaya traido la ogasion oporfuna para ensayar esla vindicacion historica.

2 Recomendamos mas .egpcci'alnjen_t_e 4 nuestros loctores la Monografia de la Corrarara ps Sax JSI0OTO DE
Liox, donde eon motiva dol pstudio del celebémimo Paxymon pm ros Ruyug, cuyas bovedas' conservan todavia
muy preciosas pinturas, damos parlicular noticia de la Piyrora Moza en: nugstro suclo hasta ol siglo XIIL

Si les plus z6l6s investigateurs de nos jours onl été si peu exacls rela~
vement A la Prvrore moraL en Espagne pendant le Moyen-Age, elbsi ce
qu’ils pensent tre élabli avec une évidence historicue, présente des ana-
chronismes de huit cents ans?, il ne sera pas merveilleux qu'en publiant
dans les Monuments ArcmiTretoniques D Espacne, des ceuvres comme celles
que nous nous proposons de faire connaitre dans cette étude, elles n'évei-
llent vivement U'intérét de ces archéologues, el ne coniribuent & réformer
idée erronde, quils se sont faite sur ce point de notre histoire monumen-
tale. Car en réalité, loin que la Péninsule soib aussi pauvre qu’on prétend
dans ce genre d'ceuvres artistiques, en dépit de I'incurie, el nous pourrions
méme dire, de la désallection coupable monlrée jusqu'a présent par ceux
qui auraient di porter le plus grand intérét a leur conservation, des pein—
fures murales, si remarquables ot d'époques si diverses, sont arrivées Jus—
(qu’A nos jours que sans crainte d'errear nous AssUrons tout d’abord, en
présence de ces irréfragables lémoignages, que la cullure de ceb arb n’a

.

jamais ét¢ abandonnée pendant lout le Moyen-Age.

Nous n’essayons pas maintenant de tracer histoire de celte manifes—
lation arlistique: cette utile lache est réservée pour une occasion plus pro-
pice, ot il y aura & s’occuper de irés-remarquables monuments architecto-
niques. En éludiant cenx qui, avant el apres I'invasion mahométane, cons—
titudrent les gloires de I'ARt LATINO-BYZANTIN, dos les premiers jours de
son existence, et en déferminant le magnilique développement de 1"Ar
noman, qui produisit tant de merveilles sur le sol de la Péninsule, on peut
sassurer que les PRINTURES MURALES n'onf pas manqué, el elles nous ont
offert une abondante malidre d’enseignement historique sur un point anssi
oublié qu’il mérite peu de I'étre : d’abord les canons des Conciles el les
déclarations de trés-doctes agiologues, puis des fragments brés-remarqua—
bles de murs soigneusement décorés de peinfures au templé et plus tavd
de singulidres découvertes réalisées, tant davs les fabriques architectoni-
ques dues & la Monarchie asturienne-léonaise, que dans les construclions
qui proclament la puissance croissante des monarchies aragonaise eb casli-
llane, sonb venues successivement confirmer U'assertion avancée. Parmi les
monuments de ce genre qu'il nous a élé donné de faire connailre dans les
Monumnts Arcrzeronioues p'Espace?, celui qui constitue la dernidre
découverte, réalisée dans 1'Eryracs pu Sanro Grsto pe La Luz & Tolede,

‘n’esh pas en vérite le moins digne d'étude.

En ellel, les Priytuniss muraLes découvertes dermirement dans celte
fabrique, éveillent I'attention de la science archéologique, non pas seule-
menl par leur importance, comme monuments historiques, mais par leur
signification artistique, et par le lieu et le mode oit elles ont ¢l¢ de nouveau
renduce 4 la lumidre du jour. Ce [ut notre fils, don Ramiro, archilecte de
la Cité Impériale, quand eub lien celle bonne forlune, qui nous communi-
qua la premidre nouvelle d'une découverte si inattendue. La Députation
Provinciale ayant ¢é4¢ avertie par la Commission des Monuments His-
toriques el Artistiques, que les toitures de ceite tras—antique Mosquie,
staient dans un tel état de dégradation que non seulement les volites mals
les murs menacaient ruine, chargea son habile architecle a celle epoque,
don Mariano Lopez Sanchez, de faire le devis convenable pour les véparer;
ot le projet approuvé, on se mit & 'ceuvre dans les derniers jours de No-
vembre 1871, et l'on démolit discrotement la mesquine el malheu-
reuse construclion, qu'on voyait adossée i la partie extérieure de I'abside.
En conlinuant les travaux, le 6 Décembre on raclait [ancien enduib de
plitre, qui couvrait & 'intérieur le mur de la droite, quand on s’apergub &
des signes certains, que e mur n’était formd sur plusieurs points que par
une cloison. Le jour méme, M. Lopez Sanchez reconnut le. mur avec le
soin que cette particularité exigeait, eb répcla son investigation sur celu

1 Tanachronisme, remarquable en lui mémo par sa grandeur, 1o devient davanlage encore, quand nous vo-
yons la séouritd avee laquelle M. Kenest Breton assure que non seulement les anmos of les costumes, mais aussi
J'arehitecture et los vaisseaux que les arabes conduisivent en Tispague, soot représentés dans les fresques de la Cha-
pelle Mozarabe «anec beaucoup de détails. » Nous avons sousles yeux de nombreux calques et des notes, quo nous
fimes on 4844, das armes, des costumes, des armuves, des caparagons ot (vs vaisseaux sur ies fresques ndiquées,
eben y trouvant los harnais, casques, brasselots, brassards, épées, piques, avquebuses, mousquets, lomburdes,
coulenviines, miches, tambours, mantes de chovanx of autres u tensilos et offols propros au sostume ch a I'équi-
poment militaives dela fin du XV* et du commencement du XVI® sitele, nouis né pouvonscompronilre d'oita pu
venir, ehezun arelidologue si distingus, une si grande masso d'cieurs., Nons sommes cependant accontume & voie
que les plus capables investigatours de par do-a les Pyréndes, en mottant le pied sue notre sol, vaiont lout sous des
formes ot des coulours étranges , et celts especa d’ abdication de tout sens historique ne nous émorveillo pas, Notre
obligation de vectifier de telles orrears, no laisse pas pour cold d"em étro moins saceee ob d’aatant plug impériouse
et sévdro que Neflot pout on dtve plus grand, en raison de Pautorile/seientifique do lonrs propagatenrs. Cela arrive
précisément pour 1a Priywura Munsen dans la, Péninsale Ihérique pendant le Moyen-Age, & propos do Terveur
(que nous combations, et nous nous folicitons que la découverte des Provrunzs U Suio Crisro pn a Lz nous
ait fouroi Voceasion d'essayer cobte revendieation historigue,

2 Nousrocommandons plus spécialement 3 nos lecteurs 12 Monographic de 1a Coungrars pu Sax Isono vu Lo,
ot Voceasion de Iétude du trés-célehre Paxenon or nos Reyzs, dontles voiles conservent.encore de hrés-précion-
sed pointurcs, nous avons particulidroment compte do la Pemronn Mosarasur notresol jusquian XTI sigele.
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comparar con otros conocidamente visigodos, y auncon los que exornan los
pmmli ivos templos de la monarquia asturiana; todo lo cual acerca y pone
junto & la Erwira del Santo Crisro pm La Luz este raro vestigio de otra

no menos notable mezquita; que debié erigirse sobre la cripla del templo

romano con los despojos de la bastlica alli levantada en siglos precedentes.
Como el Sanro Crisro e LA Luz es, pues, el Ajimez ardbigo de San Ginés

irrecusable testimonio del estado y cardcter de la arquitectura mahometana

durante los primeros fiempos del Califato andaluz; per lo cual, habiendo
tenido la prevision de hacerlo dlbu]ar antes de que desapareciera, nos ha

pavecido conveniente asociarlo & la monogralia de aquella celebrada mez—

quita, salvandolo asi del olvido, & 1]us’brando con su disefio esta parte de los
Monwmentos arquitectonicos.

J. A, DE LOS RIOS.

deux chapiteaux, que nous aurons peut-étre 'ocassion de comparer avee
d’autres évidemment visigoths, et méme avec ceux qui ornent les tem-~
ples primitifs de la monarchie asturienne: tout cela rapproche de I'ermi-
tage du Samr Curist pr LA Luaiire ce rave vestige d’une autre mosquée
non moins remarquable, qui a du étre erigée sur la eryple du temple ro-
main avec les fragments de la hasilique elevée au méme endroit dans
des sidcles prwédents.—La fendtre jumelle arabique (Ajimes ardbigo) de
I'église de Saint Génes, ainsi que le Samr Cumst pe La Lumine, est
donec un femoin irrécusable de I'éfat et du caractére de Uarchitecture
mahomélane pendant la premier époque du Caliphat andalous; ainsi, ayant
eu la prévision de la fare dessmer avanl qu’elle n’ait disparue complete-
ment, nous ayons cru convenable de 1'associer & la monographie de cefte
mosquée célebre, la sauvant par ce moyen de P'oubli, et illustrant avec ce
dessin celte partie des Monwments architectoniques.

quﬂ'ea.!

i
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Renacimiento, pide 4 este sus maximas y le ributa en camblo sus riquezas.
Divide uno y ofro cuerpo graciosa imposta, compuesta de una hilada de
menudos. dentellones, sobre la cual corre un filete que recibe otras tres
hiladas de ladrillos, cuyo perfil, un tanto lastimado por la intemperie, in-
tenta describir un talon, revelando asi las aspiraciones generales del arte.
Levintase el primero 4 la altura de 3, 15, en que lo termina la relerida
imposta, y hallase decorado de diez y siefe arcos ornamentales de medio
punto, cobijados por ofros mayores de la misma forma. Compénese de
igual ntmero, y guarda idéntica disposicion el segundo cuerpo; mas son
los arcos de muy diversa indole, dando & conocer la {radicion maudejar
en los elementos que reflejan: todos ornamentales, presentan en eleclo
la forma tamido ojival, 4 modo de lanceta, en el inscrito, apareciendo
los exteriores graciosamente angrelados. Termina este segundo cuerpo
un entablamento de proporciones regulares, cuya digposicion descubre
el propésito deé milar el arte antiguo, 6 cuando menos la influencia
que estaba ya ejerciendo el Renacimiento.—Férmanlo dos luladas de den-
tellones coronados de filetes como los de la imposta, entre los cuales apa-
rece el friso, que ostenta cierta noble severidad, alzdndose despues en Sels
hileras graduales de ladrillos el cormsamento, enriquecido de caneeillos,
cuya traza conserva todavia el sello del estilo romdnico, como fuente de
donde toma el mudejar estos y otros importantes miembros arquitectonicos.

CUBIERTA GENERAL. Cobija la totalidad del edificio una arma-
dura moderna, que forma dos diferentes lineas de agrupamiento: com-
prende la primera, que se extiende por 11, las nueve cupulas de
la mezquita y parte de la capilla mudejar hasta el arranque del dbside:
cubre la segunda el expresado dbside, describiendo las [agetas del ocldgo-
no, y dando por tanto no dudosa razon de la planta. Pero es muy verosi-
mil que no tuviera la armacdura esta disposicion antes de evigirse la capilla
mudejor por el eardenal Mendoza, Por el contrario, parece probable que las
nueve ctipulas de la mezquita mostrasen al exterior sus formas, viéndose
2caso revestidas de alicerss 6 azulejos de colores (manera de ornamentacion
que se ha conservado {radicionalmente en las regiones orientales y occiden-
tales de la Peninsula), si ya no es que aparecieron cubiertas de una capa de
cal hidvéulica, 6 de un bafio. espeso de resina que las defendiese de la in-
temperie. Como quiera, sirven de fundamento la indicada opinion las ven-
tanas de la capula central y las aspilleras del segundo cuerpo de la misma,
ya antes mencionadas, y abiertas sin duda para comunicar luz directa. En
cuanto & la especie de revoque que pudieron tener las capulas, no es para
desechadala observacion de que las mebopas 6 espacios comprendidos entre
las ménsulas de la capula central (compuestas de dos haldosas unidas, labra-
das on ol canfo & manera de cabeto) conservan todavia claros vestigios del
expresado bafio resinoso. Bl trasdds de las nueve capulas estd cubierto de
una capa de tierra y escombros, arrojados alli en diferentes ¢pocas, lo cual
os tambien parle & persuadirnos de las indicaciones expuestas. Levantado
ol tejado y apartados los escombros, se estudia perlectamente la construc-
cion de las bévedas, que son fodas de ladrillo, conforme arriba apun-
tamos, apareciendo los arcos hechos 4 rosca y tabicados los segmentos.

Ninguna duda deja la descripeion que hemos trazado, procurando
guardar la exaclitud y la sobriedad couvenientes 4 esie linaje de tareas, de
la importancia arqueolégica que hemos atribuido & la anligua mezquita,
existente bajo la advocacion de Bl Sunto Cristo de lu Lax en la corte visi-
ooda. Ni es indiferente su estudio para la historia del arte de construir, cul-
fivado por los mahometanos y derivado despues en nuestro suelo, por medio
de la paza mudejor, 4 los tiempos modernos. Ceiidos al plan general fijado
4 los Monumientos arquitecténics de Hspafia, hemos renunciado, no obs-—
fante, 4 dar 4 nuestras ohservaciones excesliva latitud, no atreviéndonos por
ahora 4 explanar opiniones 6 feorias que pudieran ser modificadas con el su-
cestvo estudio de otros edificios analogos. El que de la Mezquide queda he-
oho hasta, en nuestro juicio, para llenar aquellos dos importantisimos fines:
probadas aparecen su antigiiedad y la procedencia de los elementos ar-
fisticos en su primitiva fdbrica empleados: reconocida su construccion
y las sucesivas reparaciones ¢ alteraciones quoe en el largo espacio de
diez & once sigl
de la capilla mudejar, que en el XV se le agrega. Momento llegard
en que, recogidos nueves datos respecto de otros monumentos, ya de

los ha experimentado; fijado conyenientemente el cardcter

du style mudéjar, quand s'avoisinant déja au friomphe de la Renaissance,
il lui emprunte ses préceptes et lui donne en échange ses richesses. Les
deux corps sont séparés par ine gracieuse imposte, composéo d'une ran-
e de petils denticules, sur laquelle passe an filet qui recoil trois autres
rangéoes de briques, dont lo profil, un peu endommagé par Iintempérie,
cherelie & déerire un talon, révélant ainsi les aspirations générales de 1'art.
Le premier s'élive & la hauteur de 3,15, oti.l'imposte en question le ter-
mine, ¢t est enrichi de dix-sept arcs ornementaux en demi-cerele, sur—
chargés d'un nombre égal d’autres plus grands ef de la méme forme. Le
deuxidme corps se compose d'un nombre égal et observe une disposition
identique: mais les arceaux offrent un cachet dilferent ot I"on retrouve la
tradition mudéjar dans les éléments qu’ils refléfent: tous sont ornemen-
taux et présentent en elfet la forme ogive renflée, & manicre de
lancette, dans Vinserit, tandis que ceux du dehors porlent de gra-
ciouses dontelures. Un entablement de proportions régulieres {ermine
ce deuxitme corps, eb découvre, dans sa disposition, le dessein d’mmiter
I"art antique, ou tout au moins 'influcnce qu’exercait déja la Rengissance.
1l est lormé de deux rangées de penticules couronnées par des {ilets comme
ceux do I'imposte: au milieu apparait la Irise, qui montre une cerlaine
s6vérit noble, ot au dessus s'6léve sur six rangées graduelles de briques
I'entablement, enrichi de modillons, dont le plan conserve encore au-
jourd’hui le seeau du style romaique, comme étant la source olt le mu—
dejar va prendre Jes parties constituantes de son archibecture et d’autres
également importantes.

COUVERTURE GENERALE. 1. édifice est abrité en tolalité par une
foitare moderne, qui forme deux lignes el deux groupes ditférents: le pre-
mier, d’une élendue de 14, comprend les neul coupoles de la mos—
quée ot une partie de la chapelle mudejar jusqu'a larrachement de
Pabside: le second est couvert par I'abside, qui déerit les faces de I'octo—
gone, ef par suite explique le plan, sans laisser de doute & ce sujel. Mas
il est tris-vraisemblable que la toiture n’observat point cette disposttion,
avant la consteuction de la chapelle mudejar que fit élever le Gardinal
Mondoza. Tout au conteaire il est probable que les neuf coupoles de la
Mosquée laissaient voir leurs formes au dehors, se montrant peul-étre re-
votues de carreaux de faience coloriés (genre d’ornamentation qui s’est
conservé par la tradition dans les régions orientales et occidentales de la
Peninsule), & moins quelles ne fussent couverles d'une couche de chaux
hydraulique, ou d’un enduit épais de résine pour les defendre de I'intem-
porie. Quoiqu'il en soit, ce qui donne un certain fondément & cette opi-
nion ce sont les lendtres percées dans la coupole centrale et les ouvertures
latérales dans le denxime corps, dont il a déji 666 queslion, et qui durent
sans aucun doute &lre pratiquées pour laisser entrer directement le jour.
Par rapport 4 l'espeee de revélement que purent avoir les coupoles, on
ne doib point rejeter ’observation que les mélopes ou espaces compris entre
los mensoles de la coupole du centre (composées de deux carreaux joints
ensemble of ouvragés dans leurs colés en manitre de cavet) conservent
encore des vestiges evidents de leur revétement de résine dont nous avons
parlé. Le trasdos des neul coupoles osb recouverl par une couche de terre
¢l de décombres, jetés Ia & différentes époques, ce qui vient corroborer
en partie les indications que nous ayons faites. En soulevant les tuiles et
e 6oartant les décombres, on étudie parlailement la construction des
voliles, qui sont foutes en briques, ainsi que nous l'avons dit plus haut,
avee ses arcades cintrées et les segments MAagonnes.

La description que nous avons lracée, en nous elforcant d’observer
toute Uexaclibude et la précision qu’exige ce genre de travaux, ne laisse au-
cun doute sur 'importance archéologique que nous avons attribuée a 1'anti-
(que mosquée qui existe sous I"invocation du Swini—Christ de la Lumicre,
dans I'ancienne capitale des rois visigoths. L’étude de celle-ci n'est pas in-
différente, pour Uhistoire de 'art de la construction, cultivé par les maho-
mélans, et transmise en suite sur notre sol, par la race mudejor, aux lemps
modernes. Néanmoins nous renfermant dans les limites que nous nous som-
mes préseriles pour le plan général des Monwments archilecloniques de
I Espagne, nous nous somimes abstenus de donner une trop grande exten—
<ion & nos observalions, sans nous aventurer pour le moment a dévelop-
per des opinions ou des théories que pourraient nous obliger & modifier plus
tard I'6lude subséquente d’autres édifices analogues. Celle que nous ve-
nons de faire de la Mosquée suffit, & notre maniére de voir, pour remplir
un double but, de la plus grande importance: nous avons prouvé, dune
manibre satisfaissante, nous le croyons, sa haute anfiquité, ainsi que la

_provenance des éléments artistiques, employés dans le fabrique primifive;

nous avons constaté sa construction et les réparations ou altérations suc-
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panas, existen todas estas eapulas en buen estado de conservacion, pro-
metiendo larga vida ',

CONSTRUCCION. Hallase toda la antigua mezquita construida de
ladrillo no 1muy cocido y de color amarillento en muchos parajes, siendo
muy 4 menudo las lagas ¢ tendeles de mortero fan espesas, como el
gruese del mismo ladrillo. Vése esta fdbrica revestida de una capa de
estuco algun tanfo amarillento en la superficie, la cual tiene un centimetro
de grueso. Las superficies que mirvan al suelo estin ennegrecidas y aun
saleinadas én algunos sitios; eireunstancia que nos mueve 4 presumir que
han sulrido alguna vez la aceion del luego. Sobre esta capa de estuco, que
pertenece sin duda 4 la construceion pmrmtlva asienla otra mas delgada
de yeso, muy moderna, Tal es el estado actual de los mures y tan dignas
de notarse la consistencia y la dureza de sus materiales, que no sin razon
debe presumirse, en el érden natural de las cosas, que permanezca en-
hiesta la antigua mezquita durante muchos siglos. Persuddelo asi la ro-

hustez de sus arcos, cuyas hiladas homzonl,aleb suben hasta la tangente

proxima 4 los cuarenta y cinco grados, donde empieza el a_d.ovelado de
ladrillo; siendo de adverlir que el mortero hace alli oficio de cufia ®

EXTERIOR. Como arriba indicamos, solo se halla descubierta la fa-
chada antigua de la mezquita que mira al Noro-este ®; mas nada conserya
ya de la omcuueﬂtaclou primifiva, 4 excepeion de dos arcos de herra-
dura que se alzan en los extremos del segundo cuerpo, y cuyas dovelas,
que son de piedra-yeso de color verde, alternando con otras de barro
cocido, ofrecen todavia muy gracioso efecto. Hstan dichos arcos inscritos
en otros trebolados; y sus zapatas, que hacen de capileles, asi como las
impostas de los dos interiores, son de la misma piedra-yeso, colorida por
un 6xido. No sin algun fundamento podria suponerse la exislencia de una
doble arqueria que ligase estos dos arcos extremos; mas como lejos de
ser regular, hallamos en la division de los espacios intermedios notable
dll’erunma, parece racional el presumir que habria en el centro un ajimez
0 otro medio decorativo, hastante & allerar el orden indicado. Por des-
gracia, ya haya sido efecto del empeiio de abrir la ventana que en este
lngar se encuentra, 4 fin de dar luz al interior, * ya porque la seguridac
del edificio lo haya exigido, figuran en esta pcu‘te varlas construbuones
que desdicen en gran manera db la primitiva.

Y que haya necesitado la antigua mezquita de muy eficaces reparos,
praébanlo con entera evidencia los tres grandes arcos de medio punto que
se. ven en el cuerpo inferior, los LU&J.Bb sobre ser muy modernos, mani-
fiestan por su excesiva robuslez que se voltearon para apear la parte su-
perior de la fachada, donde se observa tambien junto & la citada ventana
un miachon de ladrillo, sin duda de la misma época. Perfilanse dentro
de estos arcos, bajo un reyoque de yeso, ofros lres de hervadura de mas
reducidas dimensiones que los del interior y cegados ahora con mampos-
toria y cascote. ;Fueron acaso practicables?... éApcu.e(:iemn los interiores
que los uohqan en la fachada que examinamos?... Si esto pudiera admi-
firse, no serfa indiscreto el suponer que el espacio existente entre unos y
otros arcos pudo estar decorado de grandes dovelas semejantes en su dis-
posicion & las ya mencionadas el segundo cuerpo; manera de cimbria muy

usual en los monumentos de la primera edad del CGalifato, q'ue existen
aun. en Cordoba, y de queofrece fodavia algun notable ejemplo la famosa
ciudad de log Coneilios °.

 Oportuno juzgamos indicar, para. no omitic nada de cuanto interesa 2l cstudio dg este: singular monu-
mento, que en el pilar sitvado & kb dereclia de la ontrada oxiste una pequena, pila de agua bendita, tillada
on marmol, en cuyas foscas y ya desgastadas laboves so deseubren vestigios do antigiiedad muy rospelablo,
Lastima es que su deplorable estado no mos eonsienta incluirla en el presente estudio.

3 Pava qqus puoda comprenderse debidaimente la constvuceion, nos lia parecido acertado hacor indicar en
algunos - arcos de la seoeion las rozaduras del enlucido y del estuco, practicadas al realizar el estudio dol mo-
Aumento..

4 De las jolras res lachadas no es posible dar vazon: exacta, tanto por las trasformaciones que ha tenido la
fibrica desde que vino & poder de los cristianos, como por las construcciones que so lo han arrimado en el
extorior; enre estas son de notarss no solo la del vestibulo y habitacion del Santero ya citadas, sino lag do rlos
\easas; havto mezquinas, al lado del Sudesle.

' Dsta yentana, tan desairada y desemejante al edificio, hubo de sor abiorta en el siglo XVIIL, como podrin
juzgar los lestores, al examinar la segunda lumina del Crusvo oe 1a Luz y Tonues suveranss ne Tockno.

5 No laltan razones para creer, como veremos mas adelanty, que sobro los tes avcos de enfrada ha po-
dido coirer nna arcads pequeiia, por dehajo de la que indican los dos avcos del segunido euorpo, y cuya forma
y distribucion selo puede concebirse & yista de olros monumentos. mahometanos de ignal épaca.

cloches, toutes les conpoles se trouvent dans un bon état de conservation
et promettent encore une longue durée '.

CONSTRUCTION, L’ancienne mosquée est toute construite en brique
peu cuite et d'une couleur jaunatre en beaucoup d’endroits: les vides ou
lignes de mortier présentent trés-souvent une épaisseur de la grosseur
méme de la brique. Toute cette fabrique parait revélue d'une couche de
stuc un peu jaut.lé‘itf'e & la surface, ayant un cenfimstre de grosseur. Les
surfaces tournées vers le sol sont noircies ef méme calcinées en pluswur
endroils, circonstance qui nous porte & croire qu’elles ont dii souffrir, & un
jour donngé, I'action du feu. Cette couche de stue, qui appartient sans au-
cun doute & la premidre construction, en supporte une autre plus nnce,
en plitre, et d'une date {rés-moderne. L'état actuel des murs est tel, et
telles aussi la consistance et la dureté des matériaux dont ils sont faits
que I'on doil avec juste raison présumer que, dans lordre naturel des cho-
ses, I"antique mosquée a encore bien des sideles & rester debout. Celle con-
viction se ]usllﬁe par la solidité des arcades, dont les rangées horizonlales
s'élevent jusqu’a une langente de pros de quarante- cing degrés: la com-
mence le douellage de la brique qui olfre cette particularité que le morhier
y fail office de coin ®

EXTERIEUR.  Ainsi que nous I'avons indiqué plus haut, I'ancienne
fagade dela mosquée regardant le Nord-ouest?, se trouveseule a découvert;
mais elle ne conserve plus rien de sa premidre ornementation, saul deux
arcs en lorme de fer-i-cheval qui se dressent aux bouts du second corps el
dont les douelles de pierre-a-plitre, d'une couleur verte, allernant avec
d’aufres en terre cuite, offrent encore I'ellel le plus gracieux. Ces ares sont
inscrits dans d’autres arcs frilobes, et leurs consoles qui remplacent les
chapiteaux, de méme que les impostes des deux arcs internes sont faites de
la méme pierre-a platre, colorée an moyen d'un oxyde. 11 y aurait quelc[ue
fondement & supposer l'existence dune double rangée d’arcades reliant ce
deux arcs; mais comme la division des espaces ml,ermccluuros, lown d’ le
régulidre, présente une différence notable, il paraif rationnel de présumer
qu'il devait y avoir an centre une lendtre-jumelle ou foute autre disposition
ornementative, ce qui changerait 'ordre indiqué. Malheureusement, soit
elfet. de I’ obstination apporle ¢ & ouvrir la fendtre, qui se trouve en cet en-
droit, pour domner dujour & I'intérieur?, soit que la streté de I'édifice Iait
exigé, on voit figurer dans cette partie divers travaux qui ne sont au-
ounemenl en harmonie avec la construetion premidre.

Une preuve de toute évidence qu’il a [allu faire subir & Tancienne mos-
quée des réparations essenlielles, ressort de I'existence des trois grands
arcs semi-circulaires que I'on voit dans le corps inférieur: outre qu'ils sont
modernes, ils révelent par leur extréme solidité qu'ils forent placés la pour
élayer la partie supérieure de la facade olt I'on remarque encore prés de la
fenétre, dont il a ét6 question, un conlre-fort en brique, sans doute de la
méme époque. Au dedans de ces deux ares, et sous une couche de plitre
a la détrempe, on voil se dessiner les profils de trois autres arcs en lmme
de fer-d-cheval, de dimensions moindres que les trois internes, el ma-
connés auwjourd hui avee des pierres et des plitras. Furent-ils ouverts?...
Vo ail-on. les arcs infernes qui les soutiennent dans la lacade qui ldlL

b]cL de notre examen?.... Si 'on pouvait admettre cette opinion, il n’y
aurail point trop de témérité a supposer que I'espace qui exisle entre ces
arcs a pu étre orné de grandes douelles semblables dans leur disposition
a celles du second corps, dont nous avons [ait mention; el cela, d’aulant
plus, que ce mode de couverture élait fort en usage dans les monumens
du premier dge du Caliphat qui exislent encore & Cordoue et dont on
voit aussi de nos jours quelques exemples remarquables dans la célebre

ville des Coneciles °.

L Nous croyons d«propos d'indicuer, pour ne rion oublior do tout ce qui pout intéresser dans lélude de ce mo-
nument;singulier, quu-),sm' lo pilastre qui se wouved, deoite de I'entrde, il existewn petil bénitier, en marbre taills,
dent los seulptures grossiores of ddja nsées laissent voir los vestiges d’'une anliquile assezreculéc, Nous regretlons
quo L'état déplorable quil présento ne nous permotic pas de le comprendro dans la présenle ude.

- Pour que Pon puisso se faive une idée notto de la vonstruetion, il nons a parn sage de [aive indisuer, sue
fuelques: aves de la soction, les races des couches &, T détrompe et dwstne qu'il a fallu gratter pour pratiquer
les dtudes du monument,

* Quant aux trois autres fagades, il n'est pas possible d'on rendre exactement comple, autant par suile des
{ransformations que la Bhrique o subies depuis le tomps u'elle est devenue ta proprioté des chréliens, qu'en
raison des conshructions conligiies élevées depuis A Vextériour: parmi celles-ci on doit remarguer non seulemen
velle du vestibulo ot I'habitation du quétewy dont il a oté déj quostion, mais aussi colles do deux balisses d'un
mérite forl medioors, siintes au coté Sud-ost.

b Cobie lenétre si proflondoment dédaignée et si pea en harmonie avee lo reste do I'édifice, dul éteo ouverte
dans le xvne® sidcle, comme les leclonrs pourvont s'en convainere, ovn examinant la deuxieme planche du Crsy-
ve-ra-Lnming et wes Touns awprranes pe Tovdneg,

0Ly a tout licu do eroire, comme nous lo verrons plos loin, que sar les trois ares placés & lentrée, do-
vail s'6lendre uno autre rangée darcades au-dessous de eelle quindiguent les deux ares du dewadme corps o
dont on ne pout concevoir la forme ot la distribution qu'en ayant sous les yeux d'aulres monuments mahombtans
do I mémo Opogue.
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lados, cuya forma varia en todos los compartimientos. Gomo indica la sec-
cion, tiene el central cuatro ajimeces exornados de su correspondiente par-
teluz, euyas columnas son de madera, revestidas de estuco, y carecen de
basa, Han desaparecido por desgracia los capiteles de los tres lados que
representa el dibujo; mas no asi el de la parte de sudoeste, cuyo detalle
va reproducido en la escala de dos decimelros por metro ¢ un quinto del
natural, no sin- que fuera necesario descargarle del yeso que le cubria, 4
fin de poderlo dibujar con toda exactitud, asi como se habia verificado an-
tes con los del primer cuerpo.

Laarcadalateral, cuyo disetio figura en nuestra primera limina, presenta
graciosa combinacion de arcos entrelazados de herradura y trebolados.
ApGyanse unos y otros sobre cinco columnitas de harro cocido, cubiertas
de un baiio durisimo de vidriado, y cuyos Iustes se estrechan en la parte
superior. No tienen basas y les sirven de capiteles los embudos que sobre
ellos asientan, los cuales hubieron tal vez de hallarse revestidos de estuco,
(')‘ﬁ?eciando am’ﬂoga forn_la q la de] c[u'e exorna G.l parteluz i[ldiC{IdO: posible
es tambien que sus abacos fueran cierta especie de zapatas de ladrillo y de
mna sola pieza, tal como existen aun en el arcanque de los arcos. Hillase
hoy esta pequefia arqueria revestida, cual foda la fbrica interior de la
antigua mezquita, de una capa de estuco amarillento; mas para que pueda
estudiarse [Meilmente su construceion, se ha procurado reproducirla al des-
cubierto, pareciéndonos oportuno advertir que si bien & primora vista se
sospecha que esta ornamentacion debid recorrer todos los muros y aun
revelarse al exterior para dar entrada 4 la luz, desaparece esta hipdtesis,
cuando se considera que léjos de existir en los compartimentos inmediatos
vestigio alguno de la prosecucion de la doble arcada, hay en ellos ajime-
ces de arcos angrelados, semejanles ¢ andlogos 4 los quo la seccion olrece,
no siendo posible dudar de que pertenecen al primitivo monumento. Ni es
tampoco de presumir que fueran los arcos practicables, pues que no se ad-
vierlo diferencia alguna de materiales que dé indicio de haber sido cega-
dos, y presentan, por el contrario, las mismas hiladas de ladvillo, revelando
~ignal antigitedad que toda la mezquita.

TERCER CUERPO. Levéntase el compartimento central sobre los
ocho restantes & la altura de 1,45 produciendo esta construccion el ter-
cer cuerpo indicado. Vénse en sus cuatro muros olros tantos arcos orna-
mentales de herradura, volteandose en los dngulos & manera de pechinas
ofros cuatro, que convierlen la planta rectangular de la ctpula en un
verdadero octdgono. Presenta asimismo en la parte inferior ocho aspille-
ras: destinadas algunas & comunicarle luz oblicua, mientras quedarian las
demas cegadas por los trasdoses de las cpulas adyacentes.

CUPULAS. Merecen las nueve cupulitas del Crsro pe 1a Luz espe-
cialisimo estudio, por la variedad de sus trazados, revelando en el singular
desarrollo de sus formas el no dudoso modelo & que se ajusta la arquitec—
tura mahometana, al adoptar para sus fabricas este linaje de cerramientos.
Osténtase en todas ellas viva y poderosa la tradicion. del arte bizantino, que
por aquellos dias lenaba las mdrgenes del Guadalquivie «de ponderadas
maravillas, pareciendo al propio tiempo preludiar las suntuosas medias na-
ranjas de alerce que, Iucientes como aseuas de oro, exornan y ennoblecen
masadelante las construcciones mahometanas. Todas se muestran en electo
formadas por varias y graciosas combinaciones geométricas; y ora se des~
envuelvan los nervios ¢ aristones, que en diversos sentidos las cruzan, en
arcos de herradura, ora se apoyen en angrelados, ora en fin insistan en
tamido-ojivales, ofrecen abundante materia de investigacion, siendo muy
de notarse por punto general que los referidos arcos estan hechos & rosca
de ladrillo y son sus segmentos de ladrillo fabicado.

Constituye la primera cupula ' gallarda combinacion de arcos de
herradura, entrelazades oblicuamente, de tal manera que forman en la
planta un octigono y describen al elevarse un prisma, el cual es interrum-
pido por ofros cuatro arces cruzadosy de mayor altura, que lo dividen en
nueve segmentos. Abrense en cadauno de los muros laterales de la béveda
dos aspilleras para recibir luz, lo mismo que en todas las demas ctpulas.

t lemos advertido. ya que damos en I planta do Ia mezquita la. proyeecion horizontal de las cipulas, 'y

conyione afadiv aqul que, para intoligencia de los lectores, va en cada una puesto: ol nitmero correspondiento &
la proyecoion vertical de las mismas, como s6 yon en las infvgones;de la seecion gencral (lamina 1.7),

feuilles-de-trefle et & dentelures, et de formes variées dans tous les com-
partiments. Comme lindique la section, celui du centre a quatre fendtres
jumelles ornées de leurs divisions & colonnes de hois, revatues de stuc
et dépourvues de hase. Les chapiteaux des trois cotés, que représente le
dessin, ont malheursusement disparu; mais on a conservé celut de la par-
tie du sud-ouest dont nous reproduisons les détals sur une échelle de
deux décimetres par metre, soit d’un cinquieme de grandeur naturelle:
cependant il a fallu, pour pouvoir le dessiner avee une compléte exac-
titude, le dépouiller du platre qui le reeouvrait, ainsi que cela avaibt eu
lieu auparavant pour eeux du premier corps.

Les arcadeslalérales, dont le dessin figure dans notre premiére planche,
présentent la graciense combinaison d’ares les uns entrelacés, les autres en
forme de ler--cheval et & feuilles de tréfle, reposant tous sur cing colon-

. nettes en lerre cuite qui sont recouvertes d'une couche trés-dore de vernis

et dont les fits vont en s’amineissant vers le haut. Elles sont sans bases, et
ont pour chapiteaux les entonnoirs qui reposent dessus, et qui devaient
probablement étre enduits de stuc. La forme en est analogue & celle del "en-
tonmoir qui orne la petite colonne du milieu, dont il a ¢té question: il est
possible aussi que les abarues fussent une espéce de corbeaux de brique et
d’une seule pitee, qui existent encore dans 'arrachement des ares. Cette
petile rangée d’arcades se montre aujourd hw revétue, ainsi que foute la
[abrique intérieure de la vieille mosquée, d'une couche de stue jaunitre;
mais afin de rendre plus lacile I'étude de sa conslraction, on a fail ensorte
de la reproduire & découvert; nous croyons en méme temps devoir faire
observer que, bien que I'on puisse supposer & premigre yue que cete or-
nementation devait §’étendre & tous les murs, el méme percer & I'extérieur,
pour laisser passer la lumitre av-dedans, cetfe hypothése disparaitlorsque
’on considdre, que loin de voir exister, dans les compartiments immédiats,
aucuns vestiges indiquant que les doubles arcades aient 6t6 continuées, ils
contiennent ces fenétres—jumelles & arcs engrélés, pareils on analogues
A ceux que nous offre la section, et qu devaienl, & n’en pas douter,
appartenir au monument primitif, Il n’est pas non plus permis de présu-
mer que les arcs pussent y dtre pratiqués, car on n’y remarque aucune
différence dans les matériaux qui indique quils aient ét¢ bouchés: on y
observe au confraire les mémes rangées de briques révélant une antiquité
égale & celle de foute la mosquée.

TROISIEME CORPS, Le compartiment du centre séleve sur les
huit derniers & la hauteur de 1,45. Cette construction constitue le troi-
sidme corps diqué. Ses qualre murs soutiennent un nombre égal d’ares
en fer--cheval ornementés sur lesquels quatre aulres, en forme de trian—
ales curvilignes, se renversent aux angles, convertissant le plan rectan-
gulaire de la coupole en un véritable octogone. On voit aussi dans le bas
huit ouvertures longues dont quelques-unes étaient destinées a lui com-
muniquer un jour oblique, tandis que les autres devaient étre obstrudes
par les trasdos des coupoles adjacentes. |

COUPOLES. Les neuf petites coupoles du Cumist i LA Luviime mé-
rifent une étude toute spéeiale en raison de la variété de leurs tracés qu
accusent, dans I'étrange développement de leurs formes, le moddle évident
auquel s'assujétit I'architecture mahométane lorsqu’elle adopta ce genre de
couverture pour ses ¢difices. Dans toutes, la tradition de I'art byzantin, qui
A cette ¢poque, semait les rives du Guadalquivie de fastueuses merveilles,

se montre vive et puissante, et I'on voit s’y révéler comme les préludes des

domes somptuenx de méléze qui, tout ruisselants d or, ornent et enriclissent
plus tard les constructions mahométanes. Dans toutes en ellet les lormes
présentent des combinaisons géomélriques, variées el gracieuses; et soit
que les nervires ou ardtes, qui les croisent en divers sens, se développent
en arcs en fer-i-cheval, soit qu’clles s’appuient sur des arcs dentelés, ou soit
enfin qu’'elles reposent sur des ogives-renflées, elles offrent ample matitre
aux recherches: une circonstance digne de remarque comme observabion
genérale, ¢'est que ces arcs sont cintrés en briques, et les segments en
sont de briques magonnées.

La premiére coupole ' consiste en une combinaison hardie d’ares en
fer-h-cheval, entrelacés obliquement de manidre & établiv dans le plan un
octogone, et décrivant dans leur ascension un prisme inlerrompu par
quatre autres arcs croisés et d’une plus grande hauteur qui le divisent
en neuf compartimens. Dans chacun des murs Jatéraux de la voute, et
dans ftoutes les coupoles, s'ouvrent deux fentes pour laisser passer la
lumidre.

L Nous avons d¢ja fuit obsorver que nous donnons, dans Je plan de la mosquée, la projection hovizon-

tule: des coupoles, et nous devons ajouter ici que pour plus de clarté, chacane porte le numéro qui corvespond
. sa projection vorticalo, comme on lo voil sur les marges do o seotion géndrale (planche 1.°")
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Espaiia, porque solo en ella concurrian las singulares circunsfancias que
lo producen.

En 6rden 4 las reparaciones posteriores antes indicadas, cimplenos
observar que habiendo tenidotodas por (nico objetola seguridad de la rnr-
s peL Cristo bE 1 Luz, mas bien considerada como templo que vista cual
monumento arquitecténico, han confribuido lastimosamente & desligurar
i ornamentacion, fanto en la parte exterior como en la interior de lo
que fué un dia mezquita sarracena. Rodeada esta de construcciones de-
bidas 4 los altimos siglos, apenas es dado ya formar juicio del aspecto
exterior que presenté en otros dias, habiendo side necesario redoblar la
diligencia-para recoger, con relacion 4 esle punto, algunos datos satisfac-
torios, que puedan figurar en la descripeion de esta peregrina [ibrica .

11

Hallase la zryira pen Santo Cristo b LA Luz, situada en la calle desu
nombre, puesta en la rapida pendiente que lleva al arco de Valmardones.
Consta, como han podido imaginar los lectores, de dos paries esencial-
mente distintas: la antigna mezquita mahometana y la ya citada capilla
mudejar, agregada & uno de sus lados. Hécese palpable la dilerencia que
entre una y otra construceion existe no solamente con el exdmen de la
fachada laleral, tal como la ofrecemos en el grabado de este edilicio, sino
con el estudio de su planta general incluida en el mismo,

MEZQUITA. Semegjante 4 la de otras construceiones andlogas, es la
planta de la mezquita (que damos en la limina 1. & Ja escala de 0,030
asi eomo la seccion vertical que pasa por el eje) un verdadero reclin—
gulo, cuya base en el interior, excluido el grueso de los muros, no
excede de 6,202 por 6 de altura. Dividen el mnterior en fres dilerentes
naves, de 1,80 de latitud, dos muros de 0,41 de espesor incluso el
revestido; y forman ofros dos, cruzados en éngulo recto con los prime-
ros, olras fres naves {rasversales (ue, en su interseccion con las ante—
riores vienen d distribuir la mezquita en nueve compartimentos, cubiertos
por ofras fantas ctipulas, cuyas proyecciones horizontales van represen-
tadas en la planta. Insisten los cuatro mures asi enlazados en doce arcos
de herradura, volieados sobre ocho pilares empotrados en los muros del
conlorno y sobre cuatro colummas equidistantes en el centro *.

Es el didmetro inferior de las colummas, por término medio, de 0,54,
y 6 nunca tuvieron hasas, ¢ han desaparecido, por haberse levantado
mas tarde el pavimento. Los fustes, que son de mdrmol blanco, se
hallan no poco maltratados y ofrecen dilerentes gruesos. Tan nolable
eircunstancia cobra mayor precio arqueoldgico, al reparar en la diver-
sidad de los capiteles: allegados de otros edificios, ninguna velacion
guardan entre si, contribuyendo todos & imprimir especialisimo cardcter al
monumento y dando alguna consistencia # la hipétesi de que pudieron
pertenceer 4 la antigua iglesia visogoda que oxistio en el mismo lugar, segun
arriba apuntamos. Cubiertos de nna ecapa de yeso que no consentia reco-
nocer sus lormas, no han podido hasta ahora ser disefiados ni descritos con-
venienlemente. Son todos de falla harto ruda, y 4 excepcion de uno solo

! La Comision conlio esto cneargo al atquitecio don José Picon, autor de los estudios geomélricos que van.
on las dos lminag, dende damios & conocer la Ermita del Santo Cristo de la Luz; y debe notar agul dque los

datos velativos' & la covstraceion, vecogidos por diche profesor, lo han sido do mucha ubilidad en o presente
nonografia, '

*  Convenionte' juzgamos advertir: para. inteligonein de los lockores y por no ofrecor la mezquita que vamnos
& deseribie rogular ortenfacion, que [ormando el ejo do la planta con ol norte magnético desde. la etpula 3.7
Al 5., une dngulo al poniente da 12°, 36", 30" y con el novte verdadero otvo de 34°, 67, 30", nos vemos
forzados & adoptar: en la deseripeion , eomo, linea Novte-Sur mas proxima, o diagonal del rectingulo que va
desde o elpula 1" & T 9.8 Lay 3.* sstacdal Bste y Ly dol sofimo al Qesle; de donde resultard que [a entrada
actual de la meziuita aparece al Sudesle ; Ta capilla crisliana 6 mudejor al Novdesle, ¢l muvo do la derecha al
Sudeste y ol doly jequierda al Novoeste, puntos cardindlos & quo nos atendremos en ly presenle: monografia,

i Iraeste mimero e oplumnas sagrado entre los drabes, sivviendo de [undamento. & su division gerdy-
quica. Cuatro puntales sostienen lu. tienday cuatro: dngulos rodean, segun ol Kovam, el trono do Alldh; cuatro
vientos reinan en los cudlra puntos principales de las regiones del aive; y cuatro intdppretes, cabezas de olras
tantas seclas leoldgicas, tuyo ol libro do Mahoma, & imitacion de los cualo evangelistas, ele.

dominante d'une autre eivilisation, était arrivé a se familiariser avec ses
tradifions au point d’interpréler sans répugnance ses néeessités reli-
gieuses ; eb ¢'esk 1 un fait dont I'Espagne seule pourrait fournir I'exem-
ple, car elle seule présente le concours des circonstances extraordinaires
dont i reldve.

Relativement aux réparations subséquentes que nous avons déja in-
diquées, nous devons faire observer que toutes ayant eu pour objet de
consolider I'ermitage du Cansr-ne-La-Luz, considéré plutot comme temple
qu'enyisagé comme monument architectonique, elles ont contribué a dé-
figurer d’une manidre déplorable dans son ornementation, tant a la partie
extérieure que dans la partie intérieure, ce qui fut jadis une mosquée sar—
rasine. Entourée de constructions élevées dans les derniers sideles, elle
permet & peine de se former une idée de 'aspect extérieur qu'elle devait
présenter dans d’autres temps, eb il nous a fallu redoubler de diligence
dans nos recherches, pour parvenir & nous procurer sous ce rapporh quel-
ques données satisfaisantes, dignes de figurer dans la description de ce sin-
gulier édilice .

11

L’ermitage du Samr Comst-ne-ca-Livz est situé dans la rue de ce
nom, sur la pente rapide qui meéne a I'Arc de Valmardones. 1l se
compose, ainsi que nos lecteurs ont pu se le figurer, de deux parties essen-
tiellement distinctes: de I'ancienne mosquée mahomélone, et de la cha-
pelle mudejar, dont il a 6t¢ question, ajoulée & I'nn de ses cotés. La
différence qui existe entre les deux constructions devient palpable, non
seulement lorsque 1'on examine la facade latérale, telle que la reproduit
notre gravure de I’édifice, mais si I'on étudie le plan général qu'elle
comprend.

MOSQUEE. Le plan de la mosquée (que nous donnons dans la plan-
che n.° 1 sur une échelle de 0,080, avee la section verticale passant par
axe) ressemble i celui d’autres constructions analogues: ¢’est un vérita-
ble rectangle, dont la base & l'intérieur, abstraction faite de la grosseur
des murs, ne dépasse pas 6,202 sur 6 d'élévation. L'intérieur esb divisé
en frois nels différentes, de 1,80 de large, par deux murs d’une épais—
sear de 0,41, y compris le revétement: deux aulres qui se crowsent & an-
gle droit avec ceux-ci, lorment trois autres nefs lransversales qui dans leur
intersection avec les premidres, produisent une diskeibution a nenl com-
parliments surmontés d'un nombre égal de coupoles dont les projections
horizottales sont figurées sur lo plan. Les qualre murs en eroix s’appuient,
sur douze arceaux en forme de fer-b-cheval, renversés sur hwt pihers en-
chissés dans les murs d’enceinte et veposant sur qualre colonnes équi-
distantes, placées an centre *.

Les colonnes présentent vers le bas un diamdtre de 0,94, lerme
moyen, sans bases, soit qu’il n'y en ait jamais eu, soib qu’elles aient
disparu, lorsque plus tard le pavé fulb enlevé. Les fals, qui sont en mar-
hre blanc, ont 66 assez maltraités of offrent des grosseurs dilférentes. Cetle
circonstance remarquable prend nne nouvelle valeur avchéologique lorsque
Ion considere la diversité qui végne dans les chapiteaux: emprunles a
d’autres Gdifices, ils ne gardent aucuns rapports entre eux, mais contri-
buent tons & imprimer au monument un cachet toat parhiculier et donnenl
quelque consistance & I'hypothése qui veut qu’ils aienl appartenu & I'an-
cienne Eglise qui existait du temps des Visigoths, sur le méme emplace-
ment, comme nous Lavons indiqué plus haut. Recouverts d'une couche de
platre qui ne permetait pas d’en reconnaitre les formes, ils n'ont pu ttre

La Commission avait chargd de ce soin Larchitecte don Josd Picon, autour des dludes géomotriques qui
accompagnent les deux planches ot nous faisons connaltro Termitage du Suint Christ-de-la-Luz; ¢l ello se
plait & reconnattro iei que les venseignumens sur la. conslruetion, recueillis par et avchitecte, lni ond 8té dune
arando utilité pour éevive la présente monographic.

¥ Nous croyons doyoir laire ohserver pour lintelligenee de nos leotewrs ef. parceque la mosquee o nous
allons décrivo n'alfre point une orientation régulitre, (quo Vaxe dun plan depuiis la 3.° jusqu's la 5. coupole for-
mant asee 1o nord magnélique un angle au couchant de 12°, 36/, 30, et avee le nord vrai un aubre de 34°
6',30", nous nous vayons uhligés dadopler dans la deseription, eomme la. ligne Nor-Sud la plus proche, la
diagenale du reetangle qui va do la coupole 1 & la coupole 9; I trotsiome sora  UEst, ol eelle dn sc:p‘!.iﬁnm i
I"Ouest: o il résulte que Uentréo actuclio do Jo mosquée cst plucée au Sudkest, la chapelle elieélicnne ou
madejar an Nowd-est; lo mar de droite an Sud-est, ot colui de gauche au Nord-oucst, poins cardinaus que
nous observerons dans fa présente monographie.

U @ nombro o colonnes élail sacramental chez les arabes , co gliilfee servant de fondement & lear division
hicrarohique, Quatre supports souticnnent la lente; quatio angles environnent, d'apeds lo Kovan, le wone d'Allah;
quatve vents réguent aux quatve poiats prineipaux dans los régions de lair; et & Pimitation des qualve ¢vangé-
listes, quates imtevprétes, ehels dautant de seclos théologiques, explicquérent lo livee de Mahomel ee.
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rese al propsito la portentosa conversion de un hebreo, que, habiéndole
dado tremenda lanzada con saiia descreida, vi¢ brotar del costado copioso
raudal de sangre, abjurando, cual otro Longino, sus errores .

No tienen 4 la verdad sélido fundamento histérico estas piadosas tra-
diciones; mas considerando que fué la mezquita mahometana exornada
con los despojos de otras construcciones religiosas, anteriores 4 la invasion
de Tariq, no pareceria forzada sospecha la de suponer que pudo existir
alli una iglesia cristiana, levantada por la piedad de los reyes visigodos,
y sobre cuyas ruinas se alzo al cabo el templo islamita. Dilieil es hoy, y
por demas aventurado, el fijar la época en que esto se verificd, sometido
el edificio 4 la aceion destructora de los siglos y victima de diversas mo-
dificaciones, que han reducido & muy pequeiio espacio la fibrica primifiva.
Dado nos es, sin embargo, conjeturar, merced & los caractéres principales
que en ella resplandecen, que hubo de ser erigida la mezquita en el pe-
riodo que media desde el siglo vt al x, por lo cual hemos osado clasifi-
carla entre los monumentos que delerminan en la historia el arte maho-
metano el Estilo del Galifuto.

La espada victoriosa de Allfonso VI redimia en, 1085 la cindad de los
Coneilios del yugo sarraceno; y proxima mas que ninguna ofra mezquita
4 1a puerta de Valmardones ®, abierla en el segundo recinto de la fortifi-
cacion que defendia 4 Toledo, quiso oir en ella, manddndola consagrar,
la primera misa aquel afortunado monarca, siendo fama fambien que al
llegar 4 sa puerta doblé las rodillas el caballo que montaba Ruy Diaz de
Vivar, sin que fuera posible & este celebrado candillo hacerlo pasar ade-
lante * — Custédiase todavia en la mezquita, desde entonces reduecida al
culto cristiano, insigne recuerdo del primer hecho, warrado en igual
forma por todos los cronistas: tal es la eruz de madera, fija sobre la clave
del arco divisorio de las dos construcciones, que actualmente conslituyen
la Exwrra ner Crasto e LA Luz, al pié de la cual se halla la siguiente le-
yenda, debida sin duda, como la eruz, al Gliimo siglo:

Estr TS RL ESCUDO QUE DEIO BN Esta ERMITA EL ReEv pon Avronso VI,
CUANDO GANO A TOLEDO, Y SE DO AQUI LA PRIMERA MISA.

Tiénese por cosa averiguada que cupo esta honra al abad de San
Fagund, monge cluniacense, elevado 4 la silla de los Eugenios ¢ ldefonsos
por el favor de la reina dofia Consfanza y la munificencia del rey de
Castilla; y anadese que aquel signo de la redencion, que brillaba en el
escudo del monarea, sirvié en el improvisado altar para celebracion de la
misa. Como quiera, es cosa ya compr’obada por documentos irrecusables
que, sometida la ermita 4 la autoridad del Arzobispo don Bernardo, aten-
did aquel ilostrado metropolitano & restaurar alguna parte que amenazaba
ruina, lo cual supone en los cristianos el inlerés de conservarla, viendo
sin duda en ella un monumento histérico que recordaba la piedad de sus
reyes, excilando al mismo tiempo su entusiasmo religloso.

Bajo la jurisdiccion y custodia de los Arzobispos de Toledo permane-
ci6 la ermita por el largo espacio de un siglo, hasta que en 29 de Junio
de 1186, deseando Alfonso VIII recompensar los buenos servicios de los
saballeros hospitalarios de San Juan de Jerusalem, interpuso sus ruegos
con don Gonzalo Perez, que cefila 4 la sazon la mitra primada, para que
cediese 4 los mencionados freyles la propiedad de aquel templo. Poniales,
sin embargo, el Arzobispo la condicion de que no pudiesen hacer en él

' Jista poregring. tradicion so loo en ol Cronicon do Marco Miximo: «Tmago Grueifixi Servalovis Nostri
»(dice) & quodan improbatissimo judio, por summam audaciam felo poreussa; divinitas lurgo sanguinis fluxu
amanab, (ot urbio regitadmirante, et novitate fanli miraculi obstupuseentes idque in subwbio Toletano propo
seadom S, Croeis ad portam, g Agilanis dicitur, Petro Tolotano pressule, » (A nev ).

Do estas palabras ha nacido la entretenida anéedota de Sacao y Abisain que ha lomado plwza enlie las
mas piadosas badiciones de Toledo. '

* Juzgando par las palabras que lemos traserito del Gronjcon de Marca Maximo, hubo de designarsy esta
puerta ¢én tiempo de los visigodos con nombre de Agtliana, suponiendo su constraceion desdo ia Lra vixxxvia
en'que sube Agila al wono hasta la do vsem, en que sus vasallos le dicron muerte ; pero es: de notar quo si

fué abiorta en los muros construidos por Wamba, no pudo [lovar dicho litulo durante el veinado de Atana-:

aildor, «qoe lo precode on ciento siete afios (Bea wev & pecxiy). Despues’ se apellidd Pueria de Mayoriano,

nombro que alternd: con ol de Fahnardon, como se eomprieba poy esevituras de los siglos xiy i, habiéndose

itacado tiltimamente ambas.denominaciones por la do Puerta de la Gruz 6 dreo del Gristo de la Lnz, quo
denota la proximidad de la ormita, haciendo verosimil el suceso quo exponerios.

* Asogiwase ast, acotando con ¢l Avzobispo don Rodvige, on un singulae cartel que so conserva on o
ermita /de quo hablamos, con el titulo. de: Bueve souaa, antigua y autorizada por diferentes aitores, de dos
milagros i prodigios que Kaw obyadp el Santisimo Cristo’ de la Gruz y Nuestre Setora de ln Luz, ete. Anaden
que «dosmontando luego ol Cid y el Roy, soabricron las pavedes y al son de musica del ielo: vicron dichas
simagenes con una Kunpara encendida, lo cual habia ardido 379 anog, » Ni en ol Crondcon del Arzobispo don
Rodrigo, ni en la Bstoria de Espanna dul Rey Sabio, ni en Cronisa de Castilla, ni en la particular del Gid
s¢ hace meneion (o 'semejanies hechos.
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nement incroyable, vit jaillir de la blessure un large flot de sang, et par
suite, nouvean Longinus, abjura ses erreurs '.

Il faut reconnaitre que ces pieuses traditions n’ont pas a la vérité de
solides fondements historiques; mais si 'on considére que la mosquée ma-
homélane fut ornée des dépouilles d’autres constructions religienses, anté-
rieares & l'invasion de Tariq, il n'y aurait pas de conjecture forcée a
supposer qu'il put exister li une église chrétienne, ¢difise par la pieté des

TRois visigoths et sur les ruines de laquelle finit par s'élever le temple

islamite. Il serait dilficile aujourd’huai, et fort aventuré de fixer I'épo-
que ol cela eut lieu, les ravages que le cours des sidcles a exercés sur
I'édifice, et les modifications diverses auxquelles il a 6té assujetti, ayant
vécuit & des proportions fort exigiies la construction primitive. Cependant

il nous est permis de conjecturer, grice aux caractres principaux qui s’y

fonf remarquer, que la mosquée dut étre élevée dans la péribde moyenne
du vim.® au x.° sidele, ce qui nous enhardit & la classer parmi les monu-
ments qui déterminent dans Ihistoire de I'art mabométan le style du
Calyphat.

L’épée victorieuse d’Alphonse VI rachetait en 1085 la cité des Con-
ciles du joug des sarrasins; et comme la mosquée était la plas rapprochée
de la porte de Valmardones 2, ouverte dans la deuxidme enceinte des for-
tifications qui défendaient Tolede, le monarque triomphant la fit consacrer,
ot voulut y entendre la premidre messe. La renommée ajoute aussi qu’en
arrivant & la porte, le cheval que montait Ruy Diaz de Vivar fléchit les ge-
noux , sans qu'il fit possible & V'illustre guerrier de le faire passer outre °.
On garde encore dans la mosquée, alfectée depuis lors au service du culte
chrétien, un éclatant souvenir du premier fait, que tous les chroni-
queurs rapportent de la méme fagon: cest la croix de bois fixée sur la
clol-cle-voiite de I'arcade servant de division aux deux constructions qui cons-
tituent aujourd’hui ermilage du Crasro-pe-ra-Luz. Au bas se trouve I'ins-
cription suivanle qui date probablement, comme laeroix, du sitcle dernier:

Crer BST L BCU QUE LAISSA DANS CET mnMrracE LE Ror ALPHONSE VI,
Lonrsou 1L priT TOLEDE, BT Y FIT DIRE LA PREMIERE MESSE.

On considére comme un fait avéré que ce fut & I'abbé de Saint Fagund
que cel honneur échut: ¢’¢tait un moine de Cluny que la faveur de la Reine
Constance et la munificence du Roi de Castille élevérent sur le siége
qu'avaient oceupé les Bugdne et les Tldefonse: 'on ajoute que ce signe
de la rédemplion qui brillait sur I'écu du monarque servit sur 'autel im-
provisé pour la célébration de la messe. Quoi qu'il en soif, des documents
irréeusables attestent que, l'ermifage ayant ét6 soumis 4 ["autorité de
I’ Archevaque Bernard, ce prélat éclairé s’occupa de laire restaurer quel-
ques parties de I'édifice qui menagaient ruine, ce qui fail supposer de
Pintérat pour sa conservation de la part des chrétiens, qui y voyalent
sans doute un monument historique rappelant la piété de leurs rois et
excitant en méme temps leur enthousiasme religieux.

L'ermitage demeura tout un sidcle sous la juridiction ef la garde
des Archeviques de Toldde. Enfin le 29 Juin 1156 Alphonse VIII,
voulant récompenser les bons services des chevaliers hospitaliers de Sainf-
Jean-de-Jérusalem, interposa ses voux auprés de don Gonzalo Perez, qui
ceignait dans ce temps-1a Ia mitre primatiale, pour qu’il cédat a la com-
munauté la propriété de ce temple. L’Archevéque mit toubelols pour
condition & son consentement qu’ils ne pourraient jamais en faire la pa-

L Collo curicnse tradition se rouve dans Ia petite chronique (cronicon) de Marco Miximo: Imago Crucifizi
Servatorts postes (itil) & quodam dmprobatissimo judewo, per summam andacium telo percussa, divinitas largo
sanguinis fluwi manat, totd wrbe regid admirante, et wovitate tunti miraculi obstupescente : wdgre du suburbio *
Toletano prope cadem S. Cracis ad portum, quee Agilanis dicitwr's Petro Tolelano presule (Ara verv).

Co véeit o servi do toxte & Inmusante ancedole de Sacao of Abisairgqui a pris place parmi les plos prenses
Iégendes do Toltde.

* Aen juger par ke récit quo nous avons tanserit de Ia petite chironique de Marco Maximp, colle povie
devait dlee dosigne du temps des visigoths sous Lo nom de Agiliane, en supposant qne sa eonstraction date de
I'éno comprise entre nexxxvie, o Agila monle sur lo trone, ob eelle de vxam, ol il mourt assassing par ses
vassaux ; mals i faut faive observer quien admiottant ri'olle ait été ouvorte dans les murs conslenifts par
Weamba, ello w'a pu portér celte dénomination sous lo rigne d'Athanagilde , qui lui est anlérionr do cent-sepl
ans (do vevit & eexay). Blle sappela plus taed Porte de Mayorianoe, nom qu'elle porta allornalivement avee celui
de Vabnardon, comme lo prowvent des actes authontiques du x.? et du sa.® siéele, et cetlo double dénomina-
lion fut enfin changée powr celle de Porte de lo Croizm, on Areade du Christ-de-la-Luz, qui indiquo la
proximité do Pormitage ¢t donne de la vraisemblance au fait que nous rapportons.

¥ (st eo qui osh alliemé, en faussant lo tomoiguage de lavehevtiue don Rodrigo, dans un imprimé fort cu-
vieux que Lo conserve dans Permitage dont il est ici question, et qui o pour He: Courde notice, aucieune
el confirmde par plusicurs corivains, des mivacles ef prodiges opérés: par le trés-Saint Christ de la Croix ol
Notve-Dame-de-la-Luz ete. On y ajoute que «Le Gid et le Roi ayant mis pied & tovee, los muraillos souvri-
wponk ety an son d'une musique da eiel, ils virent ces Images avee une lamnpo allumée qui avail bralé 379 ans. »

Mais ni lo Gronicon o Uaveheydque don Rodrigo, ni \'Histoire &' Bspagne d'Alphonse-le-Sage, i la Chronique

de Castille, ni la ohronigque partieuliore du Gid ne [ont mention de semblables uls,
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de las artes espafiolas, con més colmado fruto que su esludio, el firme
convencimiento de que, en vez de traer & Iberia los aforlunados sectarios
de Mahoma una arquitectura y un arte, en todo originales y distintos del
arte y de la arquiteciura de antiguo cullivades y florecientes en esfas par-
les occidentales de Europa, viéronse aqui en aquel primer instante, lo
mismo que en fodas las civilizadas regiones, por donde habian pasado como
desatado torrente, en la indechnable necesidad de adoptar y hacer suyos,
para realizar sus primeras construcciones avquitecténicas, todos los cle-
mentos heredados de otra més rica, més fecunda y mds generosa cullura,

cual fué sin duda la cultuea del Mundo Antigno.—En la ensenanza que

debemos al estudio de una y obra Mezouira existe, no obstante, una muy
nofable diferencia, que ha de contribuir sin duda, en el conceplo de los
hombres doctos, & acrecentar la estima que merecen ambas en el doble
sentido indicado. La Mrzouita rramapa pEL Sinto Cristo pE LA Luz, de
concepeion alrevida, vdria y rica en sus formas de construccion, decorada
de miembros arquitectonicos elaborados por el ARTE CRISITANO (ESTILO LA-
nNo-BIZANTINO), carece de aquella unidad, & cuyo logro aspira toda ereacion
estética: la Mozourta pe Las Tonneriss, ménos osada en la inspiracion
que le di6 vida, ménos artificiosa en ¢l agrupamiento de sus partes com-
ponentes, mds ajuslada en la traza de sus avcos a la tradicion lalina, os-
tenta tambien mayor unidad de formas, sin renunciar por ello & la heren-
cia del Arre cRISTTANO, en sus mds sobrios exornos. jRevela lal vez esta
sensible diferencia la porplejidad del arquitecto en la eleccion de los me-
dios més aptos para dar realidad & su pensamienlo, ¢ delermina acaso
cierta grado de progreso en el desarrollo del ARTE MAHOMETANO, queé as-
pira ya & mayor perfeccion en sus producciones?... Apelemos al exdmen
ardfico de ambas Mrzourras, para obtener la deseada respuesta.

Oporfuno creemos, entre fanto, el indicar que de ese mismo exdmen
han de brotar otras Gtiles ensefianzas para la historia de las arles palrias,
En el pasado aiio de 1871 se descubrieron fortuitamente en uno de los
aditamentos, hechos despues de la conquista de Toledo 4 la primitiva Mrez-
quirA LLAMADA DEL SaNto Cristo pna Lvz, muy notables Pinronas mura-
Lis, 00 ya solo por sus condiciones arlislicas, sino tambien por su signi-
ficacion Listérica y religiosa. Su aparicion abria un nuevo horizonte & la
invesligacion y desvanccia al par muy autorizados errores de la eritica
contempordnea, respecto de la parte que cupo & nuesira Espaiia en el des-
arrollo de aquella divina arte duranle la Edad Media.—Reconocido este
doble interes, hanos parecido convenienie no malograr la feliz ocasion que
nos ponia en el caso de conlribuir en algun modo 4 la tlustracion de la
nacional historia, con beneficio de la cultura arlistica representada por
nuestros abuelos. La reproduccion grifica de semejantes monumentos, el
esludio arqueoldgico de los mismos, no ménos atento & reconocer su pre-
cio y representacion especial, como producciones piotdricas, que 4 seitalar
su técnica significacion, como. elementos decorativos subordinados 4 la
construcoion arquitectnica, puntos eran ambos que, con los més especia-
Jes del modo y forma con que se habian aquéllos trasmitido & nuestros dias,
parecian. despertar el inferés de la ciencia, conviddndonos 4 su inveshiga-
cion y 4 su posible esclarecimiento. No blasonamos de haberlos ilustrado
con el acierto y la profundidad, que hoy demandan este linaje de tareas:
abrigamos, no obslante, el conyencimiento de no haber perdonado esfuer-
7o ni diligencia con este fin, que es por ciorlo el més granado y limpio
galaedon & que pueden aspivar los gue 4 tales vigilias vacaren con el an-
helo de la verdad, norte prineipal, si no Wnico, de loda 1nvesligacion
cientifica.

Ni olvidarémos, al pronunciar las tltimas palabras de esla breve In-
TRODUCCION, que el mismo estudio de las Piyruras muranes de la Kryara
oo Santo Cristo pe LA Luz nos ha conducido, como forzades, 4 dar
cuenta en esta Monogralia, dedicada 4 los Prusmros MoNUMENTOS RELIGIO—
sos pEL Antn manoMETANo BN TovLepo, de ciertas construcciones que se re-
lacionan cou ellos en distante grado, miénlras no hemos hallado entero
arbitrio para asociarles otras fibricas, que mds intima 6 in mediatamente se
les hermanan. La no dudosa observacion critica de que las tiltimas refor—
mas mudejares, verificadas & fines del siglo XV en la Mezquira LLAMADA
i Sanro Crmisto e LA Luz por la piedad del Gran Cardenal de ispaia,
hallarian ilustracion préclica y direcla en las numerosas TorrEs-camMpa-—
warios de estilo mudejar, construidas en la misma Ciudad de Toleda, ns-
piré & la Comision Académica, encargada de inspeccionar la publicacion

effet, chez I'archéologue et chez I'historien des arls espagnols avec plus
de fruit que leur étude, la conviction arrélée que les heureux sectaires de
Mahomet, au lieu d’apporler en Ibérie une archifecture el un art nou-
veaux of distinels de art et de I'architecture cultivés depuis longlemps et
en pleine prospérité dans ces parties occidentales de 1'Europe, se virent
ici & ce premier instant—comme dans tous les pays civilisés par ot ils
avaient passé, semblables & un torrent déchainé—dans la nécessilé mpé-
ricuse d’adopter e de s’approprier, pour réaliser leurs premidres cons—
iructions architectoniques, lous les éléments hérités d’une civilisation plus
riche, plus féconde ef plus noble, comme le fuf sans doute celle du
Monde Ancien. Dans l'enseignement que nous devons a l'étude de
I'une et de I'autre Mosquirs, existe cependant une nofable dilférence,
qui doit contribuer; sans doule, & augmenter dans le jugement des
hommes ¢clairés Uestime que toutes deux méritent sous le double rap-
port indiqué. La Mospuie apprLir pu Santo Cmisto pe 1A Loz, d'une
conception hardie, varice ol riche dans ses lormes de construction, dé-
corée de menibres architectoniques élaborés par I'ArT CHRETIEN (STYLE
LATINO-DYZANTIN), manque de cebte unité, & laquelle aspire toute création
esthéticque : la Mosquiew pr 1as Torwmnias, moins hardie dans I'inspiration
qui la créa, moins arbistique dans le groupement de ses parfies conshi-
tuantes, plus conforme dans le dessin de ses arcs & la fradition latine,
montre aussi plus d’unité dans ses formes, sans renoncer pour cela & ['hé-
ritage de I'ArT curirieN dans ses ormements les plus sobres. Gelle sen-
sible différence révéle peul-éire, la perplexité de I'architecte dans le choix
des moyens plus propres a la réalisalion de sa pensée, ou délermine sans
doute un certain progres dans le développement de I"Art MAHOMETAN, qui
aspire déja & une plus grande perfeclion dans ses productions? Nous en
appelons & 'examen graphique des deux Mosquiies, pour oblenir la réponse
désirée.

Nous croyons opportun, en attendant, d'mdiquer que de ce méme exa-
men doivent surgir d'aulres enseignements utiles pour I'isfoire des arls
nationaux. Dans le courant de I'année 1871, on découvrit par hasard,
dans une des additions, faites aprés la conquéte de Tolede & la primi-
tive Mosquitg ApprLiE DU Santo Cmisto pE LA Luz, de frés-remarquables
PrinTunus MURALES, non senlement pour leurs conditions artistiques, mais

aussi pour leur signification historique ot religieuse. Leur découverte
ouyrait un nouvel horizon a U'investigation ef dissipait en méme temps des

erreurs lrds-anlorisées de la parl de la erilique contemporaine, en ce qui
concerne la part qui incombe & notre Kspagne, dans le développement
de cet art divin pendant le Moyen-Age. Ge double intérsl élant reconnu,
il nous a paru 4 propos de ne pas perdre I'heureuse occasion, qui nous
mottait dans le cas de contribuer en quelque manidve & I'illustration de
I'histoire nalionale, au bénélice de la culfure artistique manilestée par nos
aioux. La reproduction graphique de semblables monuments, leur élude
archéologique, non moins soigneuse & reconnailre leur valeur ef lsur in-
fluence spéciale, comme productions pitforesques, qu'a signaler leur
significalion technique, comme ¢léments décoralils subordonnés & la eons-
truction architectonique, élaient des pornls qui, avec ceux tout parti-
culiers de la manidre et de la forme qu'ils s'étaient transmis jusqu’a
nos jours, paraissaient éveiller l'intérét de la science, en nous invitant &
leur invesligation et & leur éclaircissement possible. Nous ne nous
vanlons pas de les avoir illustrés avec la précision el la profondeur,
que réclame aujourd’hui une tiche de celte nature: nous avons, cepen-
dant, la conviction de n’avoir épargné ni elforl ni soin pour afteindre
3 ce but, qui est cerfainement la récompense la plus noble et la plus dés-
intéréssée, A laquelle peuvent aspirer ceux qui s'adonnent & de tels tra-
vaux avee le désir ardent de trouver la vérité, mobile principal, smon uni-
que, de foube recherche scientifique.

Nous n’oublierons pas non plus, en écrivant les derniers mots de cetle
courle Inrropuction, que I'étude méme des Privrurns muraves de I'Eryi-
rAGE DU SANTo Cristo pi LA Luz nous a conduil, comme par force, & rendre
compte dans cetle Monographie, consacrée aux Purvmnrs MoNumENTS RELI-
aipux pr L ARt ManomiTan A TovLiwe, de cerlaines constructions qui n’ont
de rapport avee eux qu'a un degré éloigné, tandis que nous n’avons pas eu
la faculté d'y joindre d’autres édifices, qui s’harmonisent avec eux d'une
maniére plus intime et plus immédiate. L’observalion erilique non douteuse
que les dernidres réformes mudejaves, opérées & la fin du XV* siecle dans
la Mosquite Apporie pu Sanro Crisro e 1A Luz par la piété du Grand
Cardinal d’Espagne, trouveraient une exposition pratique ef directe parmi
les nombreuses Tours-crocrers du style mudejar, construites dans la méme
Ville de Tolede, inspira & la Commission Académique chargée de surveiller
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